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DZIALALNOSC SOTNI UKRAINSKIEJ POWSTANCZEJ ARMII
ROMANA HROBELSKIEGO “BRODYCZA” NA ZACHODNIEJ
LEMKOWSZCZYZNIE W LATACH 1946-1947

Celem publikacji jest ukazanie historii sotni Ukrainskiej Powstanczej Armii (UPA), ktérej
dowodca byt w latach 1946-1947 Roman Hrobelski (pseudonim ,,Brodycz”). Sotnia
powstata w 1944 r. Wchodzita w sktad kurenia dowodzonego przez Wasyla Mizernego
(pseudonim ,,Ren”). Pierwszym dowddca sotni byt partyzant o pseudonimie ,,Jar”. Latem
1945 r. dowddztwo przejat Franc Hryhorowycz (pseudonim ,,Didyk™). W kwietniu 1946 r.
dowddztwo objat Roman Hrobelski. W pazdzierniku 1946 r. sotnia ,,Brodycza” przeszia na
teren powiatu gorlickiego i nowosadeckiego. W nowym rejonie sotnia ,,Brodycza”
prowadzita aktywna dziatalnos¢. Aby unikngé obtaw organizowanych przez Wojsko
Polskie oddziat kilkakrotnie przechodzit przez granice na terytorium Czechostowacji. We
wrzesniu 1947 r. oddziat Romana Hrobelskiego podjat prébe przejscia na Zachdd. Czesé
partyzantéw, w tym dowddca zostata schwytana lub zgineta na terytorium Czechostowacji.

Stowa kluczowe: Ukrainska Powstancza Armia, Roman Hrobelski ,,Brodycz”, Polska,
Czechostowacja.

WSTEP

Celem komunistéw, ktorzy przechwycili wtadz¢ w Polsce po Il wojnie
swiatowej byto przeobrazenie kraju w polskie panstwo narodowe bez mniejszosci
narodowych. Mimo przesunigcia granic panstwa ze wschodu w kierunku
zachodnim w granicach panstwa polskiego nadal zamieszkiwata liczna mniejszos¢
ukrainska, do ktdrej zaliczano takze L.emkow (Drozd, 2020: 59). W 1944 r. zostat
podpisany uktad pomie¢dzy komunistycznym rzadem polskim i rzadem Ukrainskiej
Socjalistycznej Republiki Radzieckiej (USRR) o wymianie ludnosci. Oficjalnie
wymiana miata mie¢ charakter dobrowolny. Ludnos¢ ukrainska nie chciata jednak
w wiegkszosci opusci¢ rodzinnej ziemi. W 1945 r. polska armia zaczeta
przymusowe wysiedlanie rodzin ukrainskich z Polski do USRR. Akcja
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wysiedlencza prowadzona byta czesto w sposéb bardzo brutalny (Halczak, 2018:
140). Dziataniom wojska polskiego stawiata opor, dziatajagca w podziemiu
Organizacja Ukrainskich Nacjonalistow (OUN) i jej sita zbrojna Ukrainska
Powstancza Armia (UPA). Prowadzita ona walke partyzancka, ktéra objeta takze
Lemkowszczyzne. Dziatalnos¢ UPA byta dosy¢ aktywna we wschodniej czesci
regionu temkowskiego. Na zachodniej Lemkowszczyznie dziatata, w latach 1946-
1947 tylko jedna sotnia (kompania) UPA, dowodzona przez Romana Hrobelskiego
(pseudonim ,,Brodycz”). Temu oddziatowi partyzanckiemu poswigcony jest
niniejszym artykut.

W opracowaniach poswieconych historii  UPA dziatalnos¢ sotni
,Brodycza” traktowana jest na og6t marginalnie. O oddziale Romana
Hrobelskiego wspominaja w swoich monografiach Grzegorz Motyka (Motyka,
1999) a takze Jarostaw Syrnyk (Syrnyk, 2018). Wspotautor niniejszego
opracowania Bohdan Halczak poswiecit postaci Romana Hrobelskiego rozdziat
pracy zbiorowej, opublikowanej w Stowacji (Halczak, 2019). Niniejszy artykut
jest uzupetnieniem i rozwinigciem tej publikacji.

Jako baze zrédiowa niniejszego artykutu wykorzystano dokumentacje
zgromadzong w zbiorach archiwum czechostowackich stuzb bezpieczenstwa w
Pradze (Archiv bezpe¢nostnich slozek Praha). Dokumenty te sa stabo znane w
Polsce jak i na Ukrainie chociaz czes$¢ zostata opublikowana w numerze 53
,Litopysu UPA”, wydanego w 2009 r. pod redakcja Michala Smigel’a. Przy
redakcji artykutu wykorzystano takze wspomnienia cztonka oddziatu ,,Brodycza”
Iwana Harasymiwa (pseudonim ,,Palij”), opublikowane w 2009 r. w , Litopysie
UPA” (I'apacumis, 2009) oraz wspomnienia Stanistawa Watacha - bylego szefa
Urzedu Bezpieczenstwa Publicznego w Nowym Saczu, ktéry zajmowat sie
zwalczaniem sotni Romana Hrobelskiego (WaZach, 1971).

DZIALALNOSC SOTNI' W LATACH 1944-1945

Sotnia UPA, ktorej losy zwigzane sa z postacia Romana Hrobelskiego
powstata latem 1944 r. (I'apacumis, 2009: 69-130). Wchodzita w sktad kurenia
(batalionu) dowodzonego przez Wasyla Mizernego (pseudonim ,,Ren”). Sotnia
petnita w ramach kurenia gtownie funkcje¢ logistyczng i szkoleniowa. W razie
potrzeby uczestniczyta jednak rowniez w walkach z sitami radzieckimi i polskimi.
W 1944 r. sotnia uczestniczyta w ,rajdzie karpackim” kurenia ,,Rena”. Wraz z
innymi jednostkami Kkurenia sotnia przeszta za linie frontu niemiecko-
radzieckiego, a nastepnie powrdcita w rejon Sanoka i Ustrzyk Dolnych gdzie
przeczekata zime 1944/1945. W marcu 1945 r. sotnia stoczyta walke z sitami
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NKWD w okolicach miejscowosci Strzebowiska (I'apacumis, 2009: 69-130). W
walkach z sitami radzieckimi sotnia poniosta znaczne straty. Na skutek blokady
miejscowosci przez NKWD zotnierzom UPA dawat si¢ we znaki rowniez gtod.
Sotnia uzupetnita swdj stan poprzez nabor nowych partyzantdw sposrod
miejscowej ludnosci.

Pierwszym dowddca sotni byt ,,Jar”. Nie jest znane jego imig i nazwisko,
a takze doktadniejsze szczegoty dotyczace biografii. Latem 1945 r. ,Jar” zostat
odwotany a funkcje dowodcy sotni objat Franc Hryhorowycz (pseudonim
,,Didyk™). Swoj pseudonim otrzymat nieprzypadkowo. Byt uwazany za jednego z
najstarszych dowodcéw UPA. Liczyt ponad 50 lat. Walczyt podczas | wojny
$wiatowej w armii austro-wegierskiej (ABS, ZSGS). Sotnia ,,Didyka” zajmowata
sie gtéwnie prowadzeniem dziatalnosci propagandowej, szkoleniem jednostek
samoobrony a takze zwalczaniem polskich band rabunkowych, dokonujacych
napaddw na wsie ukrainskie (I'apacumis, 2009: 69-130). Oddziat ,,Didyka” petnit
takze funkcje zaplecza logistycznego dla sotni dowodzonej przez Stefana
Stebelskiego (pseudonim ,,Chrin”), uznawanej za gtéwna sit¢ uderzeniowa kurenia
»Rena”. W kwietniu 1946 r. ,,Didyk” zostal odwotany do sztabu kurenia a
dowddztwo sotni objat Roman Hrobelski (pseudonim ,,Brodycz” lub ,,Roman”)
(Halczak, 2019: 361).

Roman Hrobelski urodzit sie 6 kwietnia 1919 r. w miejscowosci
Stefkowa, w powiecie Lesko. W latach 1933 — 1939 uczeszczat do ukrainskiego
gimnazjum panstwowego w Przemyslu, w ktérym ukonczyt szes¢ klas lecz nie
zdat matury, z powodu wybuchu wojny. W 1940 r. wstapit do Werkschutzu —
tworzonej przez niemieckie wtadze okupacyjne formacji wartowniczej, zajmujacej
si¢ gtownie ochrong obiektow przemystowych (Motyka, 1999: 89). W 1944 r.
Hrobelski zdezerterowat ze stuzby w Werkschutzu i ukrywat sie przez pewien czas
w okolicach rodzinnej wsi Stefkowa w powiecie Lesko (Halczak, 2019: 358).
Nawigzal kontakt z podziemnag siatkag Organizacji Ukrainskich Nacjonalistow
(OUN) i wstapit do UPA.

Poczatkowo przebywal w sotni dowodzonej przez Michata Dude
(pseudonim ,,Hromenko™). Pozniej zostat skierowany do sotni dowodzonej przez
,Karmeluka”, dziatajacej w rejonie Starego Sambora. Byt dowodca czoty
(plutonu) a nastepnie wszedt w sktad sztabu sotni jako sekretarz. Jako czionek
sotni ,,Karmeluka” Roman Hrobelski uczestniczyt w rajdzie propagandowym UPA
na terytorium Czechostowacji, w dniach 22 sierpnia — 24 wrzesnia 1945 r. W
trakcie rajdu nie doszto do zadnej walki z sitami czechostowackimi poniewaz w
potnocno-wschodniej Stowacji nie stacjonowaty wowczas wigksze jednostki
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wojskowe (SmigeZ, 2007: 85-106). Roman Hrobelski uczestniczyt rowniez, wraz z
sotnig ,,Karmeluka” w drugim rajdzie propagandowym UPA na terytorium
Czechostowacji, w dniach 6 — 24 kwietnia 1946 r. Takze podczas tego rajdu nie
doszto do powazniejszych staré z sitami czechostowackimi (SmigeZ, 2007: 142-
143). Jednostki armii czechostowackiej, rozlokowane we wschodniej Stowacji
byty zbyt stabe i nie miaty doswiadczenia w wojnie partyzanckiej. Positki z innych
regionow dotarty zbyt po6zno. Po powrocie z rajdu do Czechostowacji Roman
Hrobelski zostat skierowany do kurenia ,,Rena”, gdzie — jak wczesnigj
wspomniano — przejat od ,,Didyka” dowddztwo sotni, ktéra stacjonowata w
masywie Chryszczata.

DZIALALNOSC SOTNI ,,.BRODYCZA” W LATACH 1946-1947

W momencie kiedy Roman Hrobelski objat dowddztwo sotni liczyta ona
80 partyzantow. Sktadata si¢ z trzech czot oraz sztabu. Nowy dowoddca dokonat
reorganizacji oddziatu. Zmniejszyt liczbe czot do dwoch (Halczak, 2019: 361).
Oddziat ,,Brodycza” prowadzil dosy¢ aktywng dziatalno$¢ bojowa. Organizowano
zasadzki na funkcjonariuszy Milicji Obywatelskiej (MO) i Zotnierzy Wojsk
Ochrony Pogranicza (WOP), atakowano mniejsze posterunki MO 1 straznice WOP
(Syrnyk, 2018: 312-313). Z drugiej strony, kiedy sotnia ,,Brodycza” otrzymata
rozkaz zlikwidowania posterunku MO w miejscowosci Wotkowyja, Hrobelski
wykonat zadanie w dosy¢ specyficzny sposob. Nawigzat kontakt z komendantem
posterunku, z ktorym zawarl swoiste porozumienie. Kiedy sotnia ,,Brodycza”
weszla do Wolkowyi, milicjanci z posterunku poddali si¢ bez walki i oddali
partyzantom UPA posiadang bron. Nastepnie zostali wypuszczeni wolno, a
posterunek spalono (Syrnyk, 2018: 312-313). Tego rodzaju ,taktyczne”
porozumienia pomig¢dzy lokalnymi dowddcami partyzanckich oddziatow UPA i
dowodcami prowadzacych z nimi walke jednostek polskich mialy miejsce
niejednokrotnie na terenie Bieszczad, o czym informowali w swych raportach
agenci wywiadu czechostowackiego, penetrujacy pogranicze (,, Obce pogranicze”,
2015: 102). Cze$¢ milicjantéw i zolierzy rzadowych sympatyzowata z polskim
podziemiem antykomunistycznym. Bardziej nienawidzili komunistow niz
partyzantow UPA 1 nie byli sktonni naraza¢ zycie za komunistyczng wiadzg.

W pazdzierniku 1946 r., na rozkaz dowddcy kurenia Hrobelski przeszedt
ze swg sotnig na zachodnig Lemkowszczyzne. Przemarsz duzej jednostki UPA nie
uszedl uwadze polskich organdéw bezpieczenstwa. Dnia 6 pazdziernika 1946 r.,
pod wsiag Brunary, w powiecie gorlickim doszlo do bitwy pomiedzy sotnig
,Brodycza” 1 $cigajacym go oddzialem Korpusu Bezpieczenstwa Publicznego
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(KBW) — specjalnej jednostki przeznaczonej do zwalczania partyzantki (Motyka,
1999: 373). Polski odziat wpadt w zasadzke i zostal zmuszony do zajecia pozycji
obronnych, co umozliwito oddziatlowi ,,Brodycza” bezpieczny odwrét. W starciu
zgineto sze$ciu zolnierzy KBW, a ponad dwudziestu zostalo rannych.

Nowy rejon dziatania sotni ,,Brodycza” obejmowat poludniowe, gorzyste
cze$ci powiatow gorlickiego 1 nowosadeckiego, zamieszkale przez ludnos¢
femkowska. W rejonie tym nie dziatat wcze$niej zaden oddzial UPA. Od 1946 r.
funkcjonowata natomiast siatka cywilna OUN, ktorg kierowat poczatkowo Stefan
Jaroszewicz (pseudonim ,,Robert”). Po jego $mierci, w lutym 1947 r. funkcje te
objeta Irena Tymoczko (pseudonim ,,Chrystia”) (Halczak, Smigel, 2007: 72).
Dziatat takze niewielki oddzial dowodzony przez Mychajto Fedaka (pseudonim
»Smyrny”’) peliacy funkcje bojowki Stuzby Bezpieczenstwa OUN (SB OUN).
Formacja ta zajmowata si¢ wywiadem, kontrwywiadem i dywersja a na terenach
kontrolowanych przez UPA pehita funkcje policji.

Po przybyciu w nowy rejon dziatania ,,.Brodycz” podzielit sotni¢ na dwie
czoty (Halczak, 2019: 362). Jedna ulokowata si¢ w masywie leSnym Magura
Matastowska a druga w lasach, w poblizu miejscowosci Bogusza. Wykopano
podziemne kryjowki nazywane ,bunkrami”. W zywno$¢ zaopatrywala
partyzantow miejscowa ludno$¢ temkowska. Zime 1946/1947 sotnia przetrwata
spokojnie. Byto to prawdopodobnie spowodowane gtownie tym, ze polskie wladze
komunistyczne byly pochlonigte wowczas przede wszystkim zwalczaniem
polskiego podziemia antykomunistycznego, ktéore w potudniowych regionach
kraju bylo dosy¢ aktywne. W 1947 1. jednak polskie podziemie
antykomunistyczne zostalo niemal calkowicie zniszczone. Umozliwito to
wladzom komunistycznym skierowanie dodatkowych sit przeciwko UPA.

Wiosng 1947 r. obie czoty sotni ,,Brodycza” potaczyly si¢ i operowaty
wspolnie. Wedhug relacji cztonka oddziatu Iwana Harasymiwa (pseudonim
,»Palij”) sotnia skoncentrowata si¢ na Magurze Matastowskiej. Dochodzito do
potyczek z sitami polskimi, ale sotnia nie ponosita wigkszych strat. Zaopatrzenie
rekwirowano w ,,...polskich wsiach, ktore odnosity si¢ wrogo do Lemkow i naszej
walki wyzwolenczej.” (I'apacumis, 2009: 221-223). Sotnia przemieszczala si¢ w
poblizu granicy stowackiej. Czgsto przekraczano kordon graniczny aby unikngé
spotkania z sitami polskimi. Podczas jednego z takich wypadow sotnia schwytala
dwoch funkcjonariuszy czechostowackiej Strazy Celnej (Finanéni straz). Byla to
uzbrojona formacja, ktorej zadaniem byla ochrona granic panstwa
czechostowackiego przed nielegalnym przekraczaniem i zwalczanie przemytu.
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Funkcjonariusze czechostowaccy zostali przez partyzantow uwolnieni nastgpnego
dnia (I'apacumis, 2009: 204-205).

W kwietniu 1947 r. potozenie sotni ,,Brodycza” uleglo pogorszeniu. Sity
polskie zwiekszyly swa obecno$¢ w regionie. Zarazem rozpoczgta sie akcja
»Wista” (Halczak, 2017: 113-122). Ludno$¢ ukrainska byta wysiedlana ze swych
wsi, deportowana na ziemie zachodnie i poéinocne panstwa polskiego i osiedlana
przymusowo w duzym rozproszeniu. Akcja ,,Wista” nie obejmowata poczatkowo
powiatu gorlickiego i nowosadeckiego. Przewidujac jednak wysiedlanie wsi
lemkowskich sotnia pospiesznie gromadzita zywno$¢ w ukrytych w lesie
kryjowkach (I'apacumis, 2009: 204-205) W czerwcu 1947 r. akcja ,,Wista” obj¢ta
takze rejon dziatania sotni ,,Brodycza”. Oddzial zostal pozbawiony zaplecza.
Jednoczesnie sily polskie rozpoczety obtawy, majace na celu likwidacje sotni. W
starciach z sitami polskimi oddziat utracit 15 partyzantow i zostal otoczony w
okolicach miejscowosci Piwniczna (Halczak, 2019: 362). Roman Hrobelski
przeszedt ze swa sotnig granicg na strone stowacka. Dowddca zamierzal przejsc
terytorium czechostowackim poza zasi¢g obtawy po polskiej stronie granicy. Taki
»manewr” stosowal juz wczesnie;j.

Rajd sotni ,,Brodycza” na Slowacj¢ w czerwcu 1947 r. jest najbardziej
znanym epizodem z dzialalno$ci oddzialu. Opisal go w swoich wspomnieniach
Stanistaw Watach, byly szef Urzedu Bezpieczenstwa Publicznego w Nowym
Saczu (Walach, 1971: 100-102). Opis ten jest cytowany w polskich
opracowaniach historycznych (Motyka, 1999: 424-425). Wedlug Watacha sotnia
przeszla granice w okolicach miejscowosci Piwniczna w nocy z 18 na 19 czerwca
i ,,zamelinowata si¢” w okolicach Starej Lubowni. ,Nast¢gpnego dnia okoto
godziny 10 wysunigte na skraj lasu patrole dostrzegly pododdzial wojska
czechostowackiego, ktory w szyku bojowym zmierzat w kierunku legowisk
bandy” (Wafach, 1971: 100-102). Doszto do walki, w wyniku ktérej oddziat
czechostowacki wycofat si¢. Po stronie UPA zginal w tej potyczce — zdaniem
Watacha — jeden partyzant. W nocy sotnia usitowala powr6ci¢ na polskg strong,
lecz granica zostat obsadzona przez silne jednostki Wojska Polskiego. ,,Brodycz”
poprowadzit wiec swoich ludzi wzdluz granicy, liczac ze znajdzie dogodne
miejsce do jej przekroczenia.

Blokujace granice oddzialy polskie posuwaty si¢ jednak wzdtuz kordonu,
wraz z sotnig natomiast ,,z glebi terytorium Czechostowacji” nadszedt silny
oddziat wojska czechostowackiego, ktory zaatakowat sotni¢ ,,Brodycza” z marszu.
Partyzanci odparli atak i zmusili Zzolnierzy czechostowackich do zajecia pozycji
obronnych. Woéwczas oddzialy polskie przekroczyly lini¢ graniczng i zaatakowaty
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rowniez. Walka trwala ponad godzing, lecz ,,Brodyczowi” udalo si¢ wyprowadzi¢
sotni¢ z okrazenia. Skierowat swoj oddziat w glab Czechostowacji. W poscig za
sotnig ruszyly jednostki czechostowackie jak rowniez polskie. Zdaniem Walacha:
,Po kilkunastu kilometrach ucieczki banderowcy dotarli do lasu, gdzie schwytali
trzech uzbrojonych straznikow le$nych. Odebrano im bron i natychmiast
przestuchano. Upowcom chodzito o uzyskanie informacji o le§nych przejsciach i
trudno dostepnych gestwinach, ktore ulatwilyby im ucieczke. Przestuchiwali
jeszcze lesnikow, gdy nastgpito kolejne uderzenie wojska. Tym razem dziatania
wojsk byly juz skoordynowane i dobrze przygotowane. Polacy i Czechostowacy
uderzyli na sotni¢ w jednym czasie z dwodch stron. Banderowcy nie wytrzymali
tego ataku. <<Brodycz>> rozdzielit sotni¢ na dwie grupy i kazda miata przebijaé
si¢ w stron¢ granicy na wilasna reke. Dowddztwo nad jedng grupa powierzyt
czotowemu <<Korpie>>, na czele drugiej stangt sam. Pod nieustajgcym ogniem
prowadzonym przez wojsko <<Korpa>> przebit si¢ przez okrazajacy go pierscien
i wnocy z 21 na 22 czerwca przeszedt w Sadeckie. <<Brodycz>> natomiast zaszyt
si¢ w lasach koto Wyznych Ruzbachow. Dowodzona przez niego grupa, patrolujac
dzien i noc okolicg, obozowala tam przez cztery dni. W nocy z 24 na 25 czerwca
zwingt obdz i poprowadzit swych strzelcow do Wyznych Ruzbachow, gdzie
rozkazal zrabowaé¢ zywno$¢ i odziez. Potem na czele grupy pomaszerowal w
poblize granicy i w okolicach Szczawnicy przeszedl na teren powiatu
nowotarskiego. Wkrotce udat sic w Sadeckie celem potaczenia si¢ z wystang tam
weczesniej grupa <<Korpy>>" (Walach, 1971: 100-102).

Roman Hrobelski, w swoich zeznaniach, zlozonych po schwytaniu na
terytorium Czechostowacji, przed czechostowackim funkcjonariuszem dnia 27
listopada 1947 r. opisal wspomniany epizod dziatalno$ci swego oddzialu dosy¢
obszernie: ,,PrzeszliSmy granice obok wsi Wierchomla nad Popradem. Po
czechostowackiej stronie granica nie byta strzezona. [...] Na drugi dzien po
przejsciu  granicy, okolo godziny 9.00 trafiliSmy na oddzial wojska
czechostowackiego i doszlo do wymiany ognia. Zginat strzelec TEPLYJ. Straty po
czechostowackiej stronie nie sg mi znane. Caly dzien przesiedzieliSmy w lesie, w
ktorym doszlo do wspomnianej wymiany ognia a wieczorem wyruszyliSmy w
kierunku polskiej granicy. O godzinie 4.00 czoto sotni natkneto si¢ na polskie
wojsko, ktore w migdzyczasie obstawito granicg. Wycofalem si¢ ponownie do
lasu, gdzie przetrwaliSmy do godziny 8.30. Wowczas zaatakowato nas z jednej
strony polskie wojsko a z drugiej czechostowackie. ZajeliSmy pozycje obronne i
doszto do wymiany ognia, ktéra trwala 45 minut. StrzelaliSmy z karabinow
maszynowych, pistoletow maszynowych i karabinéw. Czota DOROSA walczyla
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przeciwko Polakom a czota KORPA przeciwko wojsku czechostowackiemu.
Czota KORPA poniosta straty. Zginagt PTACH, obstugujacy karabin maszynowy a
raniony zostal PRUT. Postrzal w gtowe oslepit go i sparalizowat. Czlonkowie
sotni dobili go. Osobiscie nie wydatem rozkazu aby go zastrzelic.

Po wymianie ognia Polacy otoczyli nas potokrazeniem. Wowczas
zaatakowalis$my i przerwaliSmy to potokrazenie. UciekaliSmy w glab terytorium
czechostowackiego, Scigani przez wojsko czechostowackie az do wsi Litmanova.
Kiedy obchodzilismy te wies trafiliémy na trzech ludzi w zielonych mundurach,
uzbrojonych w karabiny. To byli funkcjonariusze czechostowackiej Strazy Celne;.
Poradzili nam aby$my nie szli otwartym terenem w kierunku na Starou Lubovriu,
ale ukryli si¢ w lesie. Rozbroili$my ich i zmusili$my do udania si¢ z nami do tego
lasu. W lesie tym odpoczywaliSmy jedna godzine kiedy doszio do ponownej
wymiany ognia z wojskiem czechostowackim. Kiedy opuscilismy ten las i
przechodzilismy drogg aby dotrze¢ do duzego lasu zaatakowali nas inni zoierze
czechostowaccy. Czota KORPA pozostata w poprzednim lesie, a czocie DOROSA
udato si¢ dotrze¢ do duzego lasu. Ja bylem razem z czota DOROSA. Wojsko
czechostowackie $cigato nas az do godziny 20.00. Dalszych strat juz nie
poniesliSmy.

W trakcie ucieczki z malego lasu zagingt nam jeden z funkcjonariuszy
Strazy Celnej, a dwoch uprowadziliSmy ze soba. BaliSmy si¢ ich pusci¢ aby nie
zdradzili, Ze nasza sotnia jest podzielona a jedna czota pozostata w matym lesie.
Wydatem wiec rozkaz DOROSOWI aby ich zlikwidowaé. W jaki sposéb zostali
u$mierceni tego nie wiem. DOROS mi zameldowat, ze likwidacja zostata
przeprowadzona. Ze zwltok zwleczono buty i uniformy, ktore przejela czota, a
nastgpnie zwloki pochowano. Osobiscie nositem przez dwa tygodnie bluzg
jednego z zabitych, a nastepnie przekazalem ja DOROSOWI. Jak podzielono
pozostate czesci zdobytych uniformow tego nie wiem.

Przenocowali$my w lesie, a drugiego dnia jeden roj (12 ludzi) udat si¢ do
wsi Vys$né Ruzbachy i wrocit z chlebem. Od trzech dni niczego nie jedliSmy.
Kiedy zjedlismy positek, o godzinie 4.00 rano przeszliSmy na polskg strong
pomiedzy wsiami Jaworki — Szlachtowa. We wspomnianych walkach na terenie
Czechostowacji uczestniczyto, z naszej strony okoto 80 — 90 ludzi. [...] Nie
stosowalismy podczas walki granatow rgcznych, ale poza tym uzywalismy kazdej
broni jaka dysponowalismy. PowrdcilisSmy okr¢zng droga na stanowisko, z ktérego
wczesniej zostaliSmy wyparci. Druga czota, ktora przeszta osobno granice byta juz
na stanowisku. Z tej czoty zdezerterowato 15 ludzi, w tym dowodca KORP. Z
czoty DOROSA zdezerterowato 5 ludzi.” (ABS Praha, f. 302, sign. 302-142-6).
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Zacytowany fragment zeznania Romana Hrobelskiego zostal przettumaczony z
jezyka czeskiego na polski, lecz pseudonimy i nazwy miejscowe pozostawiono w
brzmieniu oryginalnym.

Najbardziej dramatycznym epizodem rajdu sotni ,,Brodycza” na Stowacje
w czerwcu 1947 r. bylo zabojstwo dwoch funkcjonariuszy czechostowackiej
Strazy Celnej. Wedlug relacji Iwana Harysymiwa ,,Palija”, po dostrzezeniu
Straznikéw Celnych dowddca sotni wystat w ich kierunku dwoch partyzantow
przebranych w polskie mundury i dobrze méwigcych po polsku aby pozyskali od
nich informacje¢ o drodze w kierunku polskiej granicy (I'apacumis, 2009: 233-
237). Funkcjonariusze czechostowaccy uwierzyli, ze majg do czynienia z polskimi
zolierzami i udzielili im informacji. Nastepnie zostali rozbrojeni i uprowadzeni
przez sotni¢. ,Palij” nie opisuje dalszych loséw tych funkcjonariuszy. Jak
wspomniano wczesniej, w trakcie zeznania ztozonego w Czechostowacji, w dniu
27 listopada 1947 r. ,Brodycz” przyznat si¢ do wydania rozkazu zabicia
funkcjonariuszy. Jednak w p6zniejszych zeznaniach zaprzeczal, aby zgineli oni na
jego rozkaz. W styczniu 1948 r. przekonywat, ze wzigl odpowiedzialno$¢ za to
zabojstwo na siebie, poniewaz liczyl, ze zostanie osadzony w Czechostowacji i
tym samym nie bedzie wydany wiadzom polskim (ABS, f. 307, sign. 307-77-5). Po
dotarciu w okolice miejscowosci Vysné Ruzbachy sotnia napotkata miejscowego
pastucha, wypasajacego stado owiec. Zarekwirowano mu sze$¢ owiec, za ktore
Roman Hrobelski wystawil pokwitowanie (ABS Praha, f. 307, sign. 307-77-5).
Pokwitowanie to zachowato si¢ w zbiorach archiwum czechostowackich organow
bezpieczenstwa w Pradze.

W wyniku przedstawionego rajdu na Stowacjg¢, w czerwcu 1947 r. sotnia
wymknela si¢ z oblawy, lecz poniosta straty, a cze$¢ partyzantow zdezerterowata,
w tym dowddca czoty ,Korp”. Dowoddztwo nad czotg przejgt partyzant o
pseudonimie ,,Ural”. Roman Hrobelski twierdzit w zeznaniach, zlozonych w
Czechostowacji, ze rozdzielil ponownie oddziat na dwie czoty (dowodzone przez
,Dorosza” 1 ,,Urala”), ktore stacjonowaly osobno, aby tatwiej bylo im zdoby¢
wyzywienie. ,,Brodycz” pozostat z sotnig ,,Dorosza”. Do obu czot dotaczyli takze
cztonkowie siatki cywilnej OUN, ktorzy nie mogli powrdci¢ do swych wsi, ze
wzgledu na wysiedlenie ludnosci temkowskiej w wyniku akcji ,,Wista”. Obie
czoty liczyty okoto 40 ludzi.

PRZEJSCIE SOTNI NA ZACHOD PRZEZ CZECHOSLOWACIE

Sotnia przetrwata w okolicach Krynicy do sierpnia 1947 r. Wedtug relacji
»Palija” cztonkowie oddzialu byli zaopatrywani w zywnos$¢ przez mieszkancow
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dwdch polskich wsi Rytro i Piwniczna, przed ktérymi udawali polskich
partyzantow antykomunistycznych (I'apacumis, 2009: 246-247). Z polskiej prasy
partyzanci dowiedzieli si¢, ze oddziaty UPA usituja przedosta¢ si¢ przez
Czechostowacj¢ na Zachod. ,,Brodycz” twierdzit w swoich zeznaniach zlozonych
w Czechostowacji w dniu 27 listopada 1947 r., ze utracit kontakt z dowodztwem
kurenia i samodzielnie podjat decyzje o przejsciu na Zachdd, przez terytorium
Czechostowacji. Przekonywal, ze siatka cywilna OUN, ktéra zajmowata si¢ m. in.
dostarczaniem informacji, przestata dziata¢. W istocie cze$¢ siatki cywilnej OUN,
kierowanej przez Iren¢ Tymoczko ,,Chrysti¢”, nadal dziatala. Analiza zeznan
Hrobelskiego, ztozonych w Czechostowacji prowadzi do wniosku, ze formutowat
on swe wypowiedzi tak, aby w zaden sposob nie naprowadzi¢ przestuchujacych na
slad Ireny Tymoczko. Wedtug opinii jednego z partyzantow z sotni ,,Brodycza”
dowodce oddziatu tgczyt intymny zwigzek z ,,Chrystig” (Protokol o vyslechu
Mychajlo Cupka: 783).

W zeznaniu ztozonym 11 lutego 1948 r. ,,Brodycz” przyznat przed
czechostowackim funkcjonariuszem, ze dotart do niego kurier z rozkazem
dowodztwa kurenia przej$cia z sotnig na Zachod (ABS, f. 307, sign. 307-77-5).
Hrobelski wyruszyl w droge na Zachdd 1 lub 3 wrzesnia 1947 r. tylko z czota
,Dorosza” poniewaz — jak twierdzit — utracit kontakt z drugg czota ,,Urala” (ABS,
f. 302, sign. 302-142-6). Oddziat liczyt okoto 50 ludzi, w tym 11 cztonkow siatki
cywilnej (5 mezczyzn i 6 kobiet) (Protokol o vyslechu Teodora Lazara: 790-794).
Podazat za nimi polski oddziat po$cigowy, lecz nie podjat on proby otoczenia i
zniszczenia sotni. Doszto jedynie do potyczki pod miejscowoscia Tylmanowa koto
Rytra, w wyniku ktorej sotnia ,,Brodycza” nie poniosta zadnych strat (I'apacumis,
2009: 252-255). By¢ moze dowodca grupy poscigowej byt przekonany, ze ma do
czynienia z oddziatem partyzanckim polskiego podziemia antykomunistycznego, z
ktorym wojska rzadowe niechetnie podejmowaly walke. Rzek¢ Dunajec
sforsowano przy pomocy samodzielnie wykonanych tratew. Przez 14 dni oddziat
pokonat tras¢ Rytro — Tylmanowa — Odrowgz — Zubrzyca Goéra — Korbieléw —
Miléwka i dotart na Slask Cieszynski. Cztonkowie oddziatu unikali miejscowosci.
Zywili sie zapasami zabranymi w droge (glownie ziemniaki i migso).

W swym zeznaniu ztozonym 27 listopada 1947 r. Roman Hrobelski
stwierdzit: ,,Przed przejéciem granicy, koto Istebnej DOROS podzielit czote na
kilka grup. Ja jednak wczesniej odtgczylem si¢ od czoty razem z WUJIKEM,
KUDIAREM, CIZEM, BILYM i SCUROU. O dalsze losy oddziatu DOROSA nie
troszczytem sie.” (ABS, f. 302, sign. 302-142-6). ,,Brodycz” przyznat tym samy, ze
pozostawit oddzial wilasnemu losowi. Wedlug zeznan zlozonych w
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Czechostowacji przez schwytanego cztonka sotni ,,Brodycza” - Teodora Lazara
(pseudonim ,,Kudiar”), w trakcie marszu na Zachod doszto do zatamania
dyscypliny w oddziale i Hrobleski utracit faktycznie kontrole nad sotnig (Protokol
o0 vyslechu Teodora Lazara: 788-789). Obawial si¢ wrgcz, ze zostanie zabity przez
ludzi, ktérzy nadal byli formalnie jego podkomendnymi, kiedy zorientuja sie, ze
nie ma mapy ani planu na dalszg droge. Schwytani w Czechostowacji cztonkowie
oddzialu Hrobelskiego, w sktadanych zeznaniach rdéznie interpretowali
postgpowanie dowodcy. Czes$¢ twierdzita, ze ,,Brodycz” zdezerterowal a inni, ze
wydat rozkaz podziatu oddzialu na mate grupy, ktére mialy podazaé¢ na Zachod
osobno.

W zlozonych przed czechostowackim funkcjonariuszem zeznaniach
Hrobelski nastepujaco opisywat swa ucieczke przez Czechostowacje: ,,Granicg
przeszliSmy kolto Istebnej. Nie doszto do zadnej wymiany ognia. Jeszcze przed
granica odlaczyli sie od mojej grupy KUDIAR i CIZ. Z pozostala czescia grupy
szedlem Beskidami przez Polom, Bily Kiiz, Cab, Vsetin, koto Zlina do Napajedel,
gdzie zamierzaliSmy przedosta¢ si¢ przez most na drugi brzeg rzeki Morawy. Na
moscie zostaliSmy jednak ostrzelani z lewego brzegu. Wystrzelono dwie biate
race, ktore oswietlity most. Wowczas wycofaliSmy si¢ w kierunku Zlina i szli$my
dalej lasami miedzy Lipnikem i Hranicemi na Rymatov, ktory omineliSmy z
prawej strony. Most na rzece Morawie przeszliémy za Sumperkem koto Petrovic.
Dalej szliSmy obok Zabiehu az do rejonu Mor. Tiebové. [...] Dotychczas, w
trakcie marszu nie zetkneliSmy si¢ z zadnym patrolem wojska czechostowackiego
ani SNB . Kiedy jednak szli$my dalej asfaltowg szosg, za M. Tfebové natrafilismy
na patrol, ktory zaczat do nas strzela¢. Bylismy uzbrojeni. Ja 1 WUJKO mielismy
pistolety, SCUR karabin i tylko BILYJ byt bez broni. Nie odpowiedzielismy
jednak ogniem, lecz uciekliSmy w las. Przenocowaliémy tam, a nast¢gpnego dnia
szlismy dalej w kierunku na Kienov i Bfezovou. Obok miejscowosci Biezova,
okoto godziny 18.00 natrafiliSmy na patrol, ktory nas ostrzelat wigc
rozproszylismy si¢. Nie odnalaztem podzniej innych cztonkow grupy. Zostalem
sam. Wedrowalem dalej, bez spania i jedzenia do wsi Korouhev u Policky.
Przespatem dzien w lesie, a wieczorem probowatem wej$¢é do wsi, ale napotkalem
patrol, ktory o$wietlit teren rakietami i ostrzelal mnie. Ucieklem ponownie do lasu
gdzie przebywalem przez nastgpny dzien i noc. Spotkatem w lesie jakiego$
cztowieka, ktory zgodzit si¢ da¢ mi chleb, w zamian za zegarek. Wieczorem
zszedtem z nim do wsi. Zaczekatem przed domem az wrocit z chlebem. Wowczas
oddatem mu swoj zegarek. Obiecal mnie jeszcze odprowadzi¢ aby pokaza¢ mi
kierunek dalszej drogi. PoszliSmy razem. To byt mdj btad. Zaszedt mnie od tytu i
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uderzyt czyms$ ciezkim w gltowe. Stracilem przytomno$¢ i upadlem na ziemig”
(ABS, f. 302, sign. 302-142-6).

Romana Hrobelskiego zatrzymal w dniu 30 pazdziernika 1947 r. Jifi
Michl — cywilny mieszkaniec wsi Korouhev u Poli¢ky, potozonej na Morawach.
Pomagal mu sgsiad Karel Motycka (ABS, f. 307, sign. 307-76-15). Za swa postawe
zostali pdzniej wyroznieni przez wladze. Michl otrzymat nagrode 7.000 Kcs. a
Motycka 3.000 Ké&s. Schwytanego ,,Brodycza” przewieziono najpierw na
miejscowy posterunek SNB (Sbor narodni bezpecnosti) a nastgpnie do szpitala w
Brnie (ABS, f. 307, sign. 307-102-2). W szpitalu zostal przestuchany. Nastepnie
przewieziono go do Banskiej Bystrzycy, do dowddztwa Grupy Operacyjnej
»leplice”, ktorej zadaniem byto zwalczanie UPA na terytorium Stowacji. Po
ponownym przestuchaniu ,,Brodycz” =zostal umieszczony w obozie dla
internowanych cztonkow UPA w Koszycach. Dnia 22 maja 1948 r. Roman
Hrobelski zostal przekazany witadzom polskim. Wojskowy Sad Rejonowy w
Rzeszowie skazat go 14 stycznia 1949 r. na kare $mierci. Wyrok wykonano 8
lutego 1949 r. (Misilo, 2013: 1162).

W niektorych opracowaniach historycznych wydanych w Polsce zawarta
jest informacja, iz Roman Hrobelski zostal schwytany w Sudetach, tuz przed
granica niemiecka, ogluszony w trakcie snu przez niemieckiego gospodarza,
ktoremu zaufat (Misifo, 2013: 1162; Motyka, 1999: 425). Jest w tym trochg
prawdy jakkolwiek ,,Brodycz” zostal schwytany na Morawach przez Czechow.
Miejscowos$¢ Korouhev u Policky byla zamieszkala czesciowo przez ludnosé
niemieckg a w 1938 r. weszla w sktad Kraju Sudeckiego, ktory zostat przytaczony
do Niemiec na mocy traktatu w Monachium. Jifi Michl miat pochodzenie
niemieckie (po ojcu).

Pozostali partyzanci z czoty ,,Dorosza” starali si¢, w matych grupach
przedosta¢ przez Czechostowacje na Zachdd. Dnia 30 wrzesnia grupa partyzantow
dotarta do hotelu ,,Baron” w miejscowosci Bily Ktiz gdzie zostali ugoszczeni
(ABS, f. 307, sign. 307-64-3). Jednak kierownik hotelu, byty stowacki partyzant
powiadomit SNB o wizycie podejrzanych gosci. Oddziat SNB usitowal otoczy¢ i
aresztowacé partyzantow, ktorzy zorientowali si¢ jednak w pore, ze grozi im
niebezpieczenstwo. Wywigzata si¢ strzelanina, w wyniku ktorej jeden
funkcjonariusz SNB zostal zabity a drugi ci¢zko ranny. Partyzanci zbiegli. Poza
tym przypadkiem brak informacji o potyczkach pomigdzy sitami
czechostowackimi 1 partyzantami z sotni ,,Brodycza” podazajacymi na Zachdd
przez Czechy. Dnia 14 wrze$nia 1947 r. wyruszyli na Zachdd takze partyzanci z
czoty ,,Urala”. Dowodca podzielit swych ludzi na cztery grupy, ktore zmierzaty na
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Zachod podobng droga jak wczesniej czota ,,Dorosza”, lecz osobno (Protokol o
vyslechu Antonina Filevyca: 841-842).

Lacznie na terytorium Czech zostalo schwytanych, lub poddato sie¢
dobrowolnie w rece wladz 31 partyzantéw z obu czot sotni ,,Brodycza” a 3 zostato
zastrzelonych (ABS, f. 307, sign. 307-78-5). Schwytani partyzanci zostali wydani
wladzom polskim. Wedtug ustalen czechostowackich organow bezpieczenstwa,
spoéréd cztonkéw sotni ,,Brodycza” na Zachéd dotarty 53 osoby (Syrny, Smigel,
2012: 374). Partyzantom UPA, ktérzy dotarli na Zachdéd udzielono azylu.
Wigkszos¢ z nich osiedlita si¢ w Kanadzie. Wedlug raportu opracowanego przez
czechostowackie organa bezpieczenstwa partyzanci sotni ,.Brodycza™: ,....
dopuscili si¢ na terytorium Czechostowacji niewielu przestepstw, za ktdére mozna
byloby postawi¢ im zarzuty. Byly to gtéwnie przypadki wymuszania zywnosci od
ludnosci cywilnej.” (ABS, f. 307, sign. 307-77-7).

Po odejéciu sotni ,,Brodycza” na Zachdd aktywno$¢ ukrainskiego
podziemia w powiatach gorlickim i nowosadeckim zanikta. Dnia 15 wrze$nia
1947 r. zostala zatrzymana przez funkcjonariuszy Urzedu Bezpieczenstwa w
Przemyslu Irena Tymoczko ,,Chrystia”, kierujagca w tym regionie siatkg cywilng
OUN (Watach, 1973: 110). Mychajto Fedak ,,Smyrny” — dowodca bojowki SB
OUN, w pazdzierniku 1947 r. przeszedt ze swym oddziatem na strong stowacka.
Ukrywany przez miejscowg ludno$¢ rusinskg przetrwal do czerwca 1948 r. a
nastgpnie przedostal si¢ do amerykanskiej strefy okupacyjnej w Niemczech
(Halczak, Smigel, 2007: 78). W wyniku akcji ,,Wista” ludnoé¢ temkowska zostata
niemal catkowicie wysiedlona z ziemi swoich przodkow. Ograniczone mozliwosci
powrotu rodzin temkowskich w ojczyste strony pojawily si¢ dopiero w wyniku
kryzysu politycznego w Polsce w 1956 r. Ogromnej wigkszos$ci rodzin
temkowskich nie udato si¢ jednak powroci¢é na ziemi¢ przodkéw. We wsiach
temkowskich osiedlono juz rodziny polskie a czg$¢ ziem temkowskich przejeto
panstwo.

WNIOSKI

Dziatalno$¢ oddzialu Romana Hrobelskiego ,,Brodycza” oraz innych
oddziatéw partyzanckich UPA w potudniowo-wschodniej Polsce jest uznawana
przez cze$¢ historykéw polskich za uzasadnienie akcji wysiedlenczej ,,Wista”.
Zdaniem tych historykow sily polskie nie mialy innej mozliwosci pokonania
ukrainskiej partyzantki jak poprzez catkowite wysiedlenie ludnos$ci ukrainskiej z
terenéw objetych wojna partyzancka. Z opinig tg trudno si¢ zgodzi¢. Liczacy
okoto 80 partyzantow oddzial ,,Brodycza” nie stanowil istotnego zagrozenia dla
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panstwa polskiego. W 1947 r. sotnia byla bardzo ostabiona na skutek strat
poniesionych w walce z silami polskimi jak rowniez w rezultacie dezercji
partyzantow. W srodowisku temkowskim istniat glgboki podzial. Czgs¢ Lemkow
wspomagala UPA, lecz czg$¢ spotecznosci temkowskiej byta sktonna do
wspotpracy z wladzami komunistycznymi. W trakcie akcji ,,Wista” wysiedlono
zarowno Lemkow, ktorzy wspomagali UPA jak rowniez tych, ktorzy pomagali w
zwalczaniu ukrainskiego podziemia.

ZROLA

Archiv bezpec¢nostnich slozek Praha (ABS), f. Zpravodajska sprava Generalni
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THE ACTIVITIES OF THE COMPANY OF THE UKRAINIAN INSURGENT ARMY
ROMAN HROBELSKI ,BRODYCZ” IN THE WEST LEMKIWSCHYNA IN THE
YEARS 1944-1947

Summary

The aim of the publication is to present the history of the Ukrainian Insurgent Army (UIA)
company, whose commander was Roman Hrobelski (pseudonym "Brodycz") in 1946-
1947. The company was founded in 1944. It was part of the battalion commanded by
Wasyl Mizerny (pseudonym "Ren"). The first commander of the company was a partisan
named "Jar". In the summer of 1945, Franc Hryhorowycz (pseudonym "Didyk") took over
the command. In April 1946, Roman Hrobelski was established as the new commander. In
October 1946, the company of "Brodycz" moved to the area of Gorlice and Nowy Sacz
poviats. In the new area of operation, the company of "Brodycz" operated until September
1947. Roman Brodycz's unit became the westernmost fighting unit of the UIA. The
partisans survived the winter of 1946/1947 peacefully. The local Ukrainian population
supplied them with food. The Polish communist authorities were primarily occupied with
fighting the Polish anti-communist underground, which was active in the Gorlice and
Nowy Sacz poviats. In 1947, however, the Polish underground was destroyed. The
communist authorities directed large forces of the army and security organs against the
UIA. In order to avoid manhunts organized by the Polish army, the ,,Brodycz” company
often crossed the border cordon to the Czechoslovak side. In April 1947, Operation
"Wista" began. The Ukrainian population was displaced from their villages, deported to
the western and northern territories of the Polish state and resettled forcibly in large
dispersion. In June 1947, Operation "Wista" also covered the poviats of Gorlice and Nowy
Sacz. The Ukrainian population was almost completely displaced from this area. The
deportation of the Ukrainian population deprived the branch of the company of ,,Brodycz”
facilities. In September 1947, Roman Hrobelski's unit attempted to move to the West.
During the passage through Czechoslovakia, 34 partisans were captured or killed. 53
partisans from the "Brodycz" company reached the West.

Keywords: Ukrainian Insurgent Army, Roman Hrobelski "Brodycz", Poland,
Czechoslovakia.
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OPECT BJIACOB ITPO PYCHUHIB-YKPAIHIIIB IOIOCJIABII (3A
MATEPIAJIAMHA JIMCTYBAHHS 3 O.MUIIAHUYEM VY 1967-1970 PP.)

VY crarTi po3INSHYTO CTAaBJICHHS yKpaiHchkoro moera Opecta BiacoBa o KynbTypHOTO
po3BUTKY yKkpaiHmiB (pycuHiB) IOrocnasii. 3okpema ¥#meTbcs MpO BIUIHB T'PEKO-
KaTOJHMIBKOTO JTyXOBEHCTBA Ha YKpalHCBKY IPOMajy, IPO IOJITUKY BUAABHUUTBA “Pycke
CJIOBO”, TPO THUTaHHA imeHTHYHOCTi pycuHiB lOrocnmasii. OnucaHO YMHHHUKH, IO
BIUTMHYJIM Ha TIpOLIeC CTaHOBJIEHHs norminiB Opecra BriacoBa. Matepian 3acHOBaHO Ha
KOPECIOHCHLIT 3 YKpaiHCBKUM HaykoBleM OleKcoro MunraHn4eM.

Kniouosi crosa: Opect BrnacoB, Onexca Mwumanuny, FOrocnasisi, pycuHu, ykpaiHui,
1IEHTUYHICTH

I'poMaan GOCHINCHKO-CITABOHCHKHUX YKPAiHIIB Ta 0auBaHCHKO-CPEMCHKHX
PYCHHIB YBIHIIUIK y Oe3nocepeHiil KOHTaKT micis [pyroi cBITOBOI BifiHH, KOIH Y
npyriit monoBuHi 40-x — 50-x pp. XX CT. 4rcneHH] yKpaiHIl TaTuIbKoi Mirparii
po3noyanu nepecenartucs 3 bocuii 1o Boesomuuu. /o 1poro, y Mi>KBOEHHUU
mepioJ;, KOHTaKTH Mix Buximmsmu 3 Kaprart ta xonmonicramu 3 [Mamuuman Oymu
CHOpaJMYHUMH, a iHopMaIlis Mpo I TPOMaIH MONIUPIOBAJIACA IEPSBAXKHO
3aBJIIKM  CTapaHHSIM T'PEKO-KAaTONMUIBKOTO JyXOBEHCTBA, sKe OOCTOIOBANO
peniriiiHy Ta HaliOHANbHY €THICTh MPEICTaBHUKIB IHUX JABOX MITPALlifHUX XBUJIb.
[Hommpennto iHpopMarii cnpusiaM NEepioOJWYHI BUAAHHA. Y PYCHHCHKOMOBHIN
razeri “Pycku HOBuHK” (1924-1941) 3naxomumo myOiikauii mpo yKpaiHLIB y
Bocuii ta CnaBonii, a ykpainomoBHe “Pigne cnoBo” (1933-1941), umimu
yrtayaMu Oyiu yKpaiHii 3 ['anmuanHu, MponoHyBaso JOMUCH NPo KpasH 3 bauku.
VY MOBOEHHI Yacu COLiaIbHO-€KOHOMIUHI YMOBH >KHUTTS B BoOcHIi cTanm BenbMu
CKJIATHUMHU, 30KpeMa JUIsl YKpaiHIlB, a/pke 0araTo XTo 3 HUX OpaB ydacTh y Tak
3BaHOMY ‘““YKpaiHCBKOMY JerioHi” abo MiATpUMYBaB THX, XTO OpaB y HBOMY
yuactb (Jlicekmii 2002: 44-46). Sk Binomo, y bocHii ykpaiHmi ocinu nepeBaxHo Ha
MMBHOYI KpaiHH, Je TOMIHYBaJIO cepOChKe HACEICHH: BITHOCHHH 32 MUPHHX YaciB
Oynu KOHCTPYKTUBHHMH, HATOMICTH 32 4aciB BilfHH LI JBa HAPOIU 4acTO OyiH IO
pI3HHX CTOpoHax KOHGUIKTY. Bce 16 BUMYCHIO YKpalHI[B 1O YEProBOro
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niepeceneHns — o Micteuok Kyma, Bepbac (Bpbac) Ta iHImUX, Je TepecesIeHIl
BXOJWIN y Oe3rmocepeHiii KOHTAKT 3 PyCHHAMI.

[Mounnatoun 3 1945 p., TepuTOpiaJbHO KOMIIAKTHA TIpoMaga PYCHHIB
CTPIMKO BIJHOBIIIOE CBOE€ KYJIBTYPHO-OCBITHE JKUTTS. PimeHHsM Trpomann
MIPOZOBKEHO KypC Ha OCBITY PiIHOO MOBOIO pycuHiB bauku i Cpemy. 3acHOBaHO
KYJIETYPHO-MUCTELbKI TOBapHCTBa, 3alpoBaKyBaIUCs (ecTuBaii, 3’ sIBUIOCS
BiacHe BuAaBHUNTBO Tomio. lllomo ykpainmiB BoeBoamnu, To numie y Apyrii
noJjoBuHiI 60-x pp. 3’SBIATBCS KypcH YKpaiHChKOI MOBM y miKojiax BepOaca i
Kynmu. AKTHBHO MpanioBald amaTopH, HapoPKyBajKcs HOBI TaJaHTH, OJHAK
3arajoM oOprasizailisi KyJbTYpHO-OCBITHBOI Tpami y Mexax Ii€l Tpomaan
posropTanacs y 6inbin ckinaaaux ymoBax (Pymsaies, 2010: 333-341).

UwncneHHi akTUBICTH 3 000X TpoMajl HaMaraiaucs o0’€THATH KyJIbTypHO-
OCBITHIO TIpalll0 y MeXax Ii€i Aiacnopu. BaxkanBoo MOAi€l0 y HBOMY HAIPAMKY
CTaJlo Tak 3BaHe TaOOpyBaHHS PYCHHCHKOI M YKpaiHCBKOI MOJIOJi: Y paMKax Liel
IHIIIATHBY HOBE MOKOIIIHHS B3a€EMHO 1HTETPYBAIOCS i OTpUMYyBajio 0a30Bi 3HAHHS
3 ykpaiHcekoi ictopii Ta miteparypu. Y 1966 p. BUXOOUTH mepiia CTaTTS
YKpaTHCHKOIO MOBOIO B TazeTi “Pycke cioBo”. Biaroni it mo 1991 p. ykpaiHomoBHi
nyOJiKamii CTaroTh peryjsipHUMH. Y IHX YMOBax, KOJIHM yKpaiHChKa rpomania y
BoeBonuHi BuMarajga akTUBHOI y4acTi IHTENIreHIi, mpoOJjeMor cTae Opak
OCBIYEHMX KaJpiB — OUIBIIICTh NATPIOTHYHO HAJAIITOBAHOI YKpaiHCHKOT
IHTEJINeHIIT TOXO0UIIa 3 MICIIEBOT PYCHHCHKOT TPOMaJIH, Ui MPEICTAaBHUKH YacTO
HE BOJIOJLIN YKPaiHCHKOIO.

B ommcanux ymoBax mpuBeprae 10 cebe ypary mocrtatk moera Opecta
Brnacosa, ykpainns 3 Xopsarii, sskuii y apyrii monouHi 1960-X pp. akTUBHO
CHIBIpALIOBAaB 3 BOEBOJUHCHKUMH KyJIbTYPHUMH KoJlaMH. PillleHHS BUCBITINTH Y
i CTaTTi WOro CTaBJIEHHS JO TOJIIIHBOIO YKPaiHCHKOIO KYJIBTYPHOIO
CEPEIOBHIIIA TOSACHIOEThCS 1 HOro IOXODKEHHSAM, 1 HEOJHO3HAUYHICTIO HOIo
KUTTEBOTO LIISXY, i HECTAHIAPTHICTIO HOTO CBITOIIISAAY, SIKMM Bipi3HABCA 1 Bif
NepeKoHaHb 0araTboX BUXiAMIB 3 Kapmar, 1 Bijl MOIJISAAIB TUIIOBOTO MEPECEICHIIS 3
lanuuuan. MartepiaioM 1O BHBUYEHHSA € JIMCTHU TI0O€Ta, SIKi BiH HAJACHJIaB OO
YKpaiHCBKOTO HAYKOBIIS, JIITEpaTypO3HAaBIs TMOXOPKEHHSIM 13 3akapnarts,
cniBpoOiTHEKa [HCTHTYTY JiTeparypu Axanemii Hayk YPCP  Onekcis
BacunpoBrua Mumianuda, sSIKAil YuMaio yBaru NpUCBITHB BUBYCHHIO KyJIbTYPHOT
CIIaJIMHK PYyCHHIB-yKpaiHIiB KoMMIIHE0i FOrocnasii.l

1 Jluctr GauBaHCHKO-cpeMChKHX pycuHiB g0 O. Mwumanuda 30epiraiotecs y
Bignini pyxornmcaux GoHAiB i TekcTonorii [nctutyty niteparypu iM. T. I. IlleBuenka HAH
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Opecr Bnacos napomuscs 30 nmumnnas 1937 p. B xopBarchkoMy ceni [paGap
(Grabar) 3arpe6cpkoro moBity. batebku moxoauiau 3 YKpainu, oTeilb 0yB Ipeko-
KaTOJMHUIIBKUM CBSIIEHUKOM. J{oms 1i€i poanHu Oyna TparidyHor0, OCKIIBKH IOHAK
e MaJleHbKMM BTPaTUB CBOTO Oarbka. SIKk 3ayBaxkye maH Bmacos: «lIlig gac
Jpyroi cBITOBOI BiifHHA PO3CTPLISLTN HOTO0 KOMYHICTH» (3 IPUBATHOTO JTUCTYBAaHHS
O. BnacoB — O. Pymsnnes, 2021 p.). Y mucti go O. Mumanuya Big 7 Oepe3ss
1968 p. Momomuii TOET Tak BiA3WBaBCS MPO MO0 Oarbka: «Tak 3akiH4MIa
HecllaBHa aBaHTIOpa MOro 0aThKa, SK 3aKiHYMJIA W I[ila aBaHTIOpa HALUCTIB Ta
¢ammctiB. Xou BiH i MaMu OyB HaJ3BUYailHO JOOPHM UYOJOBIKOM, ajie HOro
MAJTKUI TeMIepaMeHT 1 HepO3IyMaHiCTh 3aBENH HOro JI0 JrXa. A CYCHIIbCTBO HE
Japye TaKUX TTOMUIIOK!».

VY 3arpe6i O. BracoB 3akiHYMB KJIACHYHY TiIMHA3i10. Y HaBEJICHOMY BHIIE
JIUCTI BIH TaK OMHUCAB IIeH XUTTEBUH NOCBiA: «Tux 8 pokiB OynM CTpariHi Jist
MeHe. 3aBXIM Kaxy: TUTBKM B KOHITaOOopi Oyno © meHi ripme. 'oxi B smcti
po3Kasatu Ti Bci uxa. 3 omHOTo 00Ky (hi3MUHI TOPTYPH U TOJOM, a 3 APYTOro OOKY
BCUISIKOTO POy €3YiTChKi 3HYIIaHHS. A HalWTpariyHiiie 3 ychoro, M0 )KHUB JAJIEKO
BiJl CBITY, Bim miiicHOCTi». HaBommmo 1ii nmerami 3 METOI TMOSCHUTH — SKi
YUHHUKA BiJITBOPIOBANIM BIUIMB Ha (OpPMyBaHHS CBITOTISALY Ili€el MOJOAO1
JIOJIMHHU.

VY 1964 p. oapyxuBCs 3 AOHBKOIO MICHEBOI'O YKPaiHCHKOI'O CBSIIECHHKA.
MemkaB y GocHiiickkoMmy Micteuky Bocancki Illamar (Bosanski Samac). Bys
cTyneHToM fopuauunoro dakymerery B Hosomy Cani. Moro moerwuni TBOpH
MPUBEPHYJIN yBary NuchbMeHHMKa Muxaina Koawa: came 3a Horo mopanoro
[oYaB MHUCATU BIpIIl YKPaTHCHKOKD MOBOK — MPO II€ BiH CaM CTBEPIKYE Y
Hazgicnadid 5 rpyansa 1967 p. no O. Mumanunva aBroGiorpadii. Cam KoBau Tak
sragye npo O. Bmacosa B mwmcti mo O. Mumanwua Bin 18 mrororo 1967 p.:
«[IuceHbKi SIKM TYT 3HaifjieTe e BXKe BiJI OJHOTO HAIIOTO CTyneHTa i3 bocHi.
Opect BmacoB. Jlyxe moOpuii xmonenpb. [lume we Bim npaBHay. lleprmi
YKpaiHOMOBHI TBOpH Tmoera myOmikyroTh B FOrocnapii waconmucu BUJIaBHHUIITBA
“Pycke cnoBo” (Uypuny, 2006: 518). Ilucemennux Hropa Ilanraprai 3amyuus O.
BrnacoBa 0 HOBHX TanaHTIB, sIKi PO3KPHIIM ceOe Ha CTOpIHKAax JiTEpaTypHOTO
yaconucy “Jlureparypue cnoBo” (Ilamraprai, 1966: 10). 3aBasku kimonoranaio O.
Mumannya Bipuri O. BmacoBa HagpykoBaHO B dacomucax “Bitumzna” (8/1967),
“JTuinpo” (2/1968) ta “YKosrens” (7/1968).

VYxpaiian — @oug No 232. Jluctu O. Bracosa 10 O. Mumanwnya ommy0mikoBaHo y 3arpeoi,
Yy TPEThOMY TOMI HayKoBO1 30ipku Vrpainyi Xopsamii'y 2021 p.
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Penakropu BunaBHHMITBa “Pycke cIOBO” J0BOJI YBa)KHO CTaBWIIMCS HE
JUIIE J0 TBOPYOCTI, allé ¥ MO 3MiCTy BipImiB Monomoro moera. Ock sK mpo 1ie
nutre cam O. Bnacos y smcri Bin 12 rpyans 1967 p.:

Y ocTaHHBOMY JIHCTI 1, MOXKE, HE TOBOJI TOsCHHB Bam mo B pemakuii ,,Pyckoro
CJIOBA” MIHSUTH MOi BipImi. YuMaJIo OMHUJIOK CTaBalio MPH JAPYKYBaHHI. AJie HE
pa3 1 B penakuii MiHsUM (YOMy, HE 3Hat0) Moi Bipuri. HaBiTh, pa3 — sk 5 3anuTaB,
4OMY Tak poOsiTh — BIAMOBLIM LIO Yy BipIii € 3a0arato peBonbTy. KpiM Toro —
TYT € 0arato TeM Ha ski 0 MoxkHa mucatu. OKpeMo IO CYNEpPEewIMBOCTI MiX
HaMmu ykpainisiMu TyT y FOrocnasii. Ane, nymato (a Ha 1je Maro IPUYKHY), IO HE
IpyKyBaii O MEHi TyT BipIi Ha Taki TeMH. BOHH cTapaloThCs 3aOBOJHTH BCiX
CBOIX UYWTadyiB, Ta # He ApykyBamu O Bipmii (i iHIIE) rocTpo HamucaHi. A 1€ 3
TaKkol MPUYMHM: XOUyTh 100 SKHAWOUTBINE JFONeH YHWTano iXHIO Tpecy, Mmoo
SKHAWOITBIIe JfoAel Opajio ydacTh y Ipali IiIBUIIyBaHHS HAIIOI KyIbTypH. 3
TaKHMH O2)KaHHSAMH 1 5 3TOKYIOCA, ajle TyMalo, IO Lie BCe TAKH HE € IPHINHOIO
Ha kommpowmicu! Ta »x JiTeparypHa mpais MOBHHHA OyTH aBaHTrapaHOIO. A Lie
OKpeMO MOTPiOHO B TAKMX 00CTaBMHAX, sKi € Hauli, TyT y FOrocnagii.

SK CBIQYUMUTH IUTATa, PEAAKTOPCHKUN KOJEKTHUB BHUAABHMIITBA ‘“Pycke
CJIOBO” IparHyB JOBECTH A0 IIMPOKUX KiJl TPOMagyl BUKIIOYHO Ti TBOPH Ta iJei,
1o sikoMora Oiiblie BiJNOBIJali KPUTEPIisM 3arajibHOi TPOMaJICHKOT JTyMKH Ta
JoroMaraid 3ano0irt  BHyTpimmHiX KoH(pmikTiB. Cam BracoB, o4eBHIHO,
MOTOJPKYBaBCSA 13 TaKUM CTaBJIEHHSIM, X04a ¥ He 0e3 KpUTHKH CHpPHUIIMaB IIf0
dhopmy nensypu. Ciin 3ayBaxkutu, mo 19 6epesns 1967 p. noera Oyjio oOpaHO
YIEHOM JITepaTypHOi paiau BuUAaBHHUITBA “Pycke cinoBo” (Jo aumepamyprozo
cosuma, 1967: 6). Lle € cBimueHHSIM TOTO, IO MPAII0 MOJIOIOTO TIOETa i aKTHBiCTa
penaKilist OI[iHIOBaIa TO3UTHBHO.

Moo KOHQIIKTIB «MiK HaMH yKpaiHIsIMH TyT y FOrocnasii», mpo siki
penaKilisi He moroauaacs 0 JpyKyBaTH «rocTpo HammcaHi» matepiaiu, O. Biacos
y TOMY 3K JIUCTi TIOSICHIOE:

Bo noci Tineku momu Boxwiu Bepx. ToMy e # Temep BiguyBaeml iX CHIIBHHUEH
ymmB. KaxyTts: ne Oyna Hama OJMHOKA IHTEJIreHIis, BOHA HAcC JepXaja Ha
noBepxHi. Ckaxim, 110, MOXXe # OyJio Tak. AJle roji BXXe pa3 Tak JyMaTH i Tak
noBogutucs. bo s moOpe, noOpe 3HaK SKMM JyXOM JAMXalOTh Hamli,
IPEKOKaTONHIbKI, Hony. BoHU 1ie Bce TUXaroTh AyXOM KaTOJHMIBKOI aBaHrap/iu B
nmoxomi Ha Cxinm. A s pimrydo npotu toro!!! €, mpaBaa, i Takux, IO MOOAYMIN
IHACHICTB, alle ¥ He OAWH 3 HHUX Ie cmiBae micHi Y[kpaiHcbkux| C[idoBHX]
C[Tpinbi]iB. A TakoMy cepen Hac He OyTH!
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Iadopmaris, sKy HaBOOUTH TMOET, BiANOBiJgae niiicHocTi. Sk Bxe
3a3HaYeHO Ha MOYaTKy CTaTTi, pPOJb AaKTUBICTIB, LI0 MOXOAWIM 3 JYyXOBHOI
iHTeNreHmii Ta 3ampoBa/DKYBAd KyJIBTYPHO-OCBITHIO [iSUTBHICTE Y KOJNax
YKpaiHCBKMX MIrPaHTiB, OyJia KapAWHAIBHO BasKIMBOKO. UNCIEHHUX YKpaiHCHKHX
CBSAIIICHHUKIB IOTOCIIABCHKHUIA ypsJ CYBOPO KapaB 3a iXHI HaliOHAJTbHI MOTIAIH i
ixui 3axoau (Cyodosi npoyecu, 2006: 201-240).

O. BnacoB TOCHiJOBHO BHUCIOBIIOE NPUXWIBHICTH HOBIH MOJNITHII Ta
MUIIE PO CBOE, TOOTO «HAIE HAaMaraHHA MHTH TNPaBUIBHUMH LUIIXaMH —
BILTAJIUTUCS Biag OakaHb TOHKOTrO INapy ,,[IAHCTBA Ta IMOMIB” 3aJy4YUTH HAC JIO
JHKEBOJIEMOOHUX KT 3aXimHOI emirparii» (3 nucra Bix 27-28 mororo 1968 p.). A
OChb IIle OJIHE CBigUeHHsS HOro ocobuctoro cBiTorisimy: «llomm 3pobuim 3 MOro
Oarpka Tepos, a me i micas BiiHuM Te podmim B CLLIA» (3 mucra Big 7 Oepe3ns
1968 p.). Chixm BimKWHYTH, Ha HAml MO, TIiMOTE3y, IO MOTJIO WTHCS PO
HEIIUPIiCTh aBTOpa IMX JIHMCTIB, QK€ JOMHCH MOJIOJOTO IOETa BHUIJISAAAIOTH,
HaBIIAKW, BIIBEPTUMHU ¥ MYXHIMH. AJDKE, BiH ITOCIIOBHO HAIIOJATAE HA CBOEMY
cneun(pivyHOMY CTaBJICHHI A0 TpOMajy, Aa€ BOJIO JyMKaM y OaraThox JHCTax M0
O. Munianmnya, 10 SIKOTO CTaBUTHCS SIK JO CTApIIOr0 TOBapHIIA, 3BEPTAETHCS 32
nopazamu. O. BiacoB crBepmkye, mo Horo inei Oymu pe3yiabTaToM HOro
ocobucroi epomtorii: «He Oymo sikpa3 Hikoro, mo0 meni momortu! f cam
BHOOPOBCSI JI0 CBOIX TETEPINIHIX 3aneBHeHb! | CTOI0 MiTKOM Ha IPOTHBHOMY OOII
BCIX THX IO XOTUIM MOXE 3aBECTH TMEBHOKO JOPOTOIOY» (3 NucTa Bixg 7 Oepe3Hs
1968 p.). i ixei craBanu NpUYMHOIO CKJIAJHUX BITHOCHH 3 1HIIUMHU YKPaTHISIMH
Ta HaBiTh wieHaMH poAauHu: «Yepe3 Moe BigkuayBaHHS — (HanbLIMBOI
HAI[IOHAJIICTHYHOI 17I€0JI0ril Ta peirii MaB sl KOPCTOKI CYNEpPEeUKH 3 MaMOK Ta
THIIUMH 3 YKpaiHchKoi ,emitu” B FOrocnagii. Tomy s B iXHIX o4ax HaWTipiuii 3
Haliripmux 1 3pagHukoM. Ase s He 3pamuB iX. Sl >k Hikonmu ¥ He OyB
MPUXUIBHUKOM TOro aypmany» (Tam camo). IlomiTuunuii CBITOTIIAA LHOTO
YKpaiHIsl KOHTPAcTyBaB 31 3BUYAHHOIO MOJITHYHOIO TyMKOIO HOTO KpasH — a 1€ €
IIKaBUM CBITYEHHSAM MPO Te, IO HAa TOHW 4Yac i B rpoMail yKpaiHIiB-raJd4yaH
ICHYBaJIM BiIMIHHI ifeosoriuni npomapku. Ciig xoaaTu, 10 aBTOp OyB ILIIJIKOM
CBigoMHid Cy0’€KTUBHOCTI CBOTO CTaBJICHHS, PO 110 BiH nmuie O. Mumannay: «1
HE TIPETCHAYI0 Ha IUIKOBUTY OO’ €KTHBHICTh, 00 MOXY TUTBKH CBOI TajKd
BHUHECTH» (3 JucTa Bijx 7 Oepesns 1968 p.).

BrnnuB myxoBeHCTBa Ha CBioMicTh pycuHIB W ykpaiHmiB FOrocnasii €
OMHUM 3 JICUTMOTHBIB TmomiTHYHOI KpuTuku O. BracoBa. BiH HeratuBHO
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BiZI3UBaBCS MNP0 “TalWIbKe YyKpaiHCTBO® — 1, BOJHOYAC, BBaXXaB CBITOIJISA
OaraTtrox 0aYBaHCHKO-CPEMCHKHX PYCHHIB OLTBII MPOTPECHBHHIM:

A Bci crapmi momu W Tpoxu Tiei iHTemireHuii mo OyJno MK HaMH BOPOXKO
CTaBUIINCH, 1 L€ 3aBX/JM TaM CTaBISAThCS, IO COLali3My. A Ta BOpPOXKHEYa Taka
Mi3epHa, TITyna o ax. ¥ ci BOHM HaOyTi ,,FaIMYaHCHKOIO cBimoMicTio”! JKUByYTH ¥y
MapHUX MpisiX PO TeTbMAHIIUHY ¥ NETIIOPIBITNHY 1 BIYHO HapiKaloTh. | )KUBYTH
i3 CIOMHHAaMH Ha ,,TaINIBKE YKPAiHCTBO. A HaIl Hapon, yci Maibke xmibopoow,
e 3aBXOM mix iXHiM ymmBoM. Lle cTocyeTbest THX W0 XKHBYTH Y BocHii Ta
CrnaBoHii, a B MEHIII Mipi pycHHIB, AKi ®uByTh y BoeBoamHi. (3 mmcta Bix 7
6epesnst 1968 p.).

Sk 3ayBaxkye aBTOp, Cepejl IOrOCIABCHKUX YKpaiHIIB HOBOI T'€Heparlii
Takuil cBiTOrIs,A OyB TaKOX BeJbMH HOMKpeHuM: «bo, Ha »kajb, BeJIMKa 4acTHHA
HAIIIOT MOJIOJII He MOJKe 030y THCh TomiBCbKkoro yruBy!» (Tam camo).

Criix okpemo 3ayBaKMTH, L0 Yy IEBHHUX KOJax (OYEBHIHO, TAJIUIBKO-
YKpalHChKHMX) TiCHA CIIBIIpaIlsd MOJIOJIOTO MOETa 3 BUIABHUITBOM “Pycke cimoBo”
BUKJIMKAaJIa HEraTUBHE CTABJICHHsI, TIPO IO BiH MHIIE Y JUCTI Bix 2 Oepesns 1969
p.: «bo s BXe cTpiBCA 3 MiJO3POI0 3a 3aHAATO NPHUXWIBHE CTaBICHHA [0
P[ycbkoro]. Cl[noBa]. (Mow UPUXWIBHICTh, 3BHYAHHO, KOXHHH MOXKE
IHTEpPIPETYBATH IO CBOEMY ! ).

Hapemri, O. BracoB ommcye ckinagHy NOpoOJieMaTuky iI€HTUYHOCTI
0auBaHCHKO-CPEMChKHUX pYCHHIB. BiH BKazye Ha PO3BUTOK YKpaiHCBKOL
HAI[IOHAJIBHOI CBIZIOMOCTI y MeXax IIi€i TPOMaJH, a Pa3oM i3 TUM 1 Ha HaSBHICTh
CJIOBAIIBKOTO PYXy Ta Ha TMOSIBY aBTOXTOHHOTO CBITOIUIsAY. Bce 1ie BiH BBakae
npoOjaeMor0 “Midk HamMH~’ — TOOTO MiX YKpaiHISIMH, O SKHX BiH BIJIHOCHB i
pycuHiB:

A e TyT, M)XK HaMH, 1ie TpoOsieM. PycuHu, 110 TOBOPATH 0a4BaHCHKHUM A1aJIEKTOM,
HENIOJaBHO 3a4alii BUOYIOBYBaTH CBOIO HaIliOHAJLHY CBioMicTh. Ta € yacTuHa,
sKa TATHE Ha CJIOBako(ICTBO. A TOXI 3apa3 yTBOPWIHMCH 1 Taki IO BXe Hi
CJIOBaKaMHM Hi YKpaTHIIMH, & IpOCTO co0i — pycuHamu. Uepes Te NPUXOIUTH /10
CYNepeuoK MDK OUIBLIICTIO, SIKI NMPUXWIBHUKH YKpAiHCTBA, 1 THX L0 MalOTh
CHJIBHOTO YIUIMBY B penakuii ,,Pycekoro ciosa”. Tak, mo OyBae 110 YHHKaIOTh
JpyKyBaTW Halli TBOPHM Ha JiTepaTypHiii MoBI abo 3BecTH X Ha HalMeEHIIy
KUTBKICTh. 32 THMH CylepedKaMH, 3BHYaifHO, XOBAIOThCS BCUIAKI iHIII iHTEPECH.
Ile € mepeBaxxHo 60poTHOA 32 TOCTH Ta ,,aBTOPUTETH . A TOMY IO M HE OJTHOMY
TPYZHO HaBYHUTH JIITEPATypHY MOBY, JyMAOTh IO BXKE MPOMAIYTh, IK TO3BOJISATH
mo6 1 TBOpW Ha JiTepaTypHiii MoBi Hac ykpaiHmiB y IOrocnasii Oinpiie
nIpyKyBanuch (3 mucta Big 7 6epesns 1968 p.).
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HaBenena mnmrata € mMmATBEPHKEHHAM TOTO, IO ifes myOumikamii
YKpaiHOMOBHUX MarepianiB Oyna iHIIIaTUBOIO JHUIIE OKPEMHX MpEeACTaBHHKIB
PYCHHCBHKOI 1HTEIreHIil — JesKi iHI, HaBIIaKd, HaMarajucsi OOMeXHUTH JOCTYII
70 YKpaiHCBKOTO cioBa. Y IbOMY KOHTEKCTI HE MO)KHA HE HaBEeCTH clioBa M.
Kogaua, sixuit Tak camo ckapxuscs O. Muimanudy Ha HeOakaHHSI OKpEMHX KpasH
HaBYUTHCS YKPaiHCHKii MOBI:

CrpaBH y HaC He TaK BCE CKIIAJAIOThCS K Ou Tpebda Oyio. Jlrogme — PycHaku —
SKM HAa Mocafax [..] HE CKaxy IO CTaBIATHCS ILIJIKOM BOPOXKE O HAIIOTO
BIZIPOJKSHHS, alie TSHKKO MOKUAATH MOCA/H, a BUUTHUCS YKPATHChKOI MOBU — HE
xogetbes (Jlmer M. KoBaga no O. Mumannyga Bin 27 rpyass 1967 p.).

Li#t momiTumi, HENPUXWIBHIA 1O YKpalHCbKOro KoHTekcty, O. Bmacos
MIPOTHCTABIISAB IHILIATHBY KpasH 3a MekaMu BoeBoauHM. Y HACTYIHIN IUTATI BiH
MOCUIIA€ThCA Ha 3acHyBaHHs 29 nucronana 1965 p. Ykpaincekoi paau y bocHii ta
ctBopeHHss 25 motoro 1968 p. Coro3y pycuHiB-ykpaiHuiB Xopsarii, 4ui
3aCHOBHHKH, 30KpeMa y MeEXKax XOpBATChKOI oOprasizaiii, 0OCTOIOBAIM 171€I0
CHUIbHOT YKpaiHCBKOI iseHTH4YHOCTI ABOX rpoman (Mwuss, 2005; Crpexaiiok,
1978).

Bu neBHO unTanmm npo HOBI HaMaraHHs ykpaiHmiB i3 CrnaBosii Ta BocHii. i mroan
MIPOTHCTABIAIOTECS TaKil ,,momiTuii” ,,Pycpkoro cioBa” ¥, TOMy IO HE MarOTh
HAJIKHUX MOXIUBOCTEH BHCKa3aTW cBOi OaxaHHs W akmii gepe3 ,,P. C.”,
HaMararloThCsl YTBOPUTH BiANOBiTHI c00I MOXKIHBOCTI KYJIBTYPHOTO PO3BUTKY.
VYpsn ne mupo migcobmroe. Tak camo i Hamia penakiiss Ha Pamio-Hoswmit Cag
craButhes 10 ,,P. C.” (3 mucta Bix 7 6epe3ns 1968 p.).

Ho cniB O. Brnacosa cmij goaaTy, M0 KOJW KEpiBHUKAM PYCHHCHKOI TPOMaaH y
BoeBoauHi 0yI10 3apOITOHOBAHO 3aCHYBATH y LI aBTOHOMHiH 06J1acTi CBilt o103
pycuHiB-yKpaiHIiB, mpomo3uIito 1o Oymno BigkuHyTOo (KoHcTanTmHOBHY, 1991).
Coro3 pycuHiB-yKkpaiHiiB XopBatii 3roJloM MEPEeTBOPEHO B COIO3 “PYCHHIB i
YKpailHILiB” — Mi3HilIe el Kpok Oyae onucano sk “xomnpomic” («Hoea dymxa»
oonuuyno, 2001: 31). AHTHYKpaiHCBKI CHUIM Ha CTOpiHKax raseru ‘“Pycke cmoBo”
aKTMBHO KOMEHTYBaJI HIOMUTO HEOOXiHICTh YHUKATH (POPMHU “pyCHHM-YKpaiHIli”
(Hopaam, 1972; Yopaam, 1973).

VY nmuctyBanni O. BrnacoB omucaB MeTy yKpaiHCBKOTO pyxy y BoeBoamhi
Ta BKa3aB OTO rOJOBHUX JIiAEPIB, a TAKOXK HOT0 OIOHEHTIB:
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lonoBHMMHK OopLsIMM 32 Iield HOBWH HampsiM — MOBHE BHM3HAHHS YKpalHCBKOI
HAIIOHATLHOCTI — JIOKJIQJIHIIIe, HAJIC)KHOCTI PYCUHIB JI0 YKPAaiHCHKOTO HAPOIY
— Ta sKHalcunpHime nos’s3yBaHHs 3 YPCP Ha KyJIbTypHO-OCBITHROMY (DOHI €
M. Kogau, B. Kocrensauk, C. Cakau Ta fI[nKo] Cabazom. Im me pa3 i3 ,,P. C.”
YHEMO>KJIMBITIOBAIH TIPAITIo, ajie 3apa3 iHII Jach ¥ BOHM T'yONATh cmiry. OnuH 3
TOJIOBHUX ,,cioBako¢iniB” € Jlropa Bapra. Bin, ckinbku s 3Ha1o, IXa€ CBOIO
TOJITHKY. AJle MOXKHa CKaszaTH, Bapra i ToBapHCTBO TyOisTh OCTaHHI IIMaTKA
TEepeHy: 3BHYAIHO, Il BCE € CYCHUIPHIMH IIPOIECaMH 1 PO3BHBAETHCA 13
CYTIEpEYHOCTSIMH, ajie #Wae M0 MeBHOi MeTH. He B MOMIMBOCTI YHiCh OCOOHCTI
IHTEpeCcH II0/I0JIaTH IHTEPEeCiB Hapoay. A Takuil TYpTOK JEPIKUTHCS e 3aBXKIH
TOMY IO YMMAJIO JIFOJIEH 3 ypsiy He 3HaJM Hally JiiCHICT, BapTyBaJio ciosa /l.
Bapru i Takux 5K BiH. 3apa3 cripaBa Bke IOPSIHO pylIwiacs. A ypsi, mo a0 Tiel
npoOJiemMH, 3aB3sIB HelTpanbHe craHoBHIle. KaxxyTh: — Bu Ti mpobiemMn OBUHHI
cami MK co0010 po3B’si3atu. Lle sk 1 TmpaBWILHO W OAMHOKUI A00pHi mussix (3
mmcta Bix 7 6epesns 1968 p.).

€ oueBumHnM, mo O. BmacoB i3 ONTHMI3MOM CIIOCTEpITaB PO3BHTOK
CUTyalii HAaBKOJIO MUTAHHS 1AEHTHYHOCTI pycuHiB-ykpainuiB FOrocnasii. Mix
M, y 1970 p. BiH emirpyBas 10 Himeuunnu i Bxxe He oBepHyBca A0 FOrocnasii.

CporojiHi, Ha BIJICTaHIi MIBCTOJITTS, MOKHA CTBEPIKYBaTH, 1110 Jiuctd O.
BrnacoBa MaroTh HeaOHWSKYy IIHHICTh. Y HHX MOPYIIEHO OCHOBHI NMHTAHHS i€l
niacopu: 30epeKeHHS  1AEHTUYHOCTI, pOJb JyXOBEHCTBA, pOJIb  BJIAJIH,
NEePCIEKTHBY YKPAiHCHKOI TPOMajH, BIIMIHHOCTI y CBITOTJISAI Pi3HUX BEpPCTB
pycHHIB. ABTOp JHCTIB OIMUCY€ TMOMAIl ¥ cHTyamii, Mpo sKi CHOTOTHINIHIN
JOCIITHUK MOXeE Ji3HaTHCA Xi0a IO Ha OCHOBI HEYHCICHHHX PO3BIIOK Ta
nyOutikaIliil y nepioMyHuX BUAaHHIX. He3anexxHicTh TyMKH aBTopa, 00yMOBIIeHa
HOro OCOONMBHM JKHUTTEBUM IIISIXOM, JIO3BOJISIE PO3MIISSHYTH I MUTaHHS Kpi3b
npU3My HOro 0COOUCTOTO CBITOTIISTY, YHUKAIOUH BXKE CPOPMOBAHHUX CTEPEOTHITIB.
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Oleg Rumyantsev

OREST'S ARREST ON RUSSIAN-UKRAINIANS OF YUGOSLAVIA (ON THE
MATERIALS OF CORRESPONDENCE WITH O. MYSHANYCH IN 1967-1970)

Summary

The article treats the attitude of the Ukrainian poet Orest Vlasov to the cultural
development of Ukrainians (Rusyns) in Yugoslavia. In particular, it concerns the influence
of the Greek Catholic clergy on the Ukrainian community, the policy of the publisher
“Ruske Slovo”, and the question of the identity of the Rusyns community in Yugoslavia.
The factors that influenced the process of formation of Orest Vlasov's views are described.
The material is based on his correspondence with Ukrainian scientist Oleksa Mysany¢.

Keywords: Orest Vlasov, Oleksa MySany¢, Yugoslavia, Rusyns, Ukrainians, identity
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I'POMAJCBKO-TIIOJITUYHA AIAJBHICTD IIUJIUIIA YOPHOT'O B
IOIrOCJIABI
(3a MaTepianaMu oro apxiBHO-CJIiT40i ClIpaBy)

Ha ocHOBI JOKyMEHTIB 1 MaTepialliB apXiBHO-CIIiT40i CIPaBH, IIO
30epiraetecsi B [amy3eBomy nepxkaBHoMy apxiBi CoioyxOm Oesmeku
VYkpaiHu, BUCBITIEHO TOJIOBHI Bixu Oilorpadii Ta rpomMaachKo-TNONTITHYHA
JiSUTBHICTH OJJHOTO 3 TIPOBIAHKX JIS9iB YKPAiHCHKOI MOITUYHOI eMirpaiii B
Orocnagii mixkBoennoro nepiogy Ilununa YopHoro. AKIIEHTOBAHO yBary
Ha WOro [MisjbHOCTI Ha 4o YKpaiHchkoi rpomanu «KoGzap» y wmicti
CmenepeBo 1 Coro3y ykpaiHchkux oprasizamid  lOrocmasii, sk
npencraBHuka BilicekoBoro MiHicTepcTBa YHP B emirpauii B FOrocnasii ta
ydacTi B 00’elHaBUOMY pycl ykpaiHCcbkoi emirpamii B €Bpomi. 3po0ieHo
BHCHOBOK MpO Te, 1[0 apxiBHO-ciiaua cmpasa I1. YopHOro € BaKIMBUM
JDKEpelIoM He TIIbKU 1I0J0 Horo Oiorpadii, ane 1 3 icTopii yKpaiHChKUX
IpOMaJICBKUX opraHizauiil y uiit kpaini. [lonana Hum indopmariist 3arajiom
BIAMOBiaNla JIACHOCTI Ta pi3HWJIAcA JHIIe y JAeTalnsix (Imojo nar i
npi3Bui). He3Bakaroun Ha Te, 10 BaKJIWBI aCMEKTH CBO€EI MONITUYHOI
JISUTBHOCTI Ta 3aX0/A1B YKpPaiHChKOI MOMITUYHOI emirpariiii B €Bpori B3araini
it FOrocnasii 3okpema II. YopHuii mpuxoBaB, Iie¢ HE JONOMOIJIO HOMY
BIKUTH. Yepe3 MicAIb MICHs apemry Horo mepenanu Bimminy 3axucry
Hapony lOrocnagii, a 30 uepBusa 1940 p. poscrpimsum. 1998 p. B Ykpaini
[Tunumna YopHoro peabimiTyBaH.

Knouosi cnosa: apxiBHo-ciimua crpaBa, AonuT, [Tunun YopHui,
CMEPI, Ykpaincbka emirparisi, FOrocnasis,.

Cepel KOTOPTH TPOBITHUX MisiYiB YKPaiHCHKOI IMOJIITHYHOI eMirpaiii B
KopomicTBi cep6iB, xopsatiB i cnoBeHniB (KCXC, 3 1929 p. — IOrocnagis)
rmoBakHe Mictie HasexuTh [lnmumny YopHomy. He3Baxkaroun Ha Te, 0 B HAYKOBIH
JiTepatypi 3 icTopii ykpaiHChKOI emirpanii Horo iM’si HEOAHOPA30BO 3TaayBalIoCs
mono Ykpaiacekoi Tpomamu Kobzap y CwmenepeBo, Coro3y yKpaiHCHKHX
opramizamiii FOrocmasii (Koszmitin, 1996, Hapixuauii, 1999, Bnacenko, 2017),
npudetHocTi Ao BilicekoBoro minictepctBa YHP B emirpauii (Bmacenko, 2021),
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y4acTi y TpOMaZiCbKOMY Ta KyJIbTYPHOMY JKUTTI YKpaiHchKoi eMirpatii (Bmacenko,
2012, T'yma, 2018, Bmacenko, 2020a), B3a€eMHH 3 IOTOCIABCHKOIO B[00
(Bnacenko, 2019a) Ta pociiickkoro emirparniero (Bmacenko, 2019b), motemep
Opakye mpamp OiorpadivHoro xapakrepy. HeBimomoro Oyma i 101t TpOManChKOTO
nistga micnsa mpuxoxy mo FOrocnmasii wepBonoi apwmii. HemomaBHo BusiBIeHA y
lamy3eBomy nepkaBHOMy apxiBi Ciy:xOu Oe3neku YKpaiHUW apXiBHO-CIIiqda
crpasa ITnnmma YopHoro mponmBae CBITIIO Ha JEsIKi CTOPIHKH Horo Giorpadii ta
JIOJIFO TICIS aperTy paasHcskoro crercnyx6oro CMEPIHI (Cuepms wnuonam).
Came TOMy aBTOp MOCTaBUB co0i 3a METy OKpECIUTH TOJIOBHI Bixu Oiorpadii
[unwma YopHOTo Kpi3h MpU3My HOTO apXiBHO-CIIAYO1 CTIpaBH.

Buacninox benrpaacekoi omepartii, mo BigOymacs 29 Bepecus — 20
OBTHA 1944 p., cunamu gepBoHoi apwmii, HapomHo-Bu3BonbHOI apmii FOrocnasii
Ta Oonrapcbkoi apmii Oinbina yactuHa Cepb6ii Ta Benrpan Oymu 3BinbHEHI Bif
HiMeIbKUX oKymnaHTiB. HeBmoB3i Tam novanu misity miapo3aiin CMEPII. Bonu
3aiiMaics TONIYKOM KONHWIIHIX 1 MOTeHMiitHX MaiiOyTHix omoHeHTiB CPCP —
YKpaiHCBKUX 1 pociiicbkux emirpanTiB. OmepaTuBHa MAOBiAKa Ha pPyCcCcKO2O
amuepanma Ilununa SIkoBuua YopHoro Oyna ckimagena 25 nucrtonana 1944 p. 3
Hel BUIUIMBAJO, IO BiH HapoawBcs 1889 p. y micteuky Lmmiami Jlumoserpkoro
noBity KwuiBcbkoi ryOepnii, HuHI Micto, mueHTp DLumiHenpkoi MichbKoi
TEPUTOPiabHOI TpoMaau BiHHUIBKOI oOnacTi y poauHi censHuHa. Ha mMomeHT
HAIMCaHHSA JOBIIKM BiH npoxuBaB y M. CmenepeBo mno Byi. Hemanbina, 24.
BxkazyBanocs, mo ciayxuB y JloOpoBonpuili apmii B umHi KamitaHa. 1920 p.
eBakymoBascs 3 Kpumy. Uepes Koncrantunonons npubys 1o KCXC, ne 3romzom
OYOJIUB HayioHaricmuyHi opranizanii YkpaincbKy rpoMany ta Coro3 yKpaiHChKHX
opranizamniii FOrocmagii, maB 3B’s30k 3 Ypsgom YHP B ewmirpamii. 3i ciiB
KOJIMIIIHLOT'O PaJITHCHKOTO arenta B benrpaji, rorociaBchbkoro KOMyHicTa i 4iieHa
CwMmenepiBcbkoi  Micbkoi  ympaBu IBana  OnucumoBuua 3aB’sbioBa  Ta
3aapelITOBAaHOTO  KEpiBHMKAa  MICHEBOrO  OCepelKy  pociiichkoi — mapril
Hayuonanvnviii cors nosoeo nokonenuss Muxonu IBanosmuya Yypakosa, I
Yopuuit OyB kaHIuaaToM Ha mocany BilicekoBoro MiHictpa YHP B emirpamii
('IA CBY: la), mo, Ha OyMKy aBTOpa, HE BIAIMOBIimae milicHOCTI. Y HOBIIN
HITOCS TaKO’K, [0 BOHA CKJaJeHa Ha OCHOBI ocoOuctux mokasie I1. YopHoro.
MIMOBipHO TOTO % JHS fOro 0YJI0 3aTPHUMAHO.

[Tepmmit momut BimOyBcs 28 muctomana 1944 p. Y HhOoMy 3a3Hauaocs,
1o 1. YopHuit moxoauB i3 censtH-01THAKIB, MaB HIDKYY OCBITY (4 Kjlacu riMHa3ii),
IOTOCIIaBChbKE TiAmaHcTBO. byB ompyxenuit. [pyxwna — Yopra Jlrogmuna
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CemeniBHa, 1891 poky HapomKkeHHs, MelIKaia y OyauHKy o Byiuii HemansiHa,
24 (I'1A CBY: 95).

3ayBakuMo, 10 HeBAOB3i michs HapomkeHHs [I. YopHoro Gatbku 1o
ciyx01 mepeixanmu go Opecu, ae 1 mpoiny woro monoxi mita. Ilix gac Ilepmoi
CBITOBOI BIfHU CITy>KHB ax foTaHToM mTady 3-1 3aamypcbkoi AuBizii. Y cepemuHi
1917 p. #oro mnpu3HauMiIM OCOOUCTHM aJiIOTAHTOM KOMaHIyBada BiMCBK
[Ipuamypcpkoro okpyry. Ha mougatky 1918 p. komanmyBada pa3oMm 3 aj IOTAaHTOM
3aapelITyBaiy i BigmpaBuiu mig oxopoHoto 11 matpociB nmo Ilerporpana, amne
siaru [1. HopHomy Branocs Brektu A0 Kuea, ne npu Binaai Bxe Oys rerbMas I1.
Ckopormaacekuii. Berynus 10 yKpaiHCBKOI apMii, CITy’)KHB KYPCOBUM CTApIIHHOIO
B [HCTpYyKTOpCHKiH miKomi. HamepemoaHi moBCcTaHHS MPOTH TeThMaHa 3aXBOPIB i
BHiXaB 1oA0My Ha JikyBaHHA. llicis Bumyxanas OyB MOOLTI30BaHHU 10
Hob6poBonbkuoi apwmii reHepana [1. lenikina, cmyxus y mradi B Ogeci (LIJATO:
82-823B).

Y mucromani 1920 p. y cxmani Pycckoii apmuu renepana I1. Bpanrens I1.
Yopuuii eBakyroBascs 3 Kpumy. Hesnossi npudye no KCXC. Crnouatky XuB y
Mmicteuky bouap (banat), ne mparioBaB peMOHTHHKOM Ha 3amizHuui. ¥ 1921 p.
nepeixaB 1o M. Benuxwit beukepex (3pensuun). IlpamtoBaB mynspom y
3aTi3HUYHIN MaicTtepHi. Y 1925-1944 pp. xuB y M. CmenepeBo. OcTaHHE Miclie
pobotu — ypsaoBenb 3ainizHU4HOI MakcTepHi. Y 1920-1934 pp. Oy uineHoM
TaMTEIIHbOT POCIChKOI KOJIOHIT. [ToTiM Ha0yB IOrocIaBChKe MiIIaHCTBO.

VY 1929 p. 3 ioro inimiatuBu y CMeznepeBo Oyiia 3acCHOBaHa KyJbTYPHO-
IPOCBITHS OpraHisaris mix HasBoo YkpaiHceka rpomana KoGzap (YTK):. By
KepiBHUKOM ii ympaBu 10 1934 p. YV mnpoTokoii AONMTY 3a3HAYCHO, IO IIs
oprasizalis 1oTpuMyBajacs ifei He3aJexHOCTI YKpaiHu Ta migTpUMyBayia Ypsia
YHP B emirpamii. 1930 p. I1. YopHuii BcTaHOBUB 3B’SI30K i3 NpPEACTAaBHHUKOM
BilicekoBoro minictpa YHP Ha bankanax i B TypeuunHi nonkoBHuKoM Bacuiem
dunonoBuYeM, SIKHiA, MPOXKKUBaOYN B YexocIoBau4rHi, CIIPSIMOBYBaB JlisUIbHICTb
VYTK. I'pomaya HaniuyBana 14 unenis. Kpim Toro, B FOrocnasii misiin YkpaiHChKi
rpomanu B benrpani, Benukomy beukepeky ta Cybotuwi, siki y cBOiil AisuTbHOCTI
opientyBanucs Ha JlepxaBuuii Llentp YHP B emirpamii Ha yomi 3 Anjapiem
JliBuupkuM, a Takoxx YkpaiHcbke ToBapucTBO [Ipocsima (YTII) B benrpani, sxe
nepeOyBasio Mg BrumBoM OpraHizarlii yKpaiHCBKHX HAIllOHANICTIB Ha 9Ol 3

! Craryt YI'K 3arsepmxeno 1931 p.
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€prenom Konoanbuem. YTII, 3i cnis I1. YopHoro, masno ¢inii y HoBomy Cani Ta
3arpe6i. HacripaBai y 1930-x pp. ¢imiit 6ymo 6imbie.

I1. Yopuwmii cigums, mo a0 ckiagy Ypsgy YHP B emirpanii Hanexanu
Anzpiit JliBuupknit (romosa YHP, TMapmx?), Omexcanap Ilymsrum (Mizictp
3aKOpIOHHUX cmpas, [lapmwk), Bacwib CanbChbKuits (BIWICEKOBHI  MIHICTD,
Bapiapa), YoBHYeHKO (MOMIiYHMK BiifichkoBOro Mmimictpa, IMapmx)*, Imapiom
Kocenko (ITOMIYHUK MiHICTpa 3aKOPIOHHUX CIIPaB, Hapmx)s, Bacwis ®unmonoBry
(npencraBHuK BilickkoBoro MiHicTpa YHP B emirpamii mns bonrapii, PymyHnii Ta
Orocnasii, Hpara)G. Cepen KepiBHHKIB HAI[iOHATICTHYHOTO pyXy oMy Oymu
Bimomi iMmeHa €Brena KoHoBambis it Anapis MenbHUKa.

3a cBimuennsmu [I. Yopuoro, mo ckimany YI'K Bxomunu [mutpo
IMunumoBua  [Ipocrauenko, AwnTiH IBanoBuu Mensenes, IBan JleHncoBuu
Kopobko, bBopuc MuxkonaiioBuu XKexunenko (OKwxkunenko), Onekcanap
I'eoprivionuy bemnii, Onexcannp [eiinera, Cemen [apeupkuii (I'openpkwuii),
Bacuns 'opaienko, ®enor OmnekciitoBuu ['yoenko, IBan [lopduponu Cypmau,
Denip Denoporuu JBopeubkuii, AHapiii DoMUHEII.

Ha 3amuTanHs ciig4oro mopo Horo KaHAUIATypH Ha MOCT BifiCBKOBOIO
minictpa YHP II. YopHuii kaTeropuyHo 3allepedrB i€ TBEPIHKEHHS, OCKIJIbKH
)oJieH 13 wieHiB Ypsay YHP B emirpaiiii oro He 3HaB, a 3B’5130K 13 YEHEPIBCHKUM
CepeOBUILEM BiH MiATPUMYBAB depe3 NMpeACTaBHUKA BiicbkoBoro MiHicrpa YHP
B emirpanii Ha bankanax i B Typeuunni B. ®unoHosuua. Hacnpasai Taki 4yTKu
MOITUPIOBAIIA TAMTEITHI POCIHCHKI eMITpaHTH.

II. Yopuuii cTBepmKyBaB, mo y CmenepeBo Iisin ocepenku Pycckozo
obwesouncrkosoco coioza (POBC), Hayuonanvho-mpyoosoco coi3a HO8020
nokonaenust (HTC), Mraoopoccos (' 1A CBY: 5-113B).

30 mucromana 1944 p. lN'onosHe ynpasninst koHTppo3Biakun CMEPII 2-ro
YkpaiHCBKOro (pOHTY CXBaJHJIO IMOCTAHOBY Hpo apewT Ta obmyk I1. YopHoro.

2 Hacnipagni A. JliBunbkuii npoxusas y [onbii (Tapuis, Bapuiasa).

3 Hacnpagni Bomogumup CanbChKHiA.

4 Mnerscs mpo Onekcanapa YIOBHYEHKA — HpPEJICTAaBHUKA BiiichkoBoro Minictpa YHP y
®panuii, ronosu ToBapucrsa OyBinx BosikiB Apmii YHP y ®panuii.

5 1. Kocenko OyB aJAMiHICTPaTOpOM Napu3bKOro THXKHEBUKA «Tpu3y0» — JIPyKOBAHOTO
oprany YHP B emirpartii.

® Hacnipaszi B. ®unonoBuu OyB HpeicTaBHUKOM BiiickkoBoro Minictpa YHP B emirpamii
Ha bankanax (bonrapis, FOrocnagis) ta B TypeudunHi.
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Moro 3BuMHYBAaTHIM y 3/10YMHAX, TepeabayeHnx crarrero 58-4 Kpuminamszoro
konekcy PCOCP (I'IA CBY: 2-4).

VY nonatkoBoMy MpOTOKOJNI Aomuty Bim 5 rpymus 1944 p. I1. YopHwmii
YTOYHMB HaBeAeHy Bumie iH(opmamio. Tak, 3 Bacumem ®unoHoBmueM BiH
MMO3HAOMUBCS 3aBISIKM OJHOMY 3 KEpiBHHKIB YKpaiHChKOI rpomanu B benrpami
Bacunto AmnnpieBcbkoMy. 1930 p. TO¥ JOMOMIT HANaroJWTH JIUCTYBaHHS 3
kepiBHHKOM ToBapucTBa KyOanmiB iM. fkoBa Kyxapenka B Ilpasi, cTtymeHTOM
VYkpaincekoi rocmomapchkoi akamemii B IlomeOpanmax Ilerpom SIkoBeHKOM.
Mmtocs 1mpo HepecuiIKy ykpaiHchkuM emirpantam B FOrocnasii ykpaiHCHKHX
KHHAT Ta XypHarmiB 3 YexocrmoBaddwHH. 3rOfOM BiH JIHCTOBHO mo3HaiiomuB [1.
Yopuoro 3 B. ®unonosuuem. IIpencraBHuk BilickkoBoro Minictpa YHP Ha
Banmkanax 1ikaBHBCS CTaHOBHINEM YKpaiHChKOi emirparii B FOrocnagii, HagaBas
nopanu mojo aktuizamii podotn YI'K, 00’eaHanHs eMirpanTtiB HaBKOJO Ypsiay
YHP B emirpanii (Oyi0 MiAMUCaHO KOJEKTUBHE 3BEPHEHHS NPO TOOPOBLIBHE
mignopsiakyBanHs YI'K VYpsgy YHP), miarotoBkm mo0 ydvacti y MOXKIHBOMY
30poHOMY IOBCTaHHI B YKpaiHi Tomio. Jleski wieHM 3 4Yucia KyOaHCBKHX
KO3aKiB HE TOTOMWINCA 3 TaKUM HampsMoMm JisutbHOocTi ['pomamm i 1931 p.
BUHIIM 3 11 CKJIaAy Ta NOJMY4YHJIHCS A0 TUIBKH-HO cTBOpeHoro y CmexmepeBo
ocepenky Binvnoco xozaymea. Cepen uux — I Cypmau, B. Topuienko, C.
lopeupkuii, A. ®omunens ta O. [efinera. ['onosa ynpasu YI'K 3acBimuus, 1mio 3
B. ®unoHOBHYEM MiATPUMYBAIIHN 3B’ S130K TAKOXK KEPIBHUKH YKPaTHCHKUX TPOMa/l B
Benrpani i Benmukomy beukepexy B. AnnpieBcbkuii Ta Mukona Menpanayk (I'JIA
CBY: 15-1638).

3ayBaxkumo, 1o 1. YopHwuii po3nouas suctyBatucs 3 B. ®unoHoBuyem y
ciuni 1929 p, a me 1930 p. (UAAT'O: 81).

IMomo crBopenns Coro3y ykpaiHcbkux opranizaiiii FOrocnasii (CYOLO),
I1. YopHuit 3a3HauuB, IO iHIiliaTOpaMu 00 €AHABYOro 3’i3ay BHCTYyHHIH B.
®unonosud i B. Aunpiescokuii. Cam hopym BinOyBcs y BepecHi-koBTHI 1931 p.
B benrpani y npuminienni Ykpaincbkoi rpomaay mo Byi. Herymesa, 41 (kadan
['panToBam). Moro Mera — o00’eqHaHHS BCiX yKpaiHCHKHX Opraisamiii B
Orocnagii, yuacHuku — Biji YKpaiHcbkoi rpomana B benrpani ['puropiii [lleBurk
(amBokar B M. [Toxkaposan), B. AnapieBcekuii, Map’su Tywmip i Jleonin boryrenp
(baranens), YI'K I1. Yopnuii i b. XKexunenko, YkpaiHcbkoi rpomanu y Benukomy
beukepexy M. MenpaIUYK (TOT0Ba), CTeman TpeTteBud (cekpeTap), YKpaiHCHKOTO
toBapuctBa IIpocsima y HoBomy Caai bopuc Maptoc (cexperap), Bcboro 9 oci0.
Pimenns 3’130y — ctBopenHs CYOIO, npuitHATTS oro cTaTtyTy, 0OpaHHs yHpaBH
y ckiami I'. IlleBumka (romoma), B. AumpieBchkoro (cekperap), M. Tywmip, JL.
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Borynusa, M. Mensauuyka (4ieHn) Ta peBisiiiHoi komicii — b. Maproca (romnoga),
I1. Yopnoro i1 b. XKyxunenka (wienn). Ha 3°i3xi, mo Bigdyscs 1932 p., romosoro
ynpaBu obpanu B. AnnpieBcpkoro, a HoBuM wieHoM ympaBu — [I. Yophoro.
Pemra 3anwmmmacs 3 TMOMEpeIHBOTO CKIamy. Y 3B’s3Ky 3 OesmisuibHICTIO b.
XKexuneHka iHoro BUKIFOYUIH 31 cKiiaay pesisiiiHol komicii ([TIA CBY: 1638-19).

Cnin 3a3naunty, mo II. YopHuil BXOIUB A0 CKiIagy KEpiBHHX OpraHiB
(ympaBwu Ta pesiziitHoi koMicii) CYORO mo 1937 p. (3’i3m, 1937: 10), xoua npo 11e
Ha JIOMUTAaxX HE 3rajyBas.

1. Yopuwuii ctBepmxkyBas, mo y 1931 p. B [Ipasi BigOynacst kondepeHiis
MPEJICTABHUKIB YKPAaiHCHKUX €MITpaHTChKUX opranizamiit. ['pomamm HOrocnagii
npezacrasisie odpanuii 3°i3gom CYOIO B. AnapieBcekuii. [licns moBepHEeHHS B
IOrocnagito BiH moiHpopmyBaB npo (HopyM, B SKOMY B3sUTH y4acTh Onm3pko 40
NpPEACTABHUKIB PI3HUX YKpaiHCBKMX Oprafizamidi 3 KilbKOX KpaiH €Bpor.
[TpoBoauB KoOH(EpeHIiI0 MiHICTp 3akopAoHHHX crnpaB YHP B emirpamii O.
HlynbruH, SIKUMl BUTOJIOCHB [OMOBiAb MPO PO3IJSA YKPaiHCBKOTO HHUTAaHHS Ha
MikHapoaHid apeni. Y 1932 p. B Ilpasi BinOynacsa HacTynHa KoHpepeHmis. 3’131
CYOIO o6paB peneratamu B. Anapiescekoro i 1. YopHoro, ane kofeH 3 HUX He
MOiXaB 10 Y€XOCIOBALBKOI CTOJIMLI Yepe3 BiAMOBY IOrOCJIABCHKOI BIaJu BUAATH
3aKOpJOHHUHN macnopT. AJsie Ha KoHQeEpeHIio Oyna HajaicjlaHa MiArOTOBJICHA
3’i3mom CYORO i minnmucana B. AHApi€BCEKAM JOTOBIb TIPO KUTTS Ta JTisSUTbHICTH
ykpaincekux opranizamiii B FOrocnasii (I'TIA CBY: 15-20).

3ayBakxumo, 1o | koHDepeHLisl yKpaiHChbKUX eMIrpaHTChKUX OpraHizamii
BimOynacs He 1931 p., sx crBepmxkyBas 1. Yopawmii, a 25-26 uepBras 1929 p. y
Ilpa3i, Ha skiii B. AHIpIEBCHKUI BUIOJOCUB JIOTIOBib IPO CTAHOBHIIEC
ykpaincekoi emirpanii B FOrocnasii (Yuacuuk koHdpepenuii, 1929: 46-48).

VY mpotokoni gonuty Bif 23 rpyaHs 1944 p. Huwiocs SK Mpo KUTTEBHN
nusix [Tummna SAxoBrva B Ykpaini ta B emirpanii. Y rpyadi 1919 p. BiH ciryxuB y
MobimizauiHoMy Bignin mrady HoBopociiickkoro okpyry 6inoi apmii JleHikiHa,
o auciokysascst B Opneci. [licnst posrpomy apmii A. JleHikiHa eBaKylOBaBCs JI0
Kpumy, ne 3 mrororo 1920 p. cinyxuB y MoOinizaniiHoMy Binini mrady reHepana
Bpanrens. 30 >KOBTHS TOro ) POKYy y CKimami Pycckou apmuu €BaKylBaBCs 0
Typeuunnu, a B rpyani 1920 p. suixas g0 KCXC. o nrororo 1921 p. nepedysas
Ha KapaHTHUHI y pi3HUX Micugx. OTpUMaBIIM A03BiJ HA MPOXKUBAHHS, OCETUBCS Yy
c. bouap. Ympomosx 4-x MICAIB MpamOBaB Ha PEMOHTI 3aJI3HUYHHUX IUISIXIB.
Hanpukinni numHs TOro  poky nepeixas 1o M. Benukuit beukepek, ne mo ceprHs
1925 p. mpairoBaB MyJIIpoM y 3ali3HMYHIA MaiictepHi. [loTiM mepeixaB g0 M.
CwmenepeBo. [lo BepecHs 1926 p. mpaioBaB Myssipom Ha (abpumi Capmuo, 10
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rpynas 1930 p. — peMOHTHHMKOM Yy 3ali3HMYHIM MaiictepHi, mo 1934 p. —
cy)xO0BIleM y Tii ke MaicTepHi. Y 3B’S3Ky 13 HaOyTTSM OTOCIABCHKOTO
mignaHcTBa OyB IepeBeleHUH y pO3psA AepKaBHUX YMHOBHHKIB, MPAIlOBaB TaM
xe.

IMomo ytBOpenHs YkpaiHcbkoi rpomaau Kob6sap I1. YopHuii 3a3Ha4uB,
mo y 1929 p. npu CmenepiBChbKiil 3a1i3HUYHIA MalCTepHI iICHYBaB aMaTOPChKUN
IpaMaTUYHANA TYpPTOK, IO CKIAJaBCs 3 €MIrpaHTiB — KyOaHCHPKHX KO3aKiB M
ykpainmiB. Toai y eoro Ta I. KopoOka BuHMKIIa TyMKa CTBOPUTH Ha 0asi rypTka
KyJbTYPHO-TIPOCBiITHIO ~ OopraHizamito. [lopaguBiinMce 31 CBOIMH  KOJIETaMH,
3BEpHYBCS 3a JOMOMOTOIO JI0 KepiBHUKa YKpaiHChKoi rpomamu B benrpanmi B.
AwnzpieBcbkoro i Ha moyatrky 1930 p. oTpumaB BiI HBOTO CTaTyT. lHiliaTHBHA
rpyna cxXBalliia el CTaTyT i mojaia Ha 3aTBEepIUKeHHA 10 MiHicTepcTBa OCBITH.
lonoBHolo MeTol0 opraHizamii  Oyno 00’€qHaHHS — yKpaiHIiB-€MIirpaHTIB,
HAJIaTO/KCHHS JPY’KHIX BITHOCHH MiX cepOCBKUM i yKpaiHCBKMM HapoJamH Ta
HaJlaHHS B3a€MOJOIOMOTH 4ieHaM rpomagu. Toro x poky craryT Oys
3arBeppkeHmnii. HeBnorsi YI'K 3ameknapyBana CBOI0O NPUXWIBHICTH 1O Ypsiay
YHP B ewmirpauii, 3 mnpeacraBHukoM sikoro B. ®wionosuuem II. Yophwuii
BCTaHOBHB 3B’s130K mie HampukiHmi 1929 p. 3 Ilparu Hajcunanvcs KHUTH, TEKCTH
m’ec, xxypHanmu Tpuszy6 (Ilpara), ['ypmyimocs (Ilpara), Tabop (BapiiaBa) Tta
Bronemens YVHP (I'TA CBY: 23-29).

3ayBa)XMMO, 1[I0 Ha CTOpiHKaX TWapu3bKOr0 THXKHEBUKA Tpu3yo
3a3Havajocs, o Hampukinui 1925 p. y CmenepeBo 3 inimiatusu II. HYoproro
yTBOpUJIacs Ipyna yKpaiHCHKHX €MIrpaHTiB, SIKa 3roI0M 3acHyBasia YKpaiHChKUI
aMaTOPCHKUI I'YPTOK, Ha OCHOBI SIKOTO BUHUKJIA YKpaiHChKa rpomana Kobzap, sika
y 1931 p. HaniuyBana 56 4ieHiB, OINBIIICTD 3 SIKMX CKJIAAAIH KyOaHCBHKI KO3aKH
(Yxpainceka, 1931: 44).

Ha 3anmuTanHs cmiggoro mpo WOro MpakTHYHY aHTHPAASHCHKY AiSUTBHICTH
1. YopHuii Bimmogis, mo 1929 p. ctopus YI'K, a 8 1931-1934 pp. kepyBaB Helo,
BCTAHOBHMB 3B 530K 3 Ypsagom YHP B ewmirpamnii, npomarysas imei YHP ta
BUKOHYBaB 3aBlaHHsi Ypsay YHP, opranizoByBaB uWTaHHA Ta BHBYCHHSI
aHTUPAJTHCBKOT HiTeparypu. JisutbHicTs npomu CPCP 3aiiicHIOBaNACS BUKITIOYHO
3a paxyHOK wieHChbkrx BHeckiB. Ll{ono dinancyBanns Ypsuy YHP B emirparii, To
BOHO 3pilicHIOoBanocs ypsaamu Opanmii, [lomemi Ta YexocmoBauumnm. Take
npumnymients I1. Yopaomy Bucnosus B. Auapiescokuii (I'JJA CBY: 32-33).

Hacnpasai IIunmun SlkoBud poctemeHHo 3HaB, mo llombiia ¢inancyBana
VYpsan YHP Ta #foro npencraBHMITBA y pi3HUX KpaiHax, 30kpema i B KOrocnasii,
OCKITBKH 3HaB Iie Big B. ®uimoHoBHMYa Ta 3a HOro 3aBHaHHSAM JCKUTbKA pasiB
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3yctpivaBcs 3 mocioM [lomemii B FOrocnagii BnagucnaBom ['tontepom (Bmacenko,
2021: 164, 169-170). Illomo npunymenHs ¢axty QinancyBanus @PpaHiico Ta
YexocnoayunHoto Ypsay YHP B emirpaii, To BOHO HIYMM HE MiATBEpAKEHE.

Ha mpomy x momuti Ilunun SlkoBud HaBiB KOpOTKi Olorpadiuni nani Ha
gneHiB YI'K b. XKexunenka (3 Karepunocnasmman), /. Ilpocrauenka (3 Kuesa),
A. Mensenera (ypomkenenr MuxkomnaeBa), 1. Kopobka (3 XapkiBumnu), O.
Heitnery, B. I'opaienka, C. ['operproro, A. ®omenrs, I. Cypmaua (Bci KyOaHCBKI
KO3aKH), HaBiB TpI3BHIIA 3HAMOMHX HOMYy 4WieHIB YKpaiHCBKOi TpomMaau B
benrpani B. Annpiesceroro, M. Tywmipa, JI. Baranus (3 Karepunocnasuiman),
VYkpaincekoi Tpomamun |y Bemukomy beukepeky M. MensHuuyka (3
Huinponerpopuunu), C. TpereBuua, YkpaiHCbKOTO TOBapuctBa [lpocsima y
Hosomy Cani XKabotuucekoro, b. Maproca, Ykpaincekoi rpomamu B CyOorui 1.
YepeBka Ta KepiBHMKa YKpaiHCBKOTO TOBapuctBa Ilpocsima B 3arpe0i
Bupanoscskoro’ (IJJA CBY: 23-41).

26 rpymHs 1944 p. y BHCHOBKY IO CHiI4ii chpaBi crapmmi
OTIEPYMOBHOBAKEHUI BiauTy KOHTppo3Bimku Cwmepus 295 HoBo-MocCKOBChKOT
UepBoHOMpArIOpHOI BHHUWIIYBaJIbHOI aBialiifHOi 1uBi3ii KamitaH boGotiH
3a3HAYMB, 1110, BpaxoBytouu Te, 110 I1. Yopuuii € rpomaasauaom FOrocnagii i fioro
BOpOXKa JISTTBHICTH BimOyBayiacsi Ha Teputopii miei aepxasu, I1. YopHoro cimin
nepenatu Bigniny 3axucty Hapony IOrocnasii. 29 rpyaus 1944 p. ueii BUCHOBOK
3aTBEpAUB 3aCTYITHUK HavajJbHWKa [ OJOBHOIO YINpPAaBIiHHS KOHTPPO3BiJIKU
CMEPUI renepan-neiitenant CeniBanoBcokuii (I'TA CBY: 47-48).

VY mocTaHoBI MIOJI0 TIepeayi CIpaBH J0 apXiBy WueThcs mpo Te, mo 30
rpyaHs 1944 p. B ogHomy 3 Oenrpaackkux TabopiB Bimminy 3axucty Hapomy
IOrocnagii [Tununa Sxosuua Yopuoro posctpismn (I'IA CBY: 49).

V 3B’s13Ky 3 THM, 1110 00BHHYBaueHHs [1. HopHOMY He BHCYBalocs, CBIJIKA
HE JOMUTYBAINCS, CY/I0BI 1 T03aCy0BI PILLIEHHs y CIIPaBi Ta JA0Ka3u CKOEHHS HUM
KOHTPPEBOJIOIIMHNX 3JI0YMHIB BiICyTHI, 12 Oepe3ns 1998 p. TenepanbHa
IIpOKypaTypa YKpaiHM CXBalwia BHCHOBOK Ipo Te, mo Ha II. Yopaoro
nommproeTbest misi crarti 1 3akony VYkpainum [lpo peabinimayiro oicepms
noaimuynux penpecii na Yxkpaini Bin 17 kit 1991 p.

Otxe, apxiBHO-cmigua cmpaBa [I. YopHOro € BakIMBHM DKEPEJIOM HE
TUTBKH om0 Oiorpadii OXHOTO 3 TPOBIMHHUX MiSYiB yKPaAiHCHKOI IOJITHIHOL
emirpamii B FOrocnagii, aie 1 3 icTopii yKpaiHCBKHX TPOMaACHKUX Opraizamii y

" Hacnipasni Bacuns BoliTaHiBebKOTO.
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Uil kpaini. 3araqoM mojaHa 3aapelITOBaHUM iH(OpMalis BiAMOBigae MiHCHOCTI,
PI3HHTHCS JUIIE Yy OeTansax (matax, npizBumax). He3paxaroun Ha Te, M0 BaXIINBI
aCITIeKTH CBOET MOJITHYHOI AISUTFHOCTI Ta 3aX0/iB YKpaiHCHKOI emirpauii B €Bporri
B3arani i lOrocnagii 3okpema [I. YopHuii mpuxoBaB, Iie HE JOIOMOIIIO HOMY
BmKUTH. [lo-iHImOMy ckiamacd AOJS IHIMUX MPOBITHUX Mdisi9iB YKPaiHCHKOL
noJiTyHoi emirpanii B FOrocnagii, 30kpema B. Anapiescekoro ta M. Tymipa, axi
CHIBMpAIIOBANK 3 OKYNAaHTaMH Hix 4ac JIpyroi cBiToBoi Biitau. Ix 3aapemrysamm
1946 p., nepenpaBwiu 10 YKpainu i Tam 3acyauiau 10 10 pokiB mo30aBiieHHS BOJI.

JUKEPEJIA

Haluzevyi derzhavnyi arkhiv Sluzhby bezpeky Ukrainy, f. 6, op. 1, spr. 73927 fp,
54 ark.

Tsentralnyi derzhavnyi arkhiv hromadskykh obiednan Ukrainy, f. 269, op. 2, spr.
271, 206 ark.

JITEPATYPA

Hula O. (2018). Diialnist ukrainskykh kulturno-prosvitnytskykh orhanizatsii u
Korolivstvi SKhS/Yuhoslaviia yak chynnyk zberezhennia natsionalnoi
identychnosti (1918-1941 rr.). Chasopys ukrainskoi istorii, 37, 30-38.

(Cirillic).
Zizd (1937). Zizd Soiuzu ukrainskykh orhanizatsii v Yuhoslavii. Tryzub, 46, 10.
(Cirillic).

Kozlitin V. (1996). Ukrainski hromadski orhanizatsii v Yuhoslavii (20-30-ti rr.
XX st.). Ukrainska diaspora, 9, 52-69. (Cirillic).

Narizhnyi S. (1999). Ukrainska emihratsiia: Kulturna pratsia ukrainskoi emihratsii
1919-1939. Kyiv : Vyd-vo im. Oleny Telihy. 271 s. (Cirillic).

Ukrainska (1931). Ukrainska hromada «Kobzar» u Smederevi. Tryzub, 29-30, 44.
(Cirillic).

Uchasnyk konferentsii (1929). Persha konferentsiia ukrainskoi emihratsii. Tryzub,
29-30, 40-46. (Cirillic).

Vlasenko V. (2011). Do istorii mizhvoiennoi ukrainskoi politychnoi emihratsii na
Balkanakh. Pamiatky: arkheohrafichnyi  shchorichnyk, 12, 124-145.
(Cirillic).

Vlasenko V. (2012). Shevchenkivski sviata mizhvoiennoi ukrainskoi emihratsii v
Yuhoslavii (za materialamy paryzkoho tyzhnevyka "Tryzub"). Veli¢ina



44 Banepiii Bracenxo

malih jezickih, knjizevnih, kulturnih i istorijskih tradicija : zbornyk
radova. Novy Sad : Fylozofsky fakultet. 95-105. (Cirillic).

Vlasenko V., Huzun V. (2016). Natsionalno-demokratychne seredovyshche
mizhvoiennoi ukrainskoi emihratsii v krainakh Pivdenno-Skhidnoi
Yevropy. Sumska starovyna, XLVIII, 25-49. (Cirillic).

Vlasenko, V. (2017). Hromadski orhanizatsii ukrainskoi emihratsii v Serbii u
mizhvoiennyi period. U: Ukrajinistika i slovenski svet: zbornik naucnih
radova / Filoloski fakultet u Beogradu, gl. ur. Lj. Popovi¢. Beograd:
Filoloski fakultet. 436-446. (Cyrillic).

Vlasenko V. (2018). Biblioteky i kluby ukrainskoi politychnoi emihratsii na
Balkanakh u mizhvoiennyi period. Rusynystychny studyi, 2, 188-199.
(Cirillic). doi 10.19090/rs.2018.2.188-199

Vlasenko V. (2019a). Mizhvoienna ukrainska politychna emihratsiia v Yuhoslavii:
vidnosyny z vladoiu. Ukraina dyplomatychna, XX, 132-140. (Cirillic).

Vlasenko V. (2019b). Ukrainska i rosiiska emihratsiia v Yuhoslavii v
mizhvoiennyi period: vzaiemyny. Lemky, boiky, hutsuly, rusyny — ystoryia,
suchasnost, materyialna y dukhovna kultura : zbornik naukovykh robotokh
/ [redaktore Ya. Ramach, R. Drozd]. Novy Sad : Fylozofsky fakultet ;
Stupsk : Akademia Pomorska. 223-240. (Cirillic).

Vlasenko V. (2020). Teatralne mystetstvo v seredovyshchi mizhvoiennoi
ukrainskoi politychnoi emihratsii v Yuhoslavii. Rusynystychny studyi, 4,
23-37. (Cirillic). doi 10.19090/rs.2020.4.23-37

Vlasenko V. (2021). Mizhvoienna polska dyplomatiia i ukrainska politychna
emihratsiia na Balkanakh (Bolhariia, Rumuniia, Yuhoslaviia). Ukraizcy i
ich sgsiedzi na przestrzeni wiekdw: polityka, gospodarka, religia, kultura i
zycie codzienne [Redakcja naukowa R. Drozd, B. Halczak]. T. Il. Stupsk—
Warszawa. 157-174.

Valeriy Vlasenko
PYLYP CHORNY’S CIVIL-POLITICAL ACTIVITY IN YOGOSLAVIA
(based on the materials of his archive-investigation file)
Summary

The milestones of Pylyp Chorny’s (one of the leaders of the Ukrainian political
immigration in the interwar Yugoslavia) biography and civil-political activity are
highlighted on the base of the documents and materials of the archive-investigation file
which is kept in the Sectoral State Archive of the Security Service of Ukraine. The
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attention is paid to his activity as the head of the Ukrainian community “Kobzar” in the
town of Smeredovo and the Union of Ukrainian organizations in Yugoslavia, as a
representative of the UNR’s Ministry of War in exile in Yugoslavia, his participation in the
uniting movement of the Ukrainian immigration in Europe. The conclusion is made about
the fact that Pylyp Chorny’s archive-investigation file is an important source not only
concerning his biography, but also the history of Ukrainian civil organizations in this
country. In general, the provided information was accurate and differed only in details
(dates and surnames). Despite the fact, that the important aspects of his political activity
and steps, taken by the Ukrainian political immigration in Europe in general and
Yugoslavia in particular, were covered up by Pylyp Chorny, it didn’t help him survive. In a
month after the arrest, he was handed over to the Department of defending the people of
Yugoslavia. He was executed on the 30th of June 1940. In 1998 Pylyp Chorny was
rehabilitated in Ukraine.

Keywords: archive-investigation file, interrogation, Pylyp Chorny, SMERSH, Ukrainian
immigration, Yugoslavia.
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BIJIPO/IKEHHSI TPOMAJICBKOI'O 'KUTTSI YKPATHIIB BOCHII 1
TEPLETOBUHH Y 50-70-TI POKH XX CT.

VY cTaTTi PO3MISIHYTO BiIPOJDKEHHS TPOMAACHKOI aKTHBHOCTI YKPAlHCHKOI Iiacropu B
Bocuii i DepueroBuny micist [lpyroi cBitoBoi BiliHM. Bka3zano Ha mnpwywHH, SKi
YCKIaAHIOBAJIHM MOAIOHI TpolecH. 3a3HAuyeHO TEMIIM PO3TOPTAHHS [iaCIIOPHOTO JKHUTTS
ykpainiiB bocHii ympomoBx 50-70-x pokiB XX cT. Ta BiI3HAYEHO MPUYUHH 3TOPTAHHSI
aKTUBHOCTI HanpuKiHIi 1970-X pokiB.

Kniouosi  cnosa. yxpainui, bochis 1 ['epueroBuHa, TpomajcbKe >KHUTTS, Aiacropa,
IOrocnasis.

ITicns Hdpyroi ceitoBoi BiliHM B bocHii i ['epreroBuni sk CKIamoBOL
®deneparuBaoi Haponnoi PecriyOmiku HOrocnapisi posmouanucs MPOLECH, SKi
iHimiroBanucs 3 benrpana i Oynau crpsiMoBaHi Ha po30yZ0BY HAPOAHOI IEMOKpATIT
IiJ] KEPiBHUIITBOM KOMYHICTHYHOI maptii. L[i momiThuHi TeHIEHIT mocTaBWIH
YKpaiHI[iB pa3oM 3 IHIIMMU HapoJaMd KpaiHH y HOBI YMOBH, B SIKHX BOHH
BUMYIIIeHI OyJM pO3BHMBaTH CBOI HAIlIOHAJBHI Ta KyJNbTypHI moTpedu. Kymbrypa,
SK JKOMHA iHmA cdepa XUTTS, TOTpamuia i iJEOJOTIYHHNA THCK HOBOTO
cycmiibHOro ycrporo. Yepes yci kaHanu iH(QOpPMyBaHHsS WIUIA IIOJCHHA
MpomnaraHga HOBOTO, «IIACIMBOI0» KOMYHICTUYHOIO JKUTTA. Maibke IIOTHXKHS
npoxoawin 30opu TpomajnsH, ne wieHn Komynictmunoi maprii FOrocnasii
PO3MOBiIaK TIPO MEepeBaru 3MiH, ki MaroTh Binoytucs y ®HPIO. 3 miero meToro
y celax yTBOPIOBAIMCS TaK 3BaHI «YWTAlbKI TPyNW», aKTUBICTH 3a rpadikom
BEYOpaMH BroJIOC YUTAIM BCIM MPUCYTHIM Ta3eTH, B SIKHUX MOCTIHHO JPyKYBaJIHCS
MOCTaHOBH YPAIY, CTATTi PO 3aCyDKEHHs KaritanizMy i Bo3sennueHas CPCP.

He 3’sBuTHCst Ha Take 3aciiaHHi Oyino Jyxe HeOe3Ne4HO, OCKIJIbKU B
bOMY BOauanacsi HeJOSUTBHICTD JIO «HaHCIPaBeUINBINIOTO» Ypsiny B cBiTi. Byno
CKacoBaHO BCi iCHYIOYI O TOTO YKpaiHCBKi KyJIbTYpHO-OCBITHI Oprasisauii, B
SIKAX TIPOBIIHY POJIb BiMirpaBaJio AYXOBEHCTBO a00 WICHHW OpTaHi3aIlii ImiJ dac
BiHM KOHTaKTyBalu 3 THpodammcTchkuMu cunamu. OJHOYacHO B cenax
BIIKpUBAIM XaTU-YUTAJbHI. Y THUX HACElIEHUX IMYHKTaX, J€ KOMIAKTHO
MIPOKUBAJIA YKPAIHIl, JKOAHA YHTAIBHSI HE MaJla YKpaiHChKOl KHIKKHM. Ha
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NOJMLSAX 3HAXOJWIUCS TIEPeKJIaAX MUCHbMEHHHKIB paIsSHCHKOI KIACHKH Ta
aTeiCTUYHI MPONaraHIuCTChKI TBOPH. YKpaiHIi ¥ 1HIIN MENTKaHIN CiJ 3aXOIMIH
Tyou Bedopamu, mo0 morpaTtd B KapTd (i B Takuil cmocid 3aomamuTu Ha
€JICKTPOCHEePTii).

[lepmi ykpaiHCBKI BUIAaHHSA, SKI TOTPANMIN HA TOJNHIN TaKUX YUTAJCHb,
Hagxoaunu a0 Orocnasii 3 YexocnmoBayunnu (3 [Ipsimesa). IIpo mi mepecuiku
JIOMOBJISUTACSL caMi YKpaiHIll, SIKi MaJii 3B’SI3KM 3 TPEKO-KATOJUIFKOIO IIEPKBOIO
[IpsiieBa. Tak, 3 1948 p. y IesSKUX FOTOCIABCHKHX PEriOHAX OTPUMYBAIU TPEKO-
KaTOJMIBKUN Yaconmuc «biaroBiCHUK» 3 KaJeHAapeM i JAUTSIYUM KYPHAJIOM, SKi
Oynu B oaTky 1o 1poro Buaants (Fomosuyk, 2007: 38).

OxonompkerHs BigHocud Mk M. Craninum ta B. Tito 1948 p. mpusBeno
o ToTanbpHOI Omokamm FOrocmapii 3 OOKy CXigHMX KOMYHICTHYHHX KpaiH. 3
YUTAJICHb 1| KHUTAPEHb MPOTATOM HOYl 3HUKIIU TIepEKIan PaIsHCHKOI JIITepaTypH.
Heszabapowm 3’sBuimcs 3pa3Ku CBITOBOT KJIACHKH 1 X04a KOMYHICTHYHA MpOMarasa
HE 3HMKJIA, BOHA BXXE€ He Oyla TaKkoK >KOPCTKOI. Y cejlaX yKpaiHui MOoYaju
BiIKpUBaTH YKpaiHChKi mKonu. Tak, y BocHil oHy 3 mepmmx IIKia BiIKPHIH
1949 p. B J[eB'stuni. HapuanpHmid 3akmajg pO3MICTUBCA B KOJHUIIHBOMY
MOJIbCHKOMY I'POMa/ICEKOMY HPUMIILLIEHHI, SIK€ 3BIIBHUIIOCS MICIIS TOTO, SIK HOJISIKH
1946 p. euixamu jo [lomprm. Y mkom (yHKIIOHYBaB JIMIINE OAMH KJac, aje
OakalounMX HaBYATHCS Y HOMY OyIto oHas cto oci6 (ComoBuyk, 2007: 38).

3 npuxogom j0 Biagu B CPCP M. Xpymiosa BimHOcHHU PansHChKOTO
Corozy 3 IOrocnasiero mokpammuca. 3 Yipainu yepe3 mnoconbctBo CPCP B
benrpani cranu HaaXOAMTH YKPAiHChKI KHHATH O€3MOCEPEAHbO 10 HACENECHHX
MYHKTIB, Jie MPOXXUBaIH yKpaiHmi. Tam Oy BUJaHHS YKpaiHCHKUX MUCHMEHHHKIB
PaAsHCBKOTO Tepiofy, JemIo 3 YKPaiHChKOi KITacukH 1 6arato ¢oToanb00MiB Ipo
KUTTS B YKpaiHi. [IpencTaBHUKIB Jiacriopu po3dapyBajia CHMBOJIIKA PajsTHCHKOT
VYkpainu, sIKy BOHH MM00AYWIId B X aJIb0OMax, 3ai/Ie0JI0ri30BaHICTh MPAKTUIHO
BCiX TBOpiB, @ TOMY iHTE€pEeC OO KHUI, SIKi NPHBO3WIIO MOCOJIBCTBO, He3abapom
3HUK.

KynbrypHuii po3BuTOK yKpaiHChKOi Aiacriopu B FOrocnasii y moBoeHHi
POKH YCKIIQJIHIOBABCSl MIrpaliiHUMH TIpOIlecCaMH, SIKi PO3MOYalics B PETiOHI.
HaiiurcenpHiin nmoToku mepeceieHIiB wnum 3 bocuii. YacTuHa yKpaiHCHKOTrO
HaceJIeHHs mepecernsuiacs A0 3axigHoi €Bpornu, Kanamu, ABcrpanii ta CIIA, a
1HIIA, He MeHIa 3a oocsroM, — 10 BoeBoguuu (Cep0is) Ta CmaBonii (XopBartis).
Buacminok wmporo B bBocuii 3anmummnacs JMmie MOJOBHHA — KOJMIIHBOTO
YKpaiHCBKOI'O HacelieHHs. lle CBO€0 ueproro yckiaJHWIO BiJHOBJICHHS HaBITh
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BXE JOCSITHYTOTO PIBHS KyJbTYpHO-HAliOHAJIBHOI OpraHizamii, SKuid yKpaiHIi
MaJId 1€ 10 BIHHMU.

Yuponosxk 50-70-x pp. XX cr. y BocHii npairoBano mricte TOBapUCTB:
Kynsrypro-mucrenpske ToBapucteo (KMT) imeni Tapaca IlleBuenka y bans-Jlymi,
KynprypHo-mMucrenpke ToBapucTBo imeni Tapaca IlleBuenka y IlpnsBopi;
TOBapuCTBO «YKpaiHeub» y [leB satuni; ToBapuctBo imena b. Jlenkoro B JlimiHi;
ToBapuctBo imena I. ®panka y Xopsauanax; ToBapuctBo «bparcTBO» ¥y
Tepusinax. KMT imeni Tapaca IlleBuenka y I[lpHsSBOpi BHHMKIO Ha OCHOBI
nepeaBoeHHoi mpHsBopchkoi «[IpocBitTm» # akTuBHO mpamioBano 3 1947 p.
I'onoBoto opranizamii 0yB B’siuecnaB Cumak, cexperapeM — EMin MenbpHHK.

CTBOpEHHST HOBOI Oprasizailii MOsSCHIOBAJIOCSA 3a00POHOI0 BiTHOBJICHHS
JMOBOEHHHX Opranizamiif. Takok 1goBemocs BIIMOBIATHCS Bif CTapoi Ha3BU
«IIpocBiTa» # ykmamaTd HOBUH craryr. MicleBa Biaja CIHOYaTKy HeE
MOTO/KyBajiacsi 3 Ha3BOK0 HOBOCTBOPEHOI OpraHizaiii Ha 4YeCTb BHUIATHOTO
yKpaiHisl. BpsityBama curyamiro BUNAAKOBa MPHUCYTHICTH MiJ 9ac OOTOBOPEHHS
Ha3BU TOBapucCTBa odinepa paasHcbKoi apmii, skuii 3axuctuB iM’s T. T.
[IleByeHka i mepekoHaB MiCLEBUX YMHOBHHUKIB, IO TaKa Ha3Ba HE MAa€ HiSKOTO
noitaaHoro miarpyuats (Pymssies, 2008: 205).

1949 p. B XopBauanax 3acHyBaiu ToBapuctBo imeHi [. dpanka. Ouonus
fioro Crenan Cynuma, a ujgeHamMu ynpaBu craiu Muxaiino Cynuma, AHTIH
I'pamtok, Bacune Hetbodop 1 I'anuna Binsk. [Ipu ToBapucTBi isuin My3WdHHH,
IpaMaTUYHUH 1 TaHIIOBAIBHUH IypTkd. CTBOpPEHHS OpraHizauii 30iriocs 3 4acom,
konu yckinagauiauca BigHocuHu Mik OHPIO ta CPCP, TomMy BoHa oTpumaina
MaKCHUMyM CIpHUSHHS 3 OOKYy BJIaJM LIOJO CBOET AisuibHOCTI. Yepe3 Mirparriiini
mpolecu, Koiau ykpaiHui 3 XopBauaH MacoBO mepecemwincs a0 JlepBeHTH B
Bocuii ta mo Boepoguuu, 1951 p. ToBapuCTBO NPUIMHHUIO CBOIO IiSUIBHICTH
(Kyseba, 1997: 61-63).

3amummiiocs oOmans iH(opmaii npo aismbHicTs ToBapucTBa «bpaTcTBO»
y TepusiHax. Bigomo, 1110 BOHO 0YyJI0 MIKHAPOJHUM T'YPTKOM, B SIKOMY BXKJIMBE
MiCle Halexajo yKpaiHcbkoMy (onpkiopy. OpraizaTopoM  IisUTBHOCTI
ToBapuctea 0Oy Cemen My3uuka. ToBapuCTBO TOTYBIO KOHIEPTH i
Mmpe3eHTyBajo iXx y wictax i cenax bocuii ta Xopearii. HaliakTuBHimamMu
yuacaukamMu TosapuctBa Oynu I[laBmo Byruncekuit, Consi Hemorin, ®panko
Bykosuu, Muxaitmo Caiinak Ta inmni (Pymsanes, 2006: 206).

ToBapuctBo imeni b. Jlenkoro y JlimHi cTBOpMIM Ha TIpPYyHTI
nepeaBoenHoro ToapuctBa imeni T. llleBueHka, sike MPaLIOBaNO y paMKax
tomimusoi «IIpocBitm». JlimHSHCHKY opramizamito 3acHyBamm 1951 p. i
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kepiBHuKaMu Oynu Mukona Yopuwii, IBan Tumkis, Jmutpo Mopo3, Mukona
Pynak, JImutpo Cracrox, Muxaitno [lanayk, Crenan Martyc, FOctuaa Yopna. 1pu
ToBapucTBi misnu XoOp, NEKIaMaTOPCBKUN Ta TeaTpaJpHHW TypTKA. YineHu
ToBapucTBa BUCTYHAIU B PI3HUX MICISIX KOMIIAKTHOTO IMPOXKUBAHHS YKPaiHCHKOI
nmiactiopu — y [IpasaBopi, XopBauaHax, ['aeBux, Maunnomy, bans-Jlymi, Jlepsenrti
Ta iH. Y poboti ToBapucTsa Opanu y4acTh i cepOu, ki J00Ope 3HaNH YKpaiHCBKY
MOBy. IX ckmammo Gyno BimpisHmTH Bin ykpainmiB. CBOi OCTaHHI KOHIEpPTH
ToBapuctBa nano 1960 p. Bracninok ypOaHizamiiHUX Ta MirpaluiifHUX MpoLeciB
ceso 00e3 I IHIIIO i AisuibHIcTh ToBapucTBa npununamiacs (JIaspis, 1979: 51-52).

[Ipo ToBapucTBo «YKpaiHeup» y JleB’ATHHI BiIOMO, 1110 HANTLTIJHIIIAM y
Hioro nmisuibHOCTI OyB mepion 1951-1968 pp. KepiBuukamu ToBapucta Oyinu
Muxaitno Parskuit, Anapiii Ta Mocug Tonosuykn, Isan I'yrvan, Cnasko 'HaTak,
Mupocnag Ilurens. JisnpHicts ToBapucTBa mpununuiacs 1978 p., konu 3 cena
BHIXaJIM OCTaHHI yKpaiHili, mepecenusiiuch y micta (Pymsmries, 2006: 206).

TosapuctBo imeni T. I'. Illepuenka B bans-JIyni Oyno 3acHOBaHe
HaiiBiporigHime 1966 p. Ha mepmmx mopax BOHO HIBHIKO PO3BHBAJIOCS 3a
PaxyHOK YKpaiHCBKHX mepeceneHuiB 3 [IpHsaBopa Ta iHIIMX HAaBKONMIIHIX ClI. 3a
JIBaJISATh POKIB MisUTbHOCTI ToBapucTBO mocTaBuio 12 mpam, miarorysaio 50
xopoux Ticedb 1 30 tanui. I{opoky unenu ToBapucTBa B CEpeHbOMY JaBAJIU
1o 30 xonuepriB (Crpexamtok, 1987: 20-21). 1li BUCTymH Manu MOMYJISIPHICTBH
cepel MIMPOKOTo 3araiy ForociaBChKOi IPOMajICBKOCTI, apTUCTIB 3HAIN Y Pi3HHX
perioHax KpaiHu.

OCHOBHHMM HampsIMOM JisTIBHOCTI YKPaiHCBKHX TOBapucTB y bocHii Oyna
IHCIIeHI3aIlisl JpaMaTHYHUX TBOpiB. TOBapuCTBA CTaBHJIM Taki I1'€CH, SIK
«Yxkpanene macts» (1946, XopBauanm), «CBaranHs Ha ['oHuapiBii» (JlimmHs),
«besrananna» (1957, [IpusiBop), «/laHuno — yapiBHUK a00 ypsiIOBaHE CYIPYHIKSD)
(1960, JMimrus), «Heinbauk» (1967, e’ stun), «IloBopot 3 Uepnirosay i «Hopr
He kiHka» (1968, [les’stun), «Mapycs borycmaBka» i «Maru-naiimuuaka» (1968,
[pusiBop), «Hopt He xinka» (1971, Jler’stun), «annycs» (1971), «[lomwmcs B
oypai» (1971) i «Tuxomopebkuit pait» (1971, Ilpussop), «IBan Cipko» (1971,
baus-Jlyka), «Tapac Byan0a» (1972, Baus-Jlyka), «Bewopuumi» (1973), «1
3a0yB» (1973) i «Ckamnano» (1973, Ilpussop), «UymorBopuwmii 1sit» (1973),
«3anopo3eka Ciu» (1973, bans-Jlyka), «Ha mepmi rymi» (1974, Tepusny,
Kozapam), «Oif, e xomm, ['purto» (1974, bans-Jlyka), «IlicaHi BipHOCTI»
(ITpusiBop), «Copounncekuii sipmapok» (1980) 1 «Tanro must redbe» (1983, bans-
JIyka) (JTicekwmit, 1997: 70-71).
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[Mommpenoto Qopmoro TypTyBaHHS yKpaiHuiB y bocuii y wacu
comiamicTraHoi FOrocnasii Oynmu BeHOpHHIII i Ha3BOKO « YKpaiHChKUi O6amby. Ha
TaKWX BEYOPHHUIPIX TaHyBaja YyKpaiHChbKa HallioHaJbHA artMmocdepa, SKy
CTBOPIOBAJIM  KYyJbTYPHO-MHCTELbKI  TOBapHCTBAa CBOIMH  (DOJIBKIOPHUMHU
BHCTYIIAaMH 1 CITIBOM, YKpaiHChKa My3WKa W YKpaiHCBKi HamioHalbHI cTpaBh. Lo
Tpaauiito 0ys0 3amouatkoBano y bans-Jlyii B muctonami 1974 p.

Ocranniif Takuii «6anp» BramryBand y [pasasopi 9 mororo 1991 p. Kpim
3a3HaYCHUX 3aXOJiB, YKpaiHCBKi KyJbTypHO-OCBITHI TOBapucTBa B bocHil
Hamaramucsi po3BuBaTH iHIII (opmu mismbHOCTI. Tak, 1966 p. KynbrypHOo-
MHUCTerlbke ToBapucTBO iMmeHi Tapaca IlleBuenka 3 IlpHsBopa Bumamo 30ipky
«YkpaiHCbKiI HapOAHI MICHI», a KyJbTYpHO-MHCTELbKE TOBapUCTBO iM. Tapaca
[lleBuenka 3 bans-Jlyku Bumyctuio niepury B FOrocnagii ykpainceky rpamModoHHY
TUIATIBKY 3 yKpaiHchbkumu micHsMu (Jlickkuid, 1997: 70-71).

Benukuii  ycmix |y  BIIPOMKCHHI HAliOHAJNBHUX IHTEpECiB  Majo
3aMpoBaKCHHS pajionepenady yKpaiHChKO MOBO. 3 1966 p. pa3 Ha TWXKIEeHb
TpaHCIOBalK ix Ha pagio bans-Jlyku. YnopsakoByBas nporpamu o. Poman Mu3b,
SIKUH TpUDKIDKaB 3 JIMTMIOBIIAH, a TomoMaraini HoMy JUKTOPH ¥ CITIBPOOITHUKU —
Hapis Canyii i IlaBno I'omoBuyk 3 bans-Jlyku. 3romom penaktopom cras llerpo
Mupeupkuii (JIatak, 2000: 54).

Yepe3 HEUHCENbHICTh YKPAiHCHKOTO HAaceJeHHS OOCHIMCBKUH ypsia He
Ha/IaB YKpaiHIIIM CTaTyC HallioHaJbHOI MEHIIWHH, a 1€ 03Ha4ajo, 10 BOHH He
MaJld [IpaBa Ha AEprKaBHI AOTallii, X04a HAa TOW Yac B yPAJOBHUX Ta MOJITHYHHX
iHcTuTyisix bocHii Oyno Hemano ykpainmiB. bocHiChKi ykpaiHIli, HacaMmIiepe Ti,
sKi npaioBanu B ypsiai — Iean Cearok, wien UK CK bil', Isan Ilemrox i Mukona
Karan 3 bans-Jlyku Ta iH1Ii, aKTUBHO JJOMarajmcs mpas Ui Hapoady, 3 SIKOTO BOHU
Buitnutn (Jlatsk, 2000: 54).

3a ix cnpusiHHS Y BocHii cTBOproBanucst opraHizaiiii, ki KOOpIUHYBaIA
KyJNbTYpHY JIisUTbHICTB yKpaiHuiB micis [pyroi ceitoBoi BiiiHuM. 3 1946 p.
mpairoBajia YKkpaiHcbka HaponaHa pazga. 1951 p. ii Oyno peopranizoBano B Coro3
YKpaiHChbKMX ToBapucTB y bans-Jlyni. Bopomosxk 1965-1968 pp. Tam ke
npamopana PerionanbHa ykpainchka paga. Ii crapanasmu 1o Bocwii npuGysamm
pexucepH, TUPUTeHTH 1 Xopeorpadu 3 YKpaiHHW, sSKi MiJHOCWIN MHCTCIBKUN
piBEHb CaMOMISIIBHUX KOJIEKTHBIB YKpPaiHCBKOI TpoMaad B perioHi. Y TicHIA
criBmpartti 3 Coro30M pyCHHIB 1 YKpaiHimiB XopBarTii BIAIITOBYBAJIUCS TOI3AKA 10
VYkpainu, migrpumyBanucs 3B’s3ku 3 ykpainusmu y [lonbmi, YexocnoBaudwmHi,
Himeuunni, Kanani, CHIA (Mu3ss, 2005: 4-5).
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Takwuii cTan crpaB HE BIAIITOBYBaB OKPEMHUX IMPEICTaBHUKIB BJIaaH, SIKi
CTaJli HAIIONIATATH Ha TOMY, abu PerionanpHa ykpaiHChKa pajia 3MiHWJIA Ha3BY Ha
PerionansHy pany HapoAHOCTEH i B CBOiX 3aBIaHHSX mependadana OMiKy Hal
[MUTaHaMH, ITATIHAIIMHE 1 4examu, fKi TeX MEMIKaId B boMmy perioHi. Tomy y
1968-1980 pp. y bans-JIyui mpairoBana Perionanbnaa paga Hapognocteit. Y 1980-
1989 pp. ue 6yB Komiter npu oOmuHHUX opranizauisx CoLialiCTUYHOTO COI03Y
TpynoBoro Hapoay bocHii i I'epnerosunn (xomwmmHs opranizamis «Hapomauit
(dhpoHT»), a 3 1989 p. kimbka MicsiiB npomnpairoBas KoopauHamiiftHui KOMITET 3
MUTaHb ~ MDKHAI[IOHAIBHUX  BIIHOCHMH Tpu  MDKOOIIMHHIA — KOH(epeHIil
CormianicTHYHOTO COr03y TpyAoBoro Hapoay y bans-Jlymi (Jlicekuit, 1997: 73). Ha
JKallb, 3MIHWJIAcsl HE JIMIIIE Ha3Ba OpraHy, SKHW BiJICTOIOBaB MpaBa YKPaiHIIB y
bil", ane mopa3y 3MeHIIyBanucs Horo MOBHOBaXKEHHS W yKpaiHChKa HalliOHAJIbHA
o0mrHa 3 KOYKHAM POKOM CTaBajia Bce MEHII 3aXHIICHOI0 3 OOKY BIaJIH.

[porsrom 50-70-x pp. XX cr. y bil" Oyno 31iicHEHO HU3KY 3aXOJiB, sKi
MiATPUMYBATA 1 TPOMAryBalld y TiaCIOPHOMY CEPENOBHINI i cepel HapoiB
pecmyOmiKu yKpaiHChKY KyJlbTypy. BimOysnocss 4OTHpW ceMiHapu YKpaiHCBKOi
monozi: 1966 p. — y IlpusBopi (apyruit y FOrocnasii); 1971 p. — na ropi Kosapi;
1976 p. — y bans-Jlyni (me’situit y IOrocnasii) 1 1979 p. — y UYeninmi
(mBanagusTuii y KOrocnasii). [1’Th orJsiiB TBOPUOCTI YKPaTHCHKUX KYJIBTYpHO-
MUCTEIIPKUX TOBAPUCTB IIiJl Ha3Bor0 «YepBoHa KanmuHa» mpoBeaeHo 1976, 1977 i
1980 pp. y baus-Jlymi, 1978 p. — y Tepusuax, 1979 p. — y Ilpussopi. ¥ 1979 p.
pa3oM 3 YKpailHCBKHUMH BIepIlle BUCTYIWIA I[WTAHCHKI, YeChbKi W ITamiiChKi
KOJIEKTUBH. TakuM 4YMHOM «YepBOoHa KajMHa» Iepepocia B O TBOPYOCTI
HaponHocTel BocHii Ta ['epuerosunn. ¥ 1981-1987 pp. BigOymocs miicTs orsiiB
takoro poxay (Jlicekuit, 1997: 73).

3arayoM AisUTbHICTh YKpaiHCHKUX TOBapHCTB y bocHii i ['epuerosuni micis
Hpyroi cBiToBoi BiiHH 1 10 80-x pp. XX cT. 3a3Haa IHTCHCUBHOTO PO3BUTKY caMe
y 60-70-x pp. Hanpukinoi 70-x pp. XX cT. iXHA aKTHBHICTh 3MEHIIMJIACA, a B
0araThOX OCEpeIKax MPaKTUYHO 30BCIM 3HMKIA. 3aHenaa OyB BHUKIMKaHUH
KibkoMa npuunHamu. llo-mepme, MirpaniiHumu Ta  ypOaHizalifHUMU
nporecamu. [lo-npyre, 3emnerpyc y bochii 1969 p., 1o MaB Tpariydi HacaiIKu —
JIIOJICHKI JKEPTBH Ta PO3PYyXy, MiJipBaB MarepiajibHE CTAHOBMIIE YKPAIHINB i
3MyCHB X 10 J0AaTkoBoi Mirpaii. [lo-Tpete, ykpainui 3 bocHii yepe3 3akpuTicTh
pansHCHKOI YKpaiHU HE MaJld KOHTAKTIB 3 KyJbTYPHAMH YCTAaHOBaMH B YKpaiHi i
HE MOIJIM OJEpKyBaTH BiJl HUX KaApoBYy # iHIIY gomomory. JlocsarHeHHs
yKpaiHmiB bocHIi Ha HUBI PO3BUTKY PIAHOI KyJIBTYpH OYJIH MEHITUMH, Hi’)K MOTJIH
0 OyTu y criBmpartii 3 YKpaiHoto.
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Galyna Sagan

REVIVAL OF PUBLIC LIFE OF UKRAINIANS IN BOSNIA AND HERZEGOVINA IN
THE 50-70s OF THE XX CENTURY

Summary

The article examines the revival of public activity of the Ukrainian diaspora in Bosnia and
Herzegovina after the Second World War. The reasons that complicated such processes are
indicated. The pace of development of diasporic life of Ukrainians in Bosnia during the
50-70s of the twentieth century is indicated. and noted the reasons for the downturn in the
late 1970s. In general, the activities of Ukrainian societies in Bosnia and Herzegovina after
the Second World War and until the 80s of the twentieth century. underwent intensive
development in the 60-70's. In the late 70's of the twentieth century. their activity ceased,
and in many cells it almost completely disappeared. The decline was caused by several
reasons. First, the processes of migration and urbanization. Second, the 1969 earthquake in
Bosnia, which had tragic consequences - human casualties and destruction - undermined
the financial situation of Ukrainians and forced them to continue migrating. Third, because
of the secrecy of Soviet Ukraine, Ukrainians from Bosnia had no contact with cultural
institutions in Ukraine and could not receive staff or other assistance from them. The
achievements of Bosnian Ukrainians in the development of their native culture were less
than they could have been in cooperation with Ukraine.

Key words: Ukrainians of Bosnia and Herzegovina, public life, diaspora, Yugoslavia.
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CHENU®IKA HAIIIOHAJIBHOI, ETHIYHOI TA KYJIbTYPHOI
ITEHTU®IKAIIIl HA YKPAIHCHKOMY IOT'PAHUYYI

VY craTTi BUCBITJIEHO IHTaHHS YKPAlHCHKOTO TOTPaHUY4sl Ta CHenU(iKH HaI[lOHAJIBHOT,
€THIYHOI Ta KyJbTypHOI iJeHTH(]IKALI] Y COLIOKYIBTYPHOMY NPOCTOPi YKpaiHu.

JloBeneHo, 10 TEOpPETUUHE OOIPYHTYBaHHs Ili€i MPOOJEMH CIPHUIE PO3BUTKY
HAlliOHAIILHOTO 3alliKaBJICHHs, YCBIJIOMJICHHS SKOTO € HEOOXiJHOI CKJIaJOBOIO PO3BUTKY
YKpaiHCBKOTO CYCIiIbCTBA.

Krouosi crosa: eTHOC, IOTpaHUYHI TEPHUTOPIi, TpaHChopMaIlis, iIeHTH(IKAITIS.

Teputopis 3axigHoi YkpaiHM HaldacTimie BXHBaeTbcs 0 bBykoBuHH,
Cximnoi Tanmmumbam Tta 3akapnarts. 3emmi 3aximHoi Ykpainm y 1920 pomi
odimiiino Manmm Ha3By — CximHi Kpecd, 10 akux Bxomwmm [ammumnaa («CximHa
Masonosbiiay), 3axigHa Bonuus, Xoamiuaa i [T, 3axigae [Tomices. do
3axigHoi YKpaiHu HanexxaTw Taki BoeBojcTBa: CraHicmaBiBcbke, TepHOILUIBCHKE,
Bonmnacbke, JIbBiBebke, Tlomickke (6e3 KocoBebkoro i monoBuau IIpyskaHchKOro
noBiTiB), XoaminuHa JIFoOJIHCHKOTO BOEBOACTBA Ta MOJIOBHHA BiJIbCHKOT0 MOBITY
Binocrompkoro BoeBojcTa. lle Oylio HABMHCHO CTBOPEHO MOJBCHKOIO BIIAJIOK0 3
MOJIITHYHUX MIPKYBaHb: MOJIbCbKUN YpSIJi KATETOPHYHO HE CIPHIMAB MparHeHHS
YKpaiHLiB MaTH, Xxo4a 0 B ["anuuunHi, okpemi aMiHICTpaTHBHI OJUHHILI.

3a BuzaueHHsaM . Bepmenwu, TtepmiH «3axigHa VYKpaiHa» 1010
YKpaTHChKUX 3€MeJIb Y Mepioj] MK JBOMa CBITOBUMH BiilHAMH BUKOPHUCTOBYBaBCS
JI0 THX 3eMelb, ki Oymu mif Biaamoro Pymywii, Ionsmi i YexocnmoBauuwmnu, a
came: 3emyi IliBHignoi bykoBumam 1 3akapmarts. Ilicns npuemHaHHS
3axiTHOyKpaiHCEKHX 3eMenb 1o ckmany YPCP nHa3Ba «3aximHa VYkpaina»
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3aKpimuiacs 3a OO0JIaCTSAMM, IO YTBOPHJIHUCS BHOPOJOBK 1939-1946 pp.
(Bepmenuu, 2019).

Y cyudacHHX MONITMYHMX Ta HAYKOBHX HampsSMKaX YacTO YMOBHOIO
Ha3BOIO «3aximHa YKpaiHa» 00’ €IHYIOThCS TpH perioHn — bykosuna, ["anmnanna i
3akapmarTa. IX cremugivHicTh MOIATAaE y THIYHOMY Pi3HOMAITTI «pa3oM, are
Maike okpemo» ((popmyma . MoHomartisi), e KHMBYTh JACCATKH €THIYHHMX
crinbHOT. «KOp0HM Mk HUMU HIKOIIM HE BiI3HAYAIHCS YCTAJCHICTIO, a Tiala3oH
eTHIYHOI B3a€EMOJii KOJNMBABCS y MEXKax BiJl MUPHOTO CHIBXHTTS IO TOCTPHX
30pOMHUX MPOTHCTOSHB 13 BEIMYE3HWMH JIIOACBKUMH BTpatamu. ToMy came
HABKOJIO €THIYHUX KOPJOHIB 1 MXKETHIYHUX 1HTEPaKIIii BHOYTOBYBAIUCS CXEMH i
MOJIENi  B3aEMOJIi «CBOIX» 1 «UyXHX» Ha Wil TepuTopii B 1CTOPUUHIH
peTpoctieKkTrBi i Hamr Yac» (Bepmenuu, 2019: 199).

®dakTop mopyOikIKs, MITyYHI KOPAOHH, €THIYHA CTPOKATICTH HACEICHHS —
ycCi 1l YMHHHUKH TEBHOI0 MIPOI0 CTAaBWIIM IIifl 3arpo3y TEPUTOPialbHy LUTICHICTh
ABcTpo-Yropceekoi immepii. l'anmumHa 3 MOMEHTY CBOTO BHWHHKHEHHS (3a
S1. Bepmenuu) Oyna mpoOJIEMHOIO 30HOKO 3  BIJICHTPOBUMH TCHICHIIISIMHU.
ITonbcekwii icropuk [lapen KoBanp koHCTaTYE, M0 «<...> Ha TIOpo3i XX CTOMITTS
OaraThOoM TOJISTKaM OYIIO BaXKKO YCBIOMUTH TOW (hakT, mo yKpaiHii (pycHHH, K
iX TOJl Ha3UBAIM) € HAPOAOM i MOXXYTH MPOTOJIOCHTH iJICF0 YTBOPEHHS BIIACHOI
nepxaBd, a miaTpumka wiei igei Ilomplnero mapagokcanbHO MOXKE BUSBUTHCS
KOpHCHOIO Jijisi Hel camoi. [lomyssipHuM Ha TO¥ 4yac Ha CTOPIHKAX MyOJIIUCTHKH
OyB Mi) TIpo yKpaiHCHKHMH HApOA SK IITYYHHHA BHUTBIP aBCTPIACHKOI IMOJITHKH.
3acHOBaHa Ha TaKOMY IPYHTI iJles aCUMIJIAIIT HAIlIOHATFHIX MEHIIUH HEYECHOIO,
HACKIJIbKHU 1 HepeasicTiuuHowo» (Kosanw, 2012: 14).

CyuacHi HayKOBILI BHUPI3HSIOTH OCOOJHMBY CKJIAQIHICTh MIDKETHIYHHX,
MDKJIEpKaBHUX, MDKKOH(ECIHHUX BiTHOCHH Ha TepuTopii 3axigHol YkpaiHu
NoYaTkoBo 4epe3 ¢akTop il mopydixkHocTi. 1[ikaBoro 3 BOTO NMPUBOIY € JTyMKa
4. I'puniaka, skwii BBaXkae, mo ['anuduHa icHye Ui TOTO, 00 JTOBOJIUTH, IO Y
TBOPEHHI KOPJOHIB IMOJITHKA CHJIbHIIIA 3a reorpadiro, a KylbTypa MepeBakae
o0uBiI pasoM y3ari. l'anmuumHa 3aBxam Oyna 1 3alMIIA€TbCd MOTPAHUYYSAM Y
CKJIaJIi KOJKHOT JIepKaBH, JIo SIKO1 BOHA KOJIM-HEeOyTh Hanexana. el kpaii OyB He
guire etHivauM (S, I'pumak), ajge ¥ nuBUT3amikHAM morpanuydsM  «OmuH
npoctip enHaB ['anuumHy, SIK 1 CyCiIHI MOJBCHKi, YTOPCBKi Ta YeCbKi 3eMJIi 3
KaTOJUITbKOI0 €Bpororo. [HmMH HaBmakyd BiABOAWB 11 Big CBITY CXiTHOTO
XPUCTHUSHCTBA. BimdyTTs HaJeKHOCTI JO BEIMKOTO PENiriHHOrO MPOCTOPY MAo
3HAYHHWHA BIUIMB HA 1ICHTUYHICTh MICIICBOTO HACEJICHHS Ta JaBajo HOMY MiACTaBy
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IyMaTH Tpo cebe B KaTeropisix, OUbIINX 3a perioHanbHi, HAI[iOHAIBHI YU HABITH
iMITepChKi imeHTuaHOCT» (1 puyax, 20006).

[onsiku posrmsgany ["anuyuHy He JHIIE K OJBIYHO «CBOIO» TEPHTOPIIO.
lamumpki pycuHM BBakaymm cebe 4YacTHHOIO «Benmkoi Pyci», ogHak He Morim
IIATH y3TOPKEHOCTI IIONO TOTO, /€ MPOJNSATAloTh KOopaoHum Iiel «Pyci» 1 sk
CHIBBITHOCUTKCS I1€ MOHSTTSA 3 TOHATTAM «Pocisy (Bepmenuu, 2019: 204).

3 ictopii Bigomo, mo mo cepeawman XIX cr. B ['anmmumni Oymno wotupwu
HaIlOHAJIBHUX Opi€HTalil: yKpaiHO(DiIbCchbKa, pycodibehbKa, MONIbCHKO-PYCHHCHKA
1 aBCTPIHCHKO-pYyCHHChKA. MOXKIMBOCTI ycix Oymu omHakoBi. [lo 1848 poky
TaMIFKI PYCHHU YKpATHIIME ce0e He BiqdyBaiH depe3 MopyOiXKHICTh, sKa Oepe
CBill moyartok e Bij vaciB KuiBcbkoi Pyci.

[Ipormecu Tpancdopmariii Ta rodamnizarii B CydacHUX AepKaBax MPHU3BEIN
10 GopMyBaHHsI TOPYOIMOKS SIK CyOperioHy, sIKMii pO3TallOBaHMK Ha KOPAOHI
MOy KyJIbTYp 1 Haa3BUYalHO aKTyawi3yBajiW MpoOJieMy HalllOHAJIBHO-
KyJIbTYPHOI 1IGHTUYHOCTI, SIKa CHOTOJTHI TIEPETBOPIIIACS B OJJHY 3 HAHBAXKITMBIIIIIX
mpobjieM cepeA HAyKOBIIB He nuime YKpaiHu, a i 3a ii mexkamu. Came
MIPUKOPAOHHI TEPUTOPii 3aiiMarOTh BAXKIHMBE MiClle B MEHTaJbHO-TeorpadidHii
kaprorpadii. [IpukopmonHi TepuTopii BogHOUac € nepudepiero KpaiHu Ta CTaloTh
LIEHTPOM OCOOJIMBOTO PETIOHY, B SIKOMY IPOLIECH BHU3HAYAIOTHCS YHUHHUKOM
KODJIOHY.

deHomeny MoOpyOiXIKS MPUTAMaHHUK TMPOCTIp, B SKOMY B3a€MOMIIOTH
Pi3HI TPaHCKOPIOHHI COIiaJIbHI MEpEeXi, BiIOYBAIOTHCS B3a€MOBILTUBU KYJBTYD 1
HapouxiB. «<...>KopnoHn, — Ha nymky O. ®@icyH, — Lle He NPOCTO Kpai, pyOix
MEBHOTO reorpadiuHoro MpocTopy, TEPUTOPIi, a MEBHUI Kpail MpOCTOpy BIIAJIH,
TOOTO TepuTopii, cTpaTH(]iKOBAaHO 3a JOIMOMOIOI BIAIHWX TEXHOJIOTIH, a 3
iHImoro OOKy, Ileé 30Ha JIOTHKY, NEPEeTHHY HAaKIaJaHHS YacTO PI3HOTHITHHUX
MIPOCTOPIB 1 3ITKHEHHS CTPYKTYP Biaaam» (Dicyn, 2003: 5).

Po3yminHs  erHiuHOCTI HaOyBae YHMMalOro 3HAYECHHS, OCKIJIBbKH
Oe3rocepeTHbO BIUTMBAE Ha (QYHKIIIOHYBAaHHS KYJIbTYPHHUX, COIIAIEHUX TPOIECIB
Ta po3moAia cycnmiibHUX pecypciB. Cepell 0COOMMBOCTEH Cy4acHOT'O PO3BHUTKY
KpaiH €BpOITK € MOCWJICHHS POJi €THIYHOTO (aKTOpy Y KyJIbTYPHHUX, CYCHIIBHO-
MOJIITHYHUX TPOLIecaxX, a TaKoK Oa)KaHHS JIIOJCH BIJICTOSATH CBOI HAIlOHAJIBHI 1
KyJNbTYpHI TPaAMLii Ta IHHOCTI.

[MuTaHHs HallOHAIBHOI, €THIYHOI Ta KyJbTYpHOI 11eHTH(]IKAIIT € TOCUTH
aKTyaJlbHUM y HAayKOBHX KojlaX YKpaiHu Ta iHmmx kpain. Lle oOymomneHo, 3
ogHoro OOKy THMM, LIO BHM3HA4YECHHS YKPaiHCBKOI i1JEHTHYHOCTI € TIEBHUM
TEOPETUYHUM 3aCOOOM CTBOPEHHS HAIllOHAIBHOI JepikaBH. 3 1HIIOrO OOKY,
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TEOpPETUYHE OOTPYHTYBaHHA Wi€l MpoOJeMH CHpHsE€ BUCBITINTH HaliOHAJIbHE
3aIliKaBJICHHSA, YCBIIOMJIEHHS SIKOTO € HEOOXiTHOI0 CKIIAZOBOI0 DPO3BHTKY
YKpaiHCBKOTO CYCHIJIBCTBA.

Tpanchopmariiiini mporecu, MmO pPO3BHBAIOTHCS Yy CYYacHId YKpaiHi,
MPU3BOMATH IO 3MIiH Y CTaHOBHINI Yycix comianeHux rpyn. Lle copuse
(hopMyBaHHIO HOBHX COLIabHUX Ta MDKKYJIBTYPHHX 3B’SI3KiB. 32 BH3HAYCHHSIM
OKPEeMHX JOCIITHUKIB, CBOEPIIHICTh €THOCOIANFHOI Ta €THOMOMITHYHOI CUTYAaIi]
B YKpaiHi BU3HAYAIOTh TaKi PUCH, K pEHECAHC CaMOYyCBiJOMJICHHS HalliOHAJbHUX
MEHIIMH Ta NPUCYTHICTh B OKPEMHUX pErioHax KOMIIAKTHUX Ta YHCICHHHX
eTHiuHUX Tpyn. CorianbHi 3MiHHA BiOyBalOThCS Ha TOTPAHUYHHUX TEPHUTOPISX.
30kpema, 30LIbIIYIOTHCSI MOKIUBOCTI JJIi MEIIKAHIIIB MOTPaHUYYs, IHTCHCUBHO
3pocTae IHTEHCHUBHICTh MIX TPYHNOBHX KOHTAaKTiB, PO3BHBAETHCS CIIBIpAL Y
EeKOHOMIUHIH, coIianpHIi Ta KyJbTYpHIH cdepax, MOCHIIOETbCS (akTop
MDKETHIYHOI B3a€MO/II.

B mepiox crorojeHHs came A MEIMIKAHIB TMOTPAHUYHHUX TEPHUTOPIN
YCBIZIOMJICHHST TPYIIOBOi Ta IHIMBIAyaJbHOI 1CHTUYHOCTI CTajll0 HaJI3BHYAHO
aKTyasbHUM. lle MOSICHIOETBCS, B TepIry 4Yepry, HEBH3HAUEHICTIO COLIAIBHHX
IUISAXIB PO3BUTKY IOTPAaHUYHUX PETiOHIB. «BHACIIOK 3pOCTaHHS COLIaIbHOL
MOOUITBHOCTI Yepe3 OJHM3BbKICTh KOPJAOHY 301TBIIUIIACS CIIOKYCa «3arO3UYUTH
MOJIENb CYCITHBOTO, 4y’KOTr0 CyCIUIBCTBA, i OMUHYTH TaKUM YHHOM BHPOOJICHHS
BJIACHUX KOOPJMHAT IS COIliaIbHOTO caMoBu3HadeHus» ([Ilecmaxosa, 2005: 3).

Jlns BITYM3HSHUX OOCIIJHHKIB MUTAHHS HAI[lOHAJILHOI 1JIEHTHYHOCTI B
KOHTEKCTI rio0aiizamii HUX TpPOIECiB € BiJIHOCHO HOBUM. 3a BHCIOBOM
M. Ko3nogselip, SKIO I 3aXiJHUX HAyKOBIIB KOHIEHTpAIlisl iX HayKOBOTO
3alliKaBJICHHS [JOBKOJIAa E€THIYHOI'O, HAIlIOHAJBHOTO Ta ETHOIMOJIITUYHOIO
PI3HOBHU/IIB 1IGHTHYHOCTI 3yMOBJICHa HacamIiepe 1 rirobaizalliero 3 ii pyHHIBHUMU
HACIIKaMU JUIsl HAIlOHAJbHUX JepKaB 1 ETHIYHUX KyIbTyp, TO B Hac —
TPUBAIOYMMHU IIPOIIECAMH Hallie- Ta AepiKaBoTBOpeHHs (Ko3noseys, 2009).

[Ipo cnenudiky Ta TMOSCHEHHsS CYCHUIBHMX MPOIECIB y TIOTPaHHYHHX
perioHax TOJNbCHKAMHU nochigHukamu — . baOincekum, JI. BosikoBChKUM,
A. CagoBcbkuM Ta A. KitockoBChKOO OyJia BITPOBaPKeHA KOHIICTILIIS TOTPaHuYYs,
BUKOPHUCTAHHSI SIKOT JIa€ MOMUINBICTh OOTPYHTYBATH COIlalIbHI 3MiHU Ha HAYKOBO-
NPakTUYHOMY 1 TEOpeTHYHOMY DpiBHAX. OAHaK Malo YBaru NOPUAUICHO [0
PO3YMIHHS €THIYHUX 1MeHTU(DIKAIIMHUX MPOLIECIB y CyYacHHUH mepio/.

Binomumu € npati O. CyxoMIHHOBA, IO PO3KPUBAIOTH TOHATTS Ta SIBUILA
«KpeciBy — crneuupiyHUX 1CTOPUKO-KYJIbTYPHHX perioHiB Ilojbiii, a Takox
3BEpTalOTh yBary Ha (GOPMYBaHHS Yy CYCIUIBHIH CBIZOMOCTI YSBJCHHS ITPO
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CBOEPIIHY €KOHOMIUHY, MOJITHYHO-KYJIBTYPHY Ta COLialibHy aTMoc(epy CXiIHHX
norpaand [lombmii, a TakoXk TPO30picTh KOpAOHY Mk Ykpainoro Ta Ilombpmiero.
Kpecu € THIOBUM MOBHO-KYJIBTYPHUM MOTPAHUYYSM 1 CTAIOTh MIiCIIEM MaMm’ATi Ta
icropii. Ilpm BWBUeHHI Ta aHami3i «KpeciB» JOCTITHUKKA 3BEpPTaU yBary Ha
(hopMyBaHHS y CYCHIUIBHIN CBIOMOCTI YSBIEHHS IpPO CBOEPIAHY IONITHIHO-
KyJNbTypHY, €KOHOMIYHY Ta comiajbHy arMoctepy cxigHux morpanuny [lombiii,
po30picTh KopaoHy Mix [lompiiero Ta YkpaiHoIo B yCiX 3HaUEHHSX.

InenTudikaitist Ta CBiJJOMIiCTh CTBOPIOIOTHCS Ha 0a3i MEBHUX 00’ EKTUBHUX
pHUc, xo4a MOXYTb OyTH HE3aJeXKHHMHU BiJ HUX. bynyunm onHiero 3 dopm
comianbHOI imeHTH(iKamii, eTHIYHA — OKPECIIOETHCS B KATETOPisX KyIbTYPHOI
€IHOCTI 1 crnupaeThes, 3a Bu3HaueHHsM K. IllecrakoBoi, Ha camonediHalito,
CTBOPEHY Ha TIiJICTaBi KyJbTYpHHX XapaKTEPUCTHK NAHOI TPYIH B OMO3HUII JIO
iHmMX rpyn (Lllecmaxosa, 2005).

Etniuna camoineHTudikamis B iICHTU(IKAMIMHAX TPAKTUKAX 4YacTo
3ICTaBISEThCS 3 PO3MOBCIODKCHHM IOHATTAM €THIYHA  CaMOCBiIOMICTb.
Hanpuxian, €. AnekcaHAPEHKOB CTBEP/UKYE, IO MOYYTTS NPUHAICKHOCTI O
rpymnu, copmoBaHe aHrIOMOBHMMH Buyenumu sk ethnic identity, mamo wum
BIJIPI3HSAETHCS BiJl PO3YMIHHS «ETHIYHOI CAMOCBiZIOMOCTi». BimMiHHICTh momsiTae
JIUIIE B PO3YyMiHHI TEPMiHIB «ETHIYHA Tpymay» i «eTHOC» (Anexcanopenxos, 1996:
13-22).

[Mpotunexxny nymky Bim €. AjekcaHapeHKoBa BHCIOBIIOE b.Binep,
AKIIEHTYIOUH DI3HUII0 MiX ETHIYHOIO camoifeHTH(]IKaIiero (ska B OiMBIIOCTI
BUIIAJKIB (POPMYEThCSI B PE3yJbTaTi «IHEPEHATTSI-BiA-IHIIOrO») Ta IHIIMMHA
KOMIIOHEHTaMH €THIYHOI iIeHTHYHOCTI (Binep, 1998). ETniuna inentudikaris (3a
O. Bonzenpkoro) 11e caMOBU3HAYCHHS iHJUBIZOM CBO€1 €THIYHOI HAIIEKHOCTI, 110
SKOT BXOJUTH CYKYITHICTh YSIBIEHb SK TMPO €THOOO €JIHYyIOUi, Tak 1 Tpo
eTHoM(EepeHIIiFor0Yi 03HaKU (boadeyvka, 1996: 20).

BaxumBy ponb BiirparoTh €JeMEHTH KyJIbTYPH, MOBa Ta MEXaHi3MH
MOBCSKJACHHOCTI. YCBIJOMJICHHS 1HAMBIZOM CBOEI NPUHAICKHOCTI JIO JaHOI
HaIlOHAJIBHOI CHIIBHOTH € TMEPBUHHHMM, OCHOBHUM IOKa3HMKOM HalliOHaJbHOI
camocBigomocTi. Jlocaigauk M. MuanakansH y KHu31 «[HTerpajibHa TeOpist HaLlii»
3a3Hayae, M0 CaMOiJeHTU(]IKaIlil € Cy0 €KTUBHOK CIOJIYYHOIO OCHOBOKO
HaI[lOHAJIBHOI ~ CIIBHOTH, SAPOM 1i  Cy0’€KTHBHOTO  CaMOBIAYYTTS Ta
camocBinomocTi (Muayaxansn, 2001: 220).

TakuM 4YHHOM, BiJIITOBXYIOUWUCH BiJl TIOHATTS CaMOCBIJJOMOCTi, SKe
03HaYae 3’sICyBaHHsI OCOOMCTICTIO [ caMoi ceOe MEBHUX CBOIX PHC, KOCTEH, sIKi
Oyau mpuTaMaHHI OCOOMCTOCTI M paHiiie, ajge He OyJd MPEIMETOM BJIACHOI
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pednekcii, mMmi3HaHHSA, YBarW, TMpPOLEC €THIYHOI iAcHTU(IKAI MOXIUBO
PEKOHCTPYIOBATH.

IMonschkui JIOCIIIIHUK I'. baGiHCcbKHiA, MOJIEMI3yHOUH Hag
€THOHAI[IOHAJFHIMH TPOIECAMH OCTAaHHBOTO JAECATHIIITTS, BBaXKa€, M0 TePMiH
«ETHIYHICTH» HAMOLIBIIE MiAXOMUTH UTSI O3HAYEHHS CBOEPIAHOTO CYCILIBHOTO
3B 3Ky Ta YMOB icHyBaHHS cycrinbHux rpyn (Babisski, 1970). Ile mosicHIoEThCH,
Hacamrepea, THM, IO ETHIYHICTh TepecTald pO3YMITH SK aTpuOyT TITBKH
MEHIIMHHUX YIPYIyBaHb, EMITPAHTIB UM MOTPAHUYHUX MCHIIUH. BiH y3aranbHioe
MOHSATTS €THIYHICTh Ta HABOJUTH MOJICJI BUKOPUCTAHHS, CePe]] OCHOBHUX

1) erTHIYHICTH SIK €THiYHA TIpymna, Habip pUC MEBHOI CIIIBHOTH — ETHIYHOI
TpyIH, JUIs SIKOi MpUTaMaHHi pi3HOpiaHI pucu. HalfvacTime — e criibHi
MTOXODKEHHSI, KylIbTypa, CUCTeMa IliHHOCcTei. Ha #ioro mymKy, 4ieHu miel
TPyl MOXYTh MaTH O3Ha4eHi pUcH, ad0 He 3Hal4M Npo Ie, abo He
OPUAUISIOYA [IbOMY HAJEKHOI YBard, II0, OJHAK, HE MepeIIKoKae
icHyBaHHIO rpynH. Lle KoHmermnis 00’ eKTHBHOI €THIYHOCTI;

2) eTHIYHICTh SIK eTHIYHA iJeHTH(IKAI[s — YCBIJIOMJICHHS OKPEMOCTI,
ropaicte abo, HaBMaku, HeOaxkaHHs. ETHIYHA ineHTU]IKaIlis 1 CBIIOMICTh
CTBOPIOIOTHCS Ha 0a3i MEBHHX 00 €KTHBHHUX pPHUC, X04a i MOXYTh OyTH
HE3AJIKHUMH BiJ] [MX puc. «ETHIYHICTE MOXE CTBOPIOBATUCH 1
pO3BUBATHCh 0e3 O00’€KTHBHUX IIiJICTAB TPYIOBOI OKpeMocTi, Ha 0a3i
BUKJIIOYHO CBIZIOMOCTI Ta imeonorii» (Illecmaxosa, 2005: 42).

ETniuna ineHtuunicth, Ha JAymKky K. IllecTakoBoi, BHKOHYyE€ HH3KY
cnenugiuanx (QyHKmid. OTOTOXHEHHS 3 €THIYHOI0 KaTeropicrw, Hacamrepel,
3aCIOKOIOE TICHXOJIOTIYHY MOTpedy 0cOOMCTOl Oe3Neku, MPUHAISKHOCTI, TTaM’ sTi
PO BJIACHE KOPIHHS Ta 3B’SA3KY 13 CIIUIBHOTOIO, MOBOIO, 3BHYAsMH, PEIIri€ro,
CAMBOJIAMH, 3OBHIIIHIM BHIJISIZOM. 3BiJICM BHIUIMBAE IIOHATTS «ETHIYHA
IIEHTHYHICTh» SK BIJHECEHHS JI0 CHUIBHOTO KOPIHHSA, HE3BHUYaHHOCTI,
COJIIapPHOCTI, CIHIJIBHOTH, OCOOMCTOI IHTETPANBHOCTI, KYJIBTYpHOI YHIKaIbHOCTI,
piBHOmNpaB’si. lle TOHATTS BiTHOCUTHCA TAaKOXK JIO B3aEMOIOB’SI3aHUX 1
B3a€MONPOHHUKAIYHUX KYJIBTYPHUX, MCHXIYHUX, CyCHUIbHUX puc (Illlecmaxosa,
2005).

Y mmpmoMy 3HaueHHI €THIYHICTH 00iliMa€ MNWTaHHS ETHIYHOI
IIEHTUYHOCTI CTHIYHMX TPyIl, HaMii Y¥ EeTHIYHUX 1JeoJoridd, mpormeciB ix
TBOpPEHHs, TpaHcopmarii Ta mepediry. Ll apyra mepcrekTuBa, 3a BHCIOBOM
K. BapMmiHCBKOI, CKEpOBY€E yBary IOCHTIJIHAKA HE JIMIIC HA SIBUINA, MOB’s3aHi 3
STHIYHOIO 1ICHTHYHICTIO, aJie TaKOXK Ha BC1 1HIII CyciibHI peHOMEHH (OCKITIBKH €
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epexToM Kiacugikanii CycminbHOro cBiTy). TakuM YHMHOM, 1€ TPHU3BOAMUTH O
TUHAMIKH Ta HAIIOBHEHHS €THIYHUX SIBHII, SKI 3aJIe)KaTh B iICHYIOYOi CHTYyaIlii,
BiJ moTped ocobucTocTel uM Tpym, ado (QyHKIiOHATBHO-OpraHi3amiiHUX BHMOT
(ILlecmaxosa, 2005 45).

B 3akapmarcekiii obmacTi, fka Mexye 3 YropmuHowo, [lombimero,
Pymynieto, CioBauyMHOIO HALiOHAIBHUHA CKJal MpEACTaBICHUH YKpaiHISIMHU,
yropusiMa, pyMyHam#, pomamu. OCcHOBHI TeorpadiduHi Mexi YKpaiHCBKO-
MoJIbcbKOro morpanudys HaykoBil [lomemii I'. BaOincekuii Ta [l. BoskoBchkuii
OKpECIIOIOTh TaKUMHM HacelleHMMU myHKTamu: Moctuckko, ['pyzaek, JIbBiB,
Camb6ip, Hporodwuu, 3omouiB, Crpwmii, [BaHO-DpankiBcbk, Komomus, TepHOMiNs,
[ligBomouncek 3 yKpaiHCBKOi CTOpOHHW; JIO0a4iBCHKHM, SPOCIABCHKHIA,
MIEPEeMUIIUTbCEKIMA, CSTHOIBKUH, OeImaiCchKUil Ta JEMICFKUHA TIOBITH 3 IOJIBCHKOT
croponu (Wojakowski, 2002: 130).

ETHiyHa TepUTOpisl — 1€ ICTOPUKO-KYJIbTYpHE YTBOPEHHS, SIKE HE 3aBXKAU
cmiBmajae 3 TepuTopicro aepkaBu. Haizaximmimi ykpaiHCBKi  TepuTOpii
noeaHytoThes 3 ropamu Kapnar. [lonbcekuit nocninauk K. Koknmrodek BBaxae,
10 BapTO aKLEHTYBATH yBary TEpUTOPIfX, SKi BUCTYHAIOTh KOPEISTOM KOPIOHY, a
1oro 3MmiHa MOBMHHA BifOWBaTHUCh HA TorpaHnydi. Kopmonu — me wac (icropis)
Brucanuii B Tepuropito. CydacHi TeHaeHMii B €Bporti BeAyTh 10 yTBOpeHHs SOft
borders (M’siki kopJ0HH) Ha iHTEerpoBaHuX TepuTopisx Ta hard borders (tBepi,
YKOPCTKI KOPJIOHN) Ha TEPUTOPIAX MK IHTETPOBAaHMM Ta BHYTPIIIHIM MPOCTOPOM.
Tomy morpanuudst B pamkax €Bpocoo3y 374aBHa OyinM IHIIMMH, aHDK B PEILTi
yacTuHH €BpONy. IM NpUTaMaHHA CXMJIBHICTB JI0 €BOJIOIOHYBAHHS B HATIPAMKY
CTBOPECHHSI TPAaHCKYJIbTYPHHX peErioHiB 3 BiacHOw inmentuunictio (Krzysztofek,
2001: 32-33).

B dvacu HamioHampHHMX Jep)kKaB MOTPAHWUYYS MM W MalTh OYEBHUJIHO,
iHmy npupoay. CydacHMH HaI[iOHANI3M TParHyB JIO0 3piBHSHHS MOJITHYHOTO
KOPJOHY Ta KyJbTypHOTo. Lle MOTHBYBaJIO HOMITUKY acCUMUJISILIT Ta aKyJIbTypaLii,
a HaBITh €THIYHUX YUCTOK. [HIIMMU CIIOBaMH, SKIIO JFOJWHA HEMae OaThKiBIIMHH
Tam, Jilé BOHa BHUpPOCIA, y CBOid MEHIIMHHIA KyJIbTypi, ii OaTbKiBLIIMHA
3HaXOJUThCSI HA iCTOpHYHIA Tepuropii 1i Haponxy. Bce erTHiuHO iHIIE OyIo
npupeuere Ha acumissmiro (Krzysztofek, 2001: 99).

[loBepTarounch 10 KyJIbTYPHOTO KOHTEKCTY MOTPaHUYYsl, MOXKHA HABECTU
nymky M. Illemancepkoro, kUit Big3Hadae, MO JOCHTh 9acTO (X04a i He 3aBXKIH)
perioHu, fKi KOJUCH CHpaBldi 3HAXOJWIUCH MOOIU3Y [AEPKaBHOTO KOPIOHY,
ChOTO/IHI HAOYJU PUC KYJBTYPHOTI'O MOTPAaHUYYsl, IOCTYIOBO MEPETBOPIOIOYNCH Ha
perioHu KyJapTypHOro norpanuyys. Ha #oro nymky, 11 HOrpaHUYHUX TEPUTOPIM,
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AK1 11eallbHO BiJINOBIAAIOTH THIOJOTI] KyJbTYPHOTO, XapaKTepHa JOKami3alis Ha
nepudepii BEIMKUAX IMOITITHKO-aIMIHICTPAaTUBHHUX IIEHTPIB, TOOTO HE3MIiHHA
«KpECOBICTb», AKa 1HOJI MOKE O3HAYaTH MOJITHYHY, TOCHOAApUYy Ta CYCIiIbHY
Maprinamzamiro. Takuit perion moxe OyTu mepudepiiHUM K B reorpadigHomy
CEHCi, TaKk 1 TOCHOAApCHPKOMY, a BHUPI3HATH IHOTO MOXXE BENIHKAa KYyJIbTypHa
BiZIMIHHICTb; YCBIIOMJICHE CYCIiJIbHE BiUyTTs BIAMIHHOCTI BiJ] iHIIMX (MU 1 BOHH,
CBOI Ta 4yXKi, TyTEIHI Ta HETYTEIIlHi).

V3aranbutoroun, M. llenancekuii popmMyiroe IyMKy mpo MOKIIHUBE MicCIIe,
SKe TIOCila€ TPUKOPIOHHS Y CBITOBIH cucTeMi, a00 PErioHH KyJIbTYpHOTO
MOTPAaHUYYS Ta MOTPaHWYYS B3araii. BBaxkae, mo cuTyaris i3 MOTpaHUIUYSIMH Y
3HAYHIHM Mipi 3aJICKUTH BiJl 0araThb0X YUHHHKIB, CEPEe/l OCHOBHUX:

- HEeYXWIbHI MPOIeCcH TiI00alizaiii Ta CycmiabHO-KyIbTypHOI TOMOTeHi3allii
B MeKaxX OKpeMHX KpaiH a0o iX yrpymnyBaHb, KOHTHHEHTIB, IO TIOPYIIYyE
TpaguLiliHy iAEHTHYHICTh PErioHIB KyJIbTypHOT'O MOTPaHUIYS;

- PO3BHTOK a00 3aHemaj KOHIeMMii €Bpomu perioHiB, koHTHHeHTY 100
npanopiB. SKIO el THIT YHpaBlTiHHS KOHTHHEHTY IE€PEMOXKeE, IIaHCH
30epeKeHHS PEriOHAIBHOI 1IEHTUYIHOCT] BUIAIOTHCS 3HAYHO MEHILVMU;

- cHUTyamis y Jepxkasi, ii poib y TJ00aJbHOMY Ta KOHTHHEHTAJIbHOMY
aCTIeKTax;

- 37i0HICTh 110 3aKOPJOHHUX I1HBECTHIIH, MDKHApOMHOI POoO0Y0i CchiIH,
TOBAapIB Ta MOCIYT;

- pO3MimieHHs 3aKOpAOHHUX  (ipM, OCOONHMBO  TpaHCHAIIOHAIBHUX
Kopropamii  Ta  MDKHapoIHUX  OaHKiB, HAayKOBHX  IHCTUTYIIH,
JUTIOMATHYHHX MTPEJICTABHUIITB;

- TOTOBHICTH J0 PO30YJIOBH TPAJUIINHOI 1HMPACTPYKTYpH Ta Cy4acHOI
IHQPACTPYKTypH, 10 YMOXIHUBIIOE IHTCHCUBHY KOMYHIKalifo 3
3aKOPJIOHOM;

- MOEJHAHHS 3 METPOIOJISIMH T'YCTOIO TPAHCIIOPTHOIO MEPEKEI0; PO3BUTOK
MIOIITOBOTO PyXY, TeJIEKOMYHIKaIIT,

- PO3BHTOK CEKTOpY IIOCHIYr, CHpPSMOBAaHUX Ha 3aKOPAOHHHMX KII€HTIB;
BHUCTaBKOBUX Ta KOHIPECOBHUX LIEHTPIB; JIFOKC TOTENIB, 0(iciB;

- Ooprasisailis MbKHapOJHUX KOHTPeCiB, (eCTUBANIIB, CHIOPTUBHHUX 3MaraHb i
T.IL;

- PO3MIIICHHS IHCTUTYLIH BiTOMUX MIXKHAPOJIHHUX OPEHIIB, SIKi 3aHMarOThCS
3aKOPJOHHUMH BiTHOCHHAMU;
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- BXOJDKEHHS JI0 METPOMOJIbHOI (YpOaHi30BaHOT) CHCTEMH Yepe3 MPUHHSTTS
y4acTi y TOBapuCTBax Mmict-mobpaTumis Ta iH. (Szczepariski,2001: 46-47).

TakyuM YMHOM, Yy CYCHiJIbHOMY >KUTTI KOPAOHH € YMOBHOIO IIiHI€0, SIKa
BHpa)Ka€e PI3HMINO, O Ta MO3HUIIli CTOPIH — 0COOMCTOCTEH, CyCIUTFHUX TPYII,
KYJbTYp, IepxkaB. TeopeTHUHO KOPJOHHU YTBOPIOIOTH NIE€BHI MOJEI IPUKOPAOHHS,
sKi B3aeMOMOB’s13aHI Mk coboro. Ha gymky M. ['onku, npuKOpAOHHI TepUTOpii
YITKO 3HAIOTh K BIAMIHHOCTI MDK CO00I0, Tak 1 MOMIOHOCTI, 3BMKJIHM IO CBOI'O
CHIBICHYBaHHS, HABYalOTh CIBXHUTTIO ¥ CIIBICHYBaHHIO PI3HUX Tpym Ta
BAMAraloTh IOCTIHHOTO TPEHIHTY Y CHiBIpali, NpUMYNIYIOTh 3MiHIOBATH
cTaHmapTHi cxemu Ta Bimkumatu crepeotunu (Golka, 1999: 19-20).

IneHTHuHicT, Ta ineHTHU(IKAIIMHI TpOIECH Ha TMOMIOHUX TepeHax
BiIOYBalOTHCA Ha CUMBOJIYHOMY piBHi. 3a BucimoBoM K. lllecTakoBoi, B Ham dac
CTBOPIOETbCSI ~ pPETiOHANBHUK ~ CHMBOJIYHHH  yHiBEpCyM,  (OPMYIOTHCS
TPaHCKOPAOHHI PETiOHW 13 BIIACHOIO 1JEHTHYHICTIO, B SAKii JOKanbHa, abo
perioHanbHa ineHTH)IKaIis AOMiHye Han iHmMUMH. lIpm 1OMYy Ha €THIYHO
3MIlIAHUX TEpUTOPisiX ((PakTop MIKETHIYHMX KOHTAKTIB TYT HAA3BHYAIHO
CWIBHWH, MaiKe TOJOBHHH) TPOCITIIKOBYETHCA CYKYIHICTh  JEKLIBKOX
IIEHTUYHOCTEH, B IKUX ETHIYHHIA aCTIEKT BUPAKCHUN HaMCHUIIBHIIIIE.

OTXe, B3aEMOBIIHOCMHMA MK TVIOOAABRHMMM Ta  HAI[lOHAILHUMUA
(hakTOpaMu Cy4acHOTO iICTOPMYHOTO Mpolecy B YKpaiHi pi3HOMaHITHI, CKJIaIHi Ta
cynepewnnBi. HamionanpHa crienudika Moxe CHOpPUSTH PO3BUTKY iHTerpamii Tiei
Yy IHIIOI KpaiHW y CBIiTOBE CITIBTOBApHUCTBO a0 TambMyBaTH IIed MpoOIIeC.
Bzaemomis Mix cremudikor  eTHIYHOI, HAI[lOHATBHOI Ta  KYJIbTYPHOI
ineHTHUdikamii Ha yKpaiHCBKOMY IIOTPaHUYYl € aKTyaJllbHUM [HUTaHHIM
CHOTO/ICHHSL.

30epekeHHs MIHHOCTeH eTHOTPadivHOro Ta ETHIYHOTO XapaKTepy 3a yMOB
THTETpaIifHAX TPOIECIB Y CBITI € BOJICBUSBICHHSIM MOPAIBHO-ETHYHOI CBOOOIH
OyAb-SIKOTO BiJIBHOTO €THOCY, KM HOPMajJbHO (PYHKIIOHYE. A TOJITUKA 3JIHUTTS
KyJBTYp 1 HapojiB Oe3nepedHo 3aBjana BEIUKOi IIKOJU YKPATHISIM Y BChOMY
CBITI.
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Olga Fabryka-Protska

SPECIFICS OF NATIONAL, ETHNIC AND CULTURAL IDENTIFICATION ON THE
UKRAINIAN BORDER

Summary

The article deals with the issues of the Ukrainian borderline and the specifics of national,
ethnic and cultural identification in the socio-cultural space of Ukraine. It is proved that
the theoretical substantiation of this problem contributes to the development of national
interest, the awareness of which is a necessary component of the development of Ukrainian
society.

Key words: ethnos, border territories, transformation, identification.
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HATIPSIMKH 3A YHATIPEJI3OBAHE ITPABOITMCHEN HOPMHA
PYCKOI'O ABUKA*

O6mu mpoGiieMn TpaBomuca PyCKOro S3MKa MOX IPYIOBALl A0 TPOX IPymox: 1. naBaHe
npeaHoc  (QOHONOTUIHOMY a00 MOpP(OJOrMHHOMY NPUHLUILY; 2. AWSIICKTH30BaHE
PYCKOTO s3MKa; 3. HEBUKPHUINTAJIHOBAHU IPUCTYN Ty CTPAHCKUM CJIOBOM. [loHexe y
Cepbcko-pyckum  cnosuixky (Ramaé et al., | 1995; Il 1997) okoHuYeHH oOnapeaA3EHU
MPaBOITMCHU MHOBOBAHS Y OJHOILICHIO Ha HOpPMY 303 [Ipagonuca pyckoeo szuxa (Kouwmiu
1971), a y Pycko-cepbekum crosnixy (Ramaé et al., 2010) u y oxHourento Ha Cep6cko-
PYCKU Cl06HIK, aBTOp y poboTH ykazye Ha po3uxonszers y CPC u PCC u, aHanu3yionu ux,
JlaBa HampsAMKH 3a iX HpeBo3uxon3eHe. TOTH HampsSMKH HHKOPIIOPOBAaHH 1O HOBEH
npaBomucHe#l nureparypu — Ilpasonucnozo crognixa pyckoeo szuxa (Fejsa, 2017a) u
Ipasonuca pyckozo sizuxa (Fejsa, 2019a).

Knmiounu cnosa. PYCKH A3UK, CTaHAapAu3anus, HOPMA, IPABOIIUCH PYCKOIo sA3HKAa,
IIPAaBOIIMCHU C.]'IOBHII(, IIOXKWYKH, aJallTalusd, Z[y6J'ICTI/I.

1. YBOJA

PobGoTy Ha HOpPMOBaHIO U MPEYYOBAHIO PYCKOTO SI3UKa po3noyvai [aBpuin
KocrenbHnk 303 00sBIOBaHROM TEpIEH IpaMaTHKU PYCKOTO s3UKa I pamamuxa
bausanvcko-pycketi beueou (Kosteljnik, 1923) a npemnyxen Iaspuin Haxp xTopu
Oynl eIWHW PYCKW JUHIBUCT y TEPIIUX IBOX NENEHWHOX mo Jlpyred mBeToBeit
BOWiHHM. HanpoBO uHTBHCTHYHY cTaTi myOmuKoBaHu y 1Box kHikkox (Nadj, 1983;
1988). ¥V Bs3u 303 iioro poboTy ,,3 Hamoro npasonucy’” myonukosany 1950. poky,
y XTOpeil aHaau30BaHM NHTaHSI NHCcaHsi MNpeQUKCOX Yy 3J0KEHUX CIOBOX,
Ccy(hMKCOX y BHBEI3CHUX CIIOBOX M NPUIAIKOBHX 3aKOHYEHBOX, Anekcannep /.
Hynuuenko 3axmrouen ,IIpe3 Bele sk JBallel] poOKM TOTa CTaTA CIyXejna sK
€IMHM KOMIIAC MpPH PHUILOBAHIO 3JIOKEHUX IUTaHBOX PYCKOTO IIPaBOIIHCY.

* Crars Oyna obsiBeHa y yaconmcy CnaBuctuka, Kib. XXIV/2 (2020) Ha cepOCKUM SI3UKY Y
JIaKyC BUMEHEHEH GopMHu.


mailto:fejsam@gmail.com

68 Muxaiino Deiica

OcHOBHM TpUHIMIHN Tei podotn Hazns mie ompaxkenu y mepmuM mpaBomucy”
(Dulicenko, 2009: 199).

Muxona M. Kounmn me Hamaran nepiie ¢pOpMOBan HOpMaTHBHY CHCTEMY
3a MIKOJICKW TOTPEOH, a MO3HENUIIE MPENMIUPHUIL IO U Ha IPYTH CHEPH Y XTOPUX IIIE
JTUTEpaATypHH S3UK XacHye. Tak 07 1965. mo 1968. pOk myOGnmukoBaHU TpH HOTO
IpaMaTHKH TOJ €nHY Ha3By Mayepurcku a3ux, y KOTpUX HE OyJ JIEM IIKOJICKU
MaTEpHsI, all€ PUIIOBAaHM W BaXKHM HOpMaTtmBHK muTaHs (Segedi, 2007: 250).
Okpeme 3HAa4YHE JKe, MOMpH JApyreil rpamatuku pyckoro sisuka (Kocis, 1974),
Kounm myGiukoBan u nepiiu npasonuc pyckoro sizuka (Kocis, 1971). Asrop y
YBOJIHUM CIIOBE BHCJIOBEN XXaJaHE ke Ou [Ipasonuc pyckozo A3uxa MOCIYXKeN 1A
SIK OCHOBA 3a NMPUPHUXTOBaHE mojmnonHenmoro ugans” (Kocis, 1971: 4). Ultupu
POKH TIO3HEHUIIIE, CTIATPAIONX HEJONUIITHOCIN Y HAIUM s3UKy, Mukomna CkybaH
Hanucan: ,Ilepie Bunane I[lpasonucy 60U Tpedano CiyXHuIl SK TPOOHH KaMEHb :
110 1€ Y MPaKCH MPUIIANK TOTO OCTAHE, a 110 IIe HE IMPUJIaNy — 10 IPYroro BUAAHs
He Boiiaze” (Skuban, 1975: 30). lo mpyroro BumaHs, Haxajib, HE MPUILIO. Y
KaXIIUM CIIydaro, 'y OpPMHU y XTOpel € myOnuKoBaHu, /Ipasonuc pyckozo s3uka
MaJ BHHIMHO 3Ha4Hy YJIOTY y CTaOWJIM30BaHIO IMPABOMUCHEH HOPMHU PYCKOTO
SI3UKA.

Oxpeme 3Ha4HE AOMPHUHOIIEHE HOPMOBAHIO CY4YacHOTO JIMTEPATypHOTO
s3UKa 0adKo-CPUMCKUX PycHarox mamu aBa JeKCHKOTpadWidHU TOTHSIA —
Cepocko-pycxu croenix (CPC) FOnusna Pamaua, sik riiaBHOro pepakropa, I'enenu
Menenmm u Muxaitna ®@eiicu (Ramac et al., | tom 1995; Il Tom 1997) u Pycko-
cepocku cnognik (PCC) IOmusna Pamaua, sk rimaBHOro penaxropa, leneHu
Menemm, Oxcann Tumko-JlitTko n Muxaitna ®@eiicn (Ramac et al., 2010). ITouexe
y Cepbcko-pyckum Cr06HiKy KOHUYEHH OJAPEIN3EHH IPAaBOINMCHU HHOBOBAHS Y
OJHOIIIEHI0 Ha HOpMY 303 [Ipasonuca pyckozo sazuxka Mukonu M. Kouwuiia, a y
Pycxo-cepbckum cnosniky m 'y onsomenio Ha CepbCKoO-pycKu CROB8HIK, MOXK
noBecy ke y Cepbcko-pyckum ClO6HIKY 3a3HAYEHH PE3YITaT PO3BOIO
MIPaBOMUCHEW HOPMHU PYCKOTO SI3MKa Ha KOHITy OocTaTHEW aemneHui 20. BUKy a y
Pycko-cepbckum cnoguiky pesyarat po3BOIO NPABOMUCHEH HOPMH PYCKOTO SI3UKa
Ha KOHITy Tepiiei aenenui 21. Buka.

Hamararormm 1€ TpeBO3WCI]  OAPEA3CHH  HEYCOTJIAEHOCIH U
HEJIOTIOBEI3EHOCHH Y CJIOBHIKOX Of KaIlMTaJHOTO 3HAYCHS, SIK M HOPMOBAII YK Y
Mpakcu 3aXUTH ojactymads oja Kouumoselr HopMu, Muxaitno ®eiica posznoyan
AaKTUBHOCIIM Ha BUPOOKY HOBEH NpaBomMCHEW nurepaTypu [] y mepuieid dasm,
MPaBOMKCHOTO CJIOBHIKA Y XTOPUM OU Ha YPOBHIO MOEAMHEYHHUX CIOBOX OyIH
PO3PHILIECHH CYIIECTBYIOIH TPABOITUCHU MPOOIIEMH, a, y Apyred (asu, nmpaBonmca
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PYCKOTrO SI3UKa Y XTOpHM OH 11e pOpMyIIOBaIM OIPEA3CHH MpaBuia. AKTUBHOCIU
posmouaTy 303 CKEHMpaHboM ,,IIpaBomucuoro cimosHika” (Koci§, 1971: 81-156),
o mopoben MupocnaB Cunani, W TNPEATY)KEHH 303 OCY4aCHbOBAHBOM
KouHIIoBUX MPHUKIAI0X M AYIUIOBAHBOM (hOHIA MPUKIAT0X MPEUT CEIICKTHBHOTO
YHOILICHSI TyXOBHEW, KOMITIOTEPCKEN, EKOJIOIUUHEH, SIK U CydacHEU APy KTBEHEH U,
OKpeMe, pOIoBel TePMUHOJIOTHI, 110 3p00eIt aBTOp THX mOpuKox. Ha Taku croco®
BUpOOCHA OCHOBA MPABOIKMCHOTO CIIOBHIKA PYCKOTO SI3MKa XTOpa IyOJIMKOBaHA y
eNIeKTpOHCKeH ¢opmu Ha caiity MupocnaBa Cumamgis (wWww.rusnak.info) wu

npencraBeHa 2012. poky Ha koH(epeHIMi Ha AHAPEBIIO, 3 HArOIU O3HAYOBAHS
30-pouninn ~ Opmzenens 3a  pycuHUCTHKY — @mimo3odcekoro  dakynrera
HoBocanckoro ynusepsurera. Ha kondepeHui oTpuMana 1 mpaBonucHa poOOTHsI
303 mpodecopaMu PYCKOrO SI3MKa HAa XTOpPEH IOCTaTH 3HAYHU CYIeCTHi H
npemmpend GoHA MpukiIanox. [1o 10MoTHROBAHIO TEKCTa HA JACKENbO 3aBOJAU M
PELIEH30BaHIO PYKOMHCA, SK M 10 HHKOPIOPOBAHIO 3ayBarox pereH3eHToX,
Ilpasonucnu cnosuix pycrxoeo sazuxka (IICPSl) myOmukoBaHM y eIEKTPOHCKEH
dopmu Ha caiity Punozodekoro pakynrera 2017, poky (Fejsa, 2017a). /IBa poku
MO3HENIIE, THXK Yy €IeKTpoHCKeld (opmu Ha caiity dunozodckoro dakynrera,
nyonukoBanu u [Ipasonuc pyckoeo szuxa (ITPS) (Fejsa, 2019a). Ilpasonuc
0a30BaHM Ha CyYaCHHX HAyKOBHX CIO3HAaHbOX Y PYCKEH JIMHIBHCTHUKH,
Hacammpen3 Ha Ipamamuxu pyckozo ssuxa YOmasna Pamaua (Ramag, 2002) u
CTAaHOBUCKOX I'eneHM Menemm BHHEIIEHUX Yy €M ceTy OA NEHI0X KHDKKOX
(Medesi, 2008; 2012; 2013; 2014; 2017). Peuensentu IIlpasonucro2o cioeHixa
pyckozo sa3uka U Ilpasonuca pyckozo sazuxa YOnusH Pamau u 'enena Menemmn, a
[IPA u Kcenus Cerenn.

2. OB ITPOBJIEMU ITPABOIINCA PYCKOI'O SA3UKA

2.1. O mpobiiemox mpaBomnrca pyckoro sizuka Muxaitno ®efica nmucan Ha
JIackenso 3aBoau, sk y skemu (Fejsa, 1992; 2017b) tak u y nnoxemctse (Fejsa,
2007; 2012a; 2013; 2015; 2016; 2017¢). [IBa poOOTH XTOPHU JAOTHKAIO TIPABOITUCHY
TEMaTHKy IyOJIMKOBaHH y KOaBTOpcTBe 303 ['eneny MenemoBy (Medesi — Fejsa,
2007; 2012). TenepanHo maTpaiy, MOXK PO3IMKOBALl TPU IPyIH Mpodiaemox: 1.
3alpoBa/I30BaHe  (QOHOJOTHIHOTO abo  MOPQOJOTMHHOTO  TpPUHIHUMY; 2.
IUSUIEKTH30BaHE PYCKOTO S3WKa TIPOBAJ3€HE 303 IyIA3UMa pHIICHIMH; 3.
HEYCOTJIAIIEHH MPUCTYII Iy aIallTOBAHIO CTPAHCKUX CIIOBOX.

2.2. [TIlepma r1pyma mpoOIeMOX BHUXOI3M 303 MEA3HUOIHOIICHS
MopdonoruitHoro W (HOHETUYHOTO TPHUHIMIIA IUCAHS CIIOBOX, T. €. OI
JIOMUHOBaHS YIUTiBa €TUMOJIOTHI a00 opToerui Ha opTorpaduto. Y YBOAHHM CIOBE
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Ipasonuca pycroeo szuxa Muxona M. Kounm nume: “Mop¢onoruitHi mpUHIHIT
KOTPHA MaMe y OCHOBH HAIIOTO MHCAaHA OJIPEN3YE XK€ HE 3alMCyeEMe CIIOBA TaK K
UX BUTBapsiMe, aJi€ y MHCAHIO BOJ3UME PaxyHKY sk cioBo Hactano” (Kocis, 1971:
3). Ilpukmang XTopu maBa TO NpedHKCOBAaHE CIOBO poscunay (HE pocunay). Sk
MPUKIIATN JK€ BelNli ClioBa muimieMe W 1o (HOHOJOTUHHUM MPHHIUITY aBTOPOBH
CIIy’Ka CJIOBA MKAyky W mrkaymeo (HE mxaucku U HE mraucmeo). Anexcannep /.
JynmudeHKo, MeI3UTHUM, KOHCTATy€E MUTiAyrone: “MOp(OIIOTHITHNA TPUHIUI, KOTPH
ocTaBa TJIaBHHM, JOIOJHIOE 1€ 3 IpyruMa opTorpaduuHIMa MPUHIUIAaMU. €1eH 3
HiX T0 ¥ (onernynn” (Dulicenko, 2009: 197). ITo Tum, GOHOIOTHITHYI TIPUHIIKAI
JIOTIOJTHIOIOIIH, a HE TIPUMApPHU, 5K HATp. Y CEPOCKUM S3HKY.

Tak, HavanHo, 3 exHOoro (Mop(OJIOTHIHOrO) OOKy HE 3a3HaYyeMe
BU€HAYOBAHE KOHCOHAHTOX MO A3BOHKOCIH (Ta MHIIEMe Hamp. OaOKa, KHidCKa
UT/.) U IpedHKCcH 3aTpUMy€eEMe Y iX OCHOBHEH opmu (poscunay, npeoniayuy), a,
3 apyroro ((oHosorutiHoro) 00Ky, HOTOBaHE, MAJATAIM3ALKIO U a0JIayT MHIIEME
TaK SK CIOBa 3 THMa S3MYHUMA 3ABEHSAMH dyeMe, 0e3 OTIIsAy JKe 3Me JaKeIu U
CBHUJIOMH 1X €TUMOJIOIHI.

VY cnydaiiox kex me (OHOJOTUMHM W MOPQOJIOTHHHM NpUHLIMIT Oap3
[ECHO TPETUIETAI0, PUMEHIOEME U €I€H W JIPYTH MPHUHINI a TO 32 NPUYHHY Ma
nopsiiHe 3siBoBaHe nyOnerox. Taku TpaHIYHM TPUKIAIM HAMp. YYACHIK W
yuawnix (m'y CPC Il 865 u y PCC 789; y PCC me npu oapensiun yuyawmix
VIYT 10€ Ha OJPEIHIIY YyYacHik 3 YuM IIe OpeA3eHa MpeaHoCH jaBa GOpMHU Y
XTOpe 3acTyneHn MOpQOIOTHHHU TPUHIUI, Y MEHOBHIKOX yuwacy W
yuacmeosaue, K My JIECIOBE yuacmeosay, 3acTyNeHH JEM MOp(hOIOTHHHU
npuHIyN), coyuacuik u coywawnix (m'y CPC Il 550 u y PCC 723; y PCC e npu
OJIpEHILN coyuacHix YIyT I0€ Ha OJPEIHINY coyYauwiHik 3 YMM LI€ OApea3eHa
npeaHocy JgaBa (GOpMH Yy XTOpeH 3acTyneHu (OHOJIOTMHHU MPHHIHUI, Y
MEHOBHIKOX coyyYacy W coy4acmeosane, SIK My IIECIOBE COyYacmeosay,
3acTyleHu JiIeM MOpQOJOTHHM HpUHOUN 00 3 OJCYCTBOM 3MErdaHoOro
KOHCOHAHTa H HE CTBOPEHH YCJIOBHUS 3a MPEXOA3€HE KOHCOHAHTA ¢ IO KOHCOHAHTA
w), HanacHixk 1 nanawnixk (my CPC | 815 u'y PCC 422; y nanacnu u nanacmosay
KOPEHLOBU KOHCOHAHT ¢ Ie 4yBa), npadickina u npasnina (my CPC 11 300 u y
PCC 594; y PCC mie ipu ogpenHinm npasuina yuyT 10€ Ha ONPEHIIY NpadscHina 3
YUM II€ OJpeA3eHa MpeAHocl AaBa (GOPMH y XTOpeH 3acTyleHH (OHOJIOTHIHU
MPUHLMI; Y TPUKIAI0X SIK HAIp. APA3HU, NPA3ZHOBUDE, NPA3HOBUPHU, NPAZHOCY,
npasHo2nasu, NpasHoCIO8UY, NPA3HOCYy W NpasHoma HET 3METYOBaHA M HET
YCIIOBUS 32 MPEMEHKY KOHCOHAHTa 3 Ha KOHCOHAHT J/c aHI y BUTBApSHIO Ta aHl y
mucanio), 2nacuik U enawnix (my CPC 1 159 u y PCC 154; y PCC mie ynyT 1o€ Ha
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dbopMy enawmnik y XTOper 3anpoBaa3eHu (POHOIOTUHHU MPUCTYI), HENOCIYUIHU T
nenocayxnu (my CPC | 864 u'y PCC 441; y MEHOBHIKOX cyX, ciyxad, CLyXaiKa u
IiecioBe cayxay BUKIIOYHO JIEM X, OJHOCHO MPHUMEHEHH JIEM MOPQOIOTHHHH
npuHNU), mirexapua u maevapua (m'y CPC | 740 u y PCC 394; dopmu maexapusa
y PCC nmata ompen3eHa mpemHOCI] TIOHEXKE IIIe Ha HIO YIIYT I0€ H, Ty ToMy, (hopma
MIeqaprs O3HaveHa sk Oemenna), ynymuy v ynyyuy (m'y CPC Il 838 u y PCC
783; dopmu ynyyuy y PCC mara ompenseHa IpemHOCH MOHEXe Ie Ha HIO
VIYT 10€), npewinioosay v npeutniozosay (u'y CPC 1l 620 u y PCC 620; npuknanu
WIYCTPYIO IBa criocoOu (hOpMOBaHS NPU YUM III€ KOPEHb UL1i0- 1yBa HEBUMCHEHU
abo 1Ie MeHs Ha uu1i03- 10 YIIsAy Ha TIECIOBO ui1i03uy Y XTOPUM KOHCOHAHT O
MPEIOoJT 0 KOHCOHAHTA 03 TOJ YIUIIBOM BOKaja MPEAHBOTrO mopa u 3a HiMm). Y
HaBEI3E€HUX NPUKIAA0X OPUCAUKIHA MOP(HOIOTHHHOTO #  (OHOIOTHIHOTO
MPUCTYIA 1€ TperuieTa Ta JOPMH XTOPH BHXOJ3a 3 HiX TPETHPAHU POBHOMPABHO.
Ken Ou mie y Tux mpukianox mnpedepoBal €IeH 303 JBOX MPUCTYIOX, Oyia Ou
3acTymeHa JJeM €Ha Gpopma.

VY ycIOBHO HaBOJIAHHUM ,,3paKEHI0” MOP(HOIOTUIHOTO ¥ (POHOJIOTHIHHOTO
MIPUHIINAITY MH OJaroNPUXWIBHENIIH Iy MOP(POIOTUHHOMY TPUHITUITY, OKpeMe TIpH
HOPMOBAHIO MeCTa KOHTAaKTa OCHOBU W Cy(UKca/3aKOHYEHs (HAIp. Oe33aKOHHU,
co26u30 e, ¢pymorcku, IepKB. omue). To 1€ OJHOIIN U HA KOHTAKT J3ETIOETHUX
KOPEHBOX 303 Cy(puKcamu. ['ou e Hamp. KOPEeHb -uii3- yriIaBHUM 4dyBa (uuizkay
wie, winizKay, WizKayu, Wi3Ku, WIi3KanHe), BOH Yy N3EMOETHUX Claydaiox 0Oe3
BUAHEH MPUYUHM Tpexon3u a0 -uwic-. IIpero y PCC na 297. 60ky Haxon3zume u
30wnizHyY we N 3ouLtichyy we (MEI3U HiMa IIe HaXOJ3H 30uLlizkosay wuie), a Ha
592. ©6oky neM nowanichyy we. ly TOMy, HE BUI3UME NOTpedy 3a
HE3aTPUMOBAHBOM KOPEHS -yux- W'y yyuwuiay, MpaBe Tak SK 10 IIe 3aTPUMYE Y
cyuxway (CPC Il 859); He BuUm3MMe TNPUYMHY aHi TPEIo IIe y IIECIOBE
3aKOHYEHOTO BWJYy KOHCOHAaHT X Ma 4YyBal, a HE Ma 4yBal Yy JI€CIOBe
HE3aKOHYEHOTO BUJY — 3aK. BUJ cyuxuiay (we), He3ak. Bua cyuuosay (we) (PCC
748). Ha 789. 6oxy PCC nata u dhopma yyuxway (we) n hopma yyuway (we) npu
YHUM 1€ Ha JIPYTy YIyT I0€ 303 on. 10 3Ha4M ke I1e GopMH 0e3 X y TUM CIIydaro
JlaBa ¥ ojipeJi3eHa MPeTHOCII.

UyBaHe (UHATHOrO KOHCOHAaHTa TpeduKca W TMOYATHOTO KOHCOHAaHTa
ocHoBH jouutigHo 1me nountye u'y CPC n y PCC. Onpenzenu oactynass, XTOpH
MO TPHUMAII 32 BUHIMKOBO 00adyeMe MPpHU: 000801i08ay, 00080108ay ue, 00080iy,
000eoiy we 'y CPC 1l 38, 40, nokx odsotiosay, 0deotiosay ue, 0060iy, 0080y we'y
PCC 466; obuexosay y CPC Il 138, a obuexosay y PCC 459 nonpu ouexosay Ha
506. 60Ky, XTOpe TPETHPaHE SIK MOXIIIBE M TIPUJIATLTIBE).
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Menmm kpouait ry Mop(hoJOTHIHOMY NPUHLMIY HApaBeHU y CIIydaidox
KeJl IPUXO0J3HU 10 00aBaHs 4u IKcall 4d HE IUcall MeTKU 3HaK. To 1me Hacammpens
OJTHOIIM Ha MHCaHE Cy(UKca -gHb Y HOMUHATUBHUX (POPMOX €IHUHH XJIOTICKOTO
POy 0 YOT0 MPHUILIO NPE AHAJIOTUITHE MPEHOLIEHE 3MEr'YaHOr0 KOHCOHAHTA H 303
(hopMOX HOMHHATHBA MHOXKUHH. Y HOMHMHATHBHUX ()OPMOX MHOKHHH XJIOIICKOI'O
POy A0 3MErdoBaHsl MPHUXOJ3U OCHOBaHO 0O 1€ KOHCOHAT H HAXOMI3M OIpe3
BOKaJla IPEAHBOrO LIOPY €, XTOPU BUBOJIYE 3MEI4OBAHE KOHCOHAHTOX XTOPUM
npeaxona3u. Bokan e y mucaHI0 MHKOPIIOPOBaHU N0 OYKBH € M 303 3METYaHUM
KOHCOHAHTOM H y TIUCAHIO TBOPHU -He. TpuMame ke He Oyjo moTpeOu Hamp. 3a
xutens ['amuanan y PCC obe3nedoBan nBa BapusHTA — U [ anuuans u [ anuuan
(6. 145). Tlonexe me y oapeaniuu [ aruuanb 303 CKpPaIlCHbOM oOn. YIYT € Ha
Tanuuan, mox 3axmount] ke PCC y cymHocin maBa mepuieHCTBO ¢Gopmu 0e3
Merkoro 3Haka (/aruuarn). Ha 47. Ooky mnepmie HaBenseHu (opmu bausan
baueans, a morum mopn bausamv croi ,,on. bausan”. Ha 45. Goky y wucrei
OJIpeIHIIM POBHONPABHO U banamsan M Banamsnw, sk 1 Ha 51. 00Ky U beorpaosau
u berpaosanv. Ha 75. Ooky Haxom3ume JeM QopMy sararyans (a 3a SKEHCKH POJ
sananyanka), Ha 47. O6oky nem bauunuans, Ha 80. 00Ky JeMm Benposuaus 0e3
YIyTHOBaHS HA €BEHTYAJIHU BapUSHTU gananyan, bauunuan, Benpoguan. [lonaiime
ke Ha 77. OOKy 3a3HaueHa JieM dopMma sapowjars (0€3 BapUSHTH 8apouar), 0K
Ha UCTUM OOKY XKHMTEJIbKa Bapollla HE 8ApOujaHbKa, aje apowjanka. Merku 3Hak,
HANPUKIIAA, HE YKIIIOUEHHW aHi 10 MeHOBHiKa [ aiuyanka Ha 145. Ooky. Y Takum
npucTyne ry (opMoM HOMHHATHBA €IHMHHM >KEHCKOI'O poja BUA3MME IOAATHH
apryMeHT K€ MEIKHM 3HAaK HEHY)XHU aHi y HOMMHATHBE €IHUHH XJIOTICKOTO POAY.
IIpero mu y IICPS ToTO si3uuHe 3siBEHE Tpenkiagame 3amnucoBall sk u Kouwum y
Ilpasonucy pycxoeo sazuxa, Hanp. Umanusn, Hoeocaosn, Puman (Kocis, 1971:
104-133), u nonpu 3aknanans xe O0M KounmoBo cTaHOBUCKO Tpedasio MmpeMeHin
IpETo XK€ I3EMOEIHM aBTope xacHyr (opmu Ha -aws (Ramag, 2008: 89). Iy
S3UYHUM  (PAKTOM K€ 3MErdoBaHE Yy HOMHHATHBE MHOXXHHH MEHOBHIKOX
XJIOTICKOTO POJly BHBOJIAaHE 303 BOKAJIOM IPEJHKOTO opa e (Ta oTan3 bauunuane,
bausane, Pumsanec u CTOTKM amnenaTvBOX TOrO THITYy) M K€ TOTO YCIIOBHE HE
BUTBOPEHE Y HOMHUHATUBE €JHMHA MEHOBHIKOX XJIOIICKOTO POJY, JA0AaiMe U €JleH
dakr 303 3axmouenbox Burnenosans Cmasunm Yemsoscku (Celjovski, 2015)
XTOPY BHU3HAYYE K€ BEKIIMHA MEHOBHIKOX JKEHCKOTO poay (opMOBaHa TaK K€ Ha
HEBUMEHEHY ()OPMY MEHOBHIKA XJIOTICKOTO POAY IOAATH OAPEI3CHH Cy(pHKC 3a
sxeHcku poA. [JJok y PCC mopsaHo He 06e3neuoBaHy OAPESAHINNA 303 MEHOBHIKAMHU
KEHCKOTO poay 303 cydukcom -aunka abo -aHbka XTOPH O3HAYYI0 OCOOM MO
TIOXO/3EHI0 3 MecTa abo Kpaw, y Ipamamuxu pyckozo Azuka K CyQuKC 303
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3HAYeHBOM 0CO00X KEHCKOTO pOJY HaBeI3eHU NpeQuKC -auk-a / -AHK-a W
WIIyCTPOBAHH 303 KPeCcyaHkd, a sIK IPOLyKTUBHU CY(UKC 32 MEHOBHIKH JKEHCKOT'O
POy XTOpH 3Haua MpeaIMeTH AaTh JieM (GopMu 03 3MEr4aHoro # — -(a)uk-a / -
()uk-a / -enx-a / -eux-a / -(u)nx-a / -(i)uk-a, Hamp. WIMEmManKka, CONAHKA, NANEHKA,
npaxcunka (Ramac, 2002: 57-58). 303 ycTaHOBHOBAaHHOM 3aKOHYEHS -aH
o0KepoBaHa ¥ MPUMEHA JIOTUKU AYIUIOBAaHS XTOopa MPUMEHEHA IPH HOMHUHATHBHUX
(OopMOX €IHUHM XJIOIICKOTO pPOAY Ta Iue SK (GOopMH HOMHHATHBA €IHUHU
KEHCKOTO POoAy He Oyay 3sBiioBan u bavunyanka n bauunuanvka, u banamsauxka n
banamsnvxa, n bausanxa v Bausanvka, u beorpaosuka u beorpaosnvka, Ta aHi
T'anuuaneka, nonpu [ aruuanxu. JlonaiiMe U e € aHi 3MEr40BaHE KOHCOHAHTA H
303 MEHOBHIKOX CTPEAHBOI0 POy HAIP. UAIAYAHE U WNUBAHE HE ,JIpECan3ye” 10
MEHOBHIKOX JKEHCKOT'O POy 8UNIAYAHKA N WNUGAHKA TA HE THULIEME GUNIAYAHLKA
U WNUBAHBKA.

PCC wmerku 3Hak yacto TpeTupa HenorndHo. He 3amucanu € Hamp. y
Ii€CIOBE aMuH08ay W TIONPH THUM K€ CJIIOBKO OJ XTOPOTO MOXOI3H TJIAIIN aMUHb
(PCC 35), a He amun. Y BsI3U 3 THM UHTEPECAHTHE U )K€ 1€ Y UCTECH OJPEIHIIH
Haxom3a u Oraeooam n 6nazooams (PCC 57), a npukMeTHIK Ha UCTUM OOKYy
[Ialy JeEM Onazo0amuuy; aHi CUHTarMa oOnaeodamua /lisa Mamu HEe onKpuBa
LUTiAM 3METYOBaHsd. Y BSI3M 3 THUM 4dynye u eqHoboune pumene y CPC | 173 u
PCC 161 I'ocnods, xTOpe 11€ Yy KOCHX NPHUIAIKOX HOPSIHO 3sIBIOE 0€3 MErKOro
3Haka, Hanp. [ocnodu nomunyi (He: I'ocnodi nomuayit), 00 T'ocnooa Boea (He: 00
T'ocnoos Boza), I'ocnody boey (ue: T'ocnooio Bozy) n ap.; y CPC 1 173 u 'y PCC
161 3a3HaueHH U 3acTapeHH JEKCEMH 20Cno0ap, 20Cno0apcmeo U 20Cno0apcku 'y
XTOPHUX TIK HET MUTiJy OJ 3MEr40BaHsl KOHCOHAHTA 0.

[loBekmany NpuKMeTy U CyOEKTHBHY OILIEHY, ONPU Cy(UKca -K, BUPAXKYE
u cydpukc -ewvxu (Ramac, 2002: 79), nanp. opobenvku (PCC 215), 30pasenvku
(PCC 286), maaoenvxu (PCC 393), maycmenovrxu (PCC 760) nu apyru. He sicae
npeno jem xydodenxu (PCC 809)?

2.3. Jpyra rtpyma mpobieMoX BHpPOCIa 303 INTYYHOTO YypamioBaHsS
pyckoro s3uka. Tak Hamp. npu MukonoBu KounioBu HaxoA3uMe BENbKE YHCIIO
MPABOMUCHUX (JIEKCHYHUX) PHUIICHBOX XTOPW OEMIeTHIKM PYCKOro s3uKa HE
MpUJIAIeNy ¥, TONUTIIKOBO, OJpyend. HaMararony me pycKu si3uK MOJIOKHIT Ha
Hi3LIM yPOBEHB 0] YKPaiHCKOTO, BOH MY (TIEPIIOMY CIIOMHYTOMY) AOA3EIEN YIOTY
IUSUIEKTa, XTOPH 303 JIMTEPATYPHOrO YKPAiHCKOIO SI3UKa Ma MHKOpPIIOpUpal] 10
cebe TOTO WO MpWUIaNieHe [I3€MIKa HHA3CH, y APYTHX COLMOJIMHIBUCTUYHUX
ycnoBuiiox. Cnopau ciydai Kouwmm pospumioBan 303 TakB. KOINHU-TIEWCT
IpoLeaypy, OOHOCHO KeJ He Oya CYI'YpHM SK Jalo Hamucal, OTBepal Ou
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MIPABOMUCHY CJIOBHIK YKPAalHCKOTO S3UKa, yMEMOPOBAI HaWJI3CHE PUIICHE U
NPEHECONT TO JIO TIPaBOICAa PYCKOTO s3MKA. ATPHOPHO BHOpaHU MOJET 3a
CTaH/IapIN30BaHE BHUIIPOYKOBAJ, MEJ3U MHIINUMA, U ILIIAYIOUHU ,,pUIICHS " KOJIO
MEHOBHIKOX MUIOCY ¥ NOMUIOBAHE HAXOM3U 1€ M Henpuianenu nowaoa (Kodis,
1972: 153); K00 MEHOBHIKOX 0XYOOOHEHE W 30UOHEHE HAXOI3W Ie M HEKUBE
3ybooicene (ibid.: 188); monpu nraxumrxa (Tpedano niaxma) NOHYKHYTE U €0poO H
Henosnate eumpuno (ibid.: 117); mompu naxymbka W naxoivbka W HEXKHBE
wnincunxa (ibid.: 198); monpu oyena w uesaxute oyunxa (ibid.: 191), rou
JII€CIIOBO TJIAIH JIEM OyeHiy a HE U oyuHiy; KOJIO nIisans U na1ieba HaXOI3H IIe U
naasba (ibid.: 203), rou AilecIOBO TAIIN JEM naisay a HE U NIA8AY; JIEM MPAeMa
(ibid.: 321) a 6e3 mpayma (on. 2.4); kroyn u xkroen (ibid.: 127), a y Ilpasonucy
pyckoeo szuxka nem xkaoyn (Kocis, 1971: 107), rod TOTy BapusiHTY MHUTaHE YU
naxTto 3 PycHarox BooOlie 1 XacHye; MOTPH OCHOPONCHOCY U OOMEPKOBAHOCY, U
obepesicrocy (KoGis, 1972: 183), rou TOT oCTaTHI CHHOHMM IIAJIKOM I[YI3H
pyckomy OereHikOBH UTH. Ha TOT cmoco0 mie HaMarano pycKH SI3UK IITYYHO
,»300ranuI’” 303 JEKCMKOHOM XTOpH 0a3oBaHU Ha Oemieqn/OemeoxX CTPeJHbOTO
HapmHinpoBs W OKOJHUX 00JIACIIOX (XTOPa/XTOpPH Y OCHOBH YKPaiHCKOTO
JUTEPATYypHOro s3MKa), a He Ha Oemienu/Oemienox Kapmatckoro apeana 303
XTOPEH/XTOPUX PYCKH SI3UK I'EHETHUYHO BHIIEKa. MU IIie, MpeTo, HOBM HOPMATUBHU
pUIICHS 332 PYCKM $3WK Hamarame 0a30Bal] ¥ Ha TOHYKHYIOX (JIEKCHYHUX,
¢dpazeonoruitiux,  MOpQOJIOTMHHHUX,  CHHTAKCUYHMX W JAp.)  JIPYIHX
PYCKUX/PYCUHCKHX BapUSHTOX. Takd PHIICHS Mal BEKINY I[AHCY 3aXHIl. Tak
Harnp. y [ICPSI 303 oceM 3a3HaueHUX BapUSHTOX (esarnzenus, €6aneenus, esancens,
Eeancenin, €esancenia, Eeancenin, €eancenuec, esunecenus) y ILlepkosnum
aumyprutino-numypruunum  aexcuxorny (Miz, 2011; Fejsa, 2012b: 324)
HEPILCHCTBO JIaTe BAPUSHTHU €6aneenus (rod rpedecku Moaen euangelion ma Bokan
e, K W PEIUIMKU eel10lusi, egxapucmus, eexoaorui W Eepona) TmoHeke
KOHCYJITOBAaHU TBOPHUTEJE HA MPEIIOBCKEH BApUSHTH PYCHHCKOTO S3UKA, MEI3H
xTopuMa emeH wu cBsameHik (Koporova, 2018: 58, 85). Ilo me poruka
BOCTOYHOCJIABSHCKUX TOXHUYKOX, TA W YKPAiHU3MOX MEJ3U HiMa, BOHH TBOPS
COCTOWHY 4Yacl| JIEKCHYHOTO (DOHIY PYCKOrO si3uKa. TO KOHKPETHO 3HAYM XKe IIe
Hamp. SK CKBUBAJIEHT CEpOCKOTO JiECIOBa HOCMOjamu, TONPH JIECIOBOX
ersucCmosay, Cyuecmeosay, nocmosy M Oyy, 3sBIOE U JAIi€COBO ucHosay. llpu
Kounriosu 1ie 3s1B10€ J1eM ocTaTHi HaBenzenu ekpuBajieHT (Kocis 1972: 219).

2.4, Tpeua rpyna npo0ieMox Iie JOTHKa BAPUSHTOX JICKCEMOX y XTOPHUX
VIJIaBHUM HE 00adyeMe 3HAYHEWIIM CEMAaHTHYHHM PO3JIHKH. XapaKTepPHCTHYHA €
HacaMIpea3 3a CTPaHCKH cioBa. JIMHTBUCT-HOPMOBATENb MYIIH OYI[ CBHIOMH
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KOMIUIEKCHOCIIM MpoOJieMa W MYIIH BOJ3HI] PaXxyHKa O 4acy/4acoxX MPHXOA3CHS
TOTHYHEH JIEKCEeMH, O Iparu/Iparox €W TPHUXOI3eHSI, O €i cdepr XacHOBaHS
JaKeIu W HellKa, Sk ¥ 0 € GppexBenimi. Mnyctpyeme ymiiB THX (HaKTOpPOX 303
nackenima npuknanamu. Ken amanranus yreepazena GopMmy eatizuban 3a HEMEIKE
cioBo Eisenbahn, Ben Het mpuunuu ke 6u Men3u TOTy GopMy M HOPMY HE Oy
MOJIOKEHH 3HAK €HAKOCIH. THK Tak, MOX NUIEOOHO BUKIIIOUUIL HOPMY K08OOU
(Kocis 1971: 107) mperto xe dhopma xaybou oblie npuianeHa (HacamIipeas mpe
YIUTiB cepOCKOTro SI3MKa), ajl€ € U OJi3Ia BUTBAPSHIO aHIJIMICKOrO ciioBa COWDOY.
N nybnetn anrmuiickux cioBox baseball u hooligan 6m mpe Brre Bekime
YIO3HABaHE 303 OPUIMHAIHMMA CIIOBAMH M TMOIUTIJIKOBE XaCHOBAaHE TpeOamu OyI
,»PO3PHILICHU” K 6eli3001 N 2yauran Ha PaxyHOK 6e360.1 v xyauran (M MOTPU TUM
K€ TOTH Jpyrd (QOpPMOBaHM TOJA VIUIIBOM s3UKa cTpeaky). OxapenzeHu
MPABONMCHU O0aBaHs (HANp. aHIAUUCKY YA AHEIULCKU, [PAHUM YU 2paHim, Ipam
YU 2pam, MO3auK YU MO3aiK, HAUEHU YU HAi6HU, KOCMOHAYM YU KOCMOHAGHI,
Kay3aiHy 9v Kae3ainu, nuodcama 9 nuxcama, Pycus au Pocus) Hactaim a0o 3
JUPEKTHUM KOHTAKTOM PYCKOrO U JOTHYHOTO CTPAHCKOrO s3uka abo 3
WHJUPEKTHUM KOHTaKTOM, TMPU YHM YacTO obadyeMe M YIUIB MOCTPEAYHOIIOTO
s3uKa. 3 OTJISIOM e JyOJieTH HaiuacTeille HE yHOIA BHUPA3HH PO3IUKU Y
3HAUYCHIO (T0Y U BOHH 00aWIIBH HAIp. Y OOKMOP U 00XMOp, KANUMAH N KanumeH,
KOp W Xop, Kpelicep W Kpy3ep), MOK TIOBECI[ e BOHU Y HaBEI3CHHX CIy4aiox
peoyHIAHTHH, T. €. HE HEOOX0aHU. [IpeTo 3Me 111e TPy ONPe3eIbOBAHIO 32 EHY 3
JIBOX BapUsSHTOX CTPAHCKHUX CIIOBOX OPHEHTOBAM IO MPABUIIY MO XTOPHM ,,KEIl
CYIIECTBYIO BapUSHTH-PEIUIMKA CTPAHCKHUX CJIOBOX, & TMPUCYTHA CBHUIOMOCI] O
OpHIWHAly, HOPMa peIUIMKH OW e Tpebajga yHampsMoOBaIl Iy OpPHIMHAITHEH
dopmu” (Fejsa, 2017: 4). Ha ocHOBH TOrO OMpPEI3e/IbOBATIN 3ME IlIE 32 TOTY
BapHUSHTY-PEIUIUKY XTOpa Yy BEKIIEH MHPH KOPECIOHAYE 303 IKPHUAIOBAM
mozenom. Hampuknan: 6etizbon (y CPC | 42 6e(ii)3601, y PCC 51 6e(i)360x1),
Oetibucumepra (a He Oebucumepka; cioBo He yHemeHe aHi 10 CPC ani 1o PCC),
bonbona n bonbonepa (y CPC | 69 6onbona a 6ombonepa, y PCC 63 6ombona n
bombonepa), eynuran (m'y CPC 11 896 u'y PCC 809 xyauran), I'tocmon (n'y CPC
989 u y PCC 872 Xiocmon), cnpunm u cnpunmosay (y CPC Il 657
cnpunm/winpunm W cnpunmosay/wnpunmosay;, y PCC 731/849 cnpunm u
cnpunmosay), pam u kurorpam (y CPC | 177/564 mpam w xunoepam; y PCC
175/322 tpam n kunozpam/kunorpam), rpynm (y CPC | 186 epyum u Gemr. ipynum; y
PCC 165/176 npuoputer natu epyrm a nonyiuene u rpyum) xaoc (y CPC 11 883
xaoc; y PCC 146/802 2aoc u xaoc), rou e nonpu docezsa (CPC Il 939; PCC
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189) y Oemenu uye W BapusiHTa Ooice30a, MH TIPUJIAMIOIOEME JIEM BapUSHTY
0Jice36a 3 OTIISIIOM HKe 1IIe KOHCOHAHT 6 HaXO/3H U Y TYPCKAM MOJICITy CEZVe.

[Tonexxe me ompeAzentoeMe 3a TOTH BapUSHTH XTOPH Yy BEKLIEH MUpPHU
KOPECTIOHIYO 303 KPHUUIOBUM MOJICIIOM, HE 3alTUCYEME aHi 3SBHOBAHE THATOBOTO
KOHCOHAHTa ¢/ (KOHCOHAHTa XTOPHU IMPEJCTaBs PE3yNTaT 3BIAJOBAHS TUATA, T. €.
OIIpeI3€HOTO JKMBKHYLA MEI3M JABOMa BoKamamu). [lpeto Hamp. anxanouo,
apxauunu, ameucm(a), 6e0yuH, KOKAUH, KOQeuH, Kpeupay, 1aux, MUIUOH, MO3AUK,
HAueHu, paouo, cnepmamo3oud u 1p., a He aakanoio (sk y CPC 1 9; y PCC ner
TOoTO CIoBO), apxaiunu (sx y CPC | 16; y PCC 39 apxauunu), ameicm(a) (A y
CPC | 18; y PCC 40 ameucm(a)), 6edyin (sx y CPC | 38; y PCC 48 6eoyun),
xokain (sx 'y CPC | 581; y PCC 328 xokaun), xoghein (sx y CPC 1 602; y PCC 341
kogheun), kpeipay (y CPC 1 611 u 'y PCC 346 nem xpeuposay a 6e3 kpeiposay),
naix (sx 'y CPC | 646; y PCC 357 aaux), munution (y CPC 1 726 u y PCC 390
munuon), mosaix (sk 'y CPC | 746; y PCC 396 mo3zaux), naisnu (sx y CPC 1799; y
PCC mer toto cnoBo), paoutio (y CPC Il 430 u y PCC 650 nem paouo),
cnepmamosoio (sx 'y CPC 1l 649; y PCC 725 cnepmamoszoud) u np.

Jlakenu BapusiHTa XTOpa OW Moruia OyI[ MpHUIIANieHa aHi HE YKITFOYeHa JI0
CPC u PCC. Hanpuknan: ryxoza 6u THx Tpebana Oyl yKIIIOYEeHa 10 CIOBHIKOX
(@aumy CPC 1 163 u 'y PCC 173 nem ruxosza) 00 MOXOJ3U Of Tped. YAVKVG
Iglukus/,,cnanku”; ani peyma 6u MoxkeOy11 He Tpebana Oy 3ansrana ken y CPC |l
500 peoma (u Oeul. pecoma) onpe3 pesmamusfe[m, pesmamuunu, peemMamuyap,
peemamonor, pesmamonorutinu, a'y PCC 659/660 peoma (m Oew. pecoma) ane
OTIpE3 peymamus(e)m, peymMamuyap, peymamuynu, peymamonor.

Hok mepmm mpobnem (om. 2.1) po3puIloBaHM 303 Mally MpeBary
MOP(OJIOIMHHOrO NPUHIMITY, TPOOIEM CTPAHCKUX CIIOBOX PO3PHUILOBAHU 303
npesary QoHonoruiiHoro npuHOUMy. OKpeme 1€ TO OJHOIIM Ha aHITIHIU3MU
XTOpPH Ha MoYaTKy 21. BUKY y BEIbKHM YHIIUIE BOIUIH H YX0J3a 0 PYCKOT'O SI3UKa
(Fejsa, 2019b). /Izenoemnm 3 HiX y mepmiei (a3 aganToBaHs 3aCTYIEHH 303
JIBOMa Ta W TpoMa (OpMaMHU-PEIIMKAMUA a MH MPENOPyYOBaIH (OPMY-PETIIHKY
XTopa HaiiOnmisma wmozgeny. Bekmmua 3 HiX, OKpeMe TOTH 303 oOjacuu
uHpopmatku, He ykmodenn 10 CPC u PCC. Hanpuknan: atighon, andetimosay,
aymnym, 6ekan, eacpiec, eau-gail, 6eb, OunUMosay, OUCniei, ONCOUCUK,
3unosay, Kiunoopo, IUHK, IUCMUNL, catm, celgupay, CKenupay, ckpoiogay, ciom,
cmapm, may-ckpu, gaiin, puobek, greui(ka), pronu, peiim, yrorosay uie, yun
u 1p. Ha ocHOBHM yBa)koBaHsI MOjeIa M MPENOPYUYOBAHS UCTOTO 33 PEILUTUKY MH Yy
CYIIHOCIIH HE MaJH HisKy TUIEMY KOJO MHUCaHsS umnym 94 unnym. ['od mepima
HaBeJ[3¢HAa BapuWsHTa Y OJpel3eHEH MUpPU IOANOMOTHYTa 303 aHaJIOTHIO
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3anpoBaI3eHy CIpaM JieciaoBa umnymosay (01 UTATUSIHCKOTO AiecioBa imputare),
MU 3a HHOOPMATHYHM TEPMHUH MpENopydyeMe IeM QOpMYy uunym CIpam
aHrauiickoro mozeia input. Tmwx Tak, ¥ Ha3Ba Bapoma Ha bochopy Ou Tpebdana
rmamnn Mcmanbyn, a ve Ucmambyn (CPC 11 980, PCC 867). Bubop memsu
raddicem W reddcum 3a Hac BIIE Oyn jeM redocum. Bubop 3a pernmky mozena
template yexmm 060 MO HAIIO MPOCTOPU JOXOA3M M OpHTaHCKA BapusHTA
/'templet/ m amepunika BapusaTa /'templat/, ame, 3am em, mpemkiIazame
OpUTaHCKY BapusHTY memnielm. BUHIMKOBO, N3EMOEAHUM 3JI0KEHHM CIIOBOM
oxabenu na dopmu. Tak, Hanpukiaa, rod Moneny e-mail waibnizma dopma
umeiin, OmpaBIaHa M CKparleHa ¢opma Mmetin. JI3emoenHW Ty HaBeO3eHH
aHrIM3Mu He obOsanenu ani 303 CPC, ani 303 PCC, Ta ani 303 1iocapom
»Monenu u perumku” (ibid.: 81-121), ane cy obmaneHu 303 AHIIUILCKO-PYCKUM
cnoeuivom (Fejsa — Slemender), sk Hanp. dopMa-pennmka 6enep, XTOpei mate
MEPIIIEHCTBO Ha OCHOBH BUTBapstHs (/ 'baena(r)/) Hag popMy-peruky banep, XTOpa
HacTaja Ha OCHOBH 3amucoBaHs (aHri. banner). To mie oo U Ha yemosay (011
anrn. chat /eet)/) m nHa npenx (om amrm. prank /prenk/). O6auene ke 1e 3a
noTpeOr oJpea3eHUX OAaBUCKOX Yy OCTATHIM dallle KpEHpar YHCICHHU JlecioBa
Hamp. Haguoosay, mpetidosay, bdarosay, bawosay W IPYTH, XTOPU 3a Tepas
NPUIHCYEME HIMOJICKTY M y3ilied rpymu xacHoBarenbox (Fejsa, 20196: 49).
JlonaiiMe ¥ ke J3CMOEHA aHTIUIM3MUA HACTAIM HA OCHOBU y3BHYAEHEH MpaKCcH
(Hamp. ammon, maroéay, pPoMuHr) Ta Ha HIX HE NPUMEHEHH (POHOJOTUHNHHU
MOPUHIMI JkKe OW HE TMPHUIUIO JO 3HAYHEHUIIOrO PO3UXOA3CHS HOPMH y
JUTEPATYPHUM S3UKY U CTAHY Y KXKJI0JHbOBEH Oerie u.

be3 ormsamy Ha Jgocl CTPOrW TOCTYNOK TMPU aJaNTOBAaHI HOBHX
CTPAHCKHMX CJIOBOX, ICHEpalHO IaTpald, Y HOBEW INPAaBONUCHEH IHUTEpaTypH
pyckoro sizuka, T. €. y I[ICPS u y [P, He namaranu 3me 1ie ry yHUGUKOBAHIO
onpenseneir ¢opmu. Tak wHamnp. wmrupu dopmu (wrioyioyu, winioyrowu,
crioyroyu,  caioylowu) abo Tpu  popmu  (mpenapupay, npenaposay,
npenapupoeay) 3BeA3¢HW Ha ABa (wwidyroyu W, €BEHTyaldHO, YV ILEPKOBHEH
TEPMUHOJIOTHUI cridyiowu; npenapupay 1 npenaposay), a HE Ha €JIHY.

VY cinyualioxX Kea €JHa JIEKCEMa BOIILIAa JO0 PYCKOTO S3MKa IO JIBOX
JAparox M y €il BapUSHTOX NPUCYTHH HUIiJ JBOX SI3UKOX, 3aTPUMOBAIH 3Me
AyOJieTH, ¥ MOTPU THM )K€ BApUSHTH HE YHOIA HOBE 3HauYeHe. Taku Harmp.
ucymern W UIyMaH, Mpamop W Mapmop, opkecmep W OpXecmpd, npocpama W
npocpam, cxema N wema, wusma u cxusmd.

CemaHTHKa y HaBEeI3CHHX NPHUKIAA0X HE Ma yiory. He ma 1o aHi npu
Iy0JIETOX XTOPU HAcTajad 303 0J0MBAaHbOM CTPaHCKOro cydukca, abo, puIIe,
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JIEM 303 0J0MBaHHOM (PUHATHOTO KOHCOHaHTa: anoHum U anoHumyc (y CPC un
PCC nem anonum); arymunuii v arymunuiom (u'y CPC u y PCC obuasa
hopmn); bepuruni n 6epururom (y CPC odounsa popmu, a y PCC He cymecTBye
OJBUTYIONA OXpenHina); ourocayp n ourocaypyc (m'y CPC u 'y PCC obunsa
thopmn); wrocap, trocaputi n rmocapurom (m'y CPC m y PCC mmmku tpum
BapusiHTH); naanemapui v naanemapuom (u'y CPC uy PCC obunsa dhopmu);
noauyaiu v noauyacy (y CPC nem noauyaii, a' y PCC u nonuyaii v noruyaey);
agcanoap wn ocandapm (y CPC um PCC nem d¢opma orcanoap, ane u
gicanoapmepust). CrnenuuuHn Ciiydald mpencTaBs 3sBiioBaHe cydukca -yc y
IBOX ¢GopMoX — y GOPMH -yc HAmp. Yy CIOBE yupkyc (MOTPHU CIOBA YUPKY3, Y
NPEHENICHUM 3HAYCHIO) B Y (OPMH -y3 HANp. Y CIOBE winupumy3 (MOMPH CIOBa
wnupumyc, XTope y oemenn Moxe0Oy1 u (ppeKBEeHTHEUTIIE).

Hdybnetu oxpeme dvactu npu mnpukmeTHikox: m y CPC m y PCC
asmobycku u aemobycuu; 1’y CPC u'y PCC amaemuunu v amnemcrxu; n'y CPC
ny PCC osogpazuu u dsogpazosu; Y CPC ucmogatimosu n ucmeti gpatimu 'y PCC
ucmogarimos u ucmodgpaiimosu;, u' y CPC n 'y PCC mayepun v mayepos; u'y CPC
n'y PCC aemnu v nemui, n'y CPC nu'y PCC nenobuousu u nenobuoumu. Ilonexe
OJTHOCHU TPUKMETHIKM MOXY OyIl MOXacCHOBAaHH Y VY3IIUM H Yy IIHPIIAM
CMHUCIHY, 1[0 Ma (QopMaiHe OJpa)KeHE y 3aKOHYEHBOX -08 U -06U, Y PAMHUKOX
JI3ETIOETHUX OJPETHIIOX CYHIECTBYIO W TPUILIETU: angabemuu, aipabemos u
angpabemosu (trak 'y PCC; y CPC angpabemcxku wu angpabemnu), 6emonos,
oemonosu u bemoncku (trak y PCC; y CPC 6emoncku u 6emonosu); 36yK08,
36yko6u u 36yunu (Tak y CPC; y PCC 3a3HaueHu UCTH TpU NPUKMETHIKH 3 THM
e TPHUKMETHIK 36yYHU Ma OKPEMHY OJPEIHIIY); MPUXUNCOBU, MPOXUNCOBU,
mpoxuacnu (tak y CPC; y PCC mpuxuoicoeu u mpoxudsicosu). O HanpsiMKOX 3a
XaCHOBAHE JI3CHOEAHUX IPUKMETHIIKUX CypuKcox or. 3.7.

Beneiipopmuoct 3acTynena u mpu BeNix MeHOBHIKOX. Hampukian: éaza n
eazna (Kouuw y Ilpasonucy pyckoeo sizuxa Ha 86. 60Ky GopMy 303 KOHCOHAHTOM
H O3HAYell 303 aCTEPHCKOM SIK HETPABUIIHY), CMpedoKk U wmpeooK, NpadcHina u
NPA3HIHA, NPOCMPAHCMEO W NPEeCMPAHCME0, MPOMeulave W MmpuMeuaye,
wmeapyuna N wmeapmuna u 1p. Jomaitme xe roa y CPC Il 514 npeaxnamane
peoxsa U pemxeoyka, MU MOTPUMY€EME yCOTJIAINIEHe puIIeHe mpemioxkene y PCC
660 — pemxsa u pemxsouxa.

Beneiipopmuoct) 3acTyneHa W MpH JIEKCHYHUX BapHAHTOX KapHaTcKOro
MIOXOJ3CHS, HAIP. Guid W ywia, Xmopu U KOmpu, Keem N KeUmox, epa u eupd,
Mmepa 1 mupa v 1p. Jlo pyckeit nekcuku (Ramac, 1983; 2002; 2018) ykmodyeMe u
€HY YacI] TaKB. KOI[ypU3MOX XTOPH, KeJl Cy KapmaTCKOro MOXOJ3€HS M Kel Maro
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MECTO Yy Ja€fHed 303 BapUAHTOX PYCHHCKOIO S3MKa, Mal0 MECTO M y PYCKUM
SI3UKY, SK HOKHOPYCHUHCKEW BapWsIHTH, Hamp. ewu, Muwd, Ipamywxa, oesxcuy,
puyuy, cuyuy, Kaycmu, dconmu (IMONPU TaKB. KEPECTYPU3MOX uiye, Muuid,
opamyuika, Oedcay, puyay, cuuay, miaycmu, dcosmu) n np. llo me noruka
KOITYPCKOTO 3aKOHueHs -1i (Oyai, uumani), Xrope nmoteepasye u Kapnarcku apean,
a XTOpE XacHyI0 YIJIaBHUM CTaplId TeHepalui, BOHO 3BEA3€HE Ha YpPOBEHb
3aCTapeHOro M Moxe Oyl MOoXacHOBaHEe y OeNeTpUCTHYHEH XapaKTepu3alui
crapmoro Komypua. To me ogHoOmmM W Ha JEKCHMYHH BapHSHTH XTOPH LIE
BuU(epeHIIOBaN 10 pucelieHto 10 bauku y Komype u Kepecrype, sik 1o Hamp.
2eposyu W ueperu, 201M U 20J1bM, POSMAPUHT N pO3MAPUsL, KOBANb U KOBAY, (hanr
U aKosb, lenemxa i MOMulb, COM W Xapyd, nynye U RURUHE, NAMIYUKY | OYXmu,
wmapymon M 0Oendos, wmpukep W MpPUuKkos, OarpeHa W OarpeH, 26U300YKU W
KUYKUpuoicu, kanuosuxu v somoyaexu u ap. (Fejsa, 1996; 2017d).

l'ou TpuMame jxe PEIUIMKK XTOpW ONI3IIM MOJIENy MPHIAILTIBIIM, Ta H
BapUsHTH 303 MeI3MHApPOAHUMA Cy(huKcamu -usm (o -iSm) u -ucm (on -ist), He
BUJI3UME TpENpedcHe xe Ou u GhopMu 303 -uzem (Kea, 3 €IHOro OOKy, BOKANI e
OMOJKJIIBIOE JIETYeHIle BUTBAPSIHE KOHCOHAHTCKEH IPYIHU 3M, a, 3 Ipyroro OOKy,
YCIIOBHO MOBECL MOpycHauye cepOcku ¢opmu Ha -usam) U HopMH 303 -ucma
(XTOpH 1Ie Yy JA€IHUX TMPHUITAJKOX MEHSIO MO IMPEMEHKH YXEHCKOTO Poay a y
JNa€qHUX 10 MUIIAHEH NPEeMEHKH, 3a PO3IHKY o1 (OpPMOX 303 -ucm XTOPHU Il
MEHSI0 M0 TMPEMEHKH XJIoNcKoro poay). Ilpero u emnupuzm wn emnupusem, u
NORYIUSM W HONYAU3EM, U MEXAHI3M U MeXaHi3em, U eKOHOMUCH U eKOHOMUCA, 1
Kanumanucm 1 Kanumanucma, U mpaKkmopucm 1 mpaxkmopucma M Beli Ipyra
(Fejsa, 2019a: 33).

Ananranus MeI3UHAPOAHUX TUQPTOHIOX K Hamp. €U W au O He ImMerna
Oyl 1Mo Kax1y [eHy YHU(HUKOBaHA 3 OIJISIOM Ha TO YK€ CJIOBA y XTOPUX TOTH
TU(QTOHIM TPUXOJ3EIH HE Y UCTH Yac W HE QJalTOBAaHH Cy Yy HUCTUM Kpyry
XacHoBaTesbOX. ['peueckr AUGTOHT el y LEPKOBHOCIABSIHU3MOX BOCTOYHEH
Tpaauuui HalyacTeille aJanTOBaHU 303 CKJIAIOM €g, a y HOBIIMX PYCKHX
JeKceMoX (MHTEpHAIMOHAJIM3MOX), IO TIOXOJA3EHIO YIJIaBHUM 303 3axOJHel
KynTypHel cdepu y XToped NOMHHOBAN YIUIIB JIATHHCKOTO $SI3UKA, TPEUECKH
TUQTOHT aJanTOBaHU 303 BOKAIICKY Ipymy ey. ['pedecku nUPTOHT aU y CTapmiux
JIEKCEMOX aJanTOBaHM 303 CKIAJOM a8, a y HOBIIUX PYCKHX JIEKCEMOX
a/lalITOBaHU 303 BOKAJICKY Ipymy ay. ludToHru eu u au y anantoBaHed popmu 303
CKJIaJIOM eg U a6 3acTyIIeHU Halp. Y esxapucmusi, Eepona, eepo, asmo, asmomam,
naspa, Ilagno a notndyHu AUQTOHTM aJaNTOBaHM 303 BOKAJICKY IPYymy ey U ay
3aCTYIICHU HAIp. Y eypeka, eygopus, Eygppam, neympon, neympannu (JIerime ou
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Oyno neympanuu, y CKIagy 3 HeympoH, NPETO K€ Y BapUSHTH 303 HE- 3aCTyIeHa
HEOCHOBAaHA HApOJICKa ETHMOJIOTHSA), NMHEYMAmuk, gapmayeym, ayOucHyus,
2UOPayIUYHU, KAY3aHU, KAYYUs, KOCMOHAYmM, 1aypeam, naynepu3ayus, nayuaimu,
pecmaypayus, ¢payna, mupanocayp(vc), mpayma. Y TEpIIIM IIPABOITUCY PyCKOTO
s3uka (Kogis, 1971) 3acTyrneHu JieM I3eN0€IHN 3 HaBea3eHuX JiekceMox (Espona,
asmo, asmomam, Esepam, nueemamux W nHeemamuunu, Gapmayesm,
eUopasIuyHy, Jaaypeam, pecmaspayusi, ayoOucHyus) W HE JaTH KOHKPETHH
HaNpsIMKH 332 THCAaHE JIGKCEMOX 303 Mea3uHapoaHuMa audronramu. IIOHEKE
TpUMaMe K€ CIJIOBa HOBILOTO TOXOJA3€Hs 303 AudTOHTaMH au U €U y MOoJemy
aJIeKBaTHEWIIE Yy PEIUIMKH TPHJIANUIl 303 gy W ey, TNPHIAMIOEME W BHUIIPABKY
BapusiHTU eskanunmyc 303 CPC (1 279) na Bapusury eyxamunmyc 'y PCC (226). Y
ckimany 3 taMm 3me 1me y [ICPS (28) onpenzeneny 3a BapusHTy eyghemus(e)m u
nonpu tuM ke u 'y CPC (I 279) u y PCC (221) mpennoxena BapusHTa
esgpemus(e)m. U 3a cnopa xTopu He 3a3Hadenu aHi y CPC ani y PCC, sk Hamp.
eymanasus, Tpenknaname (Gopmu 303 BokajckuMma Ipynmamu. Llo me mortmka
MEHOBHIKA XTOPH TOXOJ3H OJ] JATMHCKOTrO pausa (o ¢opMu TOT MEHOBHIK 1€
HaJOBsA3y€ Ha CTApOrpevyecku zadoic /pausis/), BOH TpeTUpaHH SK TPaHIYHU
Clly4ail Me/I31 CTapIIMM W HOBIIUM CIIOCOOOM a/IanTOBaHs Ta MpHIIaeHn oOuaBa
Horo ¢opMH — W nay3a W naeza. AIaNTOBaHE AHIIMKACKUX AU(TOHIOX IIE Yy
CYIIHOCIM HE po3nHKye. [IoK Imie Hamp. Y BEKIIMHH HPUKJIAI0X aHTIHHCKA
I TOHT au, poBaI3all OPTOCTINIO, aIANTY€E 303 BOKAICKY Ipymy ay (aym, ¢gayn,
ckaym, Kkaybou, Oayunoyo, Opaysep, Kuayd), y CIOBY KJIO8H TIPOBaJ3eHa
oprorpadus (ox aHr1. ClOwn; y coBy MOX YTBEpA3HI] BUTBApsSHE IYILIOTO BE IO
HEMEIKUX MPABUIIOX).

l'ou 3s1BifOBaHE rMATOBUX KOHCOHAHTOX (KOHCOHAHTOX XTOPH HPEACTABSIO
pe3yiTaT 3BIAJOBaHs THATA, T. €. OJPEI3EHOT0 JKUBKHYIIA MEI3U JBOMA
BOKaJIaMH) YTJIAaBHUM HE PETHCTPYEME y MUCAHIO (HANp. Haucye, HAUCY, no3ayxa,
OIl. BHUCIIE M MNPUKIAIUd XTOPH WIYCTPYIO 3SBHOBAHE KOHCOHAHTA i, Hamp. y
apxauyHu, HAU6HU, MO3QuK), TUSITOBO KOHCOHATH, 3alll JIEM, 3allUCYEME Y
3aBUCHHUX IMPHIAAKOX IA€THUX CJIOBOX, YIJIABHUM Yy MOXHYKOX XTOpH IIE Yy
HOMHHaTHBE 3akoH4yto Ha Bokai (I. 6auuka; 1. paous; 1. Oepbus), y BIacHUX
MEHOX, NPE3BUCKOX Ha -u/-i, -cku, -yxku u Ha3Buckox (I. Auwopus; T. Cunaoiz;
Baoackus; 1. Snuxa), ane u'y naequux ny6iaetaux Gpopmox (y nagyk NONPH nayx,
y nagyuuna TOTIPH NAGYYUHA; y nagyuaixa TOTPH nay4aika, y CyIHOCIHU K 10
npenkianan u Kounm na 122. 6oky cBoiioro npaBonuca) (Fejsa, 2019a: 8).

Ha momoGHu cmoco0 sIK MpUCTyNeHe Iy aJanTOBAaHIO MEI3HMHAPOJHUX
IU(TOHTOX MPUCTYIICHE U I'y 3allpOBaJ30BaHIO OeTaly3Ma M BUTAIM3MA (THUIIHIHU


https://en.wiktionary.org/wiki/pausa#Latin
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MPUKJIATU cUMOOL W CUMBOJ Y XTOPUX aJNTEPHYI KOHCOHAaHTH O U g). [loHexe
BHTAITN3M XapaKTEPUCTHYHH 32 HIUIKHU S3UKH XTOPH IIe TPAAUIIMIHO OIepar0 Ha
IpEeYECKU sI3UK (YKIIOYYIOLM Ty W BUPCKY, TPEKOKATONILKY TPAIUIIHIO),
BapUSHTOM 303 6 JaBaMme TIepIieHCTBO (Hamp. Agpam, Basunow, Bapasa,
Buzanmus, npessumep, cumgon). Y CIOBOX XTOPH IO PYCKOTO SI3WKa BOILIH 303
SI3UKOX Y XTOPUX JIATUHCKH S3MK OYJI MEPIIU SI3UK KOMYHHKOBaHS (HacaMmpens3 y
BEIPKMM YHCIy HAyKOBHX TEPMHHOX) IOMHHYE OeranmusM (Hamp. aigabem,
bapumon, 6ema, Oema-xapomen, eunepbapuunu, bubnus, 6uobubIUOIPpaAPU,
buonorus, oubauomexa, cumbuosa, Gebpyap). [3ekemu y pPyCKUM S3HKY U
OCTaIUCTHYHN (3aXOIHM) M BHUTAIMCTHYHH (BOCTOYHH) CIIOCOO OcmiemoBaHs
nucaHs oxabsro unrin. Taku npuknanu Bugreem M Oemaecem, €spelicku W
eebpelicku, K W J3ENOEAHA MEHAa W CJIOBa BUBEA3CHH 3 HIX: Bewamuun u
benoowcamun, Axoe wm saxodouney w [oceiiko6. Tlonmpu MeHoBHIKa wopm (0On
MPaCcIaBIHCKOTO *Cbltn) y pyCKUM CYIIECTBY€E M BUTAIIMCTUYHA BAPHUSIHTA OUSBO]
1 OeTalMCTUYHA BapUSHTA 01260/1. MEHOBHIK 303 ¢ YKa3y€e Ha BOCTOYHOCIIABSHCKA
VIUTiB (M 3aCTyleHH € Ha TEPUTOPHUi J3€¢ JOXOA3M BOCTOYHA PEIAKIIUS
LIEPKOBHOCIIABSIHCKOTO; 080/ OJi CTAPOTPEUYECKOro CIIoBa Ji¢ffoloc), a MEHOBHIK

303 6 yKa3ye Ha TEPUTOPHUI0 HA XTOpeil OyN 3HAYHU 3aXOJHOCIABSHCKH YIUIB
(Bocrounocnosaiku d abol, monscku diabeZ; Ramac, 1983: 121).

Boctounu W 3axomHW yIUIiB obadyyeMe W MEI3HM HOKHOCIABSIHCKUMA
SI3MKaMM Ha TPUKJIaay MEHOBHIKOX myisiH U ¢hoka, XTOPH OOWIBa CIOBHIKH
3a3HAYeNH, ajl€ Y OKPEMHUX OJIPEIHIIOX, SK K& O I 3HAUCHS THX MEHOBHIKOX
HE TMpeIvieTaid. YCIIOBHO HaBOJIaHA TOPBATCKA BapHUSHTA m)JsH HAXOI3U IlE Y
CPC Il 767 u y PCC 770, a ycinoBHO HaBoJlaHa cepOCKa BapUsHTa (hoxa HAXOI3U
me y CPC Il 875 uy PCC 798.

W mucane r abo e y N3EMOENHUX IMOKUYKOX 3aCIyKY€E IMPEIU30BAHE.
Onpen3yrol & sIK J3BOHKH CIIUPAHT (2 MOX T'O OAPEN3HUI] U SIK I3BOHKH TapJIOBH
Y)KUHKOBH KOHCOHAHT, OJHOCHO SK J3BOHKM INoTamHu (pukatu), Pamocas
BomkoBu4 ro YTBEPA3CT Yy )IaCKe.HTX CIIaBAHCKHUX A3HKOX U NUAJICKTOX, TOYHEHIIIE
y OWIOpYCKMM M YKpalHCKUM Ha BOCTOKY, Yy YECKHM, CJOBAIKHM U
TOPHBONTYXKHUIIKUM Ha 3ax0Jy, y JHSJICKTOX CIOBEHCKOI'O FOro3axojy H Yy
YaKaBCKMM IMSUIEKTY TOpBaTCKoro s3umka Ha tory (Boskovi¢, 1977: 79). Jlox
BomkoBuY HE MUIIE O Yacy KeIu y CIIOMHYTHX CJIABSHCKUX SI3UKOX M THSICKTOX
mpaciaBsHCKe ( mpennio 1m0 e, FOmusa Pamad sk dac Tel riracoBed NMpeMEHKH
oapensye koHen 12. u mouatok 13. Buky (Ramac, 2002: 516). be3 ornsany xe uu
0 TeH TIJacoBel NPEMEHKH MPHUILIO Ha INUIKAX TEPHUTOPHUAOX 3¢ HEIIKA
3aCTyIeHE ¢ Y UCTUM Yallle Yd HE, 33 MPABOIUC 3HAYHE YK€ HET TOTPEOH MEHSII I
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(kpumoBe Q) Ha 2 y MOXKUYKOX XTOPU OCIIeTHIKM PYCKOTO SI3UKa MPEBXKall y
HOBILIUM TE€pUOJ3€E, T. €. MO MpECcTaBaHIO JOTUYHEH riacoBed mpemeHku. IIpeto
nie 3akjazame ke OM Ie TMepIid S3UK IIBETOBEH KOMYHHKAIMi HaBOJOBAN
anrnuticku a He anenuiicku (KoCis, 1971: 82; Fejsa, 1985: 12). 3akmamgame Iire u xKe
OW 11Ie 2 TONLIIHO MUCAJI0 ¥ CIIOBOX 2PYHOK U 2PYHUOK K Uy 0bepynmosay, a r'y
CIIOBOX IpyHm W [PYHMOGHIYa K Uy IpyHoupay (npuuarye ysary xe u CPC | 186
u PCC 165 yxmouenu jeMm dopmy epyumosniya v tionpu taMm xe PCC 176
YKITI0YEN IPUKMETHIK I[pYHmMOs(H)u TIONPU epyHmoe6(H)u). Morio Ou nmpuiianui 1 r
y  egaurenucmu/esamreruxy ke ~ OM  me  O3HA4YeNO  IPHIAJHIKOX
esanrenucmuunetileeanrenuyketi BUPH K HAIp. MPOTECTAHTH M KAIBUHUCTH (JIEM
y CPC | 272 3anucana BapusiHTa eganzeauK), a y MUIKUX JPYTUX CIOBOX, XTOPH
BMXOJ[32 303 BOCTOYHEH Tpamulwi, Tpeba MONUTIIHO XacHOBAIl BapUSHTH 303 &
(aneen, aneencku, ceancenus, €6aHeenUCH, €6AHETULICKU T TIP.).

[loHexe MPUMEHOBHIK 6 €BOJIyOBaJl JI0 V, OJH. IPEPUKC 6- CBOIYOBAI J0
V-, TPUMaMe e BapusIHTa Ynig (Ta crpaM HEW W MPUKMETHIK YnaigHU W JIECTIOBO
ynaieoeay) TOKpUBA IIMIIKK EI3UCTYIONM 3HAYCHS W HET MOTPEeOU 3a BapHUSHTY
enzig. Jlem mpeTo ke makequ MPOIyKTHBHE 6 HAXOA3MME HacaMIipen3 y 6cobomy,
eHneozento, ecuteni u eneye, y IICPS npunanenu obuasa BapusHTH.

3. [IPABOITMCHU ITPOBJIEMU BA3AHU 3A ®AUTU CJIOBOX

VY TuM morNiaBio po3naTpuMe JACKENbO MPABOIMCHHU TIPOOIEMHU XTOPH IS
JIOTUKa0 MeHOBHikOX (3.1-3.6), mpukmetHikox (3.7), miecioBox (3.8-3.9) u
npucioBHikox (3.10-3.11).

3.1. ¥ 3me Bu3Hauenu xe HaM Beueiidopmuoct 6iizka. To nmpuunHa xe
3Me€ y JIBOX HOMUHATUBHUX (OPMOX €JHEH TPy MEHOBHIKOX — 303 3aKOHUEHBOM
-a u 06e3 HpOro — He BHUI3eNU pobneM. [Ipeto, HapUKIan: U akcuom U aKcuoma
(y CPC nem axcuoma, a'y PCC HET OaBUTYIOIEH ONPETHIIN), U apxus v apxuea (i
y CPC u y PCC obunBa BapusHTH, ajl€ 303 HHSTHCOBAHHOM 3HAYCHHOX), H OA1 U
bana (ny CPC u y PCC, n3e b6ana tpetupaHa sik OelieHa BapusiHTa), U 34102 U
sanoea (m'y CPC uy PCC), u konau n konas (y PCC oduasa Bapusiaty, a y CPC
neMm kozat), u kombain n'y Kouype xombaiina (n'y CPC u 'y PCC), u memoo n
memooa (m'y CPC uy PCC), u nap n napa (m y CPC u y PCC), u npocpam n
npoepama (m'y CPC u y PCC), u cucmem n cucmema (m y CPC u y PCC), n
cmepex u cmepeka (m'y CPC u'y PCC), u muc v muca (m 'y CPC u 'y PCC), u
mucsay 1 mucsaya (m'y CPC u 'y PCC), u yomuneno n younna (m' y CPC u 'y PCC).
Opn naBenzeHux ¢opmox mpu KouwimmoBum Haxomzume apxug M apxusa, 3a10d,
KOIAN W KOJssl, KOMOAUH, Memoo, nap U napa, npozpam U npozpamad, cucmema,
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cmepeka, mucay M mucaya (OOMUK mucay e TpeThpa SK KOHTEKCTyallHO
ycinoBeHa BapusiHTa ¢opmu mucsaua, Koumm 1971: 145). Ilonexe me u
HOMUHATUBHU ()OPMH MEHOBHIKOX 303 3aKOHUEHBHOM -d M HOMHHATHBHU (hopMu
MEHOBHIKOX 0€3 HBOTO YKIOMIOI 0 OJBHUTYIOIMX NapagurMox (MEepIin e
MEHSI0 M0 TPEMEHKH MEHOBHIKOX XJIOTICKOTO POAY a JPYTH IIe MEHSI0 II0
MPEeMEHKH MEHOBHIKOX JKEHCKOTO POJY), M €IHH M APYTH HaM 303 A3MYHOTO OOKY
OTIpaBAAaHU U TPUIIATLIIBH.

3.2. V IICPA 3HauyHy yBary 3Me MOIIBEIEIN U POJAOBEH MEPCIECKTHUBH,
yIJIaBHUM TBOPEHIO HOMUHATHUBHEH (POPMH MEHOBHIKOX JKEHCKOTO poay. J{ok 3me
y IICPS manu npocTtopy €M 3 gackenaiMa npukiagamu noiicu paneit on CPC u
PCC, y Aurmuiicko-pyckum cnosnixy (Fejsa — Slemender) o6esmeuene Beibo
BEKILIEC YHCIIO MEHOBHIKOX KEHCKOI'0 POy XTOPH O3HAUYYIO 3aHIMaHs, AISJIHOCLHU U
TUTYJIH )KeHOX. Hanmpuknan:

supporter /so'po:ta(r)/ m. 1. TpUXWIBHIK, TPUXWIBHINA, MOTPUMOBATEIb,
HOTPUMOBATEIbKA, IOTPUMOBAY, MOTPUMOBAYKA; 2. 3AIMTHIK, 3AI[UTHIIA,
OpaHiTenb, OpaHiTeIbKa

visitor /'vizita(r)/ m. 1. HamMBUTENb, HAIUBHUTENbKA, 2. TOCI, TOCIHMHCKA; 3.
HaJ1 30pHIK, HaJ| 30pHila; HHCIIEKTOP, HHCIIEKTOPKa

wanderer /'wondora(r)/ m. BaHIPOBHIK, BaHAPOBHIIA, BAaHIPOBKAI, BaHJPOB,
BaHJPOBKAIIKa, OJIyKad, OJykauka, CKUTHIK, CKATHIIA

winner /'wina(r)/ m. nobuTHIK, OOUTHIIA; MOOUAHIK, TOOKIHIIA

ABTOpe Anrnuticko-pyckozo cioeHixa 0yiin OKpeMe HEOUTyYHH Y BSI3U 303
(hopMy eKBHBaJICHTa/€KBHBAJICHTOX XTOPa/XTOPH BHBEJ3CHH 303 JIi€ECIIOBa Hopuly
we. Deiica u lllnemenneposa ykmouenu 10 APC u dbopmy 6opruns n dopmy
bopumenvka, NPENYLIYIONH Yacy e OM SIK BEPXOBHHU CYAMs PO3PHILEN IUIIEMY,
a00 BuaudepeHIoBal ix 3HaYeHs (Harp. nepiry GopmMy 3a jxeHy-0opIia y jKUBOIIE
a pyry ¢opmy 3a xeHy-0opla y puHry).

3.3. Y BsI3W 303 TEHUTHBHY ()OPMY €HHHHU y CYIITHOCIHY 3M€ HE OJICTYTIEIN
on KouunmoBoro mpuctyny (Kocis, 1971: 42-44) Ta 3akOHYCHS -a Maw Harmp.
MEHOBHIKM XJIOTICKOTO POy XTOpH O3HA4yYI0 JKUBE €CTBO (Manapa, medseosa,
nucapa, pobomuika, cmonapa), IpeaIMETH U MallMHU (auwiosa, kiaibaca, niyed,
cmona; Kombaina, mpakmopa), Mepu (batima, Ouma, ecexmapa, Ipama,
Mem(e)pa) 1 MEHOBHIKU-TEPMUHH XTOPH NPUIIUIH MPEHT cepOCKoro si3uKa (asma,
asmobyca, bankona, Opunusuma). 3aKOHYCHE -g y HaYajl€ MPUIKCOBAHE U
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MEHOBHIKOM XTOPH O3HAUyI0 3aBapTH MPOCTOP, OJJHOCHO OYIUHKU U MPOCTOPUT
(eumepnsaxa, ooma, notioa, npukiema, xaiea), Ha3BM MEHEXKOX (Ourapa, dorapa,
espa, WUIUHTA), HA3BU Melanox (suyapa, pebpyapa, okmobpa) v Ha3BU TAHIIOX
(6anyepa, uapoawa, cmena, manra). JleM 3aKOHYCHE -y TPHIIUCOBAHE
MEHOBHIKOM XTOPH O3HAYYI0 MaTEPUSITHH MEHOBHIKH (60CKY, K6acy, 110y, mMedy,
NUCKY, COKY, uaio), TPUPOIHU 35BEHS (6umpy, Oudicodicy, KAMEHyy, mpaszy,
wHiey), ayBcTBa (607110, JHcanio, enigy, cmpaxy), aii (akmy, becy, eanauxy, 1€my,
X00y), orpaniueHu npoctop (6ydacaky, eaio, Oeny, Kpaio, napky, pumy) u CTpaHu
mBera (6ocmoky, 3axody, cusepy, o2y). BeabkoMy 4HCiIy TEHUTUBHUX (HOPMOX
npunucanu obunsa 3akondens (Fejsa, 2017a: 4).

Oxpeme Bu3Hauyeme KouuioB o0poOOK MEHOBHIKa axm, 00 y paMUKOX
HOro oJpeAHilM HaxOoA3MME 3HAYHY HANpPSMKY 33 TPETHPAaHE TCHUTUBHOTO
3aKOHYCHS €HUHU: akm (Ookymenm) -ma, akm (0in) -my (Koci§, 1971: 82). Toty
JUCTHHKIIMIO Y XacHOBaHIO (OpPMOX TeHUTHMBA MH KJaJ3eMe Ha YPOBEHb
OJIPEI3EHOTO MPABOMHUCHOTO OpHEHTHpa. [IpeTo, kea Mpu MEHOBHIKOX YyBCTBY€EME
MPUCYCTBO JIIOJCKOTO (aKTopa, OJHOCHO OJIPE3EHOT0 MEepCOHU(UKOBAHS, Ta U
MOJJIIBOCII OJIpel3eHeN [ii, NPUXWIBFHU 3Me JaBall IepIIeHCTBO (HOpMOM
TEHUTHBA 303 3aKOHUYEHBbOM -y. Hanpuknan: y BupeueHio O0 beorpady s3asuwu yo
b6yoyunocy yxkadice TpuMaMme ke y (pOKyCy BUpeUeHs ATSUTHOCIT OJIPEI3CHOTO 11eya 3
Beorpany, xTope TBOp# Jtoj3¢e 01 haxy.

W MeHOBHIKM Ha 3aKOHYEHE -3(e)M, Y 3aBHCHOCHH OJ KOHTEKCTa, MOX
3aMeHII[ 303 JasKy KOHCTPYKIIMIO XTOpa YKIIOYye JIECIIOBHH MEHOBHIK, Harmp.
amamepu3(e)m MOKe MOIPO3yMUOBAIl KOHYCHE PWIKHUX AKTHBHOCIIOX AiT40X Y
KYJITYpH, a Ouaunreus(e)m OelleoOBaHE JBOX S3MKOX. Y THX OHM ciy4aiox
NEPIICHCTBO MaJlo TEHUTUBHE 3aKOHYCHE -31). Ken me crpetame 303 ofpen3eHum
(akToM abo pe3ynTaToM ATHCTBOBaHS IOACKOTO (hakTopa, Bel O MepiieHCTBO
MaJio ICHUTHBHE 3aKOHYEHE -3Ma. TO 1€ OJAHOIIN U Ha GUIIBOK -8KA/-6KY, GUNAOOK
-0Ka/-0Ky, 8UNTIIOBOK -6KaA/-6KY ¥ BEJI IPyT' MEHOBHIKH MPH XTOPUX BapHUIHTA 303
3aKOHYEHBOM Ha -y YKa3y€ Ha CYIECTBOBAHE OJIpE/[3¢HEH aKTUBHOCIH (BHIIIBAHE,
BUIAJaHE, BUIUTFOBOBAHE WT/.); BapHSIHTAa 303 3aKOHUYEHHOM Ha -a TOAO0OHY
KOHOTAIIMIO HE Ma U BUKIIOYHO MEHYE JIEM KOHKPETH30BaHH PE3YJTAaT, OJHOCHO
MONUTIAOK OJIpe/I3eHEN ii.

W renutuBHM (HOPMH MEHOBHIKOX Ha Bokan (Hamp. [lepa w [fiopa)
MIPWIAILIIBH U K ,,00 iopu” u SK ,,00 [top)y”.

3.4. Y pyckuM si3uKy (opma JIOKaTHBA €THUHI MOXE MaIl [Ba 3aKOHYCHSL:
-y/-10, OJHOCHO -¢/-¢. 3aKOHYEHE -¢/-¢ 3BUYAHHO II¢ 3ABIOE NMPH MEHOBHIKOX
XTOPU CTapUIOr0 TOXOA3CHS W YMHO 1€ OCHOBU 3aKOHUYYI0O Ha (oHEeMH-
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kouconantu /6/, Inl, lsl, I¢pl, Iml, Ip/, six u Ha Gonemu-koucouantu /d/, Iml, I3/,
lel, Inl, In/, xTOpH MO makemmimHIM 3MerdoBanto riama /03/, lul, locl, lwl, In'l,
/n’l. Hanpuknan: cayne, xiiee, dome, 0eope;, 260303e, xpubye, Jeuie, CMoJE,
Komune. MeI3UTUM, BEKIIMHA 3 HABEI3CHUX MEHOBHIKOX MOXY Mall U (Gopmu
JIOKaTHBA Ha 3aKOHYCHE -y/-10 (HAMp. 26030y, Xpubmy, A€CY, CMONLY, KOMUHY).
JleM 3aKOHYEHE -)/-}0 TIPUIIMCOBaHE MEHOBHIKOM UYHMIO IlI€é OCHOBU 3aKOHUYIO Ha
(hoHEMU-KOHCOHAHTH XTOPH TI0 MECIIE TBOPEHSI: TIPEAHBOIIOTHEOHH /0dic/, /4/, /wy/,
07, /m’Y/, fuc/, w/y I/, /m/ a i/ (Hanp. ouicdoicy, kouwy, cesmuiiugy, J1oorw,
Janumro, Hodxcy, spauty, Kapcyemo, KAMeHro, Kpaio), 3yOHO-SCHOBO /03/ u /y/
(Hamp. meodsedsy, nanvyy); 3aAHBONOTHEOHU /1/, /K/ W /x/ (HAWp. KAALY, KAPMUKY,
Mexy; TapiioBo /2/ (Hanp. 6pezy). [Ipy MEHOBHIKOX HOBIIIOTO MOXO0A3€HsS (TIPH YUM
cepOcku s3UK a00 XKPHUIJIOBH a00 TIOCTPEAYIONN) HallyacTeie 1apaau abo JIeM
JIOKAaTHBHU 3aKOHYEHS -)/-10 (Hamp. JEM cmapmy W waaicy, 3 OTJIAJOM XK€ HE
eI3UCTYIO *cmapye/*cmapme, OIHOCHO *wwiatiwe/*uwiniaiice), abo o0UaBa
3aKOHYCHA (aGuoHy/-HE, pekopdy/-03e). Y CcIlydaiioxX Kea JaBaHW OOHABa
3aKOHYEHSI TPUMAJIO III€ JKE CJIOBO O MEHOBHIKOX XTOPH TOCSATIIM BHCIIH CTYIICHb
ajlanTanui 10 s3UIHER cucteMu pyckoro sisuka (Fejsa, 2019a: 4).

3a nokatuBHH (OpPMHU HA3BOX MEINAIOX YIJIaBHUM JIaBaHH OOuBa
3aKoHYeHs (Hamp. suyapy/-pe, (ebpyapy/-pe). CTpetame 1€, MEI3UTUM, U 3
Ha3BaMH MEIIAIOX MPH XTOPUX HET aJTEPHOBAHS 303 -¢/-¢ (HAmp. y Mapyy, He y
*mapye, y 10oHWio, HE y *OHUE) U 3 Ha3BaMU MeEIIAIOX MPH XTOPHX IIe 3100yBa
YIEUYaToK K€ 3aKOHUCHE -)/-f0 (PPEKBEHTHEMIIE (Hamp. CKOped y asrycmy sK y
asrycye).

JIzekenn HET OCHOBH 3a TPUIHCOBAaHE OOWMIBOX CYIIECTBYIOIHX
JIOKATUBHHUX 3aKOHUCHBhOX (HAmp. (OPMH JIOKATHBA TPOX MECTOX Y XTOPHUX
PycHarwm w0 y 3HaYHEHIUM guiuie riama: Kepecmype, Koyype, Hiopovose).

3.5. Ompem3enu o0OaBaHS BHBOJYIO JBOSKH 3aKOHUYCHS HOMHHATHBA
MHOXHHHU TIPU MEHOBHIKOX XJIOTICKOTO POJia Ha -70T XTOPH MPEHOIIA OJPEA3CHU
3aHiMaHsg (Hamp. apxeonotu abo apxeonorose, 6uosoru ado Ouoa0TO6Ee, eKONOTU
abo exonorose, xapouonoru abo Kapouonoru, memeoponoru adbo memeoponorose,
coyuonoru abo coyuonoroge) TMOHEKE MOTEPAITHI PYCKH CTaHAAP HE 00e3meder
MPEIU3HH TIPaBWa Y BI3H 303 BUOOPOM (OpMH HOMHUHATHBA MHOXHHH. Dopmu
apxeonoru, OUONOTU, eKONIOTlL, KAPOUOIOTU, MEMEOPONOTY, COYUONOTY YaCTO YHOIIA
JIBOCMHCEJ TPETO K€ BOHM HE TPEHOIIa MPeHu3Hy WHPOPMAIUIO O TUM YU Yy
JIATAM KOHTEKCTY CJIOBO O MHOXKECTBY XJIOTIOX YH O MHOXECTBY KeHOX. JKe Ou e
JJieMa TPEBO3MIIIA, KpeupaHnu u (GOpPMH Ha -06e, TOY 3aKOHYCHE HOMHUHATHBA
MHOXHHH -06¢ MAl0 MEHOBHIKH XTOPH O3HAYYIO 3pOJICTBO U THUTYIIH, BEJi OCOOHU
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MEHa U MPEe3BHCKa, SIK U Ja€IHU APYTd MEHOBHIKH XTOpH 3Haua ocodbu (Ramac,
2002: 48). IIpeBo3uch aumeMy MOX U 303 KpeHpaHbOM MapayieTHux (HopMox 3a
MEHOBHIKM JKEHCKOI'O POAY SIK Hamp. nedarora W neodaroruuss W HCUXonora M
ACUXONIOTUHA TIPU XTOpUX (HOpPMH HOMHHATHBA MHOXHHH TJalia nedaroru W
neoaroruni, OQHOCHO NCUXOAOTU YU NCUXONOTUHI.

OppenzeHy yBary 3aciyXyl0 W MEHOBHIKM XJIONICKOTO POAY 4YHs IIe
OCHOBA 3aKOHYY€ Ha BOKal o 0O IIe MpH HiX Y HOMHHATHBE €THUHU CTpeTaMe U
JIEM 303 3aKOHUYCHBOM -a/-s1 (Hamp. aema, OUckd, paous, cyeHapus) M 303 MCHIILY
BapUSHTHOCILY, K€/l 3aKOHYCHE -a/-s1 aNTEPHYE 303 3aKOHUYEHBOM -1 (HaTp. egpa/-
pu, Kop3a/-3ou).

3.6. Yucno ciyyaifox mucaHs MEHOBHIKOX 3 BEJbKY OyKBY 3BeKimane. To
[Ie HacamIpea3 OJHOIIM Ha IHUCAaHE MEHOBHIKOX W CHHTaIMOX BHPCKOTO
xapakTepa. My Ha CTaHOBHCKY e MEHOBHIK Hoe, ke OelieqHiKk Ma Ha po3yMe
XPUCTHSHCKOTO bora, XToporo TBOpH TPOMCTBO Ol1a, CHHA U IyXa, Tpeda y pyCKUM
SI3UKY THCAIl 3 BeJbKY OykBy. JIOK y MepIiuM mpaBomucy pyckoro sisuka (Kogis,
1971: 84) n y CPC | 63-64 noTHYHU MEHOBHIK MUCAHU BHKIIIOYHO 3 Maly OYKBY, Y
PCC 60-61 nara aBoilHa MOXIIIBOCL Ta OJBHUTYIOLIA OAPEOHILA IOYMHA 303
boz/boe. Y Bupazox, mem3utuM, 'y PCC, ax u Teau KeJ XpUCTUSHCKE ITOXOICHE
npeBJaaye Haj oOIIUM, TOT MEHOBHIK 3alicany 3 Mary OyKBY (Harp. 602 20 maxozo
36edon/cmeopen, 6ooice Hcyce Xpucme/Xpucye, 6ooce Casaome, oaii 0Oodce,
3aXpaHb/30Xpanb/coxparb boice, nane boxce (weemu), crasa ooey). Ipakca, po3ymu
11e, MOXO0J3M 303 ,,4ePBEHOT0 Yacy‘ 303 XTOPOTO IMOXOA3M U TIEPIIH IPABOIHC
pYyCKOTO s3WKa (Ha XTOpW HEJIBOCMHCIOBO YKazye W udepBeHa (apba paMUKOX
Ilpasonuca). O apyrux HEYCOTJIANICHOCIIOX M HEJONUTIIHOCIIOX MHCAHs Majed U
BEJIbKEH OyKBH y 1IepKkoBHeW TepMuHoiorui om. Fejsa, 2012b.

Y IICP4 u 1P Hamaranu 3Mme Iie yCOTJIAIIUI] ¥ MTHUCAHE CHHTArMOX 303
MPUCBOMHNMA MPUKMETHIKaMu 3 oriisimoMm ke Hamp. y CPC | 4 u y PCC 31
Aoamoso sabnyuxo, y CPC | 20 u'y PCC 41 Axunosa nema, ane y CPC 1 73 uy
PCC 65 opaitiosa azoyxa, y CPC | 676 Boimos ayx a' y PCC 138 soamos nyx.
[Ipenopyuyeme ke OM IIe y TUM CiIydyal0 NMPHUCBOMHU MPUKMETHIKM MHCAIH 3
BeJbKUMa OykBamu: Bpaiiosa azoyka, Boimos nyk, Topoutios ryszen, [amoxnos
meu, Eounoe xomnnexc, Mopszeosa azbyxka, Cuszugosa poboma, Ilanooposa
wramyna, [lanenos capuox (Fejsa, 2019: 15).

CyuacHy nunemy uu @elicoyx uu ¢heiicOyx pO3PHUIIYEME TaK KE Ha3BU
JIPYKTBEHHX MpPEXKOX NHIIeMe 3 BelbKy OykBy — @eticoyk (Fejsa, 2017a: 86),
FOm 106 (ibid.: 95).
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3.7. Ilpe HemouurinHe XacHOBAaHE OJPEN3EHHUX IPUKMETHILKHX
3aKOHYEHBOX y Halleld MpaBOMMCHEH MpakcH JaTH U OJAPEI3eHU HANpsSMKH 3a
(hopMOBaHE MPUKMETHIKOX.

[Tpenopy4ene ke 6u me Tpebdano yHanpsIMOBAIl HA XaCHOBAHE 3aKOHUYCHS
-uyHYU Kell MCHOBHILKM MOJEN Ma 3aKOHYCHE -uxa (Mmemoouxa > memoouuHu;
MamemMamuka > MamemMamudnu, JIotuKa > JOTUYHU), a HE Kell TO He Ma (Tak,
HAINPUKIIAJ, HE aHANOTUYHU, KeIl HET MOJIETA AHANOTUKA, A€ AHANOTUUHU, KeI|
CYLIECTBYE MOJAEN aHanorus). Y Bs3M 3 THUM IOCTaBs IIe MHUTAHE: YH, MOMPH
aneroomcxu, Tpeda u aneroomuunu (PCC 36), ken He 3axuna aneroomuxa? Tk
TaK, 4M, MONPU apucmokpamcku, HeodxomHa u ¢popma apucmokpamuunu (PCC
38) moHeke y PYCKUM SI3UKY HE 3aKWJa apucmokpamuxa? 3aXuia, MEI3UTHM,
apucmoxpamus Ta 0u He Tpebano BUXaOSAI NPUKMETHIK apucmokpamutinu. He
Tpebano 6u ani mpedeposan dopmy demoxpamuunu (PCC 186) xen He 3axkuia
Odemoxkpamuka. 3axwuina oemoxpamus (TOJEM 1€ Ha3JgaBamMe) Ta 303 TOIO
MEHOBHIKA MOXX BHUBECI] W TMPHUKMETHIK OdeMoKkpamuuinyu; 303 MEHOBHIKa
OemoKkpam(a) BUBOA3M Ill€ TPUKMETHIK Oemokpamcku. Iy Tomy, 3m00yBa Iue
YIIEYATOK K€ ApUCMOKPAMUYHU U OeMOKpamuyHu Oapikeil yKkazyro Ha oJpel3eHe
NPUCYCTBO JaTei MPUKMETH (apUCTOKPATHYHOCIU M IEMOKPATHYHOCIHN) U TO HE Y
MOJNIONHAM ¥ KaJaHUM KOJIMYECTBE;, 3 JPYroro OOKYy, apucmoxpamcKku W
O0eMOKpamcKuy yKa3yl0 Ha MPUCYCTBO JaTUX IPHKMETOX Y ONTUMAIHUM U
3aJJ0BOJIIOIONUM KonudecTBe. [Ipero, Tpumame, ke Ou, monpu apummuunu (npe
pummuxa), Tpebano yHecu u apummuiinu (nipe apummus) (PCC 38). Ha ocHoBu
TOoro u: exoHomuyHu (01 exoHomuka) W exkoHomutinu (01 exoHomus) u
exonomcku (071 exonom); asmomamuunu (01 agmomamuka) u agmomamcku (01
aemomam).

VY PCC He naBaHW HanpsIMKH K€M XaCHOBAIl OJIHOCHH MPUKMETHIKU Ha -
06 a Kellu OJTHOCHU NPHUKMETHIKU Ha -06u. [IoHeke ceTH 3aKOHYEHBOX BS3aHHU 32
HiX 00e3MeYOBaHU YIJIABHUM OO€JUHEHO, HANp. alyMUHuiios(u), Gensunos(u),
oypuos(u), eepbos(u), 60008(u), Opomos(u), marxoe(u), mykos(u), mypos(u),
pubos(u), cauxoe(u), cyobooe(u), memanycos(u) nu Opyru (rod €CcT U JEM -08 fK
HAIp. mumanos, mughycos, uiepyyog, abo JIEM -06u SIK HATIP. HEHCEMOBU, CIPYHOSU,
MUNCHLOBU, MUNOGH), HAMATAIIN 3M€ 1€ BU3EIII IOMUHYIOIN 3HAYCHS OJJTHOCHHX
MPUKMETHIKOX. 3a TIPUKMETHIK Ha -06 (M CeT 3aKOHUEHBOX XJI. P. -08, XK. p. -064,
CTp. P. -06e, MH. -08u) OTIPE3eIbOBAIN 3M€ IIe TeAW KeI JTOTHYHH MPUKMETHIK
cTynan 1o Oni3mieil oXHOCHEH BSA3M 303 MEHOBHIKOM, OJPEI3YIOIHM MEHOBHIK 303
3HAYEHSMH ,,XTOPH O0//303 JHa4oro” W ,XTOpU MpHNaza Iy jgadoMmy”’, a 3a
MPUKMETHIK Ha -06u (M CET 3aKOHYEHBOX XJI. P. -08U, XK. P. -06d, CTP. P. -060, MH. -
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060) OTIpeN3eNbOBAIY 3M€ 1€ TS KeJ JOTUYHH MPUKMETHIK CTYNanl 40 AajbIIeH
OJTHOCHEW, JNakKeJW JIEM AacOIUATHBHEH BS3M 303 MEHOBHIKOM, OJPEA3YIOIH
MEHOBHIK 303 3HaYEHSIMH ,,XTOPHU K Kea Ou Oya o11/303 mavoro” abo ,,XTOpU SK
Ken Om mpumaman Ty madomy’. MO MPEnnoCTaBHIl XK€ OJHOCHA MEHOBHIKH
(mepre MaTepUsUTHA, a BEI] U JIPYTH) MPEHOIIENN 3HaUYeHs ONi3KH MPHUCBONHOCIIH
U TpUnaaHocIy (M0 YrisA3e Ha TpPaBH MPUCBOWHU NPUKMETHIKH, SIK Harp.
wecmpos, bpamos, mayepogs, 0yoe8) a MO3HENIIIE 0THOCHOCI/OHOIICHE Iy Ta40My
(Ta ¥ Ty MaTepusIly Ha XTOpH e AOTHYHA CTBap abo MOHANE OJHOMIN). 303
NPUKMETHIKAMA Ha -064 YacTO TMAapajelHO CYIIECTBYI0O W CHHOHHMHH
NPUKMETHIKH, Hamp. Oypuiosu U Oypliosumu, JECO8U U JECOBUMU, HENCEMOBU T
HENCEMCKU; CYObO0GU U CYObOOHOCHU U PamaiHu; MUnosy i MunuyHu.

Chnatpatorit JOpMH MHOXHHH OJTHOCHHX MPUKMETHIKOX, YTBEPA3CHE Ke
CUTyalusl y y3BUUAEHUX CHHTarMOX HE Taka sika OW, CIpaM yTBEPI3EHUX CETOX
3aKOHYCHBOX, OyJsia o04YekoBaHa. DdopMa MHOKHHU MYPo6o HOGuHU Ou Tpebdasa 1o
YTBEP3CHUM CETY 3aKOHUCHBOX TIIAIIUIL MYPOSU HO8UuHU (3 OTIIAIOM Ke HE CIIOBO
0 HOBHHOX XTOPH MPHUMAJAAI0 MYpPY, 200 Cy 0J1 HbOTO, aJI€ O HOBUHOX XTOPH SIK KeJI
Ou mpuIagaid Mypy, 3HaUd y MPEHENICHUM 3HAYCHIO), a GopMa 600060 KEUMKU
0u Tpebasia THaNMIl 80006u Keumku (3 OTJISJIOM e HE CIOBO O KBUTKOX XTOPH
HAcTald OJf BOJM, all€é O KBHUTKOX XTOpW Iy BOAM NPUIANAI0 Y TPEHENICHUM
3HaueHt0). JloOpe obawen Pamau, po3maTparoni CHHTarMy 10060 38VKU Y
Ipamamuxu pyckozo azuxa (Ramac, 2002: 71), e y Cyd4aCHMM JIMTEPATYPHUM
SI3UKY €CT JIBOSIKH 3aKOHUCHSI 32 MHOXKUHY — -0/~ (K, y CTBApH, U 3a CTPEIHI PO
— -0/-e). 3m00yBa I1Ie yIeuaToK e 3aKOHUYCHE -0 MPEBIAIYE.

3.8. Jlocii yacte HENOUUIIHE W HEBUEIHAYCHE TPETHUPAHE JIECIOBOX Ha
cybpuxc -upa- (Fejsa, 1999-2000; 2000). Tak, nanpukian, Ha 29. 6oky PCC ne
HaxXoA3uMe JiecioBa abouyupay U aboaupay, To4 me ix GopMu adouxosay n
abonosay naxonza u'y PCC 29 u y CPC | 1, Benno 3 hopMy npemvpeHy 303
cyukcom -o06- (aboauposay). ¥ PCC me Ha 40. Ooky Haxon3u jiem (opma
ameposay, a'y CPC | Ha 18. OGoky, monpu Tel, fomnyiieHa u Gopma amepupay
(xTopa BUHIMHO uacta) U dopMma amepuposay (XTOpy pUIKO XTO 3 PycHarox
xacHye). Jlo oOMIBOX CJIOBHIKOX YKJIIOYEHA JIEM QopMma aparndicosay, a 0e3
apamndicupay (XTopa, 6e3 CyMHIBY, (DPEKBEHTHENIIIA) U EBEHTYAITHO APAHICUPOBAY
(xTopa Ou mo aHanOTWi 303 amepuposay Mana Oyl CYIIECTBYIONA). 3 IPyroro
ooky, mo PCC ykmrodeHa jem dopma anumuposay, a GOpMUA anHumupay W,
EBEHTYaITHO, aHUMOBAY 3aHsATaHu. THXK Tak, y OOMIBOX CIOBHIKOX 3acTyIEHa JIEM
bopma eeremuposay, a GopMu eeremupay U eeremogay UTHOPOBaHU. Y OOHIBOX
CJIOBHIKOX 3aCTyIICHU W apmupay v apmuposay, a 6e3 apmosay. Kex xxe MoxeOyI
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IieciIoBO apmosay ,,HEQUHO 3BYUH~ W HE3BHYAWHE €, HE BUA3MME IPELo MpaBe
niecioBa abonogay (Topu abonuposay, a 6e3 aborupay) U TeEM abOuxosay y THX
(hopMOX ,,HAWTTPUEMHENIIIN YXOM” HOPMH. ABTOp THX HIOPHKOX III€ 3aKiaja ke Ou
Iie MEepIICHCTBO JaBall0 OCHOBHHM M HaW(pPEKBEHTHEHIIUM (OPMOM, TO €CT
(dhopMoM 303 -upa- H, eBeHTyaHo, popMoM 0Oe3 -upa-, a y Oemienu He3aKHTH,
MyPUTUCTHYHO MOCIAaBSIHU30BaHU (HOpMU 303 -uposa- ke ou Oynu mpemupanu (1
monpu TUM ke Ha 765. 6oky PCC nem Ttelt dopmu nmiecioBa HET, a €CT
mpemuposay 1 mpemosgay;, Tpeda, mem3urum, aogan u xe CPC Il ma 755. 6oky
JOMYLIYE U mpemupay) 1Mo 3aCTYNEHOCHHU a HE o ,,Muio3ByuHocu . [IpaBe Tak
sk y PCC na 58. Ooky 3acTyneHu Oaamupay uie W Oramosay uie, PA HAM
onamuposay we He ykmoueHe. Tak y PCC wma 37. Ooky u aniayoupay W
aniayoosay, 6e3 aniayouposay. Natepecanrue xxe y PCC makenu dhopma Ha -upa-
u ocameHa, K Harp. oaokupay (6. 59), cexupay (we) (704) u mpenupay (764).
[Ipe Take cTaHOBHMCKO 3a JBOBHJOBO jiecioBa Ha cydukc -upa- y IICPS ne
HaBOJI3CHH TPH MOXIIBH (OpMH, ali€ JeM J1Ba — (HOpMHU 303 cyhuKcoM -upa- (y
OJIPEHILIM Cy Ha MEepIINM MecIle He mpe mpedepoBane, aje npe a30ydHH MOpsA0K)
1 GOpMH y XTOPHX Iie CYPHKC -Upa- 3aMEHIOE 303 CY(DUKCOM -06a- (110 YTy Ha
(hopmu y XTopux 1e cy(uKC -uca- 3aMeHIOE 303 Cy(hUKCOM -08a-). Hampukmian:

aapecupai, mep. u 0yo. -aM, npewil. -ai, umnep. -ah, dienpuxm. -aHu,
dienpucn. -aloNM u aapecoBail, mep. u 0y0. -CyeM, npeuin. -all, umnep. -CyH,
olenpuxm. -aHu, Oienpuci. -CyrIu

aCUCTHpAll, mep. -aM, npeult. -all, umnep. -au, Olenpuxkm. -alu, Oienpuci. -
aroIM 1 AaCHCTOBAIl, mep. -TYEM, npeuil. -ajl, umnep. -TyH, Olempukm. -aHH,
oienpuca. -tytorn  (Deiica 2017: 6-8)

CexyHIapHe Ccy(QHUKCOBaHE 303 -06- TpU Ji€CIOBOX TpUMame 3a
penynnantHe. Kex yx cTpaHCKe CIIOBO aJanToOBaHE 303 3aTPUMOBAHBOM YaCTKH -
up- (3 MM peIIuKa yCoriameHa 303 MOJIEIIOM ), HET TTOTPEOH TO EIH U TOTaTKOBO
CJIaBSHU30BAll, 110 BOOOIIE HE MPOAYKTHBHA aKTHBHOCL Y KaXKIOJHBOBEH pycKeil
Oemeam.

3.9. JlienpucnoBHIK mpe3eHTa TBOPHU IIE€ 3 AI€CIOBOX HE3aKOHUYEHOTO
BUJY OJI Jpyred Mpe3eHTCKEH OCHOBH 3 TIOMOIY CY(QUKCOX -yyu/-royu M -ayu/-
ayu (Ramag, 2002: 130) (mamp. 6Gewedyioyu, uumaioyu, nuuiyyu, RAmpayu,
bedicayu, wedsayu, Haziauyoyu, uHgopmyroyu, romnwomepuszyioyu). Tota
nieciioBHa ¢GopMa Iie y JINTEPATYPHUM S3UKY YacTO XAaCHYE W SIK OIHCHHU
MpUKMETHIK. Maronu y orisize ke 1e U Ai€pUCIOBHIK Mpe3eHTa U Ji€CIIOBHU
NPUKMETHIK TBOpSL 303 JI€ECIOBOX HE3aKOHYEHOro (aTOTUBHOIO) BHAY,
npukMeTHiKk 3acmaparoyu (PCC 269) 0u anekBaTHeiimie OyJI0 TBOPHII 303
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HE3aKOHYEHOTO JIECTIOBA 3acmaposay (a He 303 3aKOHYCHOTO ATECIIOBa 3acmapay
wie) Ta OM 'y THM CITy9aro TIAIIell 3acmapyioyu.

3.10. ¥V IICPA u IIPSl nanpaBeHHM Kpouaill Ty IHCAaHIO 3J0KEHHX
MIPUCITIOBHIKOX COCTABEHUX 303 MPUMEHOBHIKA U MPUCIOBHIKA BEAHO. Taku Kkpouaid
HanpaBean U y PCC y ommomenio Ha CPC. ¥V PCC Hamp. Ha 424. Goky
MIPUCIIOBHIK HanpasHo Hanucanu BegHo, a 'y CPC (1 803, 1 819, 1l 300) okpeme —
Ha npasno. Y CPC (Il 600) matu nBa crmoBa Ha menko, a 'y PCC (420) exno
namenxo. Y CPC (Il 726) na msapoo oxpeme, a y PCC (429) namenxo Beano. Tax
u na cyxo y CPC (I 831), a nacyxo y PCC (428). Y CPC (I 827) na wneno, a
nawneno y PCC (432). Y CPC (I 832) na yenxo, a nayenxo 'y PCC (431). Y PCC
(406) nabaizko, a'y CPC (1 776) ect 1eM BapusiHTa O6e3 mpuMeHOBHIKa (61i3x0). Ha
ocHoBu HaBenseHoro, kex 'y CPC (1 778) u y PCC (408) nagenrvko HammcaHe
BeqHO, a ani y CPC ani y PCC He cymiecTBye ycoriaiieHa OJpenHilna Hamano,
TpuMame ke O IIe TPUMEHOBHIK U MPUCIOBHIK U Y TUM CITydaro TpeOasu mucai
BeaHO. Tk Tak, TpuMame | ke Om mucar HaopobHo, a He sk y CPC 1l 600 n3e
nuiie Ha Opobro (y PCC He MpelyioKeHe PUILICHE).

3.11. CnoBko pa3 mie muuie okpeme (Hamp. 06a pas, 0ea paz 06a). 3
Jpyroro OOKy, MPUCIOBHIKU Opyeupasz W Hapas THILY Iie BEIHO 00 Maro 3HAYCHS
,,ITO3HEHUTIIE”, OMHOCHO ,,01pa3y” (Detica 2019a: 28).

Y PCC npucnoBHiku nepuiupas (y 31aueHio cepo. ,,ipsu nyt’; PCC 524)
u Opyeupa3 (y 3HAUEHIO cepo. ,,APYroM IPUIMKOM, APYTH MyT”, HA OCHOBH JIATOTO
npukiany u cep0. ,,uHaue”’; PCC 216) 3anucanu BEJHO, a MPUCIOBHIK ocmamui
paz okpeme (y 3HaueHwo cep0. ,,nocieamu myr’; PCC 500). ITonexe y CPC (Il
273) TOT NPHUCIOBHIK 3a3HaYEHH HA JIBa CIOCOOHU ,.eymopum yu ocmamui paz /
ocmammuipas)”, aBTOp HOPMATUBUCTUYHEH JHUTEpaTypH 1€ 3aKiafa ke Ou e
CJIOBKO pa3 y WIMIKHUX CIIy9aioX K€ Ma 3Ha4eHE cepo. ,,ITyT” MUCATI0 OKPEME.

4. [TPABOITMCHU ITPOBJIEMU BA3AHU 3A MHTEPITYHKILIUIO

Onpen3eHu 3HaKM MHTEPIYHKIUI THXX BUBOITYIO 00aBaHs. 3a TOTy Haromy
BHI3EII0EME TTcaHe cMyKKH (4.1), 3ykocei cmyxku (4.2), Tpox Toukox (4.3) u
KaBHUKOX (4.4).

4.1. Cnatparonm 3anucoBane cMmyxkku (-) y CPC u PCC, obauyeme
JI3ETIOEIHU HeycornameHocny. HesicHe, HaNpuKIaa, Ipero y Ciyvar 3JI0KEHHX
meHoBHiKOX y CPC | 19 asmo-opaca, a'y PCC 30 asmoodpaea, nok uy CPC | 19 u
y PCC 31 nmem asmo-cmpaoa. He Bum3mme TpaBy NpHUWHY 3a TpPETHPAHE
CTPYKTYpHO moao0HuX MeHOBHIKOX Y PCC 30-31 pa3 0e3 cMyxku (asmornomaeep,
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asmonaxkosay, asmomexanivap) pas 303 CMyXKKY (asmo-npesosnix, agmo-cmonep).
303 cMyXKy Tpeba mucall KOHCTPYKTH NPH XTOPUX COCTOMHHU YaclU 3aTPUMYIO
OIpEI3CHH CTYNEHb CaMOCTOMHOCHIH, OKPEMHH akKIEHT M HENPEMEHIIBOCI
nepuiel 3 Hix. KOHCTPYKT mie y TUM ciIy4ar TpuMa HE TeNbO SIK €IHA LaJoCHa
JIEKCeMa, aJl€ K J1Ba 3IPY>KEHH JIEKCEMHU; TepIla COCTOMHHA Yacll Opeasye APYry,
JIaBaoOLY € IpU THM O3Ha4YeHE MoA(aNiTH CIoBa 303 O0MIMM 3HAUYCHHOM Y CMHUCITY
CICLUSUIN3ALMI, HAMEHU U NOA. (HAmp. agmo-xudca NMPEICTaBs XWXKY XTopa Iie
3aHIMa 303 TpelaBaHboM abo cepBucoBanboM aBToX) (Fejsa, 2019a: 22). Ha
OCHOBH TIOBE/I3CHOTO, MPUXMILHEWIIH 3Me Ty (POPMOM 303 CMYXKKY (agmo-Opaea,
asmo-kiomehep, asmMo-1aKo8ay, a8Mo-Mexawiuap, daemo-npesosHix, asmo-
cmonep). Lo 11e 1oTHKa MEHOBHIKA a6mo-cmpadd, 3 OTIISAOM KE Y PYCKUM SI3UKY
cmpada HE eT3UCTyE SIK CaMOCTOWHM MEHOBHIK, Jiemme Ow ro Oyno mwmcar
asmocmpaoa. Tlpero u 6ackemébon, a ue 6ackem-601 (CPC | 32, PCC 48), sx u
betiz601, Ta U copmbon M netinmoboa. 303 CMYKKY MEI3H COCTOMHUMA YaclaMu
MpeaKiIagaMe Mucal U KOHCTPYKTH XTOPH Y HOBLIM Yac 10 PYCKOTO SI3UKa yXoz3a
303 CTpPaHCKHX S3MKOX M COCTaBEHH Cy 303 YacIlOX XTOpPU MOXY Oyl |
CaMOCTOWHH (HAIp. Oap-ko0, geb-caiim, eapo-0uck, 1oa-aym, meii-aopecd, NaHK-
POK, NON-COHL, CEKC-CUMBON, cKu-tugm). Y Bsizu 3 TuM, Mecto gewxopna (CPC |
114, PCC 83), Tpumame ke OJIBUTYIOIIIIIC eli-KOPHA.

CMmy>kKy O Tpebaso mucall ¥ IpH CIOBOX XTOPH HACTAJIM 303 HHULMSAIOX,
0e3 orsily Ha TO YU II€ WHUIMSIM BUIIOBEJAI0 MO0 MEHOBAHIO OJBHTYIOIHX
OYKBOX y aHIJIMICKHUM SI3UKY (CIIENYIO) UM I10 IOMAITHIM MEHOBaHIO OyKBOX: Ou-
Ooxcell, nu-ap, ge-ye.

W mnucane mnpuKMETHIKOX 303 CMYXKKy abo 0e3 HeW y J3eNOeaHUX
cilyyailox BHMBOJYE JABOE€HE. 3 TEH HArogd 3aTpuMaMe IIe JIEM Ha JABOX
npukMeTHikoX xTopu Uy CPC u y PCC 00pobenn Ha uctu crocod — awuiio-
amepuyxu (CPC | 12, PCC 36) u cepocrocopsamcku (CPC Il 666; PCC 705). ¥
CKJIay 303 CTaHOBHCKOM K€ IL€ 303 CMYXKY IHIIy HPUKMETHIKH XTOpU HE
O3HAYYI0 JasKy 3aBHCHOCI, aji€ MapalelHOCI, OJHOCHO pOo3JIuYHOCIl abo
CHPOLMBEHOCI (HAIp. PYCULCKO-ANOHCKA BOUHA, AMEPUYKO-eBPONCKU 0028aPKU,
agppuyro-azuiicka conuoaprocy u np.; Fejsa, 2019a: 26) nucane aunrno-amepuyxu
303 CMYXKY TO Yy OJpEA3cHEH MHUpU Harlailye, [0 HE ciydail 303 MHUCaHbOM
MpUKMETHIKa cepOckocopsamcku 6e3 cMyKKu. TOT NPUKMETHIK NMUCAaHU BEIHO
MOXe IIe OJHOUIMI[ Ha YpsAmoBH s3UK y Oysmreii FOrocmasui, ame cepbcko-
20p6amcKu 0OHOWEeHs. YEKKO MOXK mucal] 6e3 CMyKKH. [y TOMY, U NPUKMETHIK
auIno-amepuyxy Moxke Oyl HamMCaHU aHIIOaAMepuyKu, T. €. 0€3 CMYXKH, U TO
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TeAW KeJ 1€ OJHOLIM Ha AMEPHKAaHLOX aHITTMHCKOTO MOXOA3eHs (TaK sIK IO Ie
agpoamepuyxy OTHOITH HA AMEPUKAHIIOX aQPHUIIKOTO IMTOXOI3CHS).

4.2. 3ykocy cMykKy (/) MOx mpumucoBan 0e3 po3MakHyla KeJ CJIOBO O
MOETUHEYHUX CJIOBOX W YHCIIOX OIpe3 U mocie Her. Kem coBo o rpymnm coBox 1
IPYIIH YHACIIOX OMpPE3 | MOCIe 3yKOCeH CMYXKH, pO3MaKHyIle TpeOa mpaBuil. 3Ha4H
3a JI3yps He 23. 04/03. 05. 00 BUNaIHE JKe aNTEPHYIO APy U TPELU J3€Hb Masi, a
HE KOMIUICTHH TaTyMHU FOJHMSHCKOTO W TPUTOPHSIHCKOTO KajeHmapa, aine 23. 04. /
03. 05. Tux Tak, ¥ KeIl AITEPHYIO MOBPATHU JIECIOBA 3yKOCY CMYXKY HE TpeOa
NPUTYJIBOBAI] Iy TIOBPATHOMY CIIOBKY e (IIPETO uepseHeeM uie / uepseHim we, a
HE uepsencem uie/ uepeenim we).

4.3 Tpu ToukH (...) MCHSIFO €JTHO CJIOBO, CHHTarMy, Kjiay3y U BUpEYCHE a0o
aX W JacKempo BUpedeHs. [IpeTo, mo Ioruku cTBapox, HE Tpedano O TpU TOUKH
MPWIINIOBALl I'y OCTaTHBOMY CJIOBY 3 OIVIIZIOM HA TO K€ HE CIOBO O TPONHICTUM
TOYKOBAHIO, A€ O €JHEW LANOCIM XTOpa HE MpEHENIeHA a XTopa, Kea Ou e
nucana, nrcaia Ou mre 303 po3makHyom. [IpenHoct e, cripaM Toro, 1aBa aie ...,
a He a’e...

4.4. KaBuuku (,,”) HE HEOOXOJHH 32 HA3BH MOANPUEMCTBOX, YCTAHOBOX,
00€KTOX W TMOJI. XTOPH Mar0 y cede 1 OKkpeMHe MeHO. J[ocTaTouHe U Ha3By U MEHO
y PaMHKOX Ha3BH TOYall 3 BENbKY OyKBY: Budagamenvna xusca Ilpomemeil, Jom
kyamypu Pycku Kepecmyp, Hosuncko-sudasamenvua ycmanosa Pycke cnogo,
Ocnosna wixona bpamemeo-eouncmeo, Pycke kyaimypuo-ymemuiyke opyscmeo Jp
Taspuin Kocmenvnux, @ecmusan pycketi kyimypu Yepeena pyoica, @oobancku
k1yb Yepeena 26usoa. Ken e 11e Ha3BH MUITY JEM 303 BeIIbKUMa OyKBaMH (Harp.
Ha TabNI4YKOX, KAPOHOX WT/.), BEll KABMYKH 32 BU3HAYOBAaHE OKPEMHOTO MEHa Y
paMHKOX Ha3BH MOTPEOHHU.

5. BAKJIFOYEHE

3a yTBEepA30BaHE MPABONMHCHEH HOPMH PYCKOro s3WKa 0ap3 3HAYHU
nepu Ipasonuc pyckoeo asuxa (1971) Mukonn M. Kounma. [Ipemenku xtopu
1€ CIIy4OBAJIN Y PYCKHM SI3UKY W y APYKTBY BOOOIIE BHMAaraiyd MPEMEHKH U y
npaBonucy Ta [lpasonuc 3 9acoMm MocTan MPEeBO3UI3EHU U 3sBeTa Iie morpeda 3a
BUTBOPHOBAaHBOM HOBOTO IpaBomuca. 303 [Ipasonucom pyckoeo sazuxa Kouuma
pyCcKa HallMOHaJHA 3a€JIHilla CIIyXeJja 1€ BeleW SK ITUPHU JAeleHui. Y apyren
MOJIOBKU Jpyred nenenui 21. Buka myOJMKOBaHU [IpasonucHu Clo8HIK pycKo2o
sa3uxa (2017) u Ilpasonuc pyckoeo szuxa (2019) Muxaitna ®etich.
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Y Teli poboTM aBTOp YyKa3ye Ha OCHOBHM HEJIOUUTTHOCIU U
HEJOTMOBEI3EHOCIH Y TBOX KAIUTATHHUX JIEKCHKOJOTUHHUX TBOpoX — Cepbcko-
pyckum croenixy (1. Tom 1995, 2. Tom 1997) u Pycko-cepbekum crosnixy (2010)
KOnusuaa Pamaua, I'enenn Menemm, Muxaitna ®@cticn n Oxcann Tumko-I[iTko —
XTOPH W YIUTIBOBaJM Ha (POPMOBAHE HAIPSIMKOX 32 iX pPO3PUIIOBAHE Yy HOBEH
MPABOIUCHEH TUTEPATyPH.

O6mu npobemMu MpaBoIKca PyCKOTo S3UKa IPYMOBAHH 10 TPOX IPYIOX.
[lepma rpyma npoOieMox W€ JOTUKA MEA3HOIHOIICHS MOP(HOIOTHIHOTO U
(I)OHCTI/ILIHOFO INpuHIUIIa MUCaHA CJIOBOX, T. €. ITOMHUHOBAHA ynﬂ'l'Ba €THUMOJIOT Ui
abo optoenui Ha oprorpaduro. [pyra rpyna mpoOieMox Iie JOTHKA IITy9IHOTO
ypaMiOBaHs PYCKOTO sI3UKa M, TOILIIIOBHO, MPEIHUCOBAHS PUILIEHBOX 303 Iy13eH
HOopMmu. Tpera rpyna mpobieMox BHPOCHTa 303 HEBHKPUIITAILOBAHOTO MPHUCTYITY
Iy CTPaHCKUM CJIOBOM. JIOK mpoOiieMu y Tepiieil Ipyny po3pHILOBaHU 303 Maiy
mpeBary MOpQOJIOTHIHOTO MPUHIIMITY, MPOOJIEMH y Tpelel TPy PO3PHUILOBaHH
303 mpeBary (oHONOTWHHOTO NpUHIMIY. To Ime OKpeMe OMHOIM Ha HOBU
CTPaHCKHU CJIOBA MPHU XTOPHX 3ME IIIE OMPEA3CIbOBAIH 32 TOTY BapPUSIHTY-PEIUIUKY
XTOpa y BEKIIeH MHPH KOPECHOHAYE 303 JKPHUIOBUM MOJEIOM. Y BS3H 303
npoOyieMaMu Apyred Tpymu MU Ha CTaHOBUCKY JK€ 32 €BEHTYAIHYy HOMOI[ TpH
HOPMOBaHIO Tpeba KOHCYITOBAIl M IPYTH KapIaTCKU S3UYHU WANOMH, HaCaMIIPE3
BapUSHTH PYCHHCKOTO SI3MKa, 4 HE JIEM €JeH CTaHAapA XTOPOMY aIllpHOPHO
MIPUIMHCaHA IUSIEKTU3YIOIA yJIora.

Lo me moTuka MpaBOMMCHUX MPOOJIEMOX XTOPH IIe OJIHOIMIA HA JIAETHU
(aliTn CIIOBOX, y pOOOTH BHUI3EIEHW W JAaCKelbO HANpSMKHA 33 THCaHE
MEHOBHIKOX, TPUKMETHIKOX, Hi€CJIOBOX M TWPHUCIOBHIKOX. 3a PO3JIHUKY O]
TpETHpaHs CTPAHCKHUX CIOBOX, BEIeH()POPMHOCI MpHIIaNieHa TI0 PUXKHUX OCHOBOX.
Tak Hamp. TBOSIKA MEHOBHIIIKH 3aKOHYCHSI M TAJIEH TOJIEPOBAHU (Y TEHUTHUBY -d U -
y, a y JIOKaTHBY -y/-10 W -e/-¢), ajl€ BUKPHUINTAILOBAHH JACKENbO TPABOIMCHU
rpaBuiia (Hamp. KeJl IpH MEHOBHIKOX YYBCTBYEME IPUCYCTBO JIFOJICKOTO (hakTopa,
OJIHOCHO OJIPE/I3CHOT0 IMEPCOHM(PHUKOBAHS, Ta, CaMHUM THM, W MOXIIiBOCI]
OJIpe/I3¢HEH AaKTMBHOCIM, NPUXWIBHU 3M€ Iy JaBaHIO MEpIIeHCTBA (HOpMOM
IT€HUTUBA 303 3aKOHUYCHLOM -y, 1pu MEHOBHIKOX HOBIIIOTO IIOXO0A3€HA
Halvacreiiiie 1apaHe a0do JIEM JIOKATUBHE 3aKOHUEHE -)/-10, A00 U 3aKOHYECHE -)/-10
U 3aKOHYCHE -¢/-€, OKpeMe TeIU KeJl TpUMaMme K€ CIOBO O MEHOBHIKOX XTOpPH
JOCSTIIA BHUCIIM CTYIEHb afanTarui A0 pyckedl cucremu). I[lomob6HO W mpum
MPUKMETHIKOX. He 3MeHIoBaHE 4YHCIO NPUKMETHIKUX 3aKOHYCHHOX, aJi€
XaCHOBAaTEJIE YHANmpSIMEHW Ha iX JIOMAaTpaHIlle XacHOBaHE (HAIp. XaCHOBAaHE
3aKOHYEHS -UyHY TIPENOpydYeHe Kell IIe MEHOBHIK 303 XTOpPOTO BHBEI3EHHU
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MIPUKMETHIK 3aKOHYY€ Ha -UKd, & XaCHOBAHE 3aKOHYEHS -uliHu TIPETIOpYUYEHE KeJ
1 MEHOBHIK 303 XTOPOr0 BUBEI3CHN NMPUKMETHIK 3aKOHUYE HaA -Us; MIPENOPyICHE
U ke OW IIe OJHOCHH MPUKMETHIK Ha -08 XacHOBaJl KeJI AOTHYHH MPUKMETHIK
CTyma A0 OMi3mieil OAHOCHEH BS3HM 303 MEHOBHIKOM, a OIHOCHH MPHUKMETHIK Ha -
06y KeI JOTHYHM TPUKMETHIK CTyna O MAalblleld OJHOCHEH, HaKeAHW JIEM
ACOIMSATHBHEH BSI3H 303 MCHOBHIKOM).

Tenepanno mnarparw, y IIpagonucnum CLO6HIKY pYCKO20 SA3uKa W
Ilpasonucy pyckoeo s3uxa 1ie HE yHaNpSAMOBAJO Ha yHH(HKamuio GopMox MO
KKy IeHy. Tak 3Me Hamp. Npernopydenu xe Ou me mtupu dhopmu (uwioyoyu,
wnioyrowu, crioyroyu, crioyrowu) abo Tpu dopmu (npenapupay, npenaposay,
npenepupoéay) 3BOJI3ENM Ha JBa, a HE Ha e€aHy. JlyObmetu eIHOCTaBHO
HE3A00MXOAHU Yy PYCKUM SI3UKY 3 OTJISIIOM Ha TO K€ IPE3 UCTOPHIO HAa OCHOBY
pycKoro si3uka, abo, Mpeuu3HENIIe, YIIaBHUM Ha HOTO JICKCHKY, YIUIIB Mald H
CIIaBSIHCKH M HECJIABSHCKHU SI3UKM — O] IIEpPKOBHOCIABSHCKOTO, MaJspCKOr0 U
HEMELIKOTO IO cepOCKM W aHrnuiicku. Bucnepanm mmuku iX OUTiAM MPOCTO
HEMOKJIIBE, a aHI Y LIBELIE HET YUCTOTO SI3UKA.

VY poboTu yBara momIBELEHAa W AACKEIIM 3HAKOM HHTEPITYHKLUHI XTOPH
THOK BHBOJIYIO 0OaBaHs. CJIOBO KOHKPETHO O J3EMOEAHUX CIydaiox mucaHs abo
HETIMCAHA CMYXKH, 3yKOCEH CMYKKH, TPOX TOYKOX U KaBUIKOX.

303 HOBUM IPaBOIUCOM M MPAaBOINMCHUM CIOBHIKOM IPaBOMHCHA HOpMa
Kounmra y cynaocny He TOHIIIEHA, alle € OCyYacHEHA M JOPOOEHa.
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Mihajlo Fejsa

THE GUIDELINES FOR THE IMPROVEMENT OF THE RUTHENIAN
ORTHOGRAPHIC NORM

Summary

The first Orthographic Rule Book of the Ruthenian Language by Mikola M. Ko¢is (1971)
achieved its main goal — to establish the basic orthographic principles. Although some of
the secondary problems were not treated in the first Ruthenian orthographic rule book it
was very useful and influential. During four and a half decades the need for a new
orthographic rule book arose and Orthographic Dictionary of the Ruthenian Language
(2017) and the second Orthographic Rule Book of the Ruthenian Language (2019) by
Mihajlo Fejsa were published. These orthographic publications have solved a great number
of the remaining problems concerning mainly the conflict between phonological and
morphological principle, the adaptation of loanwords, the acceptance of doublets etc. The
purpose of Fejsa's Orthographic Dictionary of the Ruthenian Language and Orthographic
Rule Book of the Ruthenian Language is not to revoke the orthographic norm established
by Kocis but to correct and update it. The guidelines for the improvement of the Ruthenian
orthographic norm are provided by comparing Orthographic Rule Book of the Ruthenian
Language (1971) by Mikola Ko¢is, Serbian-Ruthenian Dictionary (1995; 1997) by Julijan
Rama¢, Mihajlo Fejsa and Helena Medesi, and Ruthenian-Serbian Dictionary (2010) by
Julijan Rama¢, Oksana Timko-Ditko, Helena Medesi and Mihajlo Fejsa.

Key words: Ruthenian language, standardization, norm, orthographic rule books of the
Ruthenian language, orthographic dictionary, loanwords, adaptation, doublets.

Pobota Hactana sk npoaykT npoektox 187002 (Azuxu u xyamypu y uacy u npocmopy) u
187017 (Juckypcu MEeHWUHCKUX S3UKOX, JUMepamypox u KyJImypox y 102080CHOYHEN U
cmpeoneii Eeponu), xTopu HpuHAHCYe MHHHUCTEPCTBO MPOCBUTH, HAYKU U TEXHOJOIUITHOTO
po3Boto PenyOmuku CepOwi.
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JNI€CJIOBA TYMAHS Y PYCKUM U PYCUICKUM SI3UKY

SApo MeHTaTHMX AI€CIOBOX MPEACTaBAI0 JieciIoBa TyMaHs, KOTPH Maio IUIiAyIOLE
3HaYeHE ,,lyMall T.€. BUTBOPHI] Iporiec ayMmaHs”. JliecioBa MyMaHs ONUCYIO NMPOLECH U
MIPEMEHKH, KOTPH IIe CIIyYyI0 y Halled CBUIOMOCIH. Y PYCKHUM S3UKY 3a Ji€CTIOBA AyMaH;
MOJKeMe TIpPeHACH UUTIAYIOMM TEPMHHH: ,,Ai€CIIOBA YMHHX TIPOLECOX”, ,,MCHTAIHU
niecioBa”, a y PYCHHCKEW JHUTEpaTypH: 2Aa2oibl MbICAU, 21A20bl MbIUIEHUs; 21a20/bl
MeHmanvHou dessimenvHocmu. Ha TOTy TeMy HalmcaHe BEJIbKE YHCIIO HAYKOBHUX pOoOOTOX y
pYyCHICKel nTepaTypH, ale y pycKel InTepaTypu HE IpeHaxoa3uMe moaooHu podotu. Y
THM BHWIJIEOBAHIO XaCHOBAIIM 3M€ KOHTPACTHUBHH METO/I.

Knrounu cnoea: niecnoBa ayMaHs, MEHTalIHU Ai€CloBa, TyMall, IyMaTh, PYCKH SI3HK,
PYCHICKH SI3UK, KOHTPACTHBHA aHAJIM3A.

ITo nymaHi0 mo3HATOr0 HEMENKOro ¢uionora u Juureuctu B. ['ymOonTa,
€lHAa 3 HaW3HAYHEWINX (PYHKIHHAOX KAXKIOTO s3WKa TO (YHKIMS TyMaHS T.€.
¢yHkuus gopmoBans aymkox y BupeueHto (bsxosckas, 2011: 35). Jlymane
MIPEJICTaBsl BUCIIN KOTHUTHBHH U TICUXWYHH TIPOIEC. Y MHTEPAKIIHI 303 JIFOJICKAM
IyMaHbOM Haxoja3a Im1e Mpus, (aHTasuss W yM, XTOpU IIPEJACTAaBSIIO BHpPa3
KpeaTuBHOCIHU JrocKoro ayMans (Tpyxan, 2012: 532).

1. BUTJIEJOBAHA HA CIIOMHYTY TEMVY

V ninox moMamiHiX W CTPAHCKHUX JIMHTBUCTOX Ai€CIIOBA TyMaHs HE Oyim
BU3HAUHHU SIK CaMOCTOWHA Ipyla [i€CIOBOX, all€é K0 aHAIU30BaIM BEIHO 303
IpyIIaMu AI€CTIOBOX 303 3HAYECHHLOM MHTEJIEKTYaTHEH aKTUBHOCIIH, OJHOCHO BETHO
303 JAi€ciioBaMHW 3HAHS, IyMaHs, BEpeHS UTA. Y PYCKeH JIUTepaTypu HE HCHYIO
CTyIH1 Ha CIOMHYTY TeMy. 3 Apyroro 00Ky, y Cy4acHel JTMHIBUCTUKH PYCHUHCKOTO
s3UKa BIIIE BEKIA yBara I¢ IOIMIBEIYE i€CIOBOM KOTPH O3HAYYH0 MEHTATHH
npoiecu. €1eH 303 CPEACTBOX BUPAXKOBAHS MEHTAIHOCIIU Y PYCKUM U PYCUHCKUM
SI3UKY TO MEHTaNIHM JiecioBa. CeMaHTHMKAa MEHTAJIHHMX MAi€CIOBOX 3J0KE€Ha U
komruiekcHa obOuacty (I'mbatosa, 2010: 182). IloTepamHi YUCICHH BUTJIEIOBAHS
BSI3aHU 3a TOTY IPYIy AIECIOBOX Y PYCHMCKUM SI3UKY YKa3ylo K€ Yy HayKd HE
HCHY€E SICHAa MpejacTtaBa O TUM (EHOMEHy, ajl€ JIEM Ma€AHH HPOOJIeMH, SIK U
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criocodm ix pumosans (I'mbarosa, 2010: 182). IIpaBe To yka3arens ke TOTa TeMa
He 00poOeHa y TOANONHOCIH Yy JIMHIBUCTHYHEH JHTEpaTypH y pPycHIiCKHM, a
MOTOTOB Y PYCKHUM SI3UKY H )K€ €H aKTYaIHOCI HIIE BIIE MPUCYTHA.

2. TIECTIOBA IYMAHS — TUSIXPOHUITHN ACITEKT

HiecmoBa mymaHs OOIIECTaBIHCKH CJIOBa, XTOPH TOXO0I3a O
npacinaBsHckoro dumati, koTpu BHBEA3CHM OJ IpaciaBsHCKoro duma.
IMpacnasstacke duma To, mo BekimHu eTuMosiorox (Pacmep, Brickner, ECYM),
cTapa repMaHcka Nokudka: rorcke do:ms ,,po3cyn3oBaHe”, crapoanriuiicke do:m
»JIYMaHE; pajga, cxoa” | Ap. Y CydyaCHUM PYCKUM JIUTEpaTypHHUM S3UKY MEHOBHIK
OyMa TIOIMCHYTH OJf KHIKKOBOTO Oymka (YKp. oymka) (Pamad, 2017: 387).

Torta rpyna JiecIOBOX NOXOA3M HUIE 303 CTApOPYCHUMCKOIO S3HMKa Y
XTOPHUM THX Oynu uncieHu. To mutimyroru aiecmosa:

oymamu, — MbICIUMU, eadamu  (‘myman, Tpuman'),  myopumu,
myopvemegogamu  ('myman, posgymoBanl'), myopoeamu, Mmuumu, pazymBeamu
(‘mymart'), ¢urocopcmeosamu (‘po3gymoBart’), dobpomvicaiumu (‘Man mg0OpU
HanpsM aymaHs'), cwopasosamu (‘3upaBo nymait'), yhumamu (‘oOpauar; ysary'),
nopazymBmu  (‘posymurl’), ewvzmsacHymucsa (‘3aTpuMmar; AYMKY Haa JaduM'),
DPASMBIULIAMU, 6bHUKAMU T IPYTH.

Twx Tak, 0JICYCTBO BUPKEHOTO 3HAKY MyMaHs ab0 po3yMa BHPaKOBaJo
1€ 303 JIECIIOBAMH:

Hedooymumu, HeoooymBmu ('He po3ymull, He 3HaI'), obyumu ('cTpaiuil
3mucen, posym'), ooypBmu (‘ctpauui; posym'), ymospBoosamu (‘nomanin') u
npyru (I'muaka, 2003: 21).

Ilonpu TUX [AI€ECIOBOX, JA€qHU Jli€CIOBA KOTPU HE TPUINAAAIA
MEHTAJIHUMa, MaJld 3Ha4yeHs KOTPH O3HAYOBaJH ,,[yMKOBH IIPOLEC, CIIO3HAHE,
po3ymene” (MakeeBa, 1993: 40). Taku Hanpukiaz Oy TUTITYIONH JTi€ECTIOBA:

enymumucsa — —  'po3myMmoBarl, po3cym3oBarl  (OCHOBHE  3HAUCHE:
'BUIPIDKHBOBAI] € 3JI00HO'; MEHTAJIHE 3HA4YEHE ILE CTPaLeNo); noadaeamu —
'TpuMalt, MPEIOCTABUIT (ocHoBHE 3HAYEHE: 'KJacii, 3MecuI);
nocmudu/nocmuenymsl — 'TOXONHUL, PO3SIIHIL' (OCHOBHE 3HAYEHE: '370TOHIL,
JanuIy; MeHTaJHe 3HAa4eHe TOro JIIECiOBa BHIIUIO JIO TMEPIIOrO IUIaHY);
npuHukHymuy — 'ymyowr 1me, mpeHikHyn' (OCHOBHE 3HAUYCHE: 'HarHyI Iie');
npasumu — 'o0paruil yBary' (OCHOBHE 3HAYCHE: ' YHAIPSMUIL' ) UT/.
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3. XAPAKTEPUCTUKHU Ai€CJIOBOX JYMAHS V PYCKUM U
PYCUNCKUM SI3UKY

MeHnTtanHocll SIK 3SBEHE I€ OJHOIIM Ha MEHTAJIHH AiecnoBa. Sapo
MEHTAJIHMX [JI€CTIOBOX IPEICTAaBSIO [Ii€CIOBa IyMaHs, KOTPU Mal 3HAYEHE
,»yMaIl T.€. BuTBopHIl npouec aymans” (Kamomo, 2004: 46). Cnpam meduHuUIMI,
MeHTaJHM JiecaoBa (verba mentalis) moapo3ymioro aieciioBa MeHTalHEH
AKTHUBHOCLIHA M MEHTAJIHOrO CTaHy. Y PYCHMCKEH JIMTEpaTypH 3a AIECIOBA AyMaHs
MpeHaxoJ3uMe ULTIAYIOIHM TEPMUHU: 21A20Abl MbICAU, 2NA20Nbl  MbIULIEHUS,
2N1a20Nbl MEHMANLHOU OesimelbHOCmU, 3 'y PyCKell: diecnosa Oymans, meHmannu
diecnosa u diecnosa yMHUX NPOYECOoX.

CnoBo menrtannocy (mentalite) y ¢paHiy3kum s3uKy, OIKaa3 TEPMUH
MOKUYEHH, MpPENoXKeHEe SK ,,po3ayMoBaHe”. Ha aHIMUHCKUM SI3UKY CJIOBO
mentality o3Hadye cmocoOHOCI  PO3AYyMOBaHS, MHTEIMICHIMIO, CIOCO0
po3aymoBans (Kanomo, 2004: 31).

['maBHM mpeaCTaBHIKM AI€CIOBOX AyMaHs y PYCKUM S3UKY TO Ni€CIOBO
Jymay, a y PYCUHCKUM TO JI€CIOBO Oymams. JliecioBa oymay 4 Oymamb
o0LIecnaBsSHCKM CJIOBa M TI0XO/3a OJ TpaciaBsHckoro dumati (BuBemseHe o
npacnasstackoro duma) (Pamau, 2017: 387). Sk monwtinka qymMaHs HactaBa oymda
(MEHOBHIK HAPOIHOTO SI3UKA), T.€. MEHOBHIK KHIKKOBOT'O TIOXOA3€HS (YKD. OyMKQ),
XTOPH Y CYYaCHHUM JIUTEPATYPHUM SI3UKY TIOLIMCHYJ MEHOBHIK dyma (Pamau, 2017:
387).

VY Cnogrixy pyckoeo napoonoco szuxa (Pamau, 2017: 387) 3a aiecioBo
dymay NpeHaxoq3uMe HUTIAYIONH 3HaUYeHs:

JAYMAI -am HE3aK. U 3aK. 1. ,,MaI1 oApea3eHe JyMaHe, pO3IyMOBaIl’
2. ,,Ma1 HaMupy”’

VY pycUHCKHM S3UKY MPEHAXO3UME BEIIeH 3HAUEHS 3a JIECIOBO OyMamb.
Y cnoBHiKy Toakogwiii crosapv pycckoeo szvika (Oxeros, llIBemxosa, 2006: 636)
3a A{€CIOBO OyMams NPEHAXOA3UME LTI Iy 0N 3HAUCHSL:

JAYMATBH,

1. 0 xom-uém. Hanpasnsimov mwicau Ha KO20-4MO-H., PASMBIULIAMNG.

2. [lonaeamu, deparcamvpcs KAKO20-H. MHEHUSL.

3. na ko020 (umo). Cuumamo 6UHOBHBIM 8 YeM-H., N00o3pesams (npocm.).

4. Umemob namepenue (pase.).

5. 0 kom-uém. Ilpossnams 3a60my o KOM-yeM-H., DECNOKOUMbCAL.
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Ken mopoBHaMe 3Ha4YeHS y PYCKHUM U PYCHHCKUM SI3UKY BHI3UME K€
3a€HIIIKK 3HAYeHs 32 TOTH Ji€CIOBa TO ,,pO3AyMOBAIl’, ,,MaIl OJpea3eHe TyMaHe”’
U ,,Mall HaMHUpPY™, a JAPYTH 3HAYCHS, KOTPH IIE 3SBIOI0 y PYCHUHCKUM SI3UKY TO:
,IIpearnocraBui”’, ,,cyMHAI (Hap.), ,,yKazoBam Opury (o Jakum, JadnM), CTapail
e (0 JaKuM, 1adnuMm)”.

[Ipoiec naymaHs MOAPO3YMIOE NUIIIYIONM TPOLECH: PO3ILyMOBAHE,
MTOPOBHAHE, BUOOP, OITyYIOBAHE, MAIITAHE, IPEATIOCTABSHE, TPUIIICHE, 3HAHE, SK U
mpoleC Npu30epoBaHs, YyBaHs, TpalcHAd W OOHOBHOBaHS WH(OpPMAIHIOX Y
ceunomoctu (I'ynuos, 2013; Kamono, 2004). [Ipeto niecioBa gyMaHs MOBSI3aHU U
303 JPYTUM JIEKCUKO-CEMaHTHYHUMA IpyHaMH Ai€CIOBOX, SK II0 TO Ji€cioBa
Oemenu, mamerans, 3HaHs. To MpeTo ke AiecnoBa qyMaHs (SK U AT€CIOBa 4yBCTBa
u Oemean) craiao 10 Hal(hpeKBEHTHEUIITNX AIECTIOBOX, 00 TyMaHe, SIK U YyYBCTBO
u Oelesa MPEACTaBsAl0 €IHY 3 OCHOBHHMX JIOACKMX akTuBHOCIOX (BamypuHa,
2011: 135). Hanmpukia, Bs3a MeI3H TIi€CTOBaMHU JyMaHs U OelIieau MpeAcTaBeHa
303 NDTIAyONMMa JIECTIOBAMH Y PYCKHUM M PYCHHCKHUM SI3UKY. MOJAKO8AY,
pos3noseoay, 00AWHIY, NOAWHIY, PO3MONKO8AY, PO3N0OBECY, CO0OWUY, NOBeCY,
obsucyuy, unpopmosay; pyc. moaiKko8ams, 00bACHAMb, PA3LACHAMb, COOOWAMD,
COYUHAMb, NOSACHAMb, U3BECMUMDb, UHDOPMUPOBAMb, YEEOOMUMDb, ONOBECTUMDb
UT/.

MiecioBa jaymaHsl ONMUCYIO MPOIECH U MPEMEHKH, KOTPU IIe CIy4yio Yy Hamei
cBHIOMOCIHM. Mea3uTum, MOXKEe [Ie CIyddll M HEAOCTaTOK abo yTrpara
CHOCOOHOCIM JKe O Iie BHUTBOPENIO Mpoliec aymans. To mie O3Havye 303
HUIIAYIOIUMa AI€CIOBAMM Y PYCKUM U DPYCUHCKUM SI3UKY: nowaniy, owaniy,
noxubduy, o0ypuy, nooypuy, 3ucly 3 po3yma, noucy o posyme, noxudbuy y pozyme,
HE baguy 3 po3ymMom, NOMyyuy cebe po3ym, HE 6yY npu po3yme, po3ym 2o oxaober,
sk ue npu posyme 6yy (Pamau 1997); y pycuiickuM: coumu ¢ yma, cnsamumo,
ceuxnymocs, wuszanymocs (pase.), xkpeuzanymocs (crene), 3quinu Wapuku 3a
poauxu (paze.), ¢ dyba pyxuymo (pase.), ¢ neuxu ynacmo (paze.) (Kagono, 2004:
49).

Ken y mnwuranto 3actymeHocI] Teil Tpynmu JIECIOBOX Yy OJPEI3eHUX
(QYHKIMOHAJIHUX ~ CTHJIOX, O0ayyeMe K€ BOHAa MPUCYTHA y  IIHAIKHX
(DYHKIIMOHATHUX CTHJIOX Y PYCKHM W PYCHUHCKUM SI3UKYy: Y OCIICAHHM CTHITY
(raoymay, puwuy, o0nyuuy, mosray, KoHmay; pyc. nempums, G30YMAmb,
BMeMAMUBAMBCA, 3AMEUHUYAMb, U300pemams, paz0ymviéams), JTATEPATYPHO-
YMETHIUKUM CTHIY (3akmouuy, npucy 00 3AaKIO4eHs; PYC. YMO3AKIOHaAmb),
HAYKOBHUM (CUHMemu308ay, Kiacugukosay, abcmpazosay, nopoguay, nooouosay,
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V3a2aNbHbLOBAY,  TEHEPAIU308ay; PYC. CUHMEIUPOBAMb,  KIACCUDUYUPOBAMD,
abcmpazuposams, 0606wamsb, cpasHU8ams) U AAMAHACTPATUBHOM CTHITY.

4. KIACU®HUKOBAHE JI€ECJIOBOX JIYMAHS Y PYCKUM U
PYCHUMCKUM SI3UKY U CEMAHTUYHA KJIACU®UKALIA
MMPEJUKATOX JYMAHSA

Jluareucty Beueid pa3 mpobOoBanu Kiacu(UKOBAIl Hi€COBa MEHTATHEH
aKTUBHOCLIM Y PYCHHMCKMM s3MKy. SIK 110 MO3HaTe, HE HOCTOI oOLienpuianeHa
KIacu(UKaysl AT€CIOBOX, aji€ KaXaa Kiacu(uKalms yCIOBeHa 303 OJpeA3cHuMAa
MPUHIUIAMH U aclieKTaMH. YKakeMme kinacudukanui cnpam b. Tomosuya u I'. .
I'mbarogeii.

B. Tomoruu (Tomosuh, 1988: 253) knacudukoBan miecioBa AyMaHs 0
IPyIIX KOTPH O3HAYYIO NCUXWYHY aKTHBHOCI] M HaBEJOJ OCHOBHU IPENCTaBHIKH
THX IIPOLECOX Yy PYCUICKUM s3UKY. TOTH Ai€cioBa BUPaXKYHO LUTI YL IPOLECH:

a. Hymanuy npouecu — pyc. 0ymams, pasmbludisnms

o

[IpencraBa (o0 maumm) — pyc. npeocmasisims, 800OpPaAICaAmby,
Meumams

[peamnocraBka — pyc. nonaeams, cuumams

OmtydoBase (0 1a4uM) — PycC. peuiamas

Bepene (10 magoro) — pyc. eepumso

[Toxormene (1a40X0) — pyc. nOHUMAMb

O X M ow

I'pumiene (y naunm) — pyc. owubamocs

Cripam Teli kiacupUKaIni, eKBUBAJICHTH Y PyCKHM SI3UKY, KOTPH 03HAUYYIO
rope HaBe[3eHU TpoIiec, Oy Ou:

a. Hywmarm niporiecu — oymay, pozoymosay, (6emr.) konmay, paxosay
[cebel,  wmyoupay,  npedymosay  (we),  poscyososay,
sukymwmupay, ramay eaaey, (06e11.) moszray, mMyoposay.

0. [IpencraBa (o mauum) — npedcmassay, npedo4osay, 3a0ymosay,
mpusy, mawmay, Ganmasluplosay, wniy, owcuy y Mpuiox,
npenywuy we mputiom (Mawmu, panma3zui).

B. IIpeanocraBka — npeonocmasuy, nooymay, (3act.) eaday,
mpumay, paxoeay, Ha2adosay, Hpeoyy8CmMeEosay, HABUCYOB8AY,
npedsucyosay, Haeadosay, npedckazosay, (Hap. 3acT.) guw08ay,
CYMHAY, 00YeKo8ay, npeosudzosay, nompaguy, 000ymoeay.
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T. Onnydosane (0 gaunm) — oonyuuy (we), puwuy (we), onpedzeniy
(we), Hadymosay, Hasadxcuy uie, 3aKOYUY, NPUCY 00 3aAKTI0UeHs,
002a0HYY, PpO3PUIUY, PO3MEPEUY, PO3ZMOIK08AY, SUOUCPUY,
Ppo3sHiy, subpay.

T. Bepene (10 magoro) — eepuy, dymay, mpumay.

1. [ToxomeHe (1a40ro) — posymuy, 3p03ymMuy, NOPO3YMUY, NOXONUY,
nOOpO3yMIU08AY, BU3HAY, CXONUY Wle, O0OKpuy, 3002404y uie,
003Hay, eubauuy, npewsewuy we, Yeuo3uy, CHO3HAY, SUO3UY,
obauuy, ocsudomuy wie, SU3HAY, OOKPUY, NPEHIKHYY, npeopey,
,8uckycosay, euxoncuuy, kanuay (ckanuay) (npeH. Oer.),
xoumay (bewt.), nonanay [naiiyenwiu] nimxu oaxomy.

€. I'pumiene (y mauum) — epuwiuy, noepuwiuy, Muniy ule, 3auiHiyuy,
saghynay, 3ababpay, 36ynvosay we, 36yniy (we), smyxasuy e,
cnpegecy uie, Cnpegeonyy we, Kiamay we.

. ®@. TubaroBa Ki1acu(hUKOBAJIA NPEAUKATU TyMaHs Y PyCUHCKUM A3UKY
cnpam GaiiTh AymaHs W 3a KaXIy IpYIy HaBeasa MPUKIATN CIpaM OMO3HIUL
3aKOHYEHH/HE3aKOHYEHU B

1. mpemwkaTtd pPalMOHAIHOTO JyMaHs: Oymams (nodymams), MblCAUMb
(nompicaums),  pasmvruname  (pasmvicaums/pasze.  NOPA3ZMbBICAUMD),
Mmyopcmeosams, (pasr.) ymcmeosams, (MIPOCT.) weenums (PACKUObIBAMb)
MO32aMU UTI.

2. TpemuKaTH KPEaTHBHOIO JyMaHs (TOTa Ipyma MoJo0Ha MpeanKaToM
3alyMOBaH): 8006padicams (6006paszumy), npeocmasisine
(npeocmasums),  pucosamo (rapucosamv) 6  6oobpadicenuu,
nepenocumuvcs (yHocumscs, yiemams) molcaamu (8 MbICAsAX) KyOa-i. WTH.

3. TpenuKaTd JOTUYHUX Olepanuiiox (MpeauKaTH KOTPU MPOBajI3a oreparmi
aHaNIW3W, CHUHTE3HW, TCHepanu3auui WTA.): paswyams (pasiuuums),
cpasnueamsv  (cpasnumv),  0606wams  (0006wums),  ono3HaBAMb
(onosnamw), uoenmupuyuposamo, kraccuduyuposams UTA.

Cnopam Tteii knacudukanui, eKBHBAIEHTH THM IPEAMKATOM Yy PYCKHM
SI3UKY Oynu Ou:

1. NpCAUKATHU palluOHAIIHOTO JyMaHA:
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oymay (nodymay), nooymosay, pozoymosay (pozoymay), npedymosay
(npeoymay), wmyoupay (npewmyoupay, pozwmyoupay), Haoymay cebe
('po3aymar, 3aKiIoUuIl), Myoposay, urozopupay, suHOUUY OYMAHE, HA30aY We
(‘mymart'), ocyosuy (‘pozmymarnt’), nopaxosay (‘po3mymart), (Hap.) wmynaukay
(‘mrynupan'), (Hap.) ramay erasy (‘'MTygupan).

2. TpeIuKaTH KPeaTUBHOTO PO3yMOBAHSI:

saodymosay (3a0ymay), 3a0ymosay we (3adymay we), 3aumyoupay ule,
npeocmassy (npedcmasuy), 3Ucly 3 po3yma, 3a2niouy we 00 OYMKoX, 21i60Ko ue
3a0ymay, SuUOyMay, GUMYOposay, GUIUMYOUpay, GUUMYNIUKAY, HAWMYOoupay,
npuoymay.

3. TpeauKaTH JOTUYHHUX ONEePalruiox:

npenosnasay  (npenosnay), pososnasay (pososnay), posnoznasay
(posnosnay), posnuxosay, posznyuosay, noposnosay (noposuay), noobujosay,
V3a2anbHb08ay, UOeHMUPDUKOBAY, KIACUPDUKO8AY.

V poGoru asropku . @. TubaroBell mnie naneil MmWOPYH NOAIPYIH
TIECTIOBOX AyMaHs, KOTpH mie omeparo Ha podoru JI. M. Bacunesa. Haunmurime
KOTPH TO MIPEIUKATH 303 IPUKIIAaMH y PYCUMCKUM U PYCKUM S3HKY:

1. mpenwkaTté PO3YMEHS: HOHUMAMb, CO3HAsAmb, pazoupams (pazobpams),
socnpunumams (8ocnpunams), coobpaxcamo (coobpazumn), RPUHUMAMb
(npuname/opame  (63ams) 6 coobpadicenue), ocoznasamsv (0co3Hamv),
OCMbICIUBAMb (ocmvicnumo) ocmbicasime, ypazymesamo
(vpasymemv)/ycrap. gvipazymems, nocmueamo (nOCMueHyms/nocmuub);

» Y DYCKUM: po3ymuy, HOXORUY, 3PO3YMUY, HOPO3YMUY, YEUO3UY, BUO3UY,
aHanu308ay, po3AUHIY, NOAWHIY, YC8oiYy U JIP.

2. TpemuKaTh HEPO3YMEHS: owubamvces (owubumscs), 3a01yxHcoamovcs 8
yem-n.,  oonyckame  (Oonycmums)/Oenamo  (coenamv)  OwubKy
(zabnyosrcoenue), oamev maxy, npunumams (npunsms) 6enoe 3a uepHoe
(uepnoe 3a 6enoe);
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» 'y pyckuM: noepuwiuy, cxubuy, (puod.) noxubuy, nomuriy we, 3mMuniy uie,
3a6uHiy, 36uUnilY, cnpesecy uie, cnpesedHyy we, oyy y 3a0ayoszenio, (pum.)
6yy nomunenu, (pUa.) 1y03uy we, Hanpasuy xuby u ap.

3. mpemuKatd  CTaHOBUCKA:  cyumamb  (nocuumamv/cuecms, — ycrap.
noyumams  (nouecms), Oymamv (nooymams), nonacame  (ycrap.
pacnoiazams), umemv MHeHue (CysHcoeHue) 0 KOM-4em/mouKy 3peHust Ha
UMo/KaKyi0/e3ena0 Ha umo/kakou, oOepocamvcs  (npudeprcusamocs,
ObIMb) KAKO20 MHEHUSL 0 KOM-4eM, npeonoiacams (Rpeonoio’cums);

> Yy DPYCKUM: mpumay, Oymay, paxoeay, may OVYMAHE, Npeonocmasuy,
nooymay, mpumay uie Oymans u ap.

4. mpemukaTd OMIYKH: pewamv, HPUHUMAMb — PeuleHue,  pPeuamscs
(pewumocs), 630ymams, omeadxcusamocsi, 000yMamucsi, OOUMu,

>y pyckuMm: puwuy (we), oonyuuy (we), Hadymay, 30ymay v 1ap.
5. BAKJIFOYEHE

CrpaM HaIoro yBuiy, MOKEME 3aKIIIOUUIl KE U Y PYCKUM H PyCHICKAM
S3UKY Ji€ciioBa AyMaHs €qHaK (pekBeHTHH. Tora TIpyma AIECIOBOX HIMPOKO
pO3LIMPEeHa y MUIKAX (YHKIIMOHAIHUX CTHIOX. Bua3enu 3Me ke TOTH JieciioBa
03HAaYYyI0 PO3JIMYHHU MPOLECH IyMaHs, 3aKIIOYEHs, IMPEINOCTaBKU, OITYyYOBAHS,
pO3yMeHSs, TPUIIIEHS UT/A. 3 OIJISIIOM Ke TyMaHE €JTHO 303 MIPUMapPHHUX WIOBEKOBHUX
aKTUBHOCIIOX, MOXEME BU3HAYMI] K€ TOTA IPyIa AIECIOBOX, HE JIEM Y PYCKUM U Y
PYCUNCKHUM SI3UKY, €IHA 3 HAWPO3IMIMUPEHIINX Y XaCHOBAHIO.

MemsutumM, HaWBEKIH MPOOIEM TO K€ HE IMOCTOSI IIOPOBHYIOIH CTYIHI O
JieCIIOBOX AyMaHsl Y pyCKUM U pycuiickuM si3uky. [IpaBe To ykasarenb ke TOTa
TeMa He 00poOeHa y TMOAIMOIHOCIH Yy JIMHIBUCTHYHEH IUTEpaTypu W Ke €l
aKTyaJIHOCII MIIE BIlI€ MPUCYTHA. Ba)XHOCII TOro BUIJIENOBAHS MPEJCTaBSO0 HOro
pe3yaTaTH, KOTPHU IIe MOXY BHUXACHOBAIl Y HACTaBU PYCKOIO, aJl€ U PYCHMCKOTO
S3WKa SIK CTPAaHCKOro, 00 OW Ie Ha TOT CIOCO0 MOTrJia MPEACTaBHIl JIEKCHKO-
CEMaHTUYHa IpyIla Ai€CIOBOX AyMaHs, SIK y PYCKeH, Tak U pyCHIICKel IpaMaTUKH,
303 ApYTrMMa JICKCUKO-CEMAHTUYHUMA IPyaMu J1€CIOBOX.
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Ckpariess:
pyc.= pycuticku; 6ewt. (pyc. paze.) = OenieHu A3uK; Hap. (pyc. npocm.)
= Hapojacku (BUpa3), MpeH.= TIPEHEICHE 3HAYCHE, puU).= PUIKO; ycmap.=
ycrapera JeKCHKa.
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Marijana Venceljovski
VERBS OF THINKING IN RUSSIAN AND RUTHENIAN
Summary

With the help of the contrastive and descriptive method, we presented the lexical-semantic
group of verbs of thinking. This scientific work is a novelty in Ruthenian literature,
because unlike Russian literature, we don't find works on a given topic.

The paper consists of five parts. The first part of these work describes the extent to which
research on a given topic is present in Ruthenian and Russian literature. After a brief
overview of the diachronic aspect, we have presented the main characteristics of this group
of verbs. Next, we have shown their equivalents in the Ruthenian language through the
classification of Russian verbs of thinking. Through the analysis, we noticed that this
group of verbs is equally frequent in both languages. The importance of this research is its
results, which can be used in teaching Ruthenian, but also Russian as a foreign language,
because in that way the lexical-semantic group of verbs of thinking in Russian and
Ruthenian grammar could be presented with other lexical-semantic groups of verbs.

Keywords: verbs of thinking, mental verbs, to think, Russian, Serbian, contrastive analysis.
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KORISCENJE IKT U SRPSKO-RUSINSKIM SKOLAMA U VOJVODINI

Predmet istrazivanja ovog rada obuhvata analizu moguc¢nosti i potrebe za uvodenjem
informaciono-komunikacionih tehnologija (IKT) i Interneta u nastavni proces kao i
stavove i misljenja nastavnika o koriséenju IKT, multimedijalnih tehnologija i Interneta u
nastavi. Istrazivanje je sprovedeno tokom 2015/16. skolske godine u 66 osnovnih skola
sirom autonomne pokrajine Vojvodine. Trenutno se u Vojvodini pored srpskog jezika
koristi 5 sluzbenih jezika nacionalnih manjina (madarski, rusinski, rumunski, slovacki i
hrvatski). U istrazivanju su ucestvovale jednojezi¢ne, dvojezi¢ne i trojezi¢ne skole. Skole
su izabrane tako da se stekne uvid o koris¢enju IKT resursa na svim jezicima nacionalnih
manjina kao i na srpskom jeziku. U istrazivanju o primeni IKT u nastavi u osnovnim
Skolama ucestvovalo je 876 nastavnika. Shodno cilju istrazivanja, nastavnici su podeljeni u
dve grupe prema nastavhim predmetima koje predaju: IT (nastavnici informatike i
nastavnici tehni¢ko-informatickog predmeta) i NIT (nastavnici drugih predmeta).
Itrazivanje stavova ucéenika koji se odnose na koris¢enje IKT sprovedeno je tradicionalnim
nag¢inom anketiranja putem papirnog upitnika, koji je sadrzao 20 pitanja. Upitnik je
popunilo ukupno 7007 ucenika iz 66 osnovne skole na podruc¢ju Vojvodine. Odabrani su
ucenici sedmog i osmog razreda osnovnih skola.

Cilj ovog istrazivanja obuhvata prikaz trenutnog stanja u koris¢enju IKT u skolama na
osvrt u i u rusinskim skolama u Vojvodini kao i na svim zvani¢nim jezicima nacionalnih
manjina, i teznju da se ukaze na postojece probleme i nedostatke, kao i adekvatan predlog
resenja za poboljsanje postojeceg stanja i prevazilazenje uo¢enih problema.

Kljucne reci: IKT, nastava, interkulturalnost, viSejezi¢nost, inovacija

uvoD

Savremeni razvoj tehnologije uslovio je potrebu za celozivotnim u¢enjem
i konstantnim li¢nim razvojem. Danas je evidentno da je Internet prisutan u svim
domenima ljudskih Zivota. Internetu se pristupa pomoc¢u raCunara, mobilnih
telefona, tableta i prenosivih racunara, pa Cak i kuhinjskih aparata. U toku
poslednjih pedeset godina formalni sistem obrazovanja je doziveo mnogo
promena. Jedan od uspe$nijih na¢ina unapredenja kvaliteta tradicionalne nastave je
osavremenjivanje nastave pomoc¢u informaciono-komunikacionih tehnologija
(IKT), multimedijalnih sadrzaja i Interneta.

Primenom informaciono-komunikacionih i multimedijalnih tehnologija,
uz dodatak Interneta, nastavni sadrzaji koje je potrebno obraditi se mogu
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prilagoditi razli¢itim nivoima znanja ucenika, pa ih iz tog razloga svi ucenici mogu
mnogo uspesnije USVOjiti. Nastavnici imaju znac¢ajnu ulogu u tom procesu, jer od
njih najvise zavisi koliko ¢e ucenici usvojiti znanja. Samim tim, postaje izuzetno
vazno 1 aktuelno pitanje konkretnih oblasti struénog usavrSavanja nastavnika u
IKT podru¢ju. Nastava uz pomo¢ IKT, multimedijalnih tehnologija i Interneta
mora se posmatrati kao savremeni nastavni sistem koji ima velike potencijale i
perspektiva u buduénosti. Ovaj rad je obuhvatio istraZivanja realizovana u
osnovnim §kolama, sa ciljem da se pokaze da se koris¢enjem IKT i
multimedijalnih tehnologija u nastavi nastavni materijal moZe uspesno
prezentovati ucenicima.

Ocekivani efekti intenzivnijeg uvodenja IKT u nastavu obuhvataju
uspes$niju prezentaciju nastavnog sadrzaja ucenicima i poboljsanje kvaliteta
nastave. Nivo motivacije nastavnika za novi vid nastave mora biti povecan.
Nastavnicima koji realizuju stru¢nu podrsku usmerenu ka unapredivanju i
odrzavanju online kurseva i koris¢enju IKT okruzenja, potrebno je da Skole
priznaju ovo angazovanje kao deo radnih obaveza u okviru 40-¢asovne nedelje.
Tako se promovise hibridni model nastave koji postepeno uvodi nastavnika u
oblast online ucenja, Interneta, multimedije i IKT okruZenja. Potrebno je takode
uvrstiti i vebinare i druge oblike online usavr$avanja na listu zvani¢nih oblika
usavrSavanja nastavnika koja je propisana Pravilnikom o stalnom stru¢nom
usavr$avanju i sticanju znanja nastavnika, vaspitaca i struénih saradnika. Potrebno
je takode istac¢i da je vrlo vazno obezbediti kontinuirano eksterno vrednovanje
obrazovnih dostignuca ucenika i kvaliteta rada nastavnika i obrazovnih ustanova
radi pradenja stanja obrazovnog sistema i oOtvaranja mogucénosti preduzimanja
adekvatnih mera za njegovo unapredivanje.

Cilj ovog rada obuhvata saznanja o Kkoriséenju informaciono-
komunikacionih i multimedijalnih tehnologija i Interneta u nastavi u osnovnim
skolama, kao i ispitivanja koliko navedene tehnologije mogu poboljsati nastavu.
Takode, ispitani su stavovi i misljenja nastavnika i ucenika o Kkoris¢enju
informaciono-komunikacionih i multimedijalnih tehnologija i Interneta u nastavi.
U cilju sakupljanja misljenja i stavova nastavnika i u¢enika o koris¢enju IKT u
nastavi pripremljeni su posebno dizajnirani upitnici koji su distribuirani u
osnovnim skolama sirom Vojvodine. Istrazivanja su radena u skolama Vojvodine
medu nastavnicima, stru¢nim saradnicima i ucenicima, kako bi se moglo ukazati
na postojece probleme i nedostatke, i predloziti adekvatno resenje za njihovo
prevazilazenje. Istrazivanje se moze opisati kao potreba za definisanjem
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neophodnih promena za poboljsanje postojeceg stanja i otklanjanje nedostataka u
uvodenju IKT i Interneta u nastavni proces.

PREDMET ISTRAZIVANJA

Predmet istrazivanja doktorske disertacije obuhvata analizu mogu¢nosti i
potrebe za uvodenjem informaciono-komunikacionih tehnologija (IKT) i Interneta
u nastavni proces kao i stavove i misljenja nastavnika, stru¢nih saradnika i u¢enika
o koriscenju IKT, multimedijalnih tehnologija i Interneta u nastavi. Cilj ovog
istrazivanja obuhvata prikaz trenutnog stanja u koris¢enju IKT u Skolama u
Vojvodini, teznju da se ukaze na postojece probleme i nedostatke, kao i adekvatan
predlog resenja za poboljsanje postojeceg stanja i prevazilazenje uocenih
problema.

Plan istraZivanja

Da bismo ispitali ciljeve, istraZivanje se sastojalo iz tri celine. Taénije, tri
razlicite ankete su bile sprovedene po Skolama u Vojvodini. Cilj istrazivanja je bio
da ispitamo stavove i miSljenja ucenika i nastavnika o koris¢enju IT resursa u
nastavi i da steknemo uvid o opremljenosti §kola.

Istrazivanje je sprovedeno tokom 2015/16 $kolske godine u 66 osnovnih
Skola Sirom autonomne pokrajine Vojvodine. Trenutno se u Vojvodini pored
srpskog jezika koristi 5 sluzbenih jezika nacionalnih manjina (madarski, rusinski,
rumunski, slovacki i hrvatski). U istrazivanju su ucestvovale jednojezicne,
dvojezi¢ne i trojezi¢ne $kole. Skole su izabrane tako da se stekne uvid o kori§éenju
IT resursa na svim jezicima nacionalnih manjina kao i na srpskom jeziku.
Istrazivanje se vrSilo anketnim listi¢ima, tradicionalnom metodom. Tehnike i
instrumenti istraZivanja su bili upitnici.

U istrazivanju su kori$¢ena tri upitnika, jedan upitnik za Skolu, drugi za
ucenike 1 tre¢i za nastavnike. Upitnikom za Skolu je ispitana opremljenost skola IT
resursima. Upitnikom za ucenike je realizovano istrazivanje u kojoj meri ucenici
koriste IT resurse u usvajanju novih znanja. U kojoj meri koriste pametne telefone
i IT resurse u skoli i van $kole, koje aplikacije i programe koriste, da li koriste
Internet, i u koje svrhe i u kojoj meri. Upitnikom za nastavnike smo ispitali
stavove nastavnika o kori$¢enju IT resursa u nastavi, u pripremanju za takvu vrstu
nastave, o Planu i programu koji koriste trenutno kao i koje programe koriste na
svojim ¢asovima. Bilo je dosta povezanih pitanja kojima je proSiren osnonvni skup
pitanja.Vojvodina je multietnicka sredina u kojoj Zivi mno$tvo nacionalnih
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manjina, medu njima pet zvani¢nih nacionalnih zajednica (Madari, Rumuni,
Rusini, Slovaci i Hrvati) na koje je istraZivanje proSireno kako bi se istrazilo
celokupno stanje u primeni informaciono-komunikacionih tehnologija u Vojvodini.

Statisticke metode

Varijable, odnosno obeleZzja, koje smo dobili iz sva tri upitnika su pretezno
kategorijalne tj. oridinalne ili nominalne. Za ispitivanje kategorijalnog tipa
promenljivh idealne su neparametarske statisticke metode koje ne podrazumevaju
pretpostavke o raspodeli.

Za utvrdivanje veze izmedu obelezja koriS¢en je koeficijent korelacije.
Konkretno, prilikom testiranja hipoteza koris¢en je Spirmanov koeficijent
korelacije rangova. Spirmanov koeficijent korelacije se Koristi upravo u
situacijama kada se raspolaze sa obelezjima kategorijalne prirode. Za utvrdivanje
ispunjenosti hipoteza kori$¢en je i statisticki Hi kvadrat test. Pored navedenih
statistickih procedura za ispitivanje i analiziranje postojanja veze izmedu
promenljivih, u disertaciji koristice se i logisticka regresija. Logisticka regresija
predstavlja statisticku metodu za modeliranje ishoda zavisne promenljive koja je
kategorijalnog tipa. Najjednostavniji model logisticke regresije je binarna
logisticka regresija koja se koristi za modeliranje odnosa izmedu zavisne
promenljive koja je binarna. Odnosno, za modeliranje zavisne promenljive koja
ima Bernulijevu raspodelu. Model multinomialne logisti¢ke regresije je koris¢en
kako bi se determinisali faktori koji uticu na upotrebu i intergaciju IKT u
uCionicama. Drugim refima, model multinomialne logistiCke regresije je
upotrebljen kako bi se odredili najznacajni faktori koji determinis$u koliko éesto
nastavnik koristi IKT u ucionici.

Opsti podaci o istrazivanju o upotrebi informaciono-komunikacionih tehnologija u
osnovnim Skolama u Vojvodini

Istrazivanje je vrSeno 2015/16. Skolske godine u 66 osnovnih $kola na
regionu Vojvodine. U istrazivanju su ucestvovale jednojezicne, dvojezicne i
trojezi¢ne Skole. Istrazivanje se vrSilo anketnim listi¢ima, tradicionalnom
metodom. Istrazivanja su podeljena na tri dela:

e  Opsti podaci i IKT opremljenost u osnovnim $kolama
e Stavovi ucenika koji se odnose na kori$¢enje IKT u nastavi
e Stavovi nastavnika o primeni IKT u nastavi
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Istrazivanje koje se odnosi na opste podatke i IKT opremljenost u
osnovnim §kolama realizovano je anketom koju su popunjavali stru¢ni saradnici u
66 skoli. Pod stru¢nim saradnicima podrazumevaju se: pedagozi i psiholozi.
Istrazivanje stavova ucenika koji se odnose na koriS¢enje IKT sprovedeno je
tradicionalnim nadinom anketiranja putem papirnog upitnika, koji je sadrzao 20
pitanja. Upitnik je popunilo ukupno 7007 uéenika iz 66 osnovne §kole na podrucju
Vojvodine. Odabrani su u¢enici sedmog i osmog razreda osnovnih skola.

U istrazivanju o primeni IKT u nastavi u osnovnim $kolama ucestvovalo
je 876 nastavnika iz ukupno 66 $kola Sirom Vojvodine. Anketirani su nastavnici
informatike, nastavnici tehni¢ko-informatickog obrazovanja, nastavnici drugih
predmeta. Istrazivanje se vrSilo anketnim listi¢ima u Stampanoj formi. Vojvodina
je multietni¢ka sredina u kojoj zivi mnos§tvo nacionalnih manjina. Medu njima je
pet zvani¢nih nacionalnih zajednica (Madari, Rumuni, Rusini, Slovaci i Hrvati).
Istrazivanje je zato proSireno i na nacionalne zajednice, kako bi se obuhvatilo
celokupno stanje u IKT u Vojvodini. Detaljna interpretacija i analiza rezultata
dobijenih istraZivanjem data je u ovom poglavlju, podeljenom u tri celine.

Pregled rezultata dobijenih anketiranjem ucenika

Cilj ovog dela rada je da predstavimo rezultate dobijene ispitivanjem
stavova ucéenika koji se odnose na koriS¢enje informaciono-komunikacionih
tehnologija. Istrazivanje je vrSeno u 66 osnovnih $kola u Vojvodini u
jednojezicnim i dvojezi€nim Skolama. Sprovedeno je tradicionalnim nacinom
anketiranja putem papirnog upitnika. Upitnik je sadrzao 20 pitanja.

Upitnik je popunilo ukupno N=7007 ucenika. Odabrani su ucenici visih
razreda osnovnih Skola. Konkretno, samo ucenici sedmog i osmog razreda su
ucestvovali u istrazivanju. Razlog je §to se ucenici 5. i 6. razreda tek upoznaju sa
materijom koja je predvidena Planom i programom, a uéenici 7. i 8. razreda su vec¢
odslusali predvidene nastavne sadrzaje.

Ucenici sedmog razreda Cine 52% realizovanog uzorka, dok je 48%
ucenika osmog razreda. Kada je re¢ o strukturi realizovanog uzorka prema polu
ucenika, 50.9% uzorka c¢ine deCaci dok preostalih 49.1% ¢ine devojcice.
Ocuvanost ravnomerne polne strukture prema razredima prikazana je na
Dijagramu 1.
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Zanimalo nas je da li u€enici koriste racunare i u kojoj meri ih koriste
tokom nastave kao i kod kuce. Stoga su bili upitani koliko vremena koriste racunar
u Skoli, a koliko kod kuce.

Ohrabruju¢i podatak je da 81% ucenika osnovnih Skola u Vojvodini ima
moguénost da svakodnevno koristi racunar u skoli. Ve¢ina ucenika ima racunare
na raspolaganju najvise 2 sata tokom skolskog dana, dok samo zanemarljiv deo
(1.5%) ucenika ima moguénost da koristi raCunare u Skoli viSe od 2 sata. Ovi
rezultati su predstavljeni na Dijagramu 2.

Kada je re¢ o moguénosti upotrebe racunara kod kuce, situacija je dosta
sli¢na kao i u $koli. Cak 97.7% ispitanih ucenika ima radunar kod kuce i u
mogucnosti je da ga svakodnevno koristi. Vreme provedeno za ra¢unarom kod
kuce je, kao §to je oc¢ekivano, poprili¢éno duze nego vreme koje ucenici provode za
racunarom u $koli. Vise od polovine ispitanih u¢enika dnevno provede ¢ak vise od
5 sati za racunarom kod kuce, dok samo 13.8% ucenika provede manje od 2 sata
dnevno uz racunar kod kuée (Dijagram 3).

Slede¢im pitanjem smo hteli da saznamo razloge zbog kojih ucenici
najviSe koriste rac¢unar. NajviSe u¢enika koristi ra¢unar za online igrice 86%, zatim
da dodu do novih saznanja 70,6%. 56,7% ucenika koristi raCunar za pisanje
seminarskih radova, 30,9% za proSirivanje postoje¢eg znanja, a 28% ucenika
koristi racunar za dodatna objasnjenja (Dijagram 4.).

Takode, zeleli smo da ispitamo moguénosti kori§éenja Interneta u $kolama
tokom nastave kao i kod kucée. Rezultati su sli¢ni i kada je u pitanju pristup
Internetu kako u Skolama, tako i kod kuce. 95.3% ucenika ima pristup Internetu u
Skoli, dok 98.5% ucenika ima pristup Internetu kod kuce. Tokom $kolskog dana,
96.7% ucenika koristi Internet dnevno manje od 2 sata, dok 3.2% provede vise od
dva sata dnevno koriste¢i Internet. Kod kuée, polovina ispitanih uc¢enika dnevno
koristi Internet vie od 5 sati (Dijagram 5). Zelili smo da ispitamo §ta utiée na
kori$¢enje Interneta i raCunara kod ucenika. Istrazivanje smo poceli utvrdivanjem i
ispitivanjem razlika prema polu i uzrastu. Zanimalo nas je da li decaci i devojcice
provode istu koli¢inu vremena koriste¢i racunare i Internet kako kod kuce tako i u
Skoli. Potom 1 da li uzrast u¢enika utiCe na upotrebu raunara i Interneta. Naredna
analiza pokazuje da li postoje statisticki znacajne razlike u kori$¢enju Interneta u
Skoli prema polu uCenika. Rezultati su prikazani na Dijagramu 5. Hi kvadrat test je
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pokazao da ne postoje statistiCki znaCajne razlike u upotrebi Interneta u Skoli
prema polu (chi-square (2) = 0.000, p=0.995).

Medutim, rezultati su malo drugaciji kada je u pitanju vreme koje ucenici
provode koriste¢i Internet kod kuce prema polu. Hi kvadrat testom je ispitano da li
postoji statisticki znacajna razlika u vremenu provedenom na Internetu kod kuce
izmedu decaka i devojcica. Pokazano je da kod kuce, viSe vremena za raCunarom
provode decaci.

Za analizu nezavisnosti po grupama upotrebljena je statisticka procedura
Crosstab 1 Hi kvadrat test (Tabela 4.2.5). Prema rezultatima testa postoji statisticki
znacajna razlika (chi-square (2) = 15.759, p=0.000).

Ako posmatramo grupu ucenika koji dnevno koriste Internet u $koli do
najvise 2 sata dnevno, vidimo da su jednako podeljeni ucenici 7. i 8. razreda.
Medutim kada je re¢ o ucenicima koji provode od 3-4 sata dnevno Internet u skoli,
¢ak njih 69,8 % su ucenici 7. razreda (Dijagram 8).

Hi kvadrat test je potvrdio da postoji statisticki znacajna razlika u
koris¢enju Interneta u $koli kod uc¢enika sedmog i osmog razreda (chi-square (1) =
29.700, p=0.000). U narednoj analizi posmatramo isti problem ali razmatrajuci
korid¢enje Interneta kod kuée prema uzrastu uéenika. Cinjenica je da uéenici kod
kuce dosta vremena provode koristeci Internet. Iz tih razloga nas je zanimalo koja
je razlika u koriS¢enju Interneta prema uzrastu ucenika. Najupecatljivije razlike
uocavamo u grupi ucenika koji Internet koriste od 0-2 sata dnevno kod kuce. Oko
60% ucenika iz te grupe pohada 7. razred. U ostalim grupama kori$¢enja Interneta
kod kuée razlike su veoma male (Dijagram 8.).

Hteli smo da ispitamo da li postoji statisticki znacajna razlika u koris¢enju
Interneta kod ucenika kod kuée u zavisnosti od mesta stanovanja (Dijagram 9).

99.2% ucenika je izjavilo da Internet koristi i u svrhe ucenja, dok ih 98.5%
koristi racunar u svrhe ucenja. Hi kvadrat test je pokazao da postoje statistic¢ki
znacajne razlike u koris¢enju Interneta kod kuée prema uzrastu ucenika (chi-
square (2) = 29.487, p=0.000).

Dosli smo do zakljuc¢aka da 62% ucenika koji imaju pristup Internetu zive
u ve¢im gradovima, dok je preostalih 38 % iz manjih gradskih naselja ili sela.
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Hi kvadrat test je potvrdio nasu pretpostavku. Rezulzati testa (chi-square
(1) = 26.116, p=0.000) ukazuju da postoje razlike u zavisnoti od mesta stanovanja.
Ucenici iz ve¢ih mesta u ve¢em broju imaju pristup Internetu kod kuce.

Zeleli smo da vidimo da li postoji razlika u Zelji za naprednijom nastavom
u odnosu na mesto stanovanja. Znajuci da su skole po manjim mestima uglavnom
slabije opremljene, Cak neke Skole nemaju ni pristup Internetu. Ohrabrujuci
rezultat dobijen hi kvadrat testom (chi-square (1) = 2.005, p=0.157) ukazuje da
bez obrzira na mesto gde se nalazi $kola, tehnicku opremljenost kabineta, ucenici
podjednako Zele da se nastava izvodi savremenijim vidom (Dijagram 11).

Pregled rezultata dobijenih anketiranjem nastavnika

Istrazivanje je izvrSeno 2015/16. Skolske godine u 66 osnovnih skola u
\ojvodini, u jedno-dvojezi¢nim $kolama. Bili su anketirani nastavnici informatike,
nastavnici tehnicko-informatickog obrazovanja, nastavnici drugih predmeta.
Istrazivanje se vrSilo anketnim listicima u S$tampanoj formi. Vojvodina je
multietnicka sredina u kojoj zZivi mnostvo nacionalnih manjina. Medu njima je pet
zvani¢nih nacionalnih zajednica (Madari, Rumuni, Rusini, Slovaci i Hrvati).
Istrazivanje je zato proSireno i na nacionalne zajednice, kako bi se obuhvatilo
celokupno stanje u koriS¢enju informaciono komunikacionih tehnologija u
\Vojvodini.

U istrazivanju o primeni informaciono-komunikacionih tehnologija u
nastavi u osnovnim $kolama ucestvovalo je 876 nastavnika iz ukupno 66 Skola
Sirom Autonomne Pokrajine Vojvodine. Shodno cilju istraZivanja, nastavnici su
podeljeni u dve grupe prema nastavnim predmetima koje predaju:

e IT (nastavnici informatike i1 nastavnici tehni¢ko-informati¢kog predmeta)
e NIT (nastavnici drugih predmeta).

Polna struktura analiziranog uzorka prikazana je u Tabeli 4.3.1. Postoji
statistiCki znacajna zavisnost izmedu pola i grupe nastavnika (chi-square (1) =
96.931, p=0.000). Prema nasem uzorku, nastavnici informatickih predmeta u
osnovnim $kolama Vojvodine su u najvecem broju muskog pola.
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Tabela 2. Polna struktura anketiranih nastavnika

Pol
Nastavnici Broj Muski Zenski
IT 121 64% 36%
NIT 755 21% 79%

Radni staz ispitanih nastavnika prikazan je u Tabeli 3.3.2. Uzorak je tako
konstruisan da su pojednako ukljuceni nastavnici svih kategorija radnog staza.
Najveci broj ispitanika ipak ima radni staz u intervalu od 6 do 20 godina. Takode
postoji statistiCki znaCajna zavisnost izmedu grupa nastavnika i radnog staza
izraZzenog u godinama (chi-square (3) = 12.922, p=0.005).

Tabela 3. Prikaz radnog staza anketiranih nastavnika

Radni staz u godinama

Nastavnici Broj 1-5 6-10 11-20 20 +
IT 121 15% 3%%  32% 18%
NIT 755 22% 22%  30% 26%

Rezultati analize starosne strukture uzorka prikazani su u Tabeli 4.3.3.
NajviSe ispitanih nastavnika ima izmedu 36-45 godina, a najmanje preko 56
godina (Tabela 4.3.3).

Tabela 4. Prikaz starosne strukture

Starost
Nastavnici Broj 25-35 36-45 46-55 56+
IT 121 26% 34% 29% 12%
NIT 755 31% 36% 24% 9%

Kako bi se adresiralo pitanje primene informaciono-komunikacionih
tehnologija u nastavi, svi nastavnici su upitani koliko ¢esto koriste racunar u svom
nastavnickom radu tokom nastave (Tabela 4.).
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Tabela 5 Koliko &esto nastavnici koriste ra¢unar u svom nastavni¢kom radu u toku
nastave?

Nastavnici Koliko ¢esto koristite racunar u uéionici? Frekvencija Procenat
Uvek 77 64%

IT Ponekad 44 36%
Total 121
Uvek 145 19%
Ponekad 468 62%

NIT
Nikad 138 18%
Total 751

Kada je re¢ o kori$¢enju racunara u toku nastave nastavnici informatike i
nastavnici tehnicko-informatickog predmeta u velikom procentu koriste racunar u
ucionici uvek (64%), a 36% ponekad. Kod nastavnika koji ne predaju informaticke
predmete situacija je sledeca: 19% nastavnika koristi racunar svakog casa, 62%
ponekad dok 18% nikad ne koristi raCunar u nastavi. Nastavnike smo pitali u kojoj
meri koriste raCunare za pripremu nastave. Pokazalo se da postoji statisticki
znaCajna razlika izmedu grupe nastavnika i upotrebe racunara za pripremu
nastavnog materijala (chi-square (2) = 34.928, p = 0.000). Priblizno 52%
nastavnika neinformatickih predmeta koristi racunar i Internet pri svakoj pripremi
nastavnog materijala, 42% ponekad, dok 6% nikad. Za razliku od ove grupe,
nastavnici informatickih predmeta u mnogo vecoj meri koriste IKT kod kuée za
pripremu nastavnog materijala: 79% uvek i 21% ponekad.

Kada je re¢ o opremi, softveru i alatima koje nastavnici koriste na
casovima informatike dobijeni su slede¢i rezultati: nastavnici u najvecoj meri
koriste deskop i laptop racunare kao i Internet. Svega 4% nastavnika koristi
elektronsko ucenje (Dijagram 12).

U daljem testiranju smo pitali nastavnike neinformatickih predmeta koju
opreme koriste u svom nastavni¢kom radu. Rezultati su dosta sli¢ni. Racunari i
internet su najvise zastupljeni. (Dijagram 13).

Nastavnici su bili upitani o tome da li zadaju svojim dacima domace
zadatke koji zahtevaju upotrebu racunara, kao na primer izrade seminarskih
radova. Ukljucenje racunara u obrazovni put deteta je veoma bitan faktor. Vestine
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za izradu seminarskih radova su bitan faktor u razvoju ucenika, kao i u usvajanju
novih znanja i vestina. Ucenici moraju razviti kompetencije za samostalan rad,
koji je temelj njihovog daljeg obrazovanja. A poznata nam je Cinjenica da celog
zivota moramo da uc¢imo i da se usarSavamo ako Zelim li¢ni napredak. Iz tih
razloga nam je bilo veoma vazno da steknemo uvid kako je stanje kada je u pitanju
samostalan rad ucenika. Prema rezultatima koje smo dobili, nastavnici
informatickih predmeta mnogo ceSce zadaju takav tip zadataka svojim dacima.
Preciznije, 72% nastavnika informatike i 51% nastavnika neinformatickih
predmeta redovno zadaje pisanje seminarskih radova kao domaci zadatak.
Nastavnici su takode bili upitani koje su po njima najveée barijere u prakti¢noj
implementaciji raCunara u nastavi. Najveéi broj nastavnika iz obe grupe se sloZio
da je trenutno najveca barijera opremljenost ucionica. Interesantno je spomenuti da
nastavnici neinformatiCkih predmeta takode isticu da je nedostatak obuka za
nastavnike barijara u implementaciji IKT u u¢ionicama.

Cinjenica je da obrazovanje treba da prati promene koje se de$avaju u
druStvu, jer proces informatizacije obrazovanja podrzava prednosti
individualizaciju nastave, koji je veoma bitan faktor u usavr$avanju. Priprema
nastave pomocu racunara zahteva mnogo viSe vremena i truda u odnosu na
tradicionalnu nastavu. Nastavnici treba da prilagode nastavnu jedinicu u¢enicima i
njihovim potrebama, ujedno da se vremenski uklope da pomocu raunara predaju
adekvatno znanje u¢enicima. S toga smo hteli ispitati stavove nastavnika o primeni
raCunara kada je u pitanju realizacija informatickih sadrzaja, i to po zavrSetku
pripremne faze. Znamo, da mnogo uslova diktira kvalitet rada: opremljenost Skole
i uionica, stru¢na pomoc¢, saradnja sa drugim nastavnicima, nastavna sredstva kao
i volja nastavnika za takav vid nastave. Stoga smo nastavnike neinformatic¢kih
predmeta pitali koji su to neophodni uslovi za primenu racunara u realizaciji
informatickih sadrzaja, po zavrsetku pripremne faze. 66% ispitanih nastavnika
misli da najvaznije prilagoditi nastavne sadrzaje radu na racunaru.

Analiza koja sledi odnosi se samo na grupu nastavnika koji ne predaju
informaticke predmete. Kako nam je cilj da ispitamo koji faktori utiCu na
frekvenciju upotrebe racunara u ucionici, imaju¢i u vidu da su nastavnici
informatickih predmeta zbog sadrzaja nastavnog materijala obavezni da koriste
IKT, odlucili smo da se odgovori tih nastavnika isklju¢e iz dalje analize.
Raspodela po predmetima je data na grafikonu 16.
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Tabela 6. Upotreba racunara u svom nastavnickom radu u toku nastave prema
polu

Uvek Ponekad Nikad
Musko 22% 18% 32%
Zensko 78% 82% 68%

Potom smo nastavnike neinformatickih predmeta podelili u 3 grupe prema
predmetima koje predaju: prirodne nauke, jezici, drustvene nauke. Zanimalo nas je
da 1i postoje statistiCki znacajne razlike u upotebi IKT za pripremu nastavnog
materijala kako i za izvoZenje nastavnih jedinica i oblasti nastavnog predmeta. U
nastavnici jezika kao i u grupi koja nikad ne koristi. Sli¢na rapodela dobijena je i u
sluc¢aju upotrebe IKT u izvodenju nastave.

Da bi nastava bila kvalitetna treba uvesti inovacije u obrazovni sistem. Te
inovacije podrazumevaju koriS¢enje raznih informacionih tehnologija: dobre
informatic¢ke kabinete, savremenu tehniku kao $to je elektronska tabla, obrazovni
softver, razne aplikacije i programi koji imaju funkciju podizanja kvaliteta nastave
za laksi i efikasniji naCin usvajanja znanja kod ucenika. Prvi preduslov za
kvalitetan rad je da nastavnici imaju pristup dobro opremljenim informatickim
kabinetima. Iz tih razloga smo analizirali stavove nastavnika o opremljenosti $kole
u kojoj rade. Polovina ispitanih nastavnika smatra da je opremljenost
informatickih kabineta dobra, 51% njih je to potvrdilo, odnosno na
zadovoljavaju¢em nivou 45% nastavnika smatra da je opremljenost osrednja, dok
samo 4% smatra da su kabineti loSe opremljeni (Dijagram 19).

Varijable koje imaju statisticki znacajan uticaj na klasifikaciju nastavnika
koji ¢e koristiti IKT uvek ili nikad na svojim ¢asovima su: redovno zadavanje
domacih zadataka koji ukljucuju rad na racunaru, dobra opremljenost ucionice, i
redovna upotreba IKT za formiranje nastavhog materijala. Varijable koje imaju
statisticki znaCajan uticaj za klasifikaciju izmedu nastavnika koji ponekad i koji
nikad ne koriste racunare u ucionici na svojim ¢asovima su sledeée: zadavanje
domacih zadataka koji ukljucuju rad na racunaru, dobra i osrednja opremljenost
ucionice, kao 1 redovna i povremena upotreba IKT za formiranje nastavnog
materijala. Zakljucécei su sledecéi:
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* Nastavnici koji motivisu dake da koriste IKT kod kuc¢e u svrhu izrade
domacih zadatata, u smislu da piSu seminarske radove i budu nezavisniji u
upotrebi IKT ¢e verovatnije da povremeno na svojim Casovima Korisiti
IKT od onih koji ne daju dacima takve zadatke.

* Nastavnici koji su ocenili opremljenost u¢ionica kao dobru ili ¢ak osrednju
¢e verovatnije povremeno na svojim Casovima korisiti IKT od onih
nastavnika koji smatraju da je opremljenost losa.

* Nastavnici koji koriste IKT svakodnevno za unapredenje nastavnog
materijala ¢e verovatnije povremeno na svojim casovima korisiti IKT od
onih koji nikad ne koriste IKT za formiranje nastavhog materijala.

* Interesantno je napomenuti da je u ovom slucaju varijabla starost
nastavnika bila na rubu znacajnosti.

U danasnje vreme je teSko zamisliti zivot bez raCunara i Interneta.
Informaticka pismenost je postala podrazumevana potreba svakog pojedinca, bez
obzira da li su u pitanju deca u osnovnoj $koli, srednjoj Skoli, na fakultetu ili
odrasle osobe koje su u radnom odnosu. Skoro svi koriste drustvene mreze. Pitanje
je samo u koje svrhe se koriste mreze, i da li ih uopste svaki pojedinac koristi na
pravilan nacin. Slede¢im pitanjem smo hteli ispitati stavove nastavnika o tome u
koje svrhe koriste drustvene mreze. Da li je u pitanju li¢ni razvoj ili je razlog samo
zabava. Vazno je ste¢i uvid u to da li nastavnicima koriS¢enje drustvenih mreza
omogucava da kriticki procenjuju, ocenjuju, sortiraju i razumeju raznovrsne
poruke i saznanja do kojih su dosli.

Drustvene mreZze se prema ispitanim nastavnicima najcesce koriste za
zabavu (68,3 %). Samo 31,7% nastavnika Kkoristi drustvene mreze za uskladivanje
nastavnih aktivnosti.

Analiza dobijenih rezultata istraZivanja i zakljucak

Informaciono-komunikacione tehnologije postale su sastavni deo svih
aspekata svakodnevnog zivota. U poslednjih dvadesetak godina razvoj i primena
IKT u osnovi je promenilo praksu i na¢ine poslovanja u svim sferama ljudskog
delovanja. U okviru obrazovanja, znac¢aj i uticaj uvodenja IKT postaje sve vazniji.
IKT se danas Cesto koristi kako bi se svakom uceniku pojedinacno omoguéio
odgovaraju¢i, personalizovan nacin ucenja. Stoga je potrebno pripremiti i
primeniti razli¢ite nac¢ine poducavanja pogodnih za razmenu znanja u praksi kako
bi svi ucenici pouzdano i kreativno mogli koristiti IKT kao pomo¢ u razvoju
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veStina 1 sticanja znanja potrebnih za ostvarenje zadatih ciljeva. U osnovnim
Skolama, u nastavi informatike, ali i u nastavi drugih predmeta potrebno je
primeniti IKT na adekvatan nacin, kako bi nastava postala efikasnija i
celishodnija. Razvoj savremenih tehnologija, sa posebnim akcentom na IKT,
podrazumeva da je to jedan proces koji je u stalnom razvoju u funkciji
osavremenjavanja i pripreme obrazovnog procesa za budué¢nost. Ovo podrazumeva
primenu strategija koje se odnose na savremene obrazovne informacione
tehnologije sa stanovista drugih nauka i njihove integracije, u jedinstven sistem
razvoja. Potrebno je pripremiti sadaSnje, a i buduce generacije za primenu IKT.
IKT su ve¢ obelezile sadasnji period, a sasvim je sigurno da ¢e jo§ ve¢i doprinos
dati u narednom periodu.

Dobijeni rezultati istrazivanja ukazuju na ¢injenicu da je medu
nastavnicima i u¢enicima razvijena svest o prednostima koje IKT resursi i Internet
u nastavi donose. Nastava bi mogla da se odvija efikasnije i da se postignu bolji
rezultati u usvajanju znanja u odnosu na klasi¢an oblik nastave, $to bi u velikoj
meri rasteretilo ucenike i motivisalo ih za rad. Rezultati dobijeni ovim
istrazivanjem obuhvataju prikaz trenutnog stanja u koris¢enju IKT u Skolama u
Vojvodini kao i stavove i mi§ljenja nastavnika i uéenika o upotrebi IKT u nastavi.
Prema sprovedenom istraZivanju nastavnici koji su viSe zainteresovani za rad uz
koriS¢enje informaciono-komunikacionih tehnologija su ve¢inom mladi nastavnici
starosne dobi od 25-35 godina. Nastavnici koji su viSe zainteresovani za
usavrSavanje vezano za IKT su iz iste starosne kategorije, 56,9% nastavnika.
Postoje statisticki znacajne razlike u upotrebi racunara u nastavi prema radnom
stazu nastavnika. Nastavnici koji najces¢e koriste IKT tokom nastave su u
kategoriji nastavnika sa radnim stazom od 6 do 20 godina, dok najmanji udeo ¢ine
nastavnici koji imaju manje od 5 godina i preko 20 godina radnog staza.

Kada je re¢ o kori$éenju raunara u toku nastave, nastavnici informatike i
tehnicko-informatickog predmeta u velikom procentu koriste racunar u ucionici
uvek (64%), a 36% ponekad. Kod nastavnika koji ne predaju informaticke
predmete situacija je sledeca: 19% nastavnika koristi racunar svakog casa, 62%
ponekad dok 18% nikad ne koristi raCunar u nastavi. Ohrabruju¢i su podaci
dobijeni u pogledu kori$¢enja raCunara za pripremu nastave. To znali da se
nastava polako modernizuje. Priblizno 52% nastavnika neinformatickih predmeta
koristi racunar i Internet pri svakoj pripremi nastavnog materijala, 42% ponekad,
dok 6% nikad. Za razliku od ove grupe, nastavnici informatickih predmeta u
mnogo vecoj meri koriste IKT kod kuée za pripremu nastavnog materijala: 79%
uvek 1 21% ponekad. U radu smo se takode bavili istrazivanjem misljenja
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nastavnika o uvodenju IT resursa i Interneta u nastavni proces. Ustanovljeno da
velina testiranih nastavnika nije zadovoljna trenutnim planom i1 programom
nastave, potrebno je osavremeniti metodicki sistem obrazovanja, kao i izmeniti
plan i program u skladu sa savremenim metodama rada. Taj mehanizam mora da
se prilagodi novom sistemu koriséenja racunarskih, multimedijalnih i IKT metoda.
Vazno je ista¢i da je nastavnik zasluzan za pripremu i prezentaciju nastavnog
materijala na $to interesantniji nacin. Kreativnost nastavnika koji realizuje nastavu
se ne ogleda samo u izvodenju ¢asa nego i u njegovoj kvalitetnoj pripremi. Od
nastavnika se ocekuje veCe angaZovanje u pripremi za Cas, podizanje nivoa
kvaliteta Casa koriS¢enjem IKT, ali i samoobrazovanje u koris¢enju IKT u nastavi.
Ovo podrazumeva da je neizbezna maksimalna aktivnost nastavnika u celom
procesu uvodenja IKT u obrazovni sistem.

Rezultati koje smo dobili na osnovu ankete koju su popunjavali ucenici o
tome u kojoj meri koriste IT resurse u svom procesu za ucenje, na ¢ega se vise
baziraju, koje alate i programe najviSe koriste su ohrabrujuéi. Naime, 81% ucenika
osnovnih Skola u Vojvodini ima moguénost da svakodnevno koristi racunar u
Skoli. Ve¢ina ucenika ima racunare na raspolaganju najvise 2 sata tokom Skolskog
dana. Kada je re¢ o moguénosti upotrebe racunara kod kuce, situacija je dosta
slina kao i u $koli. Cak 97.7% ispitanih ucenika ima radunar kod kuce i u
moguénosti je da ga svakodnevno koristi. Vise od polovine ispitanih ucenika
dnevno provede Cak vise od 5 sati za racunarom kod kuce, dok samo 13.8%
ucenika provede manje od 2 sata dnevno uz racunar kod kuce. Rezultati su sli¢ni i
kada je u pitanju pristup Internetu kako u skolama, tako i kod kuce. 95.3% ucenika
ima pristup Internetu u skoli, dok 98.5% ucenika ima pristup Internetu kod kuce.
Tokom skolskog dana, 96.7% ucenika koristi Internet dnevno manje od 2 sata, dok
3.2% provede vise od dva sata dnevno koriste¢i Internet. Kod kuce, polovina
ispitanih ucenika dnevno koristi Internet vise od 5 sati. Dosli smo do zakljuc¢aka da
62% ucenika koji imaju pristup Internetu zive u veéim gradovima, dok je
preostalih 38% iz manjih gradskih naselja ili sela. Ohrabrujuéi rezultat dobijen je
analizom Zelje ucenika za nastavom pomocu raunara prema mestu stanovanja
koji ukazuje da bez obrzira na mesto gde se nalazi $kola i tehni¢ku opremljenost
kabineta, uéenici podjednako Zele da stiCu znanja pomoc¢u racunara. Rezultati
istrazivanja u pogledu vremena koje ucenici provode koriste¢i Internet kod kuce
prema polu pokazali su da kod kuce viSe vremena za raCunarom provode decaci.
Istrazivanje o koriS¢enju Interneta kod kuce prema uzrastu ucenika pokazalo je da
razlike mozemo uoditi u grupi ucenika koji Internet koriste od 0-2 sata dnevno kod
kuée. Oko 60% ucenika iz te grupe pohada 7. razred. U ostalim grupama
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koriS¢enja Interneta kod kuce razlike su bile veoma male. Istrazivanje koje se
odnosilo na primenu racunara pokazalo je da najviSe ucenika koristi raCunar za
online igrice (86%), ali i da veliki procenat ucenika koristi ra¢unar za pronalazak
novih saznanja (70,6%), potom za pisanje seminarskih radova (56,7%), 30,9% za
proSirivanje postojeceg znanja, a 28% ucenika koristi racunar za dodatna
objasnjenja. Opsteprihvacena je Cinjenica da su u danasnje vreme sve informacije
dostupne na Internetu ali nije svejedno kako ¢emo i u koje svrhe ¢emo te
informacije iskoristiti. Ucenici treba da prepoznaju dati zadatak, da pronadu
potrebne informacije vezane za zadatak i da nadenu informaciju iskoriste na
pravilan nacin. To znaci da pronadenu informaciju ne prekopiraju nego da
procitaju i daju svoje misljenje pomocu logickog razmisljanja. Najvise ispitanih
ucenika koristi Internet za pronalazak dodatnih informacija koje se ne mogu
pronaéi u postojecoj literaturi ili kako bi uvecali znanje vezano za odredeno
nastavno gradivo ili izradu domacih zadataka (42%). Ne§to manji procenat, 40%
ispitanih ucenika, Internet koristi u svrhe pisanja seminarskih radova. Preostali
daci Internet koriste kako bi savladali strane jezike (17%), dok samo 1% ucenika
koristi Internet za analizu lektire predvidene planom i programom za predmet
Srpski jezik.

S obzirom na ¢injenicu da se deca sa posebnim potrebama osrednje
snalaze na raCunarima moze se zakljuciti da im je potrebno viSe vremena za
usvajanje novih znanja, $to odgovara ocekivanjima, jer je i ostalim uéenicima
potrebno malo viSe vremena kada je re¢ o inovativnim tehnologijama. Prema
rezultatima istrazivanja, 56% nastavnika smatra da nije dovoljno 45 minuta da
realizuju predvidene nastavne sadrzaje deci sa posebnim potrebama, jer ovaj vid
nastave ipak zahteva drugaciji nain rada. Rezultati su pokazali da vecina
nastavnika (¢ak 84,5%) koristi ve¢ gotove prilagodene programe za decu sa
posebnim potrebama, a samo 15,5% nastavnika se dodatno priprema za nastavu.
Najzastupljenija aplikacija za slanje elektronske poste prema dobijenim
rezultatima j gmail (63,7%), dok je za izvrSavanje domacih zadataka od programa
najzastupljeniji Word (90,8%). 99,8% ispitanih ucenika je imalo priliku da
prisustvuje nastavi koja se odvijala pomocu rac¢unara. Skoro isti procenat ucenika
je izrazio zelju da se racunari ¢eS¢e koriste u nastavi i potvrdio da im se svida vid
nastave u kom se koriste racunari.
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PYKOINIMCHHU 3BOPHIK 1YXOBHEM MOE3Mi 3 1819. POKY

IMucana nutepatypa Pycnaiox y bauku u CpuMe mo4uHA 3 PYKOMHMCHHUMA 300pHIKAMH
JlyXOBHEH MOE3UI U IPO3U U HAPOAHMMA XPOHIKAMHU KOTPU HACTaBalO O APyred IOJOBKU
XVII no nmowatok XX Buka. HactaBaHe Teil nurepaTypu MO HEINIKa HENOCL BUIIUTAHE.
S3uk W 3MHCT 3adyBaHUX 300pHIKOX MYyXOBHEW MOE3Wi M MPO3M IMIBEIOYH K€ TO HE
OpUTHHAIHHA TBOPH, A€ TPENHCOBAHM 303 MOANOOHMX 300pHIKOX PycmHox y TopHeit
VYropckel, a TaeTHN TEKCTH MICHROX MOXEOYIl 3aIMCaHy 3 TaMETaHs MaJIOMHIKOX KOTPH
HX TPUHOILIEIH 3 TOPHIX KpailoX. Mea3uTuM, U y THX MPENHUCOBAHUX TBOPOX €CT YacTOYKa
OpHUTHHAIHOCHH, 00 IMPEmrucoBade YacTo Jaro MEHSUIIN JIEOO TOTHCOBATIH.

VY poGoTH omuiiemMe HalCTapilM MoTepa3 y JHUTEpaTypH JaTOBaHU PYKOIMCHU 300pPHIK
IyxoBHeH mnoes3ui PycHanox Ha TUX npocTopoX. Tpumame ke ro 3j0kKen U Ipernucal
Muxan Tamu 1819. p. ¥V mpunory HasegzeMe 3MUCT 300pHiKa OJHOCHO CITMCOK IHCHBOX Y
HiM. 3anucaHuM MHUCHBLOM y THM 300pHIKY Oy/a3eMe Tueaal mapajienun y bocoenacHuky 3
1790. p., naenHuX pyKonucHHUX 300pHikoX PycHamox y bauku u Cpume 1 y pyKONHCHUM
300pHiKy IOraceBmua 3 1812. p., a Ha KOHIYy Oya3eMe MOPOBHOBAIl iX TEKCTH, SI3UK U
rpaduio, 3 HUILOM ke OU 1€ YKa3ao K HaCTaBalud TOTH 300pHIKH.

Knounu cnosa: Pycuanm y bauku u Cpume, pyKOHCHU 300pHIKH, TyXOBHA MTOC3HS, PYCKH
SI3UK, [IEPKOBHOCIIABSIHCKU SI3HK.

PyxomucHn 360pHiku myxoBHEH moe3wi u mpo3u PycHamox y IOxuei
Yropckeii y)x Oyjiu Ha Beled 3aBOAM MPEIMET HAyKOBOIO MHTepecoBaHs. [lepiuun
Ha HiX oOpaien yBary ykpaiHcku (onkiaopucT u etHorpad Bomogumup ['matrok
(I'marrok, 1898; 1988). Bon man gackenbo Taku 300pHiku MBanoBu ®DpaHKOBH
KOTPH OIMYyOJIMKOBAT 303 HiX JA€JHU Yaciy U aan ix omuc (®panko, 1899; 1906.).
B. I'natiok npeanann3oBasl Jackelbo 300pHIKM AYXOBHEH MOE3Wi W MPO3HU KOTPHU
npuHeco 3 bauku u gaci 303 el moe3ui onyoaukosan (I'Hariok, 1902). YV garie
Me/I3H JIBOMa LIBETOBMMa BOWHAMM YECKM HayKoBel M IyoOiuuucra dpaHTHIIEK
Tuxu momBenen yBary pycKMM PYKOMHCHUM 300pHikoM: y cTati Jihoslavansti
Rusini (Tichy, 1928; 1988) nan obmmpHeiinm nprka3 o Pychanox y FOrocnasui u
JIEM y KPaTIIuX PUCOX JOTXHYI M PyKOITUCHU 300PHIKH AyXOBHEH IMOE3HUi U TIPO3H,
a 'y Apyred omucan eAcH pyCKH PyKOITUCHU 300pHIK KoTpu moctai Jropu buanaca
u omybmukoBan 3 Hporo m3emen mucHi (Tichy, 1931). Jla 3 THUX OHCHBOX



130 Auxo Pamau

omyOnukoBanu y Pyckum xamenmape 3a 1932. p. (Tuxum, 1932). Ilo Hpyreit
mBeToBeil BoitHM Muxan KoBau sk myOnwmucra Ha ABa 3aBogu 00pabsi1 Temy
PYCKHX PYKONHMCHUX 300pHiKOX, 0e3 TpeTeH3nHoX TIidie yXoA3ul M0
TekcTyanHel abo s3ukoBeit ananm3u (Kosau, 1973; Kopau, 1977:). FOnusn Tamar
y CcBOell MoHOIpadui O pyCKeHW JMTepaTypu IpHKa3al CYIIHOCIL JHTepaTypH
pykomucHHX 300pHiKOX ayxoBHell moe3ui u mposu (Tamam, 1984:73-80; 1997:
61-69). Pyckum pykomucHHM 300pHIKOM JYXOBHEH TOE3Wi M MPO3U TMOMIBEIETH
yBary y Jackemix cTarbox 3 Belel acmektox Mukoma M. Lan (Llan, 1996; 20144,
2014b; 2018) u Suko Pamau (Pamau, 2011; 2016; 2018a; 20186). Anamapwus
Pamay @ypman okoHYENa IMHIBUCTUUHY aHAJIN3Y €IHOTO PYKOIIMCHOrO 300pHiKa 3
npyreit moioBku XIX Buka (Pamau @ypman, 2019).

VY Tum mpusory nepuie e JaBa KpaTKy ONMC 300pHIKa AyXOBHEH moes3ui
Muxana Tanoro 3 nepmeii nonosku XIX Buka.! ®pantumex Tuxu (Tichy, 1931)
JlaJl OIHC TOTO 300pHiKa, M SIK 3Me Y HaBeJd, OMyOJIMKOBaJl 3 HBOTO J3eIlel]
MUCHI, KOTPHY y TAIOCIH IpeHomH y cBoeit crati M. M. Lana (Ilam, 2014a). Tuxu
TOT 300pHIK AyxoBHeH moe3wi moctan on o. [I. bunmaca, Ta ro W HaBoiye
,,bHIacoB 300pHIK*. Ha 0cHOBHM MHCHBOX XTOpH 3 crioMHYyTeX pobotn ®. Tuxoro
npeHou M. Llan 3axirouyeme ke CI0BO O 300pHIKY KOTPU MU y THM IIPHIIOTY
ornMcyeMe, aHaIM3yeMe U TIPE3EHTYEME 3 HhOTO Yacl] TeKCTOX. JKe clI0BO 0 HCTHM
300pHIKY MOTBEPA3YI0 HE JIEM CIOMHYTH JA3€LIel] MHCHI, ajle UM HaBOI3EHE
naruHanui omHocHo Qonusnui. 300opHik xTtopu @®. Tuxu HaBoiye ,.buHIACOB
300pHIK” TpUMaMe ke Ha OCHOBHM Kparkoro 3ammca Ha fol. 5r: "Tom¥ meno TO
0% kmeTh 1819 pok¥ Tanu Muxans nucains” npaBuiiHElIe Oy/a3e HaBONIAIL IO
,,300pHIK Muxana Tamoro 3 1819. p.“ To e€auMHW HUTiI HA OCHOBH KOTPOTO
uaeHTU(QUKyEMEe aBTOpa/cocTaBsiua M POK HacTaBaHs 300pHika. [Ipe3sucko lamu
ure y Kepectype ctpera y nomnucox sxutenscta 1783. (Kuporr, 1997: 211), 1828.
(Kupom, 1997: 267) u  1848. p. (Kupom, 1997: 302), a Haxoms3u 1me u y
KEpEeCTYPCKUX MaTUUYHUX KHIKKOX 3 nepiiel nosoBku XIX Buka.

PyxonucHu 360pHiK ayxoBHel moesui M. Tasnoro 3 1819. p. He 6ap3 no6pe
3a4yBaHU: MpeIHI paMMK XHOW, a 3aJHi paMUK 3 OWJIOro IUIaTHA JOMAIIHEH
poboTH, KOTpe yX 3aMacueHe W mommuseHe. KHiKKa/Teka AMMEH3UIOX mamnepy
17,5x19 cm, py4yno nommuta 3 rpyOy 1BepHy. M Ha mpeaxky W Ha 33Ky XWOs 110
THPH Tanepw/donui. Y cameil KHDKKH €CT JacKeJIb0 BUTAPTHYTH M JTACKEIIbO
OYKOJOBaHU TMAalepH XTOPH MOX JIEM dYacTouHe mpeuntan. [lucane 3 uapHy

! PykonucHH 300pHiK BIACHILTBO aBTOPA.
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TUHTY/KUHOBapoM, KOTpa YK BuOmsamia. Pykommc pakenu pgaBa yIedyaToK
HECUIYpHEH, Tpecaledl pyKH, y MAAa€AHUX 4YacLOX PYKONHC 3 IOJNyYyCTaBHUM
MUCMOM BHPOOCHIIM, a Yacl¥ MUCAHHW 303 BUPOOCHUM IIBUAKOMUCOM. 04 mie
PYKOITUC MOEANHUX YaCIOX PO3JIMKY€E, TPUMaMe XKe Lajau 300pHIK MHUCaHU 3 €THY
pyky, okpem Qomumiiox 31v, 33r u 33r, KOTpH OUMDIISAJHE MMO3HEWIIEC BUITUCAHU 3
apyry pyky. Ty texct Ilucnw Ipecamou bocopoouyu nanpoceyuro npasosupHums
XpUcCmuAHoms 0oMapusiod § U KpaTiid TEKCT MMUCAHU 3 Ipa@UTHUM Kiaibacom,
HeunTaiBY. llarnHanus He opuruHanHa, 3poOeHa € MO3HEMINE, a MarHHOBaHU HE
0oku, ane ¢onui, y mpaBuM TOpHIM yrie. 300pHiK Ma 65 marnHoBaHu Qonui. Y
naruHaiui npeckouena Qonust 32. Ipen narunosuy fol. 34" nBa Qomui Gap3
OYKOJOBAaHM a €]lHA LAJIKOM BUTapruyTa. ToTu ¢onui BuxaOeHH y maruHaui Ta
MOX TIPEIIIOCTABHIL )K€ TarnHauusi QONUHOX MUCaHa 3 TUHTY HOBILOTO Yacy, Kel
y) TOTH (onui Oynu Oap3 OYKOAOBAHU OTHOCHO BHTAaprHyTH. Jlem Ha emxnel Oap3
OYKOOBaHeH (oiaui MOX HpeuuTall HAacjaoB M IOYATOK HHCHI Aeenwy nacmupe
MOBUTB dice ca Xpcmocy Hapoouns. 1o maruHanmi 3 KOTpy HE ypaxoBaHH OOKH
KOTpH Tepa3 XuOsi MO 3aKIIIOUHI] e cTaH 300pHika Oyn Taku u ken ro . Tuxu
XaCHOBAJI.

Ha mouatky Tekctyasneil npesentanui 36opuika M. Tanoro naBame 3muct
— CIHCOK THCHBOX, @ Bell Illeé Ha OCHOBH BHOpaHMX BHPUBKOX IMHUCHBOX 303
300pHiKa OKOHYM MOPOBHOBAHE X 3MHCTY, Si3UKa M Ipadui 303 UCTUMA MHCHIMH
303 PYCKUX PYKOIHCHHX 300pHikox SlHka Manbwoma 3 1859. p.2 Jlropu Mynporo 3
npyreit nonosku XIX Buka,® Iropu ®eua 3 Kepecrypa 3 1891. p.,* Bororacuuxa 3
1790. p.,°> 303 cnuckamu 3MHCTy pyKomucHoro 36opHika Jlropu Jlikapa u aBox
300pHikox M. TypHCHKOTO, SIK U JA€AHUX OOSBEHUX MUCHBOX 303 1X 300pPHIKOX
(THatrok, 1902), 1 303 CIMCKOM HACJIOBOX JYXOBHHX IMUCHBOX 303 300pHika VBana
FOracesnua 3 1812. p. (Zeiuch 2003).

ZPykomnucHa KHiKKa II€ 9yBa y oubanoreku I pexokaroninkeii mapoxui y Illumnze.
SPykomucHa KHika o€ 4uyBa y OuOnuoreku [pekokaroninkel mapoxmi y Pyckum
Kepectype.

“PykomnucHa KHIKKA BIACHOCI] aBTOPA.

5 borormacHuK — 3060pHIK JIyXOBHEH IOe3Wi, BUAPYKOBaHM y ApykapHi IlodaiBckoro

manactupa 1790. p., npeBunanu 1805. wu 1825. p., a 3 ompen3eHnMa MPEMEHKAMH Y
JIsBoBe 1850. u 1886. p. Y HiM Oy 3anmucanyu 248 MUCHI 3 HOTaMU U TEKCTaMH.
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Mox mnpeanoctaBun, xe boeoerachux 3 1790. p. abo pmaemnHu ioro
MO3HEWIIN BHUIAHS cUHUIIN U Men3u PycHamox y bauku u Cpume. B. ['Hatiok Oy
npemnBeyeHu ke PycHamm mpaBe 303 THX JPyKOBaHUX 300pHIKOX MpPENHCOBAIIH
JlyXOBHH TIHCHI JI0 CBOiX pyKomucHUX 300pHikox (I'Hartok, 1898; 1988: 120). Ken
K€ JACKeNhO MPUKIANHIKA CIIOMHYTHX bocoenacHuxox M ciuriy Measu PycHamox
y THX KpaioX, To OyJ0 Majio U HE MOIJIO 3aI0BOJIIN MOTPe0y BUPHUX Mall BIaCHU
300pHIKM JYXOBHUX MUCHBOX, IPETO M€ JYyXOBHY IMOE3HUI0, a THXK TaK U JyXOBHY
npo3y, AOCIH MAacOBHO NPENHCOBAJIO 10 PYKONMUCHUX 300pHikKoX. Tak wmeasu
Pycnanamu y KOxneit Yropckeit on npyreit monoBku X VIII o mouatok XX BuKa
HACTaBArO YHCIEHH PyKOITUCHH 300pHIKM AyXOBHEH noe3ni u mpo3u. O criocode u
JIparox siK Taka JHUTeparypa CIMropaja J0 THX Kpalox U SK IIe IIHpelia Mo HEIIKa
HE HamcaHa aHi exHa pobota. MoX J€EM TPEAIOCTaBUIL KE Ja€THU MPHKIATHIKA
PYKOTIMCHHX 300pHIKOX MPUHECITH CaMH MPECETIEHIH KeJl I MpeceboBau, abo u
MO3HEWIE, KeJl TMOEAWHIM HAIIMBHOBAIM CBOHO pOA3MHM ab0 IO3HATUX Y
3aBUYal0. Taku PyKOMUCHH 300pHIKM 303 CTaporo Kparw MOIIH MPHHOIINIl U
CBAIICHIKH, y4uTeae a0 MaJIOMHIKM KOTpH 3 badku oaxoasenu Ha MajoOMHIITBA
1o Mapus Ilosuy a6o Kpacnoro Bpoxy (Ynsapu 1989).

V 360puiky M. Tanoro ect BKynHO 78 ayXOBHU TUCHI U [Tucks weeyka.
JBa mucHi 303 Toro 300pHika o0siBeHu y Pyckum kanennape 3a 1932 pok (Tuxwu,
1932): Iucns weeyka w Becerw Cnusanue (Jlexurb Oaua Ha cajamnim).
[TopoBHYOIIM TEKCTH THX JBOX MHCHBOX 3 TEKCTAMH UCTHUX KOTpH 303 pobotu .
Tuxoro (Tichy, 1931) M. Ilan npenommn y cBoeit crari (Ilan, 2014a), mox
3aKMounIl ke y PyckuM KanmeHmape HampaBeHH BEIe TPUIIKU y MPENHCOBAHIO.
[TopoBHYrOII TEKCTH MIUIIKWUX [3€mIel] OOSBEHHWX INMHCHHOX 3 TOTO 300pHiKa 3
TEKCTaMHU OPUTMHAITY HaXOA3UME JIEM JTACKEJIbO MEHIIN PO3JIHMKH, 110 3Ha4H ke D.
Tuxu gocu To4HO mpenucBai 3 opuruHany. IIpaBaa, y Texkcrox xorpu M. Ian
npermucan 3 podoru @. TUXoro He HaXOA3MMe [[EPKOBHOCIABIHCKU OyKBH: K, B, W,
W, ¥, o, A, @, Vv, @, aj€e OXBHUTYIOLM TIPAKIAHCKOro mucma. Mu rpaduo
MIPEHOIIMME Y OPUTHHAJY U MPENHuCcyeMe TI0 TPaBUILY €080 HO Cl080 U OVKEA HO
OYKgy, W TOTO 1€ TPUTPUMYEME M Kl Y TMHUTAHIO OYUIIsIHA rpuimika — lapsus
calami, He nemM mpe TOYHE NPENHCOBAHE, A€ U MPETO K€ TPHUMaMe XK€ TOTH
TPUIIKK 9acTO MOXKY MOMOTHYII Y OATaJ0BaHIO TMOXOA3EHS MPEMUCAaHUX TEKCTOX,
OJTHOCHO MPEHaXOA3€Hs XTO OJ] KOro Mpemnucosai. Toro nmpaBuia e NpuTpuMyemMe
@)X W KeJl y MHUTaHI0 HEMPABUIIHE MHUCAHE CIOBOX BEIHO W OKpeMe, XTope Oap3
JacTe y PYCKHX PYKOIHCHHX 300pHIKOX, NMHCAHE BeIbKeH M Majeil OykBU H
nono6ne. CKpaleHss OIHOCHO THTIM HE PO3PHUILOBAHH, aHI HE O3HAYOBaHU. AHI
OUMIVISAHU TPUINKK y pykomucy — lapsus calami y HaBOm3eHIO TEKCTOX HE
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BUIIPABSIHH, JKe OU IIe BUA3EIIO SK o3¢ nucainu. He BunpaBsiHU aHi ClIOBa KOTPH
HETPABUITHO HAMKMCAaHU BEIHO a00 OBOEHO, MPETO K€ U TO, SIK M APYTH OUUTIISTHU
TPUIIKKA y THUCAaHI (CJIOBOX, MEHOX, TOINOHMMOX U TOJO0HE) Yy PpOINTMYHUX
300pHIKOX Ha WCTHM MeCle y THCHI MO)XKe IIOMOTHYI[ Yy OATaJ0BaHIO
MeA3UCOOHOTO TIPEMUCOBAHS M TIEIAaHs HACTapIIoro MPOTOTHITY.

[MucHi HHuchs weeyka n Becenw Cnusarnue (JlexxuTs Oaya Ha canaim) 3Me
rmoTepa3 HE HAUIA aHi y €IHUM PyKOMHCHHM 300pHiKy PycHamox y baukm u
Cpume, aHi y Boeoenacruky 303 1790 p., ani y ['HattokoBuM 300pHiKy (['HaTiOK,
1902), ani y 360psiky U. FOracesuua. XKe mucHs Becerw Cnuganue (Jlexxnts Oada
Ha camamu) Oyna mo3Hara Men3u PycHanamu y bauku miBenoum 3q0raioBaHeE O.
Muxaiina [laati (Hap. 1985): Bor mamera xe My 10 90-ux pokox XX BHKa
LIMKBAJ, Tepa3 YK NokoiHu, 6aun Axum SAma [Tnsckay 303 Komypa.

IIpeanocrapsnu 3Me e y 300pHiky M. Tamoro ecr Beueil mucHi 303
bozoznacruka, 60 BUPOSTHO TOT APYKOBAHH 300PHIK TyXOBHEH MOE3Ui CIUTHYI U
Mea3u Pycharox mo bauku n Cpumy. Y HOpPOBHOBaHIO 3MHUCTY JIBOX 300PHIKOX
MpeHal[3eHN BKYMHO 15 TMHUCHI KOTPH IIe Haxoa3a y oOWIBOX, aje Mperu3HeNIa
S3MYHA M [IPABOIKCHA aHAJIN3a CHO yKasye ske M. [aiu ToTH MUCHI HE Tpernucan
3 bozoenacnuka. 1o3ueime To Oya3e MprKa3zaHe Ha MPUKIAI0X BUPUBKOX 303 HiX:
Y K€/l OYMIVISITHO CJIOBO O MCTEH MHCHI, BOHU HIirla HE TIOATIONHO HASHTHYHH TI0
TEKCTY U Tpadui.

Hacnoeu nucHbox y 360pHiky M. Tanoro jaBaHu 1o TeMaTHKU OIHOCHO
MO 3MHCTY, TaK SK W Yy 300pHIKOX KOTPM HaBOA3MME W Ha KOTpHU Iie Oyazeme
MOBOJIOBall, Hanmpukian: [luckv Benuxonocha, Iucnv Boeopoouuna, [luchv nHa
Boszosuocenue Yecnoco Xpecma, Ilucnv na Cowecmsue Cs. [lyxa, [lucnv na
Pooicoecmeo Xpucmoso, [lucnv na Bosuecenie I'ocnooue, Ilucnv na bBoeosenenic
uta. Y boeoeracnuxy 303 1790. p. To HacnoBU 4Yaciox 300pHiKa, Y KOTPHX IIIe
Haxoj13a JIEM MHUCHI 3 TOTy TEMY: Ha XPUCTOBO HApOA3€HE, bOropolnyHu, MUCHI
MIOIIBEIIEHN CBSITUM, MHCHI HAa TIOKasgHE. Y PYCKUX PYKOMHCHUX 300pHIKOX KOTPH
HaBO/A3MME, aBTOPE/COCTaBAdYe W€ HE 0ap3 AOTPUMOBAIN TAaKOTO TEMAaTCKOTO
MOPSAIKY Y TIPENHCOBAHIO M CKIIAJAaHIO CBOiX 300pHIKOX. MO MpenmocTaBHIl Ke
BOHM NPENHCOBAIM 0 CBOIX 300pHIKOX NMHCHI HE JIEM 3 €IHOrO 300pHiKa, ale
YyacTenle XaCHOBAJIM Belleil u BUOepaiy 3 HiX TOTO 110 IIIe UM I1a4esio, 0e3 TasiKoro
HampeZoK TOYHO YTBEPA3CHOTO I[IOpa, HE TIOYUTYIONHM CTPUKTHO TEMAaTCKU
LAJOCLH.

V npemnyKeHro 1€ HaBOA3M CIMCOK MHMCHLOX 303 300pHika M. Tamoro mo
TUM MOPSAKY SK cy npenucoBaHu. [Ipe neryeiiie mpoBaa3eHe y HTOPOBHOBAHIO U
aHAJIW3U Tpel KaXIy MHCHIO HABOA3MME MOPAIKOBE YHUCIO, TOY TOTO HET Yy
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PYKOIIUCY, JIICTKH OAHOCHO (ONHi HA KOTPUX BOHH Yy 300pHIKY U cTHX abo 1Ba 303
KaKJeH, Ipe TOUHENIE yTBEPA30BaHE O KOTPEU MUCHI CIIOBO, IIPETO XKE €CT BENbO
NHUCHI 3 WACGHTHYHMMA a0o MmoJoOHMMa HacjoBamu. [loTMM HUTIA3M HaBOA3EHE
napaienox 3 LWIbOM e OM IIe yKa3zajgo y KOTpPHUX 300pHIKOX IIe€ HUCTa MHCHS
HAaXO/3H, 3 TOYHUM HaBOI3CHHOX OOKOX (3a borommacHWK HaBoig3MMeE HE OOK, aye
HIOpHE YMCIIO MUCHI). Y PYKONMMCHHUX 300pHIKOX KOTPU 3M€ XaCHOBAJIM MHCHI HE
IHUCAaHU y CTUXOX U cTpodox, ame per extensum, a Mu, Ipe OUUIITHOCH, MHUCHI
Oyaseme yCIOBHO HaBOA3UIl y cTuxoX. Jlem y borormacHuky, y ['HaTrokoBuUM
300pHiky (I'nattok, 1902) u cmoMHyTH A3emen MUcHi kKoTpu npenucan M. Llam 303
pobotu ®@. TUXOTr0 TMHCAHU MO CTUXOX H CTPO(OX.

360pHik JI. Myaporo naraHoBaHu Tak siK ¥ 360pHik M. Tanoro — e 6oku
aze ¢omui. 30opHik . MaHnpoma He narnHOBaHH. 300pHIK M. deuyn marnHOBaHH
no Ooxox. [Ipm HaBomzeHto QonuiioxX, KeA CIOBO O mpaBuUM OOKY, N3¢ CTOL
nmarvHanus, HaBoasumMe, Ha npukiaz, fol.1r, a ke e ToT 60K 006paIH, MUTiAYIOIH
aiBu 60k 3 fol. 1v) u T. 1. ITucHi 303 3060pHika 1. FOraceBuua HaBOI3UME TaK K UX
nasom3u 1. XKenrox (Zenuch).

Bosnogumup I'HaTiOK y cBOIM 300pHiKy ayxoBHel moesui (I'Hatrok, 1902)
OMucal JacKelbo PYKOIIMCHM 300pHIKM MyXOBHEW moesui W mpo3u PycHamox y
bauku u Cpume. Ty, okpem JIpyrux, JaBa W CHHCKH HACIOBOX ITHCHBOX Y
pYKOIUCHUX 300pHIKOX myxoBHed moesui yuurens ropu Jlikapa u y aBox
300pHikox Typunckoro, kotpu o3Hauye: Jlikap, Typucuku A u Typuncku B, xotpu
Oya3eMe XacHOBAll M TaK MCTO O3HAYOBAll, U TaK MCTO O3HAYOBAIl IIOPHH YHMCIIA
IHUCHBOX 303 THX 300pHIKOX. Y NpUKIanox 3a TOT ['HAaTIOKOB 300pHIK XacHyeme
ckpariene [H. Y TuM 300pHiky [HaTiok omyOnMkoBajm wYacl HHCHBOX 303
CIIOMHYTHX TpOX pYCKHX pYKONHMCHHX 300pHIKOX, HaiBeleil 303 300pHiKa
TypuHCKOTO A, 303 KOTPUX JA€JHA IOXaCHYEME y MOPOBHOBAHIO 3 MUCHIMHU 303
360puika M. Tasoro.

CHuMCcOoK UCHBOX Y pyKOMHUCHUM 300pHiKy M. Taioro:

1. TIkcun Beauxo Iocua (fol. 1r-1Y)
Topu, ropu a%1ie Moa kotBopuY cBoemY,
Buwxuts CoeneHeMb KOUCTOUHHUKY KHUBOMY
Iapanenn: Mynpu fol. 14V-15"; Typuncku A 28 — I'm. 126; ®euo 104-105;
FOracesuu 42'—43r — Zenuch 385.
2. ITkcub na nokaamnie (fol. 1'-2Y)
Yach oy3Kb WIOBeUe WIPHXOBB HpecTaT / Bor¥ Momucs 1 MOoYHH ITaKaTH
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MMapanemn: ®euol05-107, Myapu 11¥-12Y, Mansor fol. 3™ 4", Typuncku A 30a
—T'n. 254-256, Typuncku B 59 — I'n. 135.

3. Iucub Beauxo IMocua (fol. 2'-3")
Hwana borocnoBa, UpUTOPA CIaTKO MOBA / IOCTOWHA €CTh BCET/ia MUTH
[Mapanenu: borormacauk 190; Mynpu fol. 22¥-23Y, Typuncku A 68 — I'n. 128;
®euo 215-216; ¥Oracesnu fol. 74'—74" — Zettuch 392.

4. IIken HaBoszasumkenue (fol. 3V—4Y)
3eMb UPOBb TOPHUXD BOTb Ca 31ABAETH / a3apBanuirk u¥ namu cusets
[Mapanenu: Jlikap 32 — I'n. 121; Myapu fol. 12"-14", Typuncku A 74 — I'n. 187—
89; Deuo 268-270; IOracesnu fol. 125'-126" — Zefiuch 402.

5. ITucub Bapsapu M¥4uenunu (fol. 5-5Y)
W Bapsapo M¥4eHuIie Harloi cMepTH MOMOYHHIIE
IMapanenu: Borormacuuk 165; Myapu fol. 10¥-11"; Typuncku A 78 — T'n. 129;
FOracesuu fol. 150"-151" — Zetiuch 407.

6. Iucub Huxoaarwo (fol. 5'-6")
T'opu cnamocTs uckanaiTe, BCU JIOAME BO3UTPATE,
uepeapxomMb XpToBb Hukonae, Mbl 1oTeOe BCH NpuOUraeMb
Mapanemu: Jlikap 40 — I'n. 121; Typuncku A 79 — T'n. 249; devo 246-247,
FOraceswuu fol. 5'—6" — Zenuch 408.

7. IIucub HaBockpeceHie Xpcroso (fol. 6™7")
Becenu HaMb JIeHb THECH HACTATH / KOTPAro 3HACH KaXKIM JKalallb
IMapanemn: Mynapu fol. 66™-67"; Typurcku A 52 —T'a. 181-182.

8. IT'kcup waaszapu (fol. 7-7Y)
UenoBUKD €/1eHb Oorauh OWITh / POCKOIIHE KUTh TaKb U MTHITh
IMapanemu: Mynapu fol. 60"—61"

9. Mucus w m¥'uu Xprosoii (fol. 7V-8r)
Hcw Xpre KprkoBaHH, Iaph HATH LHAPMH €CTh BUOPaHH
[Mapanenu: Jlikap 40 — I'n. 121; Mynpu fol. 21Y-22" ; Typuncku A 40 — I'n. 171-
172; Typuncku B 45 — T'n. 135.

10. I'kcusb Mpecmaroii Birk (fol. 8-8Y)
JIBo MaTu npeunctaa / Toi Llapuiie mpediaram
apanemn: Typuncku A 12 — I'n. 224-226; Typuncku B 16 — I'n. 133; deyo 31—
32 IOracesnu fol. 166—166" — Zetiuch 411.

11. Mucub Mpecmroii Boropoaumu (fol. 9—9Y)
Yucram baue, rpuIIHUMS JIF0IeMb IIMOLIHUIIE / TeOU BICHb HBHOIIN IIPOCHMb
[Tapanemu: Jlikap 33 I'n. 121; Typuncku A 7 — I'n. 218-219; Typuncku B 8 — I'n.
133; ®deuo 49-50.
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12. TIkcens Mproit Bpuu (fol. 9-9Y)
Pan¥iicra Lipue nama 3actSnnune / HeOecnaro Benukaro
IMapanenu: Jlikap 23 — I'u. 121; Myapu fol. 51V-52"; Typurcku A 10 — I'n. 222—
223; ®euo 44-45; FOracesuu fol. 172'-172¥— Zetiuch 413,
13. I'kcus Mproii Bpuu (fol. 9V-10r)
Bpue BRpHEIMB WOOPOHA, OYTIOBAIOIIMMb HaIeOn Kop¥Ha
IMapanenu: Myapu fol. 88'—89Y; Typurcku A 9 — I'n. 220-221; deuo 36-37.
14. Tucup Mproii Bunm (fol. 10-0Y)
[Mpuwncraia [[Bo MTH p¥CKaro Kparw / HAHOW HHA3EMITH TIA BEJINYAIOTH
[Mapanenu: bororiacuuk 134; Myapu fol. 48-48"; ®euo 39—40; FOracepuy 171"
171" — Zetiuch 413.
15. Hucuw Mpecroii Bpuu (¢por. 10¥—10")
PY¥xe canunam, J{Bo Cram BamuHe nmaxa¥mam
[Mapanenu: Typuncku A 11 —I'n. 223-224; ®euo 47.
16. IMucup Mpcroit Bpuu (fol. 11-12Y)
Bcenensiit cakre sr0/110€ CTpaHbl / COBOKY TIIIECA BCH XPUCTHAHE
MMapanenu: Jlikap 25 — 'n. 121; Myapu fol. 61-62".
17. M'kcun Mpecmaroii Bpuu (fol. 11-2")
Poy/1ecTBO CIIaBHO MPUCHO JIBHIA / BO3XBAJIMM BCH THECH BOTIIACEXH
[Tapanenu: borornacuuk 79.
18. Mucup Bropoxuna (fol. 127)
IToBue rpaje roiine Becenucia / bromats BoTeOu laBrca
HPEPOCIIaBICHON 3BUCOTH, / WMaphe YucTOTR
IMapanenn: Myapwu fol. 49"; Typuncku B 23 — T'n. 211; FOracesuu fol. 170170V —
Zefuch 411.
19. IMucup Mpecroii buu (fol. 12¥)
W Mmatu 180 uucTam, 3BU3/10 BHEOU MPECBUTIAIA
MMapanenu: Jlikap 26 — I'n. 121; Myapu fol. 8'-9"; Typuncku B 26 — I'n. 227-228;
®euo 19-20; FOracesuu fol. 169~ Zefiuch 411.
20. Mucusb pcroii Bropoaumu (fol. 12V — 14Y)
Becna cB'kT% npekpacHa, KBUTOKB Mapira
Mapanemu: FOracesuu fol. 165165 — Zeiiuch 410.
21. Mucub na¥cnenie Mpecraroii Bpuwm (fol. 13-14Y)
Apxarrnu 3b HeOa npunuty 1o buy / b mociaose Wupia gocBoeit npuu
Mapanemu: Jlikap 30 — I'a. 121; Mynpwu fol. 35Y-37"; Typuncku A 5 — I'n. 125,
Typuncku B 5 — T, 133, ®euo 22-26; FOracesuu fol. 113'—113" — Zenuch 400.
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22. II'kcup na Mpewodpazkenie Focmoane (fol.14'-15")
Ha «rabopu npew6pasucia Icbs XpTeh ciaBHO / CONPOPOKH GeCI0BATb HEBUIMMO
[ABHO
[Mapanenu: borornacuuk 70; Typuncku A 71 — I'n. 128; FOracesuu fol. 109'-109"
— Zetiuch 399.
23. Incub Hanpewopazkenie ['cane (fol. 15—15Y)
Bennkumb riacomb,” 1 0yKacoMs JHech aBue
[Mapanenu: Jlikap 35 — I'n. 121; Mynpwu fol. 62Y—63"; Typuncku A 72 — I'n. 186—
187.
24, Tlucub HacomectBie Ctaro Jdxa (fol. 15¥-16")
UCcTOUHMKD 1% XOBHH PaJIOCTH JHECH MCTIOIHH'
[Mapanenu: Borornacuuk 61; Myapu fol. 25Y-26"; ®evo 204; FOracesuu fol. 86" —
Zetiuch 395.
25. TTucub HaBo3aBu:keHie Ucnro Kpc (fol. 16—16Y)
Wipeso npebnaxkeHoe BoeauH'k HacaxaeHue
[Mapanenu: ®eyo 259-260.
26. Mucnb naoycuxnosenic Ur'III (fol. 16'-7")
UnBkb HOCHH, 3€MHUI aIrTIh CTaCTh
Hapanemu: Mympu fol. 57¢-58"; ®euo 204; FOracesuu 115" — Zefiuch 400.
27. Iucup modo:xHa moxaanaa (fol. 17V-18")
[TomMunUIIAI WKalAHY a3b / TaJal0YH BOIPUXH KKIH Yach,
WXb KB npectan® c¥mii / Marouu Bce O IPUXOBb IPEMHOTO.
[apanemn: Mynpu fol. 46'-47Y; Typurku A 29 — I'n. 252-254; ®euo 112-115;
FOracesnu 189-189¥ — Zetiuch 418.
28. Mucup Anocroa¥ Masa¥ u Merp¥ (fol. 18v-19")
Wprank urpaiite, [Tetpa Benuuaiire
IMapanemn: Mynapu fol. 2¥; Typurcku A 70 — I'n. 128, ®euo 227; FOracesuu fol.
101'-102" - Zetiuch 398.
29. Mucup Ha Upuru%wo wexkao (fol. 18'-19")
Pan¥iici 3kio auwm CuoHm, cenaps TBOM kb Hawe
3axapuia BonueThb, COQPOHilA ri1arojieT BIaIHIIH.

6 Jlikap u Myzpu: BEIUMB II1aCOMb

7 BorormacHuK: pajoCTd BMHOBHBII; Mynpu u @edo: pagocTd ecTh IonHu; FOracesud:

pasoCTh THECH UCTIOTHHU.
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[Tapanenu: borornacuuk 44; Jlikap 14, 31 — I'n. 120; Typuncku A 36 — I'n. 127;
®euo 181-182; FOracesuu fol. 54-55" — Zefiuch 387.
30. Mucus wagamu (fol. 19'-20")
Ilnakans cia Agams p0 paeM
[Mapanenu: Myapu fol. 42-43", Typuncku A 18 — I'n. 123; FOracesuu fol. 44'—44Y
— Zetiuch 386.
31. Mncus mBenka (fol. 20-20A")
FO>®b yach MPUIIOND BAaHAPOBAHIO / 0)Kb MU BJIACHEMb PO3JI% YaHIO
32. Mucus Ipecroii Bun (20A—20AY)
Uewmsb 1epkoBs 9eMb Xp (...)
33. Bkpnb napo:xaectso Xprso (fol. 21'-22Y)
IMocn¥'xaue jacKaBu paure MEHE TOCIS XaTH
34. Mncusb Toiixke (fol. 22™-23Y)
IMoBuys sxeMu costoBre TpaBaY / I'iea CBOEro cracurela Hain®
MMapanenu: Jlikap 36 — I'n. 258-259; Myapwu fol. 39-39Y; Typuncku A 44 — I'n.
127; Typuncku B 49 — 'n. 135; ®euo 135-36; FOracesuu fol. 159'-I159" — Zeiiuch
409.
35. ITucun HaBosuecenie I'mue (fol. 23-23Y)
Hep¥cannme qHECH TIPOCBUTH CA / ce aph Brb TBOM AHECH BO3HECE CA
36. IT'"kcup HapoxaecTBo Xproso (fol. 24257
Kpukuiite® arrii na H6cu cormacHo
ITapanenu: Typuncku A 103 — I'n. 130.
37. IIncup Catom¥ Hukouro (fol. 25-7Y)
Huxonae Crureno Mupiaukinckii oy4uTeIno
Mapanenu: Jlikap 41 — 'n. 121; Typuncku A 80 — I'n. 249-250.
38. Mucub nokaana wisnky (fol. 27'-29")
damnBaA OHOCT, 3pajuiBa GopT¥Ha
IMapanenu: Maupom fol. 5'—6"; Myapu fol. 12" ; Typuncku A 3 — I'n. 264-265;
®euo 101-103; FOracesuu fol. 179¥ — Zetiuch 415.
39. lIncub HaBockpecenie XpToBo (29'-30)
Ice Xpeb 3MepTBUXD BBCTAND
[Mapanemu: Mynpu fol. 20Y-21"; Typuncku A 50 — 'n. 128; deuo 184-186.
40. Iucup Haoycnenie Ctoii Bopuu (30'-2Y)
Booycnenine npecraeMsb / IpecTorb BHEOU BOCIIPUiMaeTh

8 Typuncku A: kpuxnute (I'HaTiok 1902: 147).
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41. TIucus MpecaToii Boropoauum nanpoceuuo (fol. 32V-33Y)
[IpaBOBUPHUMB XPUCTUAHOMB 110 Mapuaroa® n¥TenecTs S ommmMb

42. TIvcun Ha PoxkaecrBo Xcroso (fol. 33Y)
Arris macTupe MOBHITH K€ CA XPCTOCH HAPOIHITH
apanemnu: IOracesnu fol. 10-10Y — Zetiuch 378.

43. II'benb HapoxaecTBO XcToBo (fol. 34Y— 35Y)

Eii maneka 3b» MujieHaro cka HaMb MOpoInia
[Mapanenu: Mynpu fol. 157-157"; Typuncku A 107 — T'u. 145 —146; deuo 303—
304.

44. Tucuns Haposxkaecto Xpe (fol. 35"-36")
Mapia gkBa HamMb nopoauna / ke'kTok paiicku nosxamanu’®
[Tapanenu: Typuncku A 101 — I'n. 143; Typuncku B 62 — I'n. 136; ®euo 300—
301, FOracesuu fol. 14"—15"— Zeiiuch 379.

45. I'kcup napoxaecrso (fol. 36'-36Y)
Cunb Boku cia HaMb HAPOIMITH / @ HACH TP BITHUXD BUCIEO0IUITH
[Mapanenu: Mynpu fol. 120—-120Y; Typurcku A 102 — T'n. 144; ¥Oracesuu fol.
17-17¥~ Zetiuch 380.

46. I'kcup naposxkaecrso Xcroso (fol. 36-7Y)
Buraii rkria Manoe / ArHA He3106MBOE
[Mapanenu: Jlikap 2 — I'n. 120; TypunckuA 102 — T'n. 142; FOracesuu fol. 13-15"
— Zeiuch379.

47. I'kcup napoxaecrso Xcroso (fol. 37V-38")
JIRTaTKO ClA HAMB HAPOWIIO / BIIUTOKS CB'RTH OyBEceInIO
Hapanemu: Jlikap 2 — T'u. 152; FOracesuu fol. 14-14Y — Zetiuch 379.

48. Ikcup HaposxaecTso Xcroso (fol. 38'-38Y)
Hosapa nocrana kotpa nebu xpana'”
Hanb Bepremoms 3Bu3na iacHa cBkT% BoCuiana
[Napanemn: borormacuuk 22; Jlikap 3 — I'm. 129; Typuncku A 110 — I'm. 131;
Typuncku B 27 —T'n. 134.

49. TI'kcub HapoxaecTso Xcroso (fol. 38™-38Y)
Yace pagoctu Becenoctu cB'RTY HacTaBwib HeIHK
apanenu: ®ego 298-300; FOracesuy fol. 19" — Zeiuch 381,

9 Typuncku A u ®edo: TI0KagaHbIH

10 JTikap: HoBa pagoc crana, sko B HeO'k xBana.
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50. IT'"kcus HapoxaectBo Xcroso (fol. 39'-39Y)
PoxnectBo crnaBHO npucHo J'"kBUa BOCh XBaTHMb

[Mapanenu: borormacuuk 79; Jlikap 27 — I'n. 121; Myapu fol. 47V-48" ; dedo 69—
71; FOracesuu fol. 119'—120" — Zetuch 401.

51. Becenw CnuBanue Hapo Xp (fol. 39'-41Y)
Jlexxuts 6ava Ha canany / MPULLUIH Kb eM% TPH 1oracu

52. IIncub HapoxaecTBo Xcropo (fol. 41V-42Y)
JIMBHU TBOA TallHU YUCTalA [ABUCIA
HosornoBuaiickara 1epKOBb 4% 1eCh HCIIOTHUCIA
[Mapanemn: borormacamk 133; Jlikap 24 — I'n. 121; Myapu 47'—48"; Typuncku A
13 — I'u. 228-229; FOracesuu fol. 166'—167" — Zenuch 411.

53. II'kcup HaposkaecTBo Xcroso (fol. 42V-3")
Ineca crmmms Iwende 6apso ckannese
[Mapamemn: Typuncku A 13 — I'a. 146-147.

54. II*kcuw HaposkaecTBo Xcroso (fol. 43'-44")
CKuHHIA BCe 371aTald KOBYEX'h 3aBUTA BUIIAYH
Mapanenu: Jlikap 9 — I'n. 120; Typuncku A 112 — I'n. 131; FOracesuu fol.17¥ —
Zetuch 380:

55. II*kcup HaposkaecTBo Xcroso (fol. 44'-44Y)
30pia 3MOpA BHIHUKAECTh Heaaleko cB'RTh Bchkmb Taens

56. II*kcub Ha PoxkaecTBo Xcroso (fol. 44V-45"
Topu cnagocTs uckanaiite BCk Jro/ue Bo3urpaiire,
Buduieemb Becenuca krebu 1kBa npubmmkucia
[Mapanemu: Typuncku A79 —I'n. 129; Typuncku A 108 —I'n. 146.

57. I'kcup Bacuimwsa Ha wopusanue (fol. 45V-46Y)
M3numaii ca Gnaronark BooycTaxb TBOMXb
IMapanenu: Borornacuuk 181; Jlikap 45 — T'u. 122; Mynpu fol. 19-20"; Typuncku
A 52 — TH. 129; ®euo 225-226; FOracesuu fol. 25'—26" — Zetiuch 383.

58. II'kcub HaGoromsurenie (fol. 46V—447Y)
HNwprans puka oyToTOBHCI ceif 60 mpuxoauts bre kpectuca
IMapanenu:, borornacuuk 28; Jlikap 10 — I'u. 120; Mympu fol. 28-8"; Typuncku
A 114 —Tu. 131; ®euo 87-88; FOracesuu fol. 30" — Zeuch 384.

59. II'kcup Ha Boroas.enie (fol. 47V-48")
Kpemtaetcia Biaanka Bouwpaank
Mapanenu: Jlikap 11 — T'u. 120; Mynpu fol. 29"; Typuncku A 115 —T'u. 131; devo
89; IOracesuu fol. 31" — Zetiuch 384.
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60. Mo3npasieHia HapoxaecTBo XcroBo (fol. 4849
Bunu¥%'to MITAMb BalIUMb ...
61. I'kcup w crpammoms ¢Sk (fol. 49V-50")
Yob MH HEMUJIO Taii BCTHITHBO BceMb CBRTR sxutn
62. II'kcuw Iproii Bpuu (fol. 50-0Y)
bY% 1u BocxBasena, nBo3BennueHa WBCKXb po1oBb
IMapanemu: Mynapu fol. 85™-86".
63. Ikenp Ic¥ Xer¥ nmoxsan¥ (fol. 50'-51Y)
Moxpan¥ muuec¥ cratkom¥ Ic¥
IMapanemu: Mynapu fol. 4040,
64. IT'kcub Bockpecna (fol. 51'-52")
Bockpecs ey Wrpoba / pagocTs Benua
[Mapanenu: Mynapu fol. 65—66"; Typurcku A 49 — I'u. 127; Typuncku A 53 — I'n.
182-183; ®euo 188-190; FOracesuu fol. 68" — Zetiuch390.
65. IT'kcup Ipecroii bum (fol. 52'-52Y)
[ToTBoi1 MOKPOBH MPUOUTAEMD MTPEUHCTAA JIBO
66. ITkcup Hanorpeos (fol. 52'-53")
Wxb AKb cTpamiensb ¢S Tb TBOI [Tane
67. II*kcup Hamorpeds (fol. 53r-54")
IMpens ¢ auro [THa Moero Xpcera jgackaBaro
68. II*kcup Beaukoncua (fol. 54'-55Y)
W Bce ctBoprHA noymepmioMb [Tau¥ miauSTs
[Tapanenu: ®euo 257.
69. IMMucmu Hamorpeosn (55'—6Y)
WikanocHa, 3apM%deHa, HEellacinBa XBUILA
70. Ikcub xocmeptu (fol. 56-57")
Bomom¥ J[aBu0BOM CTpalIHA COBEPIIAKOTCA
Hapanemn: ®euo 179-180; FOracesnu fol. 40'—41" — Zenuch 385.
71. II'kcnn caTom¥ Hukouaro (fol. 57V-58"
Pan¥iica Huxonae, My ktebu Bc'k nprburaemMsb
apanenu: FOracesuu fol. 153'—154" — Zeiiuch 407
72. II'kcup Bosueceniro (fol. 58607
JI>xe coBepiMBH cMOTpeHie, / Wiemita ucroiaau Bo3HeceHie
IMapanemn: Mynpu 24V-25Y; Typuncku A 64 — I'u.183-186; FOracesuu fol. 80'—
81Y— Zetiuch 393.
73. II'kcup HacomecTBue Catar [Ixa (fol. 607)
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Hcrounuks JIXOBHU paocTel HCHOJIHU
IMapanenu: borormacuuk 61; Jlikap 134 — Tu. 212; Myapu fol. 25'-26;
Typuncku A 66 —I'n. 128; devo 204-205.

74. I*kcub nadozxua (pox 60—61")
Xsanure I'a con6¢b, coTBopiuaro cB'RTsb Beei
ITapanenu: borormacHuk 77.

75. Vb ua¥ ckamause paiike bike cuacause (fol. 61-62Y)
Mapanenu: Myapu 91'-93Y; Typuncku A 32 —I'a. 127; devo 107-110.

76. IlamaTs BHunY10 0% aemrs npaseaun (62'—xubu 63"

77. I'kcub na Benmuk... (fol. 64'-64Y)
Axb & Mrka 3apm¥uena, 9ro (...)
[Mapanemn: Mynapu fol. 38"-38Y; Typurcku A 46 — I'u. 157-158; Typurcku B 51 —
. 135.

78. IT*kcub Bestnko nocua (fol. 64—651")
Mapia noTh KPIKEMb CTala, )KATOCHE TTaKaia
[Mapanenu: Jlikapl9 — I'n. 120; Mynpu fol.76"—79"; Typuncku A 15 — I'n. 126;
Typuncku B 55 — I'n. 155-157; ®euo 121-123.

79. I'kcenn Ha BeankoTnu yersep fol. 65'-66Y)
FO)b ca 1eKpETH MOABIUCY €T
[Tapanenn: borornacuuk 41; Jlikap 21 — I'a. 212; Myapu 93'-95"; Typuncku A 39
—TI'n. 127, Typuncku A 39 — I'n. 168-169; Typuncku B 44 — I'u. 135, Typuncku
B 53 - I'n. 135; ®euo 157-159; IOracesnu fol. 49"-50" — Zeiiuch 386.

V npemty:KeH0 HaBOA3MME BUPUBKH 3 JTA€THUX MUCHBOX 303 300pHiKa M.
TajI0ro ¥ OIBUTYIONM BUPMBKH 303 CIIOMUHAHUX 300PHIKOX XTODPH SK Tapajelu 3a
MOEJUHN THCHI. 3 JUPEKTHUM MOPOBHAHBOM BHPHBKOX HCTHUX IHCHBOX 3
PO3NMMYHKUX 300PHIKOX YKa3ye Ie OJi3KOCI a00 PO3IHKH y CAMHUM TEKCTY, S3HKY U
rpadui, o Moxe Oyl 3Ha4UHE 3a OyAyLH TTIOMM M OOCSHKHEMIIN BUTJIENOBAHS, U
roMara BUITUTAIl KeJIbO TOEAMHU 300pHIKM a00 OKPEMHHM MUCHI Y HIX MEI3UCOOHO
OJII3KK/PO3IMYHN W YM CYIePYI0 Ha MEI3MCOOHE MpernucoBaHE ab0 €BEHTYyaJIHE
HacTaBaHE 303 UCTOTO Xpuiia — 300pHika npororuna. [Ipe nerueiime youoBane
XapaKTePUCTUYHHM CJI0BA Y TEKCTOX IMOAIArHy TH.

1. I'"kas Benuxo Iocua

Tamu: Topwu, ropu a¥1me Moa xkorBopu¥ Ceoem¥
Buxusb CoeneneMb Konctounuk® sxusomy
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Myapu: Topu, ropu n%1me Moa kotBopu® Croem¥
Buxurs Coenennems Koucrounuk¥' sxusomy

®euo: opu, ropu a¥1me Mmoa kotBopY Croem¥
BuxkuBb OMKUTE coeneHeMb Konctounuk¥ xusomy

FOracesuu: Topk, ropk, muie Mmoa kb TBOpUY cBOEMY,
bboku, 6'kxu b enenems kb Uctounuky sxusomy

2. I'kcub Ha nokasHie
T'ann: (...) TepHoBu BuHENb JK1AU MU HOIOKUIK
U rnaB¥ MO0 HAKPECTh NPUOUIU

Manbowm, Myapu, ®eyo:
TepHOBI/I BHUHCUB XUOU ITOJTOXKUIIU
HA I1aBY MO0 A0MO3IY npubuiu

Typuncku A: TepHoBU BUHELb JKHJIbI TOJIOXKUIIY,
A T71aBy CBSTYIO I0 MOCKY IIPOOHIH.

3. IIucub Beauko Iocna
T'ann: Uwana BorocioBa HpUTOPA CIATKO MOBA

JIOCTOMHA €CTh BCET/IA IIUTHU
bororaacnuk: Iwana borociosa, U putopa ciagkomoBa

Jlocroitno He 1k Boc'kTH

Mypapu: Uwana borocioBa uin BTopa cliaTka MOBa,

JIIOCTOMHO €CTHh BO3OIIMTHU
®evo: MMwana borociaoBa Wiy BTOpa cIaTKa MOBa,

JIOCTOMHO ecTh BO30n'KThIi,

4. II'kc» HaBo3aBu:KeHue
Taau: 3eMb MMPOBHL TOPHUXB BOrb CA 3/IIABAETH
asapBanun® 4% 1amMu cUsIeTh
Jlikap: 3 eMOUPOBE TOPHUXD BI'b CA 3ABIAETH
Mynpu: 3eMb OHPOMB TOPHUXD BI'b Ca 3ABIAETH
oy 3apBaHUIlY YyJAaMH CUAETH
Typuncku: 3 eMBINPOBS TOPHBIXE bOr's €A 3BIBIIACTD
VY 3apBHUIM YyJaMHU CHSETD.
®evo: 3eMIUPO TOPLIXD Brb ca 34ABAETD
oy 3apBaHHULIU 9y1aMU CIAETD

22. II'kcup Ha Mpewodpaskenie [ocmoane
T'anu: Ha @1a6opu npew6pasuci e Xpres cnaBHo
CONPOpPOKH OecI0BaTh HEBHANMO IABHO.
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Ko Moiicero uinuu 1pb CTH Tarojaiie,
Torma Moticeli nuInA CHUMB OeCHIOBAIIIE.

Bororaacuauk: Ha ropk npew6pasica Xprocsd ['16 cliaBH®
Co npopoku Geck1oBa BHAUMW U MBHO.
Ko Movcero u Uniu Llaps cuns riaronane

Torna Movceit u Unia oyctpaniensu Oate. 't

27. IIncHb MOO0KHA MOKAAHAA
T'ann: [IOMUIIAIO WKARHY a3b,
MaIal09H BOTPUXH KaXKIH 9ach,
Wxt kb npecrany c¥nuu u bor¥
MAalO4H Bce O TPUXOBBH IIPEMHOTO
(..)Yem¥ yenoBHYE YENOLM HACMEPTH HEOMHHMILIH,
Ane 6e3b OyBary 3a CBUTOMb TOHHMIIIH,
CnaMmTail 4eJI0BH Y€ WCTaTHUE JapH
Korza T Bo3MyTh WBCHXD HaMapH.
Myapu: [ToMHILIIAI WKa AHU a3b,
[Tagaroun BOrpuXu KaXkau 9ach,
Wxb AKb ¢ 1un norys Maroun cedn
I'puxoBb IpeMHOTO.
(...) YeMb 10%b YETOBHYE HACMEPTH HETTOMHUCITHIITH
Aue0e3n oyBaru 3aCBUTOMb
CrnaMATaii 4iBrYe WCTaTHUE AapH
Korna TaBo3sMSTh WBCHXb HAMApU
Devo: [ToMUNIIsSIIO WKaAHU a3b
[Tagaroun BOrpuXu KaXkIu 9ach,
Wxb AKkb nipeas crany ¢ o nbors
Marouu coOM rPUXH NPEMHOTY.
Yomke denoBUYe, HACMEPTH HEITOMUCITHUIN'D,
Auie 6€3b OyBaru 3aCBUTOMb TOHUIIb.
ITamaTail yenoBUYE WCTATHUA JapU
Korzgara BosmMYTh WBCHXDH HAMApPH.
Typuncku A:
TTombInuIsIIO OKASTHBIN a3b,
MaIar04YM BO Ip'RXM Ka 1 4ach:
Ox®b, 5IKb NpebCcTany, Cyain u bory
Matroun B cebu rp'kX0Bb MpeMHOTO.

1Y Kononauckum pykonucy croi : ysxacuu Obisamue (I'natrox 1902: 47)
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(...) Homb 10%b, uenokye, Ha CMEPTh HE OMHHMIIIH,
Aute 6e3b yBaru 3a cB'RTOMB TOHIITE?

Cuamusrai, uenoskue, ocraTHie fapbl,

Korza 151 BO3MyTh OT BC'RXB Ha Mapsl.

29. Mucub na IBurHyo Hexkiio
Tanu: Pan¥iicia 3kio mmu CuoHm, cenapsb TBOi chap Hawcim

3axapuia BonneTs, CoppoHifa IIarojer Bia uilm.
Bororaacuuk: Pan%iicia 3kno qum Cionm, ce napb TBoM Bo3cch/blil HA KOHA

Codponia riaroners, 3axapuia hinaers Baakibr.
®evo: Pag¥iicr 3kno qum Cumum, ce naps TBoM Bock bt Ha weib
3axapua BonueTh, CopOHIA [Iarojer BiIauIH.

31. IIucHb HIBEIKa

T'aau: FOxb yach IPUILOTS BAHIPOBAHIO,
10’Kb MU BJIACHEMb PO3IYYAHIO,

naitMu bike arria cBoero,

OMMIa XpaHUIIb W3JIETo.

(...)

Moanuns 6bIMbea aido CMBalb

A160 3BaMHU KapTA30BaTb.

He 6% neTs 3HaIb %KaJCHD YIOBEKD,

I'e comb mca cMYTHH o kb,

Kenrs ¥Mpems u¥xe crpanu,

[Nans bxb HOCHU MOXOBa Mia

3Bupu 6¥1¥TH MY Komain

IMans Bre 6% neus A¥mY wnatposais.

38. ITucHb NOKaAHA HA WIBHKY

T'ann: dammuuBaa I0HOCTD, 3paiuBa Ghopr¥Ha
Ca¥xuMb uenoBuKkY BOMOJIOAOME BUKY.
Teneps weraBmia: 60cuiIa moxuouIa

CTapocTh WIOBHKA K3€MH IPUXHUIIHIIA
Wautpu 6¥pann noa¥suiire
Cpue ®pacosnrbe BOMH'E wxiagaiiTe.

Manpbom: OanmuBaa I0HOCTS, 3paanuBa Gopr¥HOCTHL
Cn¥xurs unkk¥ Bomongonoms BRKY.
Tenepb ocTaBuIIa OOCHIIN TOXOIMIIA.

Crapocts yenoBkka Kb 3eMITH TIPHXHITAA.
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Wautpu 6% panu 6uctpo noa¥saiite
Cepurie dpacoBinBe BOMHE wxmagaiirte.

Mynpu: @ammuBas HOCTS, 3paLinBa GOPTSHOCTS,
Cn¥xurs uenopkk® Bomononoms BRkY.

Teneps werasuia, 6OcUIIa MOXOMHUIA.
CrapocTsb uesnos'kka Ko 3eMiH IPUXUIHIIA,
Wautpu 6% pHu 6uctpo noa¥saiire
Cepuue dpacosnuse Bomuk wxitagaiite.

Typuncku A: ®anmuBas FOHOCTD, 3paiiuBa GopTyHa,

CiryuTh uenoBkKy BO MOJIOIOMB BRKY.
Teneps ocrauta, 60 cHla HOXHOWIIA,

Crapocts uenoshka k 3emun npuxurkia.
O Butpu OypHuu! buctpo nonysaiire,
Cepuie dpacosnuse Bo MH'k oximajsiire.

®eyo: OamunBaa HOCTH 3palTkea KapT¥Ha,
Ca¥xmx yenoskx¥ Bomononoms BEkY.
Temeps ocraBmia 6ocuia moXnUOWIIa,

Crapoctb uenoBhkka kb 3emi'k npuxuimia.
Wautpu GypHiu 6Guctpo moa¥saiire,
Cepue dpacornuse BoMuk WxnaxaaiTe.

51. Becesiw cnuBanne Hapo Xp
T'anu: JlexuTs 6aua Hacanamiy,
[puiwim kb eM¥ TPH IOracH.
Cragaii ropk 6ago Hamrs
Haponunca Xpcw Hanrb.
T'ontoMb THUAIUTOMB,

Ty, THUH, THITA TOMB.

A TOpa ca 30cHY 30pBatb,
Jlems Teno xe oun IIpoanans.
Bbwxuns nonoss creii [N'opu,
A1rb motpaTHie 60YKOpH.

Buwxuts paneii kb Buduem¥,
IommnoTuThcA HakaMeH$Y,
HemecTta ro criorkano,
Miukocam¥ BHIAIIO.
T'otitoms, TuAIH TOMB.
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56. II'kcub HapoxaecTBO XCTOBO
T'aau: Topu cnagocTs uckanaire!?
Bck momue Bosurpaiite,
Budueems Becenuca,

K 16k nkBa mpubmmkucma.

Llpm@ TbI UMab POANTH,

[Bo maku npebuTy.

Typuncku A: I'opu cnafocTs uckanaiire,
Bcu mrofiie Bo3urpaiire.
Budneems Becenuts cs,

K te6k xkBa mpubamkur cs.
Llaps T UMaTh POOUTH,

JTkBoto maku mpeGuTH.

58. IT'kcub HaGoromeJienie

Tasn: wpiaHb puka OyroToBHc, cer 60 NpuxoanTh bre kpectuca.

I[TnoTuro uaeTs HacBom cTp¥m W Mwana oycauxs Tpe6sa

Bororaacuuk: Iwpaaus pkko OYTOTOBHCA, c€ 00 IPUXOIUTH BOr'b KPECTUTHCA.
I[InoTiu uaeTs Ha TBOA cTPY A, W IwanHa oyca¥Ts TpeO¥a.

Mynpu: [wpraHs pHKO OYTOTOBHCA, CEHO0 MPUXOIUTH Brb KpecTHTHCA.
IInoTito uieTh Ha cBOA cTpY U, WumaHHa BUcHS UM TpeOYeTh.

®evo: [wpaaHb prKa OYTOTOBHCA, c€ OOT IPUXOAUTH BOTb KpecTUTHCA.
IInoTito uaeTh Ha TBOA CTPYa, W IwanHa oyca¥Ts TpeOY A.

73. IIncup HacomecTBie Carar JIxa

T'aan: VIcTOUHUKD A% XOBHH PaOCTH ... HCIIONHH
CTpaHHU BCErO CBUTA CIIUIINATE
Coarnocronu npumuTe poc® OaroaaTu
Wonaks pasakimine m3uky pasaamiie
pubapeMb WIHEHAR, EBPEEMb O\2KACHAA,

HBCHMbB BParomMb CTpaIrHalm.
Bororaacauk: McTOYHUKD 1YXOBHBIN, paJOCTH BUHOBHbIH,
Crpanu cekra KpuKHUTE,

12y pykonucHHX 3GOpPHIKOX KOTPH 3M€ XaCHOBAIH €CT Beleil NMHCHI KOTPH MOYMHAIO 3
“Topu cnamocts wuckamaiTe, momBeneHn KMoanoBu KpectutenboBu, Ha  XpHCTOBO
poazene, cB. Hukomnaiiosu u apyru.
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C anoCTOJIU OPIUMHUTE pOCg 6J'IaFO,HaTI/I.

woaks pasmhinaets, F\3sIkH pasnaeTs,
PriGapemb orHeHHBIA, EBpeeMb 0KacHbIA,

BC'EMB BparomMb CTpaIIHbIA.
Mynapu: [cTounrKS 18 X0BHH, PAIOCTU ECTh HOJIHH.
Crpanu BCEero CBUTA CIUIINTE,
coaroctony npumute poc¥ ny¥a Graroxar.

W6I1aKs MOKpHBAILE, A3UKH pO3TRiIALIe.

PubapeMb WrHEHaA, EBPEEMB OV KACHAA,
UBCUMB BParoMb CTPAIIHAA.

®evo: [cToUHKKD 1% XOBHH, PaJIOCTH ECTh MOJIHH.
Crpanu Beero cs'kra cinumure,
coarnocroniu npumuTe pocy 1%xa Grarogart.
wOJIaKb HOKPUBAILE, A3HKBI po3aknamre.
Pubapemb WrHEHaA, EBPEEMB OY2KACHAA,

HUBCHUMD BparoMb CTpAIIHAAD.

79. II'kcenn HA BEJIMKOTHH YeTBEP
T'aan: FOxB ca nexpers nogbmuc$[ers] [unars (...) uckaz¥ers,

Haxkpecrs (...) kpuwx 10T ania (...)
I0>b wkp¥THE CroTOBaHO, / KPCTH CBO3IAMU HOKOBAHO

Borormacuuk: FOxe nekpers noanmuc¥ers / c¥nia [Minars Bkaz¥ers
Ha xpecTb, Ha KpecTh arHila HeMOBHHHA,
Tebe, Tebe TBopua HenpeM'kHHa.

WDgZ[.I.G 3roToBaHoO, KPECTh M I'BO3/IM ITIOKOBAHO.

Mynapu: IOx)b ca nekpers noabnuc¥ers, / [unar pup¥ uckas¥ers,

Ha xpecTh, Ha KpecTh KpI/I)KgIOTT: aHIia,

Tebe, Tebe BCEro CBHMTA TBOPIIA.
OB WKpSTHE CrOTOBAaHO, KPCTh U TBO3IU MOKOBAHO.

Typurcku A: FOxb cs ekpeTh HoabnucyeTs / [IUnaT BUPY MCKA3YETb.
Ha xpecrb (2) kpuxytoTs ania, / Tebe (2) Bcero ce'kra TBOpIIA.
IOx®b OKpyTHE CrOoTOBaHO, / KPECTh M T'BO3/H MOKOBAHO.

®euo: I0xe [Minars noamuc¥eTs OyKaCHU TEKPETH, BKA3¥eTh

Ha KPECTh, HA KPECTh aHlla HCTIOBUHUHA, 1a€Th HeOecHAro cuHa.
W[gyzu/le CrOTOBaHHW, / I'PO3HO I'BO3JIaMH KOBAaHO.

Ha ocHOBHU aHaIW3u ¥ MOPOBHOBAHSA TEKCTOX, sS3MKa U rpadui y Jackenix
BHOpaHMX BHUPHMBKOX IMCHBOX 303 300pHika M. lamoro 303 HaBem3eHUMa y
mapajesiox, MO 3aKJIIOUHI] )K€ MHUCHI y PYKOMHCHHX 300pHiKOX PycHamox y
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IOxnelt Yropckeli mo BediX €IEMEHTOX 4YacTeWIle MeEI3HCOOHO Omi3mm, a
PO3MHUKYIO L€ OA MCTUX NUCHBOX y bocoenacuuxy n 300pHiKY lOracesnua. Y
PYKOITMCHUX 300pHIKOX €CT TOCI HEPKOBHOCIABSIHCKU CIIOBA KOTPH MPEMHCOBAYOM
BUPOSITHO HE OyaM PO3yMIIiBU Ta Cy YacTO MHMCAHHU HA PO3IUYHH CIIOCOOH, NaKeIH
u nedopmoBaHM ab0 y MAaEeOHUX CIIy4aiox Beredl abo MeHeH yCIHITHO
NpWIAroA3eHW Ty HapomHed Oemenu. Y €AHEH MNHCHI MECTO HOpoIecUs
moxacHoBaHe mpocenus (HacimoB 41. mucHi), Sk OyJ0 TpHIaNeHe y HapomHEeH
oemenu (Pamau 2017, II: 361). Ken cioBo o rpadwui, y yame nucans 300pHiKOX
aBTOpe/TpenrCcoBaye Ile YIIaBHUM HE NPUTPUMOBAIM HISKHX MpaBHIOX abo
HopMmu. Ken mpenncoBann, MOX MPEANOCTaBUL] )K€ 1€ TPYA3ENIH NPENHcal TOYHO,
aJie ¥ Ty BHUIIATpa HE BIIE OyJIM [AJIKOM JOILLUTIJHH, Ta YaCcTO MUCAIU TaK SIK 3HAJH,
SIK 3BUKIIY, K&KIY IO CBOIM 3HaxoA3eHI0. HaBon3ume naeiHU Taky NpUKIIaaH:

IMucusa 1: Mecro: cb eneuems, [anu u @euo: CoenreHEMD.

[Tucus 3. Mecto: u puropa, Mynpu u deqo: Wik BTopa.

ITucus 4. Mecro: 3 emmupoBb: lanu: 3eMb 1upoBb, Mympu: 3eMb

nupoMsb; Pedo: 3eMIupo.

VY naemHUX MHCHBOX aBTOpPE/MPEnCcOoBavYe 3aMEHbOBAM MEHEH MO3HATH
LEPKOBHOCIIABSIHCKH CJIOBA 303 CIIOBaMU 3 HApOJIHEH Oemenu, abo UM JaBaju €if
(dhopMy U IPUKMETH, HATTPUKIIAT;

Ilucusa 7. rann: Korparo 3nach KaXXIHW XXaJdaJlb, KOTPH BUYCPaA BOI‘pO6I/I JICKAJIb,

IToTroM® cBOIO 3MOI_Ig 3MCPTBUXD CTAJIb; IE€UATH HA I‘pO6I/I Hep‘ts'mam,,
Myllplfl: KOTOPH U3HACH KAXKAHW XKadaJlb; KOTPH BUYCPaA BOI‘pO6I/I JIC)KAIb,
Ilotom® 30CcBOIO MO].[g 3MCPTBUX BCTAJlb, IEYATU rp06a Hep‘ts'mam,.

TypuHckH A: KOTOPUXb HACh IIMTKH KaAaIh; BUEpPa BO TPOOH JI€Kab,

IToTomB cBOIO MOIy 3 MEPTBUXDb CTAJIb, a ME€YATH C rp06a HEPYHIaIb.

TMucus 21. Tanu: naii ckopeit; Jlagmkuncku: mo Hapuxak (Caatrok, 1902: 54)

ITucus 38. Mecto dopryna, Mansom u Myapu — Gpopr¥HOCTS, 8 Pevo —
KAPTEHA

IMuchs 58. Mecto ce 60, I'anu: Ceii 60, Myzapu: cen6o, @euo: ce 6or

Iucus 77. Mynpwu: kupBaBu 380H; [amn: Kpeasu 10Th; TypHHCKH: KHPBABYU IIOTh

IMuchus 78. T'amn, Jlikap: xkanocne narpuna; TypuHcku B: cMyTHe mosupana;
Mynpu: cm¥THE nozupana; Peuo: cMYTHBE HO3KUpana

HaBoaznme mpukiiaan NOTPUITHOTO TTHCAHS BETHO M OIABOEHO:
T'ann, Myzapu u ®edo: KOTBOPIY — MECTO: KO TBOPIYY
T'ann, Myapu, ®edo: KOUCTOYHUKY — MECTO: KO HCTOUHUKY
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Fann: Hosapa gocrtana korpa HeOU XBaJila — MECTO: HOBa pPagoCThb CTajla KOTpa HE

OyBaia
Tany: BO aTh — MECTO BO ajb; ach MOKOK — MECTO 4 CIIOKOK; BOBED TEIH — MECTO

BO BCPTCHU

3AKJIFOYEHE

Ilo oxOHYEeHHM MOPOBHOBAHIO HACIOBOX M YaCTOYHE TEKCTOX AYXOBHHX
MUCHBOX Y 300pHiKy M. Tajoro 303 OIBUTYIOIMMA MHCHAMH y 300PHIKOX KOTPH
HaBOJ3CHU SIK INapaJield MOX IPUHECL OAPEA3EHHU 3aKirodeHs. [od me moro
oOuekoBall ke PycHamu y TuX Kpaliox M0 CBOiX 300pHIKOX MPENHCOBald Bemi
MIUCHI 303 APYKOBaHOTO bozoernacnuxa, XTOPH Mall JACKEIbO BUAAHS, BUXOI3U K€
10 He Tak. Y 360puiky M. Tamoro ect jgem 15 mUcHi KOTpH 1€ HAXO3a U Y THM
IpykoBaHuUM 300pHiKy. He oxoHueHa aHanmu3a Ha OOCSDKHHUM Marepusily, aj€ Ha
OCHOBH TIPENaTPyHKY MHCHHOX PYKOMTUCHUX 300pHiKOX M. Mynporo, 1. ®eun, M.
Jlikapa u 1BOX 300pHIKOX TYpHHCKOTO, MOXK 3aKJIFOYMI[ MOJOOHE: M y THX
300pHIKOX JIEM MEHIIAa 4Yacl [UCHbOX Ma CBOHO mapanenu y boecoznacHuxy.
Men3uTuM, o1 MUCHLOX KOTPH Haxoa3uMe y 300pHiky M. T'amoro monoska a6o u
Beleil e Haxonza y 30opHikox M. Mynporo (40), [. ®eun (37), u Typunckoro A
(44), a maxyc meHelr y menmmM 300pHiky Typunckoro B (13), y 30opiky .
Jlikapa (24), y ManbomioBuM JieM Tpu (07 9 MUCHBOX, 60 OCTAaTOK y HIM Ip03a).
Moske BUnaTparl IoKyc HECIIOA3MBAHE, ajie y 300pHiKYy IOracesnua Haxomzume 38
MUCHI KOTpU M y 300pHiKy [amoro, a Beibka yaci MHUCHBOX 3 FOraceBUYOBOTO
300pHiKa M€ HAaXOA3UW M Yy APYIHMX PYCKHX PYKOIUCHHX 300pHIKOX IyXOBHEH
nucHi. Ha OCHOBM TOro MoK BHBECL 3aKJIIOYEHE K€ PYKONHMCHU 300pHIKH
Pycnanox y HOxne#t VYropckeil y Benbkedl Mupu ONi3KHM 3 PYyKOIHCHHMA
30opHikaMu Ha lopHiuM, OJZHOCHO e TaMm Tpeba MIenal OCHOBHE >KPHIUIO
MOXO/I3€HS JTYXOBHHUX MHCHBOX y PYKOMUCHHUX 300pHIKOX y THX Kpanox. Po3ymu
1Ie K€ 3a BaJMIHEHIIM HAyKOBO TBEpA3€HS Tpebda OKOHYHMI BENbO OOCSHKHEMIIH
BUIVIEJOBAHS M TIOPOBHOBAHSA, HA BEKIIUM KOpPIYCy MHCHBOX 3 PYKOIHCHHX
300pHiKox Pycnarox y FOxne#t Yropckedd m Takux 300pHikox Ha [opHinm, ame
TpUMaMe K€ M aHaJu3a OKOHYEHA Ha MEHIIUM KOpIYCy SICHO yKa3ye€ OCHOBHH
nparu onkains PycHamom y baukm m Cpume y XVIII m XIX Buky cruronana
HalBeKIlIa yacl JyXOBHUX MUCHbOX KOTPU 1€ HAIILIM Y iX PYKOIUCHUX 300pHIKOX.

KPUJUIA

360pHik Muxana Iamoro, 1819. — BiacHinTBO aBTOpA.
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[Zbornik Mihala Galogo, 1819. — vlasniitvo avtor.]

306opHik Muxama Mygporo, npyra mnonoBka XIX Buka — ApxuB
I'pexokaromniike mapoxui y Pyckum Kepecrype

[Zbornik Mihala Mudrogo, druga polovka XIX vika — Arhiv Grekokatolickej
parohii u Ruskim Keresture.]

300pHik Hropu Deun, 1891. — BracHINTBO aBTOpA.

[Zbornik Dari Feéi, 1891. — vlasnictvo avtora.]
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Janko Rama¢
THE MANUSCRIPT COLLECTION OF SPIRITUAL POETRY FROM 1819
Summary

A description of a manuscript collection of spiritual poetry of Mihal Gali from 1819 is
given in the supplement. The author considers it to be the oldest dated Ruthenian
manuscript from Southern Hungary known in literature. The description of the collection is
followed by a list of poems included in it and parallels are given for individual poems from
similar Ruthenian collections from these regions from the second half of the 19th century,
from Bohohlasnyk from 1790 and from the collection of Ivan Juhasevi¢ from 1812. Based
on the analysis of the parallels, the author concludes that in M. Gali's collection more than
half of the 79 poems have parallels in the previously mentioned Ruthenian collections
from the second half of the 19th century, and I. Juhasevych collection from 1812, and a
little less, only 15, from Bohohlasnyk from 1790. Comparing the examples of the selected
excerpts from the poems from the collection of M. Gali with the parallel poems from the
collections mentioned above, similarities and differences in the text, language and graphics
are pointed out in order to accentuate the similarities that indicate the origin of texts from
the same manuscript or similar prototypes. Comparing the selected passages, the author
especially points out the characteristic examples of incorrect transmission of certain words
in the Church Slavonic language in the collection of M. Gali and other Ruthenian
collections, probably because the copyists did not understand them, as well as the
examples of incorrect writing of words, together and separately, because the author
believes that these deformed words and the same errors that appear in these collections
indicate the closeness of individual manuscripts and that they most likely originate from
the same collection/collection of prototypes. However, such conclusions require much
broader research on a larger corpus of manuscript collections.

Key words: Ruthenians in Backa and Srem, manuscript collections, spiritual poetry,
Ruthenian language, Church Slavonic language.






YIOYTCTBO 3A IIPUPUXTOBAHE PYKOIINCA 3A IPYKOBAHE

Yaconuc Pycunucmuunu cmyoui / Ruthenian Studies o6siBroe
OpPHUIMHAIHU HAYKOBO, MPETJISIAHM HAyKOBO M (DaxoBo poOOTH 303 obOJacuu
(UIONOrMAHMX, JTMHIBUCTHYHUX U JIPYKTBEHUX HAYKOX. PoOOTH XTOpH yxk
00siBeHN a00 TOHYKaHW 3a OOSIBIOBaHE y NaemHe apyrell myOimkamwi He
MOXXy Oyll MpWJIaneHu, TaKk sK aHi TeBTH XTOPH HE 3aJ0BOJIIOI0 HAYKOBO
kputeputomu. Ken poboTa Oyna BUKiIaiaHa Ha HAyKOBHM CXOJy, a00 HacTaiia
SK Pe3yNITaT HAyKOBOTO IPOEKTA, TOT IOJATOK Tpeba HaBecl y HaJIOMHYITY
Ha JTHy HaCJIOBHOTO OOKa TEKCTY.

ABTOp JUTY)KHU MMOYHUTOBAI] HAYKOBO U €TUYHU TIPHHIIAIIN U TIPABHIA
TI0JT Yac MPUPUXTOBAHS POOOTH Y CKIIaJ3€ 303 MEA3MHAPOIHUMA CTaHAAPIAMH.
303 mpHIaBaHEOM POOOTH ABTOP TapaHTye K€ IIMIKH TOJATKH y PoOOTH
TOYHHM, SIK TEBTH XTOPH IlI¢ OJHOIIA HAa BUIJIEJOBAHE, TaK U OMOIHOIpadCKu
NOJIATKA M HABOJM 303 JUTEpaTypH. IIpe pereH30BaHE Iiie MPEBEpPIOE YU Y
POOOTOX HET €NIEMEHTH ILIATHATY.

Yacomuc Pycunucmuunu cmyoui / Ruthenian Studies oGsiBroe pobotu
HACTaBHIKOX M COTpyAHiKox Daxynrery sk u 3 00Ky Pemakmmi moBomaHMX
aBTOPOX 303 MHOXEMCTBA M JpPYTUX YHHUBEP3UTETOX 303 JKEMHU. Y
Pycunumuunux cmyoutiox 11e o0sBIOIO POOOTH HalBeleld TPOX KOaBTOPOX.
Kaxme Moxe MOHYKHYII JIEM €IHY POOOTY 3a 0O0sIBiiOBaHe, 0€3 OISy YHE €
€/IMHU aBTOP UM KOABTOP.

Ilpudasane pyxkonucox

PoGotu mie mpupaBaro y enekrponckeid ¢opmu y .doc wmm .docx
¢dopmary Ha anpecy ruthenianstudies@ff.uns.ac.rs. Pok 3a mnpuaaBane
pyxommcox 31. Mait 4eqyIioro poky.

Peyenzosane

IMocTynok perieH30BaHsl aHOHMMHHM Yy OOWIBOX HAIPSIMOX, MPETO
aBTOpe Mylla BUXaOWl MMOKK HHGOPMAaIMi 303 TEKCTy, OAH. ¢ailly Ha
OCHOBH XTOPHX O MOTJIH OYyII MICHTH(PUKOBAHH, ¥ TO HA MIUTIIYIOIN CIIOCOOH:

a) 3 aHOHUMU3AIHIO peepEeHIIOX XTOPH IIIe HAX0/[3a y TEKCTY U XTOPH
aBTOPOBO,

0) 3 aHoHMMU3aUUIo pedepeHox y oudnuorpadui,

B) 3 YB@XHHUM MCHOBaHbOM (aijIoX, Tak ke OH Ille HE BHI3E] aBTOp (HIIp.
File > Check for Issues > Inspect Document > Document Properties and
Personal Information > Inspect > Remove All > Close).

PoGotu peniensyro ABoMe KBaM(PUKOBaHH PELCH3EHTH.
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JlymMaHe aHOHUMHOT'O PELIEH3EHTa U TEKCT POOOTH 303 €BEHTYAIHIMAa
HaJIOMHYLIaMH 1II€ IPUIaBat0 aBTOPOBHU e O BOH y LieKy 14 THbOX OKOHYEN
II€1aHd OpeMeHKu y pobotu. Ken ke peleH3eHT yTBepA3H ke poboTa He
COIJIaCHA 303 IPABOIMCOM U K€ Ma IpaMaTUYHU U CTHJICKU TPUILIKH, aBTOPOBU
nie Bpaua po0oTa Ha JEKTypy. ABTOpP OIBHUTYE 3a HPABOIMCHY U CTHICKY
KOPEKTHOCI TeKcTa. PeBuoBana Bep3usi poOOTH 1€ TOCWIIA PELICH3EHTOBU Ha
YBHJ, Ta 1€ BOH BUSIIHIOE UM TJIEJAHU MPEMEHKH OIBUTYIOLHU M YH POOOTY
MO apykoBail. [lotnm Penakiust mpuHOIIHN OTYKY 0 00SBHOBAHIO.

Aszux u nucmo

Po0otu 1m1e myOaMKy o Ha MIUIKKUX CIABSIHCKUX S3MKOX U Ha TJIABHUX
IIBETOBUX SI3UKOX.

Dopmamosane mexcmy

Texctu mie numy y nporpamu Microsoft Word, 303 ¢ontom Times
New Roman. Bemskoctr ¢oHTa OCHOBHOTO TeKCTY 12 (Kem ImTaT Ma Belen sk
40 croBa, Benbkoct horta 11). Ilpopsim ocHoBHOTO Tekety 1,5. Kaxan neprm
mop HoBoro mnacyca yuarnytu (Paragraph/Indentation/Special:_First line 1,5
cm), a TekcT Tpeba BUPOBHAIL 3 00UIBOX OOKOX (,,justify”). ®opmar Goka A4.

dycHOTH 03HAYOBAI] 303 apaOCKUMa YUCIIaMH (OKPEM MEPIINX XTOPH
[Ie O3HAuYyl 303 TBH3J0YKAMH a dacl cy uHbopMamui O aBTOPOBH,
MOBSI3aHOCIIM BHIJIEJIOBAHS 303 MPOEKTOM a00 HMH(pOpMAIHi O MPEIXOAHHM
myOJIMKOBaHIO Yaciiox pobotH). Benbkocir GponTa hycHotu 10.

PoGoTu xTopH HE 3a10BOMIOI0 (HOPMATHHU CTAHAAPIN HE MOXY BOCI
JI0 TIOCTYTKY PELEH30BaHsI.

Hacnoenu 6ok

umku pobOTH Maro HACIOBHM OOK XTOpH Tpeba ke OM y TOpHiM
JNIBMM YIJIy MaJl MEHO aBTOpa, a MOJA TUM M aQHIMALHUIO, OZHOCHO MEHO
uHctutynui. [log TiMa wHpOpMANMsAMH NUTII3M HACIOB POOOTH XTOPH
HEHTPUPAHH W HAINMCAaHW 303 Bep3aioM M (DyCHOTYy XTopa O3HA4YeHa 303
rBU3I0YKY (*). 303 mepiry rBU3JOUKY I 1aBa HHPOpaMLKs O UMEITy aBTopa
a 303 JOpyry M Tpely TBHA30YKY HH(OpManui O HAYKOBUM IIPOEKTY,
[O/I36KOBaHI0 a00 HAINOMHYLE O MPEAXOAHHM IIPEICTaBAiHIO POOOTH Ha
HAyKOBHUM CXOJ3€ UTH.

Cmpyxmypa cmami

Pykonuc MOHYKHYTH 3a JApYKOBaHE Tpeba ke OM Mai MUTiAyIOIH
€JIEMEHTH: MEHO U MPE3BUCKO aBTOPA, MHCTUTYIIUIO Y XTOPEH € 3aHATH, HACIOB
cTarti, adCTPaKT, KIIFOYHH CJIOBA, TEKCT pOOOTH, pPe3UMe 1 HAYKOBH amapar.
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Hacnos cmami
Hacnos Tpeba ke 01 110 BUPHEUTIIC OTFCAI 3MHCT CTaTi.
Abcmpakm u KIOUHU CL08A, pe3ume

€nen maparpad, 1o 200 ciosa.

Benskocty gonTta 10, 303 mpopsiaom 1.

[epmmwm mop yuarayi, 0e3 mucaHs ciIoBa abCmpaxm.

OO6oBs3an  wHpOpManui aOCTpaKTy TO [WIb BHUTJIEJOBaHS,
METOJIOJIOT YISl BHTJIEIOBAHS.

IMon Texctom aOcTpakTy, muile 1me HacloB Krounu crosa: u
HaBo/3M ie o1 5 1o 10 croBa abo (hpa3w XTOPH OMHUCYO 3MUCT CTATi.

Pesume me nwuiie 1Mo aHINUKWCKKM HAa KOHIy TEKCTa, IIOCIIe
JUTEpaTypy, 3 Benmbkociy ¢outa 10 u mpopsaom 1 (single). Ipen pesumeom
[HIIE 1€ MEHO M IPEe3BHCKO aBTopa Ha JaTuHkH. [loTum mutigsu Hacios
Sumarry, mentpoBanu. llepmm mop kaxkmoro macyca ymarHym Ha 1,5 1M.
Hacnos pe3umea 1o aHIMHUKACKY BUIMCAHU 303 BEP3aJloM, LIEHTPOBaHoO. Pe3nme
3KaTo IpUKa3zye NpoOieM, Wb, METOAOJIOTHI0 M PE3YJITATH HAYKOBOI'O
BurienoBans. O6csar pesumey a0 500 cnoBa. Pesume He npexsaa abcrpakra.
[Tocne TekcTy pesumea, yuarnyta Ha 1,5 nm nuiinsu HacioB Key words: nocie
XTOPOro I1€ HaBo3a 5 10 10 KiIro4yHHM CloBa.

Ken sxe po0oTa Ha aHIIIMICKUM SI3UKY, pe3uMe Ma OyI] [0 PyCKH.
Obcse mexcmy

MunumanHa jimyxwHa pobdoru 20.000, a makcumanHa 30.000
XapaKTepH, BEAHO 303 a0CTPAKTOM, PE3UMEOM U JINTEPATypy.

OcHognu mexcm pobomu

OcCHOBHM TEKCT Ie Tumie 3 BelbKocily ¢onta 12. Hacmosu
MOIJIaBHOX M€ HaBOZ3a 3 BEp3aJlOM IIEHTPOBAHO, & TIIOAHACIOBH 3HYyKa
TIOTJIaBHOX 3 Kyp3WBOM yIArHyTO Ha 1,5 1M, SIK ¥ TIEpIIIX IO HOBOTO Tacyca.

Tabniuku u rpaduxonn ¢opmosanr y Word dopmary. Kaxmia
Tabniuka Ma OyIl O3HAYEHa 3 YHCIIOM, 3 a/IeKBaTHY Ha3By. Uncio u Ha3Ba mie
Hax0/13a HaJ[ Ta0JTUKy/TpahHKOHOM.

Lumoeane pegpepenyox y mexcmy cmami

I[uraty mie o3Ha4Yyr0 303 JIBOMHICTMUMA 3HAKaMHd HaBOJ3EHS Y
CKJIa/i3¢ 303 MPABOMMCOM SI3MKa Ha XTOPHM CTaTs, a IUTATH 3HyKa LUTATy 3
€IHNMa 3HaKaMH HaBom3eHsA (..."). XacHOBaHE XPHIUIO 1€ HABOA3H 3HYyKa
TEKCTy TaK jK€ IIIe eJIeMEHTH (TIPEe3BUCKO aBTOPA, POK BUAAHSI, YMCIO OOKa Ha
XTOpeW IIe HaxoA3W dYacl XTOpU IIe LUTYyE) HABOA3Aa Y 3arpag3eHbOX M
OJIBOIOI0 303 3amsTy M jaBoMa toukamu (Duli¢enko, 2009: 54). IluroBanu
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JKpujia i€ HaBOA3a Ha KOHITY BUPCUCHS, HEMMOCTPEAHO IIPEI TOUKY.

3a GO0k muTat (Bereit sk 40 cioBa) HE XaCHOBAIl 3HAKW HABOJ3CHS
ale me ro nume |y — OKpeMHMM  ONOKy, JiiBa  MapruHa
(Paragraph/Indentation/Left) ynarnyra na 1,5 um, a ¢ont Benskocuu 11, Ha
KOHILY y 3arpaJi3eHI0 KPHUILIO.

Ken me HaBom3u poboTy xTOpa Ma 3—5 aBTOPOX, MEPIITH pa3 HaBeCI]
IIMIIKUX aBTOPOX a y MO3HEUIINX HABOJ3EHBOX JIEM TIEPIIIOT0 aBTOPa M HABECII
LA ap.” abo ,etal.”.

Ken crarsa ma aBa abo Berei pedepeHI UCTOTO aBTOpa 303 UCTOTO
POKy, Bell IIe Mocie MOJATKOX O POKy AojaBaro 3Haku a, 0 ura. (Tamas
2012a), (Tamas 20126). PoGotm wmcTOoro apTopa IIe HaBOA3a IO
xpononoruitaum mope: (Halle, 1959; 1962).

Jlumepamypa

VY chucKy JMTepaTypH HaBojA3a Iie JIEM pedepeHIM XTOPH aBTOP
XacHOBaJ y po0otu. PedepeHn XTOpr y OpUTHHATY Ha KAPHJIKH IIIe HABO/I3a
Ha JIATUHKW 303 HAAIIOMHYLOM Y 3arpaJ3€HiO HEMOCTPEAHO IIOCJIE TOYKHU
pedepenm (Cyrillic). Bemskocry ¢oura 12, a ¢dopma Tpeba ke 6u Oyna
Hanging na 1,5 M (Paragraph/Indents and Spacing/Hanging).

HanpsiMku 3a IpepyloBaHe 303 PyCKeW KMPWIKY Ha JIATUHKY
http://rusinisticnistudi.ff.uns.ac.rs/index.php/rs/article/view/17/14

303 cepOckelt KUPUIIKH
https://www.lexilogos.com/keyboard/serbian_conversion.htm

303 yKpaiHCKeH KHPUIIKH
https://www.lexilogos.com/keyboard/ukrainian_conversion.htm

303 pycHICKel KUPUITKH
https://mww.lexilogos.com/keyboard/russian_conversion.htm

Knioiexu (Opyrosanu scpuoia)

Kuidiexa 303 eonum asmopom

Dulicenko, A. (2010). Jugoslavo ruthenica Il. Novi Sad: Filozofski fakultet
Novi Sad, Ruske slovo Novi Sad. (Cyrillic)

Kuidicka 3 eeyeii asmopamu

Ken knikka ma Belieid aBTOpOX, HaBO/3a 1€ IIMIKH, ajl€ IIe Mpes
OCTaTHIM MPE3BUCKOM JI0/1aBa 3HaK ,,&”.
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Pordevi¢, S-Miti¢, M. (2000). Diplomatsko i konzularno pravo. Beograd:
Sluzbeni list SRJ.

Rokai, P.—Dere, Z.—Pal, T. & Kasas, A. (2002). Istorija Madara. Beograd:
Clio.

Khnidcka 303 pedakmopom abo yuioptiosauom 360pHika pobomox

Ken kHikka 300pHiIK pOOOTOX 303 HAYKOBOTO cXomy abo €
TIOIIBEIIeHa €HEH TeMH, SK aBTOp II€ HAaBOJ3HM pelakTop abo ymopiioBad
myOnMKaui ¥ KOJIO TPe3BUCKa M MHUIMSITY IIe AojAaBa ,,pen.” abo ,,ymop.”
OJIHOCHO ,,ed.” Ke/I KHIXKKA Ha CTPAHCKUM SI3HKY.

Tamas, JU. (red.) (2012). Velicina malih jezickih, knjizevnih, kulturnih i
istorijskih tradicija. Novi Sad: Filozofski fakultet — Oddzeljenje za
rusinistiku.

Cmams 303 300pHika
Hardi, DJ. (2012). Koncept istoriji ba¢vansko-srimskih Rusnacoh Havrijila

Kosteljnika. U: Tamas, JU. (Red.) (2012). Velicina malih jezickih,

knjizevnih, kulturnih i istorijskih tradicija. Novi Sad: Filozofski

fakultet — Oddzeljenje za rusinistiku. 141-149.

Cmams 303 Hayko8020 yaconuca

Kisjuhas, A. (2017). Manjinski identiteti: perspektiva teorije kontrole afekta i
teorije kontrole identiteta. Pycunucmuunu cmyoui/Ruthenian Studies,
1, 155-171.

Cmami 303 HO8UHOX

[NotpebHe HaBecl] nH(GOPMAIMI O POKY, MEIIAIly U JHIO 33 JIHBOBO U
TIXKHROBO HOBHHHM W XacHoBaIl ,,00K” a6o ,,p.” Kex HOBUHHM Ha CTPAaHCKHUM
SI3UKY.

Misi¢, M. (1. feb. 2012). Ju-Es stil smanjio gubitke. Politika, str. 11.
Ken me He crioMuHa aBTOp CTATi:

Strazevica gotova za dva meseca. (1. feb. 2012). Politika, str. 10.
Onnaiin sicpuona

Ken 1o >xpumno omoxiiBioe, tpeba Hamucar, DOl gmcno. Toto
YHCIIO 1€ 3anucye Ha KoHIy onuca 0e3 Touku. Keg DOI e noctynnu, Tpeba
xacHoBan URL.

Cmams 303 oHaUH HAYKo6020 4Yaconuca

Stankov, S. (2006). Phylogenetic inference from homologous sequence data:
minimum topological assumption, strict mutational compatibility
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consensus tree as the ultimate solution. Biology Direct, 1.
doi:10.1186/1745-6150-1-5

a00 3 URL uunciom

Stankov, S. (2006). Phylogenetic inference from homologous sequence data:
minimum topological assumption, strict mutational compatibility
consensus tree as the ultimate solution. Biology Direct, 1. Preuzeto sa
http://www.biology-direct. com/content/1/1/5

E-xuivicxu

Ken 11e HaBo3M XpHUIO XTOPE JOCTYITHE JIEM HAa UHTEPHETY, MECTO
MOJIATKOX O MECTY BHUJIaBaHs M BHJABATENbOBH, TpeOa HaBECI[ MOJATOK O
SJICKTPOHCKHM >KPHUIUTY 303 XTOPOTO IIe npedepa:

Milone, E. F.-Wilson, W. J. F. (2008). Solar system astrophysics: background
science and the inner solar system [SpringerLink version]. doi:
10.1007/978-0-387-73155-1

Beb caum
IlogaTok O pOKy OHOIIM II¢ HA AaTyM (OPMOBAHS, JAaTyM KOIHI
a00 JaTyM OCTaTHEN MPEMEHKH.

Kraizer, S. (2005). Safe child. Prevzate 29. februara 2008, sa

http://www.safechild. org/

Penn State Myths. (2006). Prevzate 6. decembra 2011, sa http://www.psu.edu/
ur/about/myths.html

Heobsisenu pobomu
3a HeoOsIBEHH POOOTH Tpeba HABECII MOIIOIHH MOAATKH.

Segedi, K. (2004). Prefiksi sa prostornim znacenjem u rusinskom i ruskom
jeziku (Nepublikovana magistarska disertacija). Filozofski fakultet,
Univerzitet u Novom Sadu, Novi Sad.

PykonucHu Martepusi 1€ HaBOA3M MO aBTOPOBH PYKOIMHCY, a Kel
aBTOp pYKOIMCA HE TMO3HATH, MO HacyioBy. KeJ pykomnmuc HE Ma HaciOB, JlaBa
My TO TOT 110 nuiie o HiM. [IIniyronu egemMeHT yac HacTaBaHs TEKCTY, MECTO U
HAa3Ba MHCTHUTYIIUI Y XTOPEH IlIe pyKOITUC HAXOJ3U, CUTHATYPA U (POTHSIIUS.
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